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(V.) A függetlenségi orthodoxia nagyon 
összekapott a  függetlenségi neologiával. Csö
könyösen és keserűen vádolgatják egymást. 
Hol az orthodoxok eretnekséggel a neológo
kat, hol ezek maradisággal amazokat. És ez 
a nagy összeveszés mind a delegáció miatt 
van. Maga a  testvérharc csak igen csekély 
m értékben érdekel bennünket. Abban a poli
tikai gyülekezetben erős hajlandóság lakik a 
szektaképzödésre. Hol egyes szakadárok ug
ranak meg tőle, hol valóságos szkizma raj
zik ki onnan. De azért csak összeforradnak 
később megint. Az amőbák világában lát az 
em ber sűrűn ilyest. Ezek az egysejtű állatok 
kibocsátanak magukból egy-egy nyúlványt; 
ez aztán leszakad róluk s maga is kü
lön am őbává le s z ; s ha  közelében m arad 
az elsőnek, amelyből kiváltott, akkor meg
esik olykor, hogy egymáshoz tapadnak 
megint s vagy a gyermeksejt eszi meg 
a  szülösejtet vagy az utóbbi amazt, de 
beáll az a furcsa eset, hogy megint együtt 
vannak, m intha semmi sem történt volna. 
Ilyen ártatlan szórakozást a  közjogi ellenzék 
nem  ritkán enged meg m agának. Ami 
aztán azt a  látszatot kelti, m intha a  megfér- 
hetetlenség elvi jogcímeket keresne benne a 
pártrepesztésre, s ha aztán kipárolgott az 
urakból, am it jó  magyarán príma fúriának 
neveznek, akkor visszacsinálják szépen a 
rögtönzött szektát. S nehogy ki nem  érde
melt haragot vonjunk magunkra, hát sietünk 
kijelenteni, hogy ez a látszat is lehet csalé- 
kony, mint minden látszat.

A legújabb szétbékülés a  delegáció jog
címének elvi alapján történt. Bennünket ez 
a házi perpatvar csupán egyetlen szem pont
ból érdekel. A világért sem  akarnók mi a 
közjogi ellenzéket a delegációba csábítani.

T  Á  R _ C  A .

Bűnös szerelem.
— A Budapesti Napló e r e d e t i  ta r c a ja . —

Irta: Á b rá n y i E m il.

Csak megfigyelésképpen bocsátom előre, hogy 
nagy színészek, igazán nagy színészek — kivált 
tragikusok — nem foglalkoztak szindarab-irással.

Az irodalomtörténet nem tud semmit arról 
(podig az irodalomtörténet mindent tud és sta
tisztikát vezet a halhatatlanságnak minden apró 
tényéröl), hogy az angol Garrick, Kean és Kemble, 
a francia Talma, a német Anschütz, az olasz 
Salvini Tamás, a magyar Egressy Gábor valaha 
színdarabbal állott volna elő.

Valószínű, hogy nem volt rá se idejük, se 
tehetségük. Az ábrázolás zsenije fölszivott ben
nük minden egyéb képességet és a saját repro
dukál) müvészotükre fordított gond. a folytonos 
tanulás és nagy feladatokra való előkészülés nem 
engedett nekik időt arra, hogy megpróbálkozza
nak az alkotás, az irás művészetével.

Csak a gyönge, színtelen, kiválóság nél
kül való nktorok imák szenvedélyesen, szinte 
fenyegető termékenységgel színdarabokat. Talán 
azért, hogy darabjaik révén jussanak ahhoz 
a babérhoz, amitől ábrázoló képességük silány
sága megfosztotta őket. Tapsot akarnak hal
lani minden áron. Ha nem juthatnak hozzá, 
mint színjátszók (ó a középszerű színész eszten
dőkig észrevétlenül robotol a színpadon, míg 
másol, egy grimftszszal fnlreegető tapsokat arat
nak) kicsikarják a sorstól, mint szerzők.

Shakespeare raásodrangu színész volt,olyan 
epizodista-féle, ahogy ma mondanák. Hamletban

De másfelöl meggyónjuk töredelm esen egy 
gyöngénket: az adott viszonyok között igenis 
kívánatosnak látnók, ha ez a párt eddigi 
gyakorlatának felfüggesztésével bem enne a 
delegációba. Nem azért, m ert közjogi ellenzék, 
hanem  m ert ellenzék. A néppárt ugyanis a 
közösügyi kérdésekben nem  ellenzék, hanem  
a delegációban mindig arra fog törekedni, 
hogy szolgálatkészségében tűhegyen a  kor
m ánypárton. így hát kisebbségi ellenőrzés 
nélkül m aradna az állampolitikának éppen 
az a nagy és rendkívül fontos komplexuma, 
am elyet a delegáció hatáskörébe utal a  köz
jogi kiegyezés. Ebben a vonatkozásban 
m a nincs más ellenzék, mint a függetlenségi 
párt. Országos érdek tehát, hogy még ké
nyelme árán  is vállalkozzék ez az egyetlen 
ellenzék a kisebbségi feladatnak a  delegáció
ban való teljesítésére. S ez lévén az állás
pontunk, beleszólhatunk mi is a  közjogi el
lenzéknek házi viszálykodásába.

Az orthodox felfogás ma szertelen éles
séggel ront neki a neológjának. Egyenesen 
Kossuth Lajost szegzi az Ugrón Gábor mel
lének. De vájjon mit mondott Kossuth La
jos a delegációról? Azl-e, hogy a független
ségi párt feltétlenül távolm aradni tartozik a 
delegációtól ? Ó nem . Hiszen m aga az ortho
dox közlöny fejti ki, hogy Kossuth Lajos 
szerin t .n e m  lehet minden körülmény közt 
föltétien elvül kim ondani a delegációtól 
való távolm aradást." Igen ám, de az ortho
dox felfogás szerint a  függetlenségi párt 
csakis akkor m ehetne be a delegációba, ha a 
parlam entben többségre ju to tt s a  még tör
vényesen fennálló intézm énynek funkcioná
lásáról a perszonál-unió keresztülviteléig ideig
lenesen gondoskodni lesz kénytelen. Már akár 
igy, akár úgy, de bevallottan nincs elvi aka
dálya a delegációban való közreműködésnek. 
Ha pedig elvi akadály nincs, akkor a közre
működés megkezdésének időpontja merőben

a szellem szerepét játszotta, „nagy intelligenciá
v a l ,  ahogy egy udvarias kortárs megjegyzi. 
Egyetlen nagyobb szorepéül a bohózatos Fal- 
staffot említik. Vájjon nem érzett-e magában 
emésztő vágyat, hogy maga játszsza el a saját 
nagyszerű kreatúráit: Otellót, Leart, Macbetbet,
III. Rikárdot, Coriolánt? Érezni bizonyosan ér
zett, de a világ legnagyobb, legfényesebb objek
tivitása magával szemben is objektív m aradt: 
belátta, hogy nincs tehetsége hozzá és beérte az 
epizód-szerepekkel, a burleszkkel, a potrohos 
Falstaffal. .Jellemző, hogy az, aki mint iró elérte 
a tragikai fenség netovábbját: mint színész csak 
a durva, trágár komikum keretében boldogult.

Molicre szintén nem tartozott a kiváló szí
nészek közé. És ö is, mint Shakespeare, a ko
mikum terén tűnt ki, ha egyáltalán lehet szó 
náluk kitűnőiről. Leghíresebb szerepe Argan 
volt a Képzelt óeícgben. Ennek végtelen sokat 
kacagott a francia közönség, még akkor is, ami
kor Moliére ebben a szerepben igazán meghalt a 
színpadon.

A németek közt Iffland nem lőhetett valami 
nagy ábrázoló. Színigazgató létére válogathatott 
a szerepekben, de csak n direktorság, nem pedig 
a zseni jussán játszotta Shakespeare, Goetho és 
Schiller hatalmas alakjait.

Nálunk Szigligoti Ede volt a legrosszabb 
szinész és a legszaporább drámairó. Czakó is 
szinészkedett, Tóth Édo szintén; egyik sem vitte 
többre apró, jelentéktelen szerepeknél.

Szigeti József az egyetlen, aki remek dol
gokat produkált a színpadon, mint alakitó művész 
b aki egyúttal ragyogó humorral teljes, kitűnőnek 
mondható színdarabokkal gazdagította a magyar 
drámairodalmat. <5 az a kivétel, aki megerősíti 
a szabályt.

A tapasztalás arra vall, hogy két olyan kő- •

a politikai célszerűség kérdése. S m ár most 
kérdezzük az orthodox gyülekezetét, a  kettő 
közül melyiket kívánja a politikai célszerűség: 
azt-e, hogy a közös korm ány és a többség 
ellenőrzés nélkül állapíthassák meg a közös 
költségvetést, avagy azt, hogy ez a pénzügyi 
és politikai szempontokból rendkívül fontos 
m unka éber és hatékony ellenőrzés mellett 
történjék? De a választ nem a copftól, h a
nem  a közjogi ellenzék lelkiismeretétöl és 
józan eszétől kérjük.

Furcsa jelenség, hogy a delegációtól való 
iszonyát az orthodoxia nem érvekkel, hanem  
rébuszokkal tám ogatja. Első rébusza im ez: 
gyávaság és meghunyászkodás volna a füg
getlenségi párt részéről, ha m ost egyszerre 
bevonulna a delegációba. Hát ez igazán ré- 
busz, amelynek nincs okos megfejtése. Ha a  
delegációban való megjelenés gyávaság, ak
kor a  logikának örök törvényei szerint en 
nek az ellenkezője bátorság. Kérdezzük m ár 
most, micsoda kurázsi kellett ahhoz, hogy a 
közjogi ellenzék harm inc éven át távol m a
rad t a delegációtól ? Életveszélynek mikor 
tette ki magát ezzel ? Mikor lett e miatt bán- 
tódása? Meggörbült-e valaha csak egy haja- 
szála is ez absztinenciája következtében? 
Ország-világ tudja, hogy ha esett bántódása a  
fiisgetlenségi pártnak, hát e miatt bizony so
hasem esett. Ellenkezőleg. A közös miniszte
rek nyilván sokkal jobban szeretik a  függet
lenségi pártot, amely otthon m aradt s nem  
őket, hanem  a magyar korm ányt sanyargatja, 
m int némely korm ánypárti delegátust, aki 
otthon sohasem zavarja a vizet, de a  dele
gációba eljön s ott a közös miniszterek ro
vására szeret virtuskodni. Üres frázis tehát 
az a  tétel, hogy a delegációban való megje
lenés gyávaság volna. Nem a kurázsi kér
dése ez, hanem  általában a politikai célszerű
ségé s az adott viszonyok között a  politikai 
lelkiismereté. S ha gyávaság is volna az,

-------------------------------------------  i - - i
zépszerü komédiás, mint Shakespeare és Mailére, 
föléje emelkedhetett a világirodalom legelőkelőbb 
drámaíróinak. De még ebből nem következik, 
hogy minden rossz szinész eo ipso jeles drámá
kat ir.

Shakespeare és Moliére akkor is megírták 
volna remekműveiket, ha világéletükben mindig 
távol maradnak a színpadtól, noha valószínű, 
hogy az ügyes jelenetezést, a színpadi hatást a 
színpaddal való benső ismeretségüknek köszön
hetik. Ellenben sok középszerű szinész a drá- 
mairásban is középszerű marad. Drámáikat is 
az teszi hatástalanná, ami színészetüket: a hamis 
pátosz, az erő és igazság hiánya. Mint színészek 
nem az eleven emberről veszik mintáikat, hanem 
a nagyobb színészeket utánozzák. Mint dráma
írók nem a hivatás belső hangját követik, nem 
az életet tükrözik vissza a maguk egyéniségén 
keresztül, nem a saját mondanivalójukat mond
ják el, hanem reminiszcenciákat halmoznak ösz- 
sze, benyomásokat vesznek át abból, amit mások 
kitünőbben megirtak már évekkel azelőtt, alkal
mazzák a másoknál hatásosnak bizonyult csatta
nókat, tele aggatják szegényes, vézna tehetségü
ket másoktól elcsent cifraságokkal és legjobb 
osetbon nem élő, igaz alakokat léptetnek fül, hu
nom hálás szerepeket imák a maguk vagy egy- 
egy divatos müvésztárs számára, aki ideig-óráig 
szenzációssá tud tonni mindent a maga kápráza
tos erejével. •

Császár Im re, a Nemzeti Szinház tagja, m a  
este mint drámairó szerepelt a nem zeti színpa
don . A  Bűnös szsrelem bemutatóját zsúfolt ház 
nézte , szok atlan  érd ek lőd ésse l, nagy  várako
zássa l.

Vigyázzunk, mert a darabnak— problémája 
van ! A szerző ezt a kommontárt adja drámájá-

Laptink mai száma huszonnégy oldal
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amit a lelkiismeret parancsol, mi inkább 
m ondanánk le a bátorságról, mint a  köteles
ségtudásról.

Egy másik ellenvetése az orthodoxiának 
az, hogy a delegációban való közremüködós 
különben Is fölösleges, mert hiszen a dele
gáció csak kiküldött bizottsága az országgyű
lésnek s tehát a közös ügyek ellenőrzését 
magában a  parlamentben is lehet, sőt csakis 
ott kell teljesíteni. Hát ez a második réb u sz ; 
csakhogy ez am annál még értelmetlenebb. 
Megfoghatatlan az a perverz mód, ahogy ki
fogástalan premisszákból ezt a legképtelenebb 
következtetést tudja levezetni a  közjogi el
lenzéknek orthodox árnyalata. A delegáció 
valóban nem egyéb, mint regnikoláris kül
döttsége az országgyűlésnek. Tehát éppen 
annyira törvényes, mint maga az országgyű
lés. Ezt az előzményt igen helyesen állítja 
fel az orthodox gyülekezet közlönye. De a 
következtetésben aztán bolondul elkanyaro
dik az igazságtól. Mert a közös ügyekkel 
való foglalkozás vagy aggályossá teszi a par
lamentet, vagy nem. Ha igen, akkor nem  a 
delegációtól kell távol m aradnia a közjogi 
ellenzéknek, hanem  le kell tennie a m andá
tumait. Ha pedig nem  aggályos a közös 
ügyekkel való foglalkozás, akkor ugyanazzal 
a lelkinyugalommal, amelylyel élvezik m an
dátumaikat, besétálhatnak az orthodox urak 
a delegációba is. Sőt lelkünkre mondjuk, 
még nvugodtabban m ehetnének be a dele
gációba. Mert a közös költségvetésnek meg
állapítása ott folyik; az összegekről ott még lehet, 
sőt csakis ott lehet beszélni. Hát mi jusson 
tartja magát távol éppen a közjogi ellenzék 
attól a testülettől, aliol azoknak az intézm é
nyeknek a költségei állapíttatnak meg, am e
lyeket ö nem szeret? Hiszen minél nagyobb 
az ellenszenve a közös intézmények iránt, 
annál inkább kellene odasietnie, ahol erély- 
lvel és kitartással lefaraghat egyet és mást 
ezekből a kiadásokból. Bolond beszéd az. 
hogy meg lehet csinálni az ellenőrzést a par
lamentben is. Mire a közös budget a parla
ment elé kerül, akkorára a tételei már meg 
nem változtathatók. Olt már csak jajgatni 
lehet, amit a közjogi ellenzék sűrűn tesz 
meg, vagy pedig tiltakozni, amit jajgatva 
vagy nem jajgatva, de mindig megtesz. 
A kiadásokat csökkenteni, a közös költ
ségek emelkedését megakadályozni, vagy 
legalább mérsékelni egvesegyedül a dele
gációban lehet. A parlament az 1867 :

hoz: „Az asszony mártírjává lesz szenvedélyé- | 
nek, a leány megtisztul tőle, mint a felma- • 
gasztalt ártatlanság ideálja. Az asszony elóg 
a szenvedély tüzóbon, mert szárnyait már el
égette az emésztő láng; a leány tova re
pül, megkönnyebbülve a szerelem súlyától, 
amit eldob magától. Ez drámámnak a pro
blémája/

Itt mindjárt ellent kell mondanom a szerző
nek. Vannak leányok, akik megkönnyebbülnek j 
a szerelem súlyától, és vannak mások, akiket a í 
szerelem súlya agyonnyom. Viszont százával, . 
sőt ezrével vannak asszonyok, akik a szenvedély j 
tüzéből vígan tova röpülnek s meg som perzse- i 
fik magukat. Feuilletnél a zeneszerző leánya j 
meghal a csapongó, hűtőién Kosswein után, | 
Delila pedig, a bűnös asszony, vígan tova röpül | 
— egy tehetséges tenoristával. Es ez az eset is 
egészen plauzibilis. Tehát nem lehet dogmául 
odaállítani azt, amit a színpad és az élet egy
aránt locáfol: hogy a leány, csak azért, mert 
leány, aki „minden ideg, minden érzéki tartalom 
nélkül szeret," könnyedén tova röpül, amikor 
valakiben csalódott. Ellenkezölog. Akárhány mély 
érzésű, nemes lelkű leány van a világon, aki 
sohasem heveri ki a csalódás fájdalmát. Lehet, 
hogy nem hal bólé, de nem is röpül tova, hanom 
örökké pártában marad vagy elhervadt illúziói
val zárdába vonul.

De a problémának más baja is van — : 
annyira fölösleges, hogy a darab érdekében ki kel
lett volna hagyni.

A szerzők néha monomaniakus szeretettel 
tsüggnek egy ideán, amit a közönség nem tart 
se Ideának, se érdekűinek.

XII. törvénvcikk értelmében az állami bud- 
getbe beállított közös költségvetést amazzal 
együtt megtagadhatja ugyan, de rajta egy 
fillérnyi változtatást sem tehet. Az orthodox 
felfogás tehát azt hirdeti a függetlenségi poli
tika valódi feladatául, hogy ne ott ellenőriz
zen, ahol lehet, hanem ott, ahol nem lehet. 
Ebben a politikában lehet nagyon sok önér
zet, de logika egy csöpp sincs benne.

Ennvit kellett nekünk elmondanunk a 
vitás kérdésről. A többi nem a mi dolgunk, 
hanem  a viszálykodó testvéreké. Ök lássák, 
mire mennek egymással. Az ország ügyet fog 
vetni arra, hogy velük mire megy.

BUDAPESTI NAPLÓ

ORSZÁGGYŰLÉS.
Budapest, március 24.

A huséti szünet előtt ma volt az utolsó 
ülés. A kereskedelmi tárca költségvetését, úgy, 
amint várták, végig tárgyalta a Ház és hozzá
látott a földmivelésügyi budgethez is. A kereske
delmi tárcánál Török Bertalan, Komlóssy Ferenc 
és Móesy Antal szólaltak fel. Török a vasúti ke
zelőnők helyzetének javításáról mondott komoly 
és megszívlelendő dolgokat, Komlóssy a felekezeti 
tanároknak, Móesy pedig a papoknak kért vasúti 
kedvezményt. Hegedűs Sándor miniszter mind
egyik felszólalást honorálta egy-egy jóindulatú 
és szimpatikusán hallgatott megjegyzéssel, s az
tán több felszólalás nem volt és nemsokára min
den oldalról felhangzó meleg éljenzés jelezte, 
hogy bevégzödött a kereskedelmi tárca vitája, 
amelynek rendjén Hegedűs Sándor diadalmasan 
foglalta el helyét a legnépszerűbb magyar kor- 
mányfufiak között.

A előadói székben Keményt Ambrust Papp 
Géza váltotta fel, aki alapos beszédben ajánlotta 
be a földmivelésügyi budgetet. Ezután rövid szü
net követke tett, a szünetre pedig hosszú, nagyon 
hosszú beszéd. Móesy Antalnak, a minden lében ká
nál öreg iskolamesternek hosszú, unalmas dikciója. 
Major Ferencen kívül senki sein hallgatta, de 
annid nagyobb érdeklődéssel fordult minden szem 
a külföldiek karzata felé, a hol Móesy beszéde 
alatt Mark Tieain foglalt helyet leányaival és 
Pulstky Ágosttal. A liires humorista nyilván csa
lódással ment el a magyar parlamentből, a hol 
semmi mást nem nyílt alkalma látni és hallani, 
mint ürességtől tátongó padokat, egy kellemctltn, 
recsegő hangú és végtelenül hosszú szónokot és 
az unalom monoton zsibongúsát.

A budgethez még Jusih Ferenc szólt, aki a 
felsővidéki gazdasági bajait ajánlotta a földmive
lésügyi miniszter figyelmébe.

A vitát most olüalasz.ották ltusvét utánra, 
azután Flosr Sándor igazságügyminiszter felelt 
Visontai Somának a Magyar Eslilap szerkesztősé
gében tartott házkutatás miatt hozzá intézett in
terpellációjára. A mindenképeu megnyugtató nyílt

Ha dogmákat átütünk fül, ha meg áttoljuk 
cáfolni az eddig eit összes drámaírókat, ha egy 
leányból problémái csinálunk s ebbon a leány
ban típusát akarjuk adni az egész leány világnak :

zárolnunk a motiválásnak egész arzenálját.
Már pedig a Coászár Irénje, a problémás 

kisasszony, olyan sablonos, tucat leányzó, amilye
nek százával szaladgálnak a felsőbb leányiskolák 
udvarain és a közönségos, nem-problémás szín
darabokban.

Maga a konvenció, ahogy ez a nagyra hi
vatott báró-kisasszony I’ntnky Kálmánnal, a fiatal 
festővel, a darab első felvonásában társalog. A 
Müveit társalgónak egy megtestesült fojezote, ha
gyományos kedvességgel tarkítva, amit a naivitás 
kátéjából mond föl, mint egy színpadi penzumot.

Ez a nyitány köveset ígér. A folytatás 
még kevesebbet ád. A második felvonásban 
a kisasszony báty ja , egy báró és amatőr- 
vegyész , aki tizenhat ágú agancsot hord a 
homlokán, szeretetreméltó módon kitalálja he- 
lyetto , hogy szereti a festőt. Ezt a fölfe
dezést ( az egyetlent , ami egy amatőr-ve
gyésznek igazán sikerül) Irén kisasszony há
lával fogadja. A nagy felfedező (aki csak a 
saját méterhosszu szarvait nem fedezi föl) éppen 
készül felszólítani a festőt, hogy kérje meg a 
hugocskája kezét. Ekkor az amatőr hitnszarvas 
felesége, kardi, nagy botrányt csinál: Marianna- 
és Matildo-szerü hévvel és nyíltsággal kijelenti, 
hogy Pataky Kálmán az ő szeretője. Irén kis
asszony némán elájul. A harmadik felvonásban 
Irén halálos betegségen megy keresztül — 8 szin

és egyenes választ, amelynek korrektségét maga 
Visontai is elismerte, vele együtt az egész Ház 
tudomásul vette.

A képviselöháx ülése márolas 24 én.
— Kezdete délelőtt 10 órakor. —

E lnök : Perctel Dozső.
Jegyzők: Kt/egre LáBzló, Dedovies György, 3/oi- 

nár Antal.
A kormány részéről jelen vannak: Szili Kálmán 

miniszterelnök, Hegedűs Sándor, Darányi Ignác, Plást 
Sándor, Cseh Ervin.

Hitelesítették a múlt ülés jegyzőkönyvét.

(Előterjesztések.)
Elnök bemutatja a legújabban beérkezett kér

vényeket.
Fűik Lajos bemutatja az állandó ípazolo-bizott- 

ság jelentését, mely a Baján képviselőnek megválasz
tott Plóss Sándor igazságiigymiuiszter mandátumát 
rendben találta, l ’lószt ennélfogva a kérvényezésié 
fenntartani szokott 30 nap fenntartásával igazolt kép
viselőnek jelentette ki.

(A kereskedelmi budget.)
E ln ö k : Következik az 1899-iki költségvetés 

részletes tárgyalásának folytatása.
Az államvasutak tételénélTörök Bertalan : A kezelő személyzetről szol. 

A költségvetés keretén belül 1270-re tervezték a sze
mélyzet szaporítását, ezek közül azonban csak *24 
kezelőnő. Az államvasutak mindjobban nőket kezde
nek alkalmazni kellő eredménynyel. Mégis ezek a 
kezelőnők 10—15 óv alatt csak 40 forint havi fizetést 
képesek elérni. Kéri ezek lizetésének javítását.

Komlóssy Ferenc : Kéri, hogy ne csak az ál
lami tanárok kapjanak kedvezményes vasúti jegye
ket, hanem a felekezeti és a községi középiskolai 
tanárok is részesüljenek e kedvezményben.

Móesy A ntal: A lelkészek számára kér ked
vezményes vasúti jegyeket.

H egedűs Sándor kereskedelmi miniszter: Szi
vén viseli a Török által mondottakat, de neki a pénz
ügyminiszterrel egyetértőleg kell eljárnia. A kedvez
ményes vasúti jegyekre nézve kijelenti,hogy mártübben 
voltak nála ez ügyben, de nem volt még ideje ezzel 
a kérdéssel foglalkozni. Azt most nem bírálhatja el, 
hogy vájjon helyes volt-e o kedvezményeket egyál
talán megadni, s hogy tovább lehet-e menni e ked
vezmények nyújtásában, mikor ily nagy szám előtt 
állunk, arra most még határozottan nem nyilatkoz- 
hatik. Kéri ezt tudomásul venni.

A Ház a tételt elfogadta.
A többi tételt vita nélkül fogadták el. valamint 

tudomásul vették az aldunai vaskapu-szabályozás 
1899. évi költségelőirányzatáról, a statisztikai hiva
talnak 1899. évi munkaterviről és a statisztikai hi
vatal 1S99. évi munkatervinek kiegészitéséről szóló 
jelentéseket.

(A fö ld m iv elésü g y i k ö ltsé g v e té s .)
7ap*p Géza előadó ismerteti az előirányzat el

téréseit a tavaszi előirányzattól s beható, szakszerű 
fejtegetéseiben bizonyítja, miként karolja fel a föld- 
mivelééi tárca vezetője mind jobban és jobban tároá- 
jáhaa fejlesztésre leginkább rászorult ügyeit. A költ
ségvetést elfogadásra ajánlja. (Helyeslés a jobb- 
oldsiou.)

tűink közt. És a probléma velő sorvad. (Mert mi
csoda problémás alak az, akit a szerző maga 
devalvál azzal, hogy egy egész folvonáson át nem 
lépteti föl?) A negyedik felvonásban Irén kis
asszony már egészséges. Egy kis banális pár
beszed foly közte és Brown kisasszony, az angol 
társalkodónö közt, Norderney vagy Schevoningon 
homokos partján. Nemsokára jön a mélabus festő, 
aki még egyszer akarja látni szűzies ideálját, mi
előtt világgá menne. A rekonvaleszeens probléma 
most csattan. Irén közönyösen, hidegen biccent 
n fejévol és nyugodtan tova röpül, megkönnyeb- 
biilvo a szerelem súlyától (mi eddig üresnek vél
tük a kedves kicsikét), mig Pataky Kálmán 
bűnbánó és rezignált keserűséggel mosolyog. 
Ennyi az egész.

A probléma itt határozottan csütörtököt 
mond. Ez nem probléma, hanom egy fölösleges 
és unalmas nogyedik felvonás.

Ez a leány-szerelem, igy a hogy festve vau, 
nem uj, nem érdekes és nem tanulságos. Ahhoz, 
hogy Irén kiábránduljon a festőből, nem kell 
problémát felállítani. Minden époszü leány igy 
cselekedett volna. Olyan emberből, mint a festő, 
aki hitvány és szánalomra méltó poltron, egy
szerűen kiábrándulnak a leányok. Ilogyno vetné 
meg Irén ezt a gyász-piktort, aki ennyiro férfiat- 
lan ? Es lehet-e a szerelem folytatásáról szó olyan 
emberrel szemben, aki egy tisztes, szeretett és 
nagyrabocsiilt testvér feleségével szűrte össze a le
vet? Hajmeresztő volna és fütyülnünk kellene, 
ha Irén nem ábrándulna ki, hanem bánatában 
meghalna egy rongy-ember után, vagy szive 
mélyén azt a reményt táplálná, hogy ezzel a frá-

» Ara 1 fr t  8 0  k r, IHszkötóshen 3  frt 80  kp. 
I‘u»lal W r w e ü lw  k ü ld ésse l I f n  1><> |777 lm a- <í« rév

előre  iiln n a n y n zta ilk .
S / IV G E R és Rt 0 L F  N E R kiadása Budapesten, Andrássr-ut 10. t r .Uerczec Ferenc Egy leány története.



8 * .  í if tm . Budapest, szombat BUDAPESTI NAPLÓ 1899. m árcius 25. 3

(Szünet után.)
Móosy Antal: Az egyes nemzetgazdasági ága

kat harmonikusan kell fejleszteni. Első sorban az 
őstermelésre kell gondot fordítani, de természetesen 
a mellett az ipart és kereskedelmet sem szabad el
hanyagolni. Fokozatosan kell haladni az ipari állam 
kifejlesztéséhez. A magyar hus kivitele fogy, de ez 
csak buzgóságot adjon arra, hogy szakértelemmel 
vegyük fel o téren a többi exportállammal a versenyt. 
A gabonával elkövetett visszaéléseket hozza fel s 
kéri a spekulánsok megrendszabályozását. Nem járja, 
hogy nehány ezer milliókat zsaroljon ki. A lóte
nyésztést, méhtenyésztési, baromfitenyésztést is szóvá 
teszi s ezek okszorii fejlesztésére hívja föl a minisz
ter figyelmét.

Á gazdasági iskolák tankönyvei nem jók. A 
miniszternek nagyobb gondot kellene fordítani ezek 
megiratására. Olyan olvasmányok vannak ezekben a 
könyvekben, melyek nem ifjak, hanem házasulandó 
fiatalemberek szamára valók. (Derültség.) A költség- 
vetést nem fogadja el.

Visontai Soma : Személyes kérdésben szól és 
Ogy közboszólásának értőimét magyarázza meg.

Justh  Ferenc : A felvidék bajairól szól. A 
tejtermékek gyártása a felvidéken még gyermekkorát 
éli, az eddigi egyetlen mezőgazdasági foglalkozás, a 
burgonyatermelés is hanyatlik. E mellett az Amerikába 
gravitáíó kivándorlás folytán a munkaerő íolytonosan 
csökken. E bajok szanálására hívja fel a miniszter 
ügyeimét. Első sorban az erdőkezelósre, az állatte
nyésztésre kell nagy súlyt fektetni s e téren nem 
szabad elzárkózni a több költségtől. Egy földmives- 
iskola felállítását már elhatároztak. A túlságos csa
padékok a lecsapolást, az alapcsövezést szükségessé 
teszik. Az állategészségügy javítására is nagy gond 
fordítandó. A költségvetést elfogadja.

(A  húsvéti szünet.)
E ln ö k  : M iután a  te le ihez  m ég többen vannak  

feljegyezve, a v ita  fo ly ta tá sát elhalasztja .
Javasolja a Háznak, hogy üléseit husvét utáni 

szerdáig, április 5-éig elnapolja. (Tetszés.) Az április 
5-ikón délelőtt tiz órakor tartandó ülés napirendjén 
lesz a földmivelésügyi tárca folytatólagos tárgyalása, 
ennek befejezése esetén pedig a vallás- és közokta
tásügyi tárca költségvetése.

(Házkutatás egy újságnál.)
E ln ö k  : K övetkez ik  az ig a zság ü g y m in isz te r vá 

lasza V isontai Som a in te rpe llác ió já ra .
Plóss Sándor igazságügyminiszter.- A Magyar 

Estilap elleni házkutatás tárgyában Visontai Soma 
részéről hozzáintézet interpellációra kijelenti, hogy a 
tényállás való. A budapesti ügyészség egy hozzá 
érkezett feljelentést közölt a lipótmezei tébolyda 
igazgatóságával, amely másnap a M. E.-ban meg
jelent. Az ügyészség ezen az alapon hivatalos titok 
megsértését latta a btk. 479. §-a alapján és indítvá
nyozta a bűnvádi eljárás megindítását, és a kézirat
nak, mint bűnjelnek a szerkesztőségben leendő be
szerzése iránt megkereste a budapesti vizsgálóbírót. 
Március 2-án meg is jeleDt a szerkesztőségben, fel
hívta a szerkesztő helyettesét a kézirat átadására, 
ami a házkutatást elrendelő végzés kézbesítése után 
meg is történt.

A tényállásból kitűnik, hogy nem a miniszter 
utasította az ügyészséget; hogy sem az ügyész, sem 
a bíró nem szándékozott a sajtószabadságot megsér
teni, hanem egy külön büntetendő cselekményt: a 
hivatalos titok megsértését akarta kideríteni. Az alaki

tőrrel valamikor még boldogulni fog. A kiábrán
dulás csak józan és banális. Ennek az ellenke
zője égbekiáltó hülyeség volna.

*

Ennek a darabnak csak egy témája van és 
csak egy érdekes alakja lehetne.

A téma régi, mint a hazasóágcőrés, de min
dig izgató, mert a tiltott, erőszakos szenvedélyek 
villámló játékát gyönyörrel nézi a különben sza
bályos életet élő, bűnöktől óvakodó polgárság, 
mint kényelmes szobából, vastag ablakok mögül 
az égi háborút.

Egy úri asszonyt mutat nekünk a szerző, 
aki nem szereti az urát, ámbár ez a férj a 
gavallérság, a nemeslolkiiség maga. Sarah bű
nös viszonyt köt Pataky Kálmánnal, aki egy
idejű szenvedélyesen viszonozza Sarah lángoló 
szerelmét. De a festő passziója csakhamar 
hülni kezd és a kéjvágy tüzéből tisztább, 
ártatlanabb szerelem virányaira áhítozik. Többé- 
kevésbé minden férfiúban benne lappang Tann- 
biiusor, aki Vénus pompás barlangjára ráun és a 
Wartburg ideális, hófehér szüze után eped.

Pataky Kálmán kellemetlenül veszi észre, 
hogy Sarah bárónét immár megunta és a meg
csalt férj húgát, Irént szereti. Habozva áll a 
bűnös asszony és az ártatlan leány közt. Do van, 
aki nem haboz: Kálmán nénje, az özvegy Teréz, 
aki együtt lakik a jómódú festővel és a szigorú 
morált képviseli. Teréz kereken a festő szemébe 
mondja, hogy Rogyjon békét Irénnek, mert külön
ben ő fog elmondani mindent — Darlay báró
nak. Brutus óta, aki halálra ítélte a saját fiait,

kérdésben a bíróság van hivatva határozni és ezért 
szóló nem is akar nyilatkozni. „Páratlan* visszaélés
ről szó sincs, hasonló esetek már többször fordultak elő. 
Hivatkozik a Pesti Napló esetére, amelyben a Kuria 
helybenhagyta az eljárást. A másik eset a három 
diplomáciai okmány közlése a Magyarországban. A 
bírói függetlenség jogszabadságunk egyik alapélvo, 
szóló ezt utasításokkal meg nem sértheti. Kéri a vá
laszt tudomásul venni.

V ison ta i Soma: A miniszter válaszára reflek
tálva kijelenti, hogy a miniszter által levont kon
zekvenciák nem nyugtatják meg őt. A sajtó nem 
teljesíthetné hivatását, ha nem gyakorolhatná szaba
don kritikáját. A jelen esetben több a tudatlanság, 
mint a rosszakarat. Tudni kellene, hogy hol kezdő
dik a hivatalos titok. A kérdéses közlemény vagy az 
ügyészségnek, vagy a tébolydának volt kellemetlen.

Súlyos kihágás forog fenn a sajtószabadság 
ellen. Miután az ügy felett még döntés nincsen hozva, 
reméli, hogy a kihágást maga a független bíróság 
meg fogja büntetni és hasonló esetek többé nem for
dulnak elő. A választ tudomásul veszi.

A Ház tudomásul veszi a választ.
Az ülés jegyzőkönyvének hitelesítése után az 

ülés félháromkor bovégződik.

BELFÖLD.
A H áz munkarendje. A húsvéti szünet után, 

amely holnaptól április 5-ig tart, a Ház folytatja a 
földmivelésügyi költségvetés tárgyalását, amelyhez 
szólásra föl vannak még jegyezve az ellenzék részé
ről Papp Elek. gróf Benyovszky Sándor és Jfa/or 
Ferenc, a kormánypárt részéről pedig Bauer An
tal és Lits Gyula. Ha a Ház végezne a föld
mivelésügyi tárcával, akkor a vallás- és közok
tatásügyi minisztérium költségvetése kerül sorra. 
Az egész költségvetés letárgyalása után a kúriai 
bíráskodásról szóló törvényjavaslatot veszik elő s 
mialatt ezt letárgyalják, egy külön alakítandó bi
zottság előkészíti majd a házszabályok revízióját. A 
bizottságnak nőin igen lesz sok munkája, mert a 
revíziónak úgy szobán minden része benne van a 
pártközi kompromisszumban. Ha a főrendiház tár
gyalás alá veszi a kúriai bíráskodásról szóló tör
vényjavaslatot, akkui a képvisoluház a házszabály- 
revízióval foglalkozik. A kúriai bíráskodás megsza
vazása után az ülésszakot bezárjak s nyomban meg
nyitják az uj ülésszakot, melynek első teendője lesz 
a kiegyezési javaslatok letárgyalása. Ezeknek letár
gyalása után kezdődik a Ház nyári szünete. Az uj 
ülésszakban már a módosított házszabályok lép
nek életbe.

H egedűs Sándor és v á lasztó i. Hegedűs Sándor 
kereskedelemügyi miniszter szombaton este érkezik 
Kolozsvárra. A pályaudvaron a városi tanács és a 
szabadelvű párt fogadja, kikhez a polgárság pártkü
lönbség nélkül csatlakozik. Vasárnap délelőtt Eolozs- 
váry Sándor választási elnök átnyújtja a mandátumot, 
ezután a miniszter számos küldöttséget fogad, majd 
résztvess a református egyházkerület értekezletében.

ilyen bősz moralistát nem pipáltunk. Ha Teréz 
mindent elmond a megcsalt bárónak, (aki ha 
amatőr vegyész is, mindamellett báró és valószí
nűleg az úri kaszinó tagja) ez a lovagias ur pár
bajra hívja Kálmánt és talán megöli. S hozzá a 
borzasztó skandalum! Nem tudja ezt Teréz? 
Tudja. Do azok a színpadi figurák, akik lemez- 
papirból vannak és akik sejtik, hogy a partnerek 
sincsenek búsból: nem félnek semmitől.

A festő annyira gyámoltalan, hogy nem uta
sítja vissza ezt a tolakodó testvéri beavatkozást, 
hanem rémülten menekülni akar. Ott akarja 
hagyni Saraht is, Irént is. De a menekülő Buri- 
dant, fülön fogja Sarah bárónő és elárasztja a 
szenvedély érthototlen paroxizmusával. (Mert ért
hetetlen, hogy Sarah báróné mit szeret benne olyan 
minden poklokon keresztül gázoló szenvedély
ével ? Ha meg akarjuk érteni ezt az őrjöngő ra
gaszkodást, a múzeumok bizonyos bronz ember
kéire kell gondolnunk, akik megfordítva állanak 
üveges szekrényeik polcain.)

Kálmán egyelőre marad és engedi, hogy a 
fátum működjék. És a fátum működik is. Abban 
a pillanatban, amikor Darlay báró Teréz és Sarah 
jelenlétében megkéri Kálmán kezét Irén számára 
(notabene Teréz azért ment oda, hogy ha már a 
férjet nem is, de legalább a leányt világosítsa 
fel öcscse árulásáról, amitől csak azért áll el, 
mert sajnálja szétrombolni a fiatal leány „áb
rándvilágát- ) abban a pillanatban Sarah dűlőre 
viszi a dolgot. Vadul kikiáltja, hogy a fér
jét öt-hat esztendeig csalta, hogy Pataky ur 
a szeretője és hogy Pataky ur bírásához 
másnak nincs joga, csak neki. Ez tagadhatatla-

Délben az Iparmuzeum és az állami ipari szakiskola 
uj épületének fölavatására megy; az ünnepély után. 
ismét küldöttségokot fogad, majd résztvesz a tisztele
tére rendezendő banketen.

Ivánka Oszkár a vá lasztó ihoz. Ivánka Oszkár, 
a feloszlott nemzeti pártnak ez agilis tagja hosszabb 
nyilt levelet intézett választóihoz kifejtve abban a 
nemzeti párt feloszlásának s a szabadelvű pártba 
történt beolvadásának okait. Miután főbb vonásokban 
ismerteti az egyesült ellenzék lezajlott akcióját és 
a kompromisszum eredményét, igy végzi levelét:

Széli Kálmán programmbe3zéde lelkes re
ménynyel tölt el minden jó hazafit. Első követ
kezménye az volt, hogy azon férfiak, akik báró 
Bénffy Dezső alkotmányellenes merénylete után 
a kormánypártból kiváltak, oda visszatértek. A 
második az, hogy mi a Nemzeti párt, országos 
értekezletünkön egyhangúlag kimondottuk, hogy 
Széli Kálmánnal széniben nem fogunk ellen
zéket képezni. Midőn mindaz, tisztelt Pol
gártársak, mit Széli Kálmán célul kitűzött, 
a mi céljainkkal teljesen egyezik, nagy része 
éppen azon programmunknak, melyért oly 
sok éven át küzdöttünk, tényleges megvaló
sítása ; midőn tehát minket a mostani kormány 
vezérétől semmi elvi külömbség el nem választ, 
az ő jellemes, igaz, hazafias egyénisége, meiyet 
30 éves politikai pályáján megismerve, csak 
tisztelni és becsülni tanultunk, teljes bizodal- 
inunkat méltón megérdemli nem lett volna 
semmi értelme, hogy vele szemben is ellenzék 
legyünk. Kötelességünkké vált, hogy részt kí
vánjunk az ó munkájából és az ő programmjá- 
nak, mely a mi programmunk is, megvalósítását 
közvetlen részvétünkkel biztosítsuk. Feloszlattuk 
tehát pártunkat és beléptünk a kormánypártba. 
Ott fogjuk szolgálni híven érdekeiteket. Ott aka
runk őrködni és dolgozni, hogy az ige testté 
legyen: hogy azok, amiket, mint képviselőjelöl
tetek és képviselőtök hirdettem és Ígértem, tör
vényekké valjanak. Meggyőződésem, hogy el
járásunkat helyeselni fogjátok. Köszönöm bizal
matokat, amely lehetővé tette, hogy mint kép
viselőtök, résztvehettem ezen nagy eredmények 
kivívásában. Büszke voltam önzetlen válasz
tóimra és igyekeztem, hogy hozzájuk méltón
rójjam le kötelezettségeimet. A nenéz harcban, 
nagy vezéreink Appouyi és Horánszky vezesse 
alatt mindig az első sorban küzdöttem. Ezentúl 
is ott leszek, hol a közérdek kívánja. Valószínű
leg pedig még ez óv május havában Korponara 
körötökbe jövök, hogy ott személyesen beszá
moljak működésemről. Tartsatok meg bizalmatok
ban engem és még inkább kiváló vezéreinket, gróf 
Apponyit és Horánszkyt. Ne feledjétek el soha, 
hogy az ő kitartó hazafiságuknak, nagy tehetsé
güknek és jellemüknek köszönhetjük legfőkép
pen, hogy a hosszú rossz sors most igy jox-a 
fordult és hogy kitűnő miniszterelnökünk Széli 
Kálmán mellé állva az ő együttes feladatuk ha
zánknak boldog jövőt biztosítani. Legyetek ezen 
nagy férfiak érdemoi iránt elismeréssel és hálá
val. És adjatok hálát az Istennek, hálát a 
Királynak.

P ártórtekezlet. Az országgyűlési szabadelvű 
párt április 5-ikén esti 7 órakor értekezletet tart,

nul rendkívül fríuppans és hatásos záró-jelenet, 
kivált a Márkus Emília briliáns krescsendóival.

A függöny itt lemegy s a harmadik felvo
násban Kálmánt, mint bús jégcsapot találjuk föl. 
A jeles fiatal embert Sarah bárónő egy tengeri 
fürdőbe szállította. Még annyi időt sem hagyott 
neki, hogy gyalázatos árulásáért lovagias elég
tételt adjon Darlay bárónak. De Sarah hiába 
szöktette meg Kálmánt. Kálmán se festeni, se 
szeretni nem tud többé. Sőt most már ki
mondja (amit én és száz közül kilencvenkilenc 
férfiú már az első felvonásban kimondott volna) 
hogy szerelme egészen az Iréné és a báróné iránt 
csak langyos barátságot érez. Erre frakkot 
ölt és koncortbo készül, hogy találkozzék Irén
nel , akit a doktor éppen abba a fürdőbe 
hozott üdülni. A szenvedélyes báróné erre 
szivgörcsöt kap, maj'd mérget iszik és meghal az 
erkély nagy karosszékében. Pongyolája fehér és 
a hold kék világosságot vet rá a széles ablakon 
keresztül.

A negyedik felvonást már ismerjük. Tudjuk, 
hogy ez a felvonás egészen fölösleges. Sarah 
halálával a téma és a darab bovégződik. A mo
rálnak elég van téve. Látjuk, hogy a bűnös sze
relem rosszra vezet és remegve teszszük föl ma
gunkban, hogy sohasem fogunk letérni az erény 
útjáról.

Meghatottságunk nagy. Csak később jut 
eszünkbe, hogy az életben nem veszik ilyen 
tragikusan az effélét. Eszünkbe jut, hogy Sarah 
bárónő voltaképpen egy romantikus hiseterika,Mt 
inkább szeretnénk Krafft-Ebingnél látni, mint 
a színpadon.

MO L L  S E  I D L 1 T Z  PO R
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•melyben az igazságügyi, honvédelmi és pénzügy
minisztériumok költségvetését fogják tárgyalni. A 
pártvezetőség kéri a tagokat, hogy ezen az értekez
leten minél számosabban jelenjenek meg.

B elép és a szab adelvű  pártba. Gróf Andrássy
Géza ina báró Pochnamczky Frigyeshez, mint a sza
badelvű párt olnökéhez, levelet intézett, amelyben 
bejelenti, hogy belép a szabadelvű pártkürbe.

K Ü L F Ö L D .

A revízió.
B udapest, március 24.

A párisi semmitöszék a minap alakilag he
lyet adott Dreyfusné ügyvédje ama kérelmének, 
hogy Crepoa, Petit és LepeUetier bírákat zárják ki 
a Droyfus-pörben való ítélethozatalból. A három 
bírót, akit joggal illethet az elfogultság gya
núja, a semmitöszék azóta meghallgatta s ők 
nyilván azzal igazolták magukat, hogy annak 
idején, mikor ők az igazságügyminiszternek azt a 
birói véleményt adták, hogy revíziónak helye 
nincs, semmi olyan pozitív adat nem forgott fenn, 
amely a törvény betűje szerint kellő alapot nyújt
hatott volna a Dreyfus-pör megújítására. A sem- 
mitőszék ma tárgyalta Dreyfusné ügyvédjének, 
Mornardnak, a három biró kirekesztésére vo
natkozó kérvényét s jóllehet Manau főügyész pár
tolta a kérelmet, a semmitöszék elutasította a 
kérelmezőt. Ez az imént említett okból még ért
hető volna s érthető az is, hogy a semmitöszék 
a három biró kirekesztésével nem akart csorbát 
ejteni a birói tekintélyen; de igenis érthetetlen 
az a fölösleges szigorúság, amelylyel a biróság 
Dreyfusnét azért a hallatlan vakmerőségért, hogy 
bizonyos birák ellen felszólalt, 100 frank birságra 
Ítélte. Az összeg igen jelentéktelen s nem is 
az volt az Ítélet célja, hogy érzékenyen sújtsa 
a kérelmezőt; ezt tehát inkább csak amo
lyan formai, elvi büntetés, amely azonban 
ezuttal rosszul volt alkalmazva, mert olyan 
személyt sújt, aki semmit sem vétett, de vég
telenül sokat szenvedett és szenved, s éppen 
a biróság részéről — mint az igazságszolgáltatás 
áldozata — a legnagyobb kíméletet érdemelné. 
Hogy a biróság jóakaratára Dreyfusné nem szá
míthat, azzal tisztában van körülbelül mindenki, 
és 6 maga i s ; a biróság csak az igazság kénysze
rítő hatalma előtt fog meghódolni, keresni az 
igazságot minden áron bizony nem fogja. De 
rosszakaratúnak nem kellene a szenvedő asszony
nyal szemben lennie, s ez a szükségtelen kegyet-

4  Budapest, szombat

Vajjon a szenvedélynek ezt a nagy, rom
boló, katasztrófába rohanó ereiét érezheti-e az a 
nő, aki öt-hat esztendőn keresztül csalja a férjét ? 
Aki öt-hat esztendeig együtt ebédel, együtt va
csorázik, együtt szunnyad azzal, akinek szarvakat 
ád s akivel nyugodtan fog kezet, a mikor légy
ottjairól hazatér? Vájjon aki öt-hat esztendőn 
keresztül igy tud uralkodni magán, ilyen művésze a 
legaljasabh színlelésnek: vájjon hihetiink-e annak a ', 
vulkanikus kitörésében ? Ilyenre csak nagy, primitív 
érzések ragadják az asszonyt. Sarah pedig egy ki
tanult, arcátlan urhölgy, akit a tgáietés, a folytonos 
csalás demoralizált s akinél csak a raffinement volna 
természetes, nem az eruptív, hatalmas szenvedély. 
Ez nem igazi szenvedély, ez csak pózolás a szen
vedéllyel. Nincs illúziónk ezzel az asszonynyal 
szemben. Erezzük, hogy hamis, különösen a 
nemzeti színpadon, ahol az Echegaray művészi
leg motivált és előkészített kitörései harsognak 
igazán megrázó erővel.

Finomabb, mélyebb pszikológiával érdekessé 
lehetett volna tenni Sarah bárónőt, aki egyetlen 
hőse, mozgatója a darabnak. így, ahogy előttünk 
áll, csupa póz és coup de théátre.

És milyen hamisnak tetszik a festő maga
tartása is! Bocsásson meg a szerző: ilyennek 
ismeri a férfiakat ? Birkát visznek igy vágópadra, 
nem Párisban nőtt művész-gavallért. A férfi egoiz
musa legőszintébb és legdurvább a megunt nővel 
szemben. Olyan nőért, akit már nem szeret, nem 
válik lovagiatlanná. becstelenné és boldogtalanná.
S mennél tolakodóbb a megunt nő szenvedélye, 
annál hamarabb és annál kiméletlenebbül rázza 
le a nyakáról.

A jellemzés hibáin kívül teknikai fogyat
kozásokon is fennakadunk. A szereplők ngyan- 
e g y  d o lg o t n éü a  három szor is  e lm ond anak . Á m ít 
a közönség a saját szemeivel lát, azt félóra múlva 
elbeszélik neki. Ez a fölösleges bőbeszédűség fá
rasztón é s  id e g e ssé  teszi a  nézői,

♦

lenkedés, amelyből valami megfoghatatlan ka
jánsúg érzik ki, nemcsak nem helyén való, do 
bántó is.

Bántó ez az Ítélet azért is, mert el tagadha
tatlanul meg van az a látszata, hogy a terrori
zálás előtt való megjuhászodásnak a szüleménye, 
A rovizió ellenségei ugyanis azt várták, hogy a 
semmitöszék azonnal és feltétlenül cl fogja uta
sítani a kérvényt s mivel ez nem történt, azzal 
fenyegetőztek, hogy nem fognák elismerni egy 
Dreyfusro nézve esetleg kedvező ítéletet, ha Crepon, 
Lopelletier és Petit birók nem vesznek részt a 
döntésben. A Gaulois már akkor kijelentette ezt; 
egy másik nacionalista lap pedig azt irta:

Ha azt a három birót, aki a revízió ellen 
nyilatkozott, kizárják, mi viszont nem enged
jük, hogy Loew, Bard és Dumas tovább bí
ráskodjanak. Ha ők is ítélkeznek, nem fogjuk 
elfogadni azt az ítéletet, amelynek meghozata
lában közreműködtek.
Vájjon meri-e majd a semmitöszék ezeket a 

lapokat 100—100 frank birságra Ítélni?
Mai távirataink a következők:

Paris, március 24.
A semmitöszék mai ülésén Ballot-Beaupré 

fölolvasta jelentését Dreyfusnénak arról a kér
vényéről, hogy Petit, Lepelletter és Crepon bírákat 
zárják ki a Dreyfus-pörben való ítélethozatalból. 
Az előadó a kérvény elvetését indítványozza, 
ellenben Manau főügyész a kérelem teljesítését 
ajánlja. A semmitöszék elvetette a kérvényt és 
Dreyfusnét 100 frank pénzbüntetésre Ítélte.

Paris, március 24.
Gábriel J/onow, a Dreyfus-család ismert 

nevű barátja, egy levelet hoz nyilvánossáírra, 
amelyet 1897 november havában kapott dr. Gibert- 
től, Faure elnök orvosától és barátjától, aki eb
ben a levélben elmond egy beszélgetést, amely 
1897 február havában közte és a köztársaság 
elnöke között folyt.

Dr. Gibert átadta az elnöknek Dreyfusnak 
lefokozása után irt első levelét. A levelet a felesé
gének irta Dreyfus és olyan volt a hangja, hogy 
— mint Gibert a levélben mondja — a követ is 
megindíthatta volna. Fauret is meghatotta a levél, 
de elhatározásában nem ingatta meg.

A levél elolvasása után a következő párbe
széd folyt az elnök és orvosa között:

Gibert: Ez a levél nem győzi önt meg? 
Mondja hát, hogyan követhetett el az az ember 
ilyen bűntényt indító okok nélkül?

Faure: Hogv-hogy indító okok nélkül?
Gibert: Egyet sem islerünk  ilyet. Dreyfus* 

nek a condU'te-lisztája kifogástalan, kitűnő csa
ládapa von, miért tett volna tehát ilyet? Hiszen 
nem őrült meg.

Faure: Volt egy induó oka.
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A bemutató előadást nyájasan, kedvezően 
logadták. Érdekes megfigyelni a mi nremittre- 
közönségünket. Néha kegy etlen, pikáns, kötekedő, 
csupa szellem és ellenséges indulat. Néha szolid, 
elnéző, mint egy igazi jó ba át. Ma este a barát
ságos arculatát mutatta. Es ki no szeretne 
olyan szép, kedves, elegáns embert., mint Császár 
Imre? Az én szivem is szinte vérzik, hogy nem 
dicsérhetem, nem magasztalhatom.

A második felvonás végének volt legznjo- 
sabb hatása. Nyolcszor kitapsolták a szereplőket 
és a szerzőt. A harmadik felvonás után többen 
eltávoztak, de a közönség zömo türelmesen ki
tartott. Csak akkor támadt ideges mozgás, ami
kor fél tizenegy órakor Brovvn kisasszony öröm- 

. mel tudatja, hogy Irén szélmentes helyet talált a 
! tengerparton, ahol kényelmesen lehet — csovegni.
: A mozgás erősödött, an kor — háromnegyed ti- 
! zenegy felé — Darlay báró igy kiáltott a végbu- 

csuzó festőhöz:
— Ön addig nem mozdul innen, míg min

dent elmondok, ami a szivemen fekszik !
Márkus Emíliának végíelen sokat köszönhet 

a szerző. Amit zseni és tudás piodukálhat, mind 
harcba vitte a siker érdekében. A második fel
vonás végén bámulntos volt őrjöngő kitörése. A 
harmadik felvonásban egy szivgörcs s utána 
mindjárt a méreg hatása dominált félelmes erő
vel. kiesés szépségű öltözékeiről az ahhoz értők 
cikkeket Írhatnának.

Bajosan segédkezett Irén szerepében szerző- 
hitestársának Alszeghy Irma és a szigorú Teréz 
alakját Paulayné finom előkelősége mentetto meg 
az anlipatliiától. Az amatőr-vegyészt Gyenes ját- 
Fsotta, a foe'őt Mihd 'fi és egy házibarut-duk'.ort 
Bercsényi tel.i*9 buzuósággal.

Az igazgatóság pazar eleganciával állította 
ki a a darabot. Két műterem fölszerelése, bútor
zata egyonesen fényes. A tengerpart dekorációja 
hangulatot keltő.

Gibert: És az ?
Faure: Nem mondhatom meg. Az emberi szív 

rejtelm es valami.
Gibert: Ez nem elég! Az ostoba bordereau 

alapján nem lehetett őt vétkesnek nyilvánítani.
Faure: Nem a tárgyalás adatai alapján Ítélték 

el, hanem egy olyan okirat alapján, amelyet sem a 
vádlottal, sem védőjével nem közölhettünk, mert dip
lomáciai bonyodalmaktól kellett tartanunk.

Gibert: Micsoda okirat ez?
Faure: Nem mondhatok többet, mint azt, hogy 

Dreyfus árulása kétségtelenül bebizonyult.
Monod ezt a levelet, amelyben Gibert kemé

nyen elitéli az intéző köröket, eredetiben átadta 
Dreyfusné ügyvédjének, hogy szükség esetén a 
semmitöszék elé terjeszszo. (»«£)

Paris, március 24.
A Matin azt Írja, hogy Esterházy Miklós her

cegnek Walsin-Esterházy ellen indított pőre a polgári 
törvényszék első tanácsa ólé kerül. Walsin-Esterházy 
védője Cabannes lesz.

H ÍR E K .
Az ötödik ártatlanság.

Pici babák, akik boglyas hajsátor alól 
édesen bámultok ki a világba : meg ne kö
vezzetek, mikor megsúgom nektek, hogy ár
tatlan ember nincs a világon.

Nem gyönyörűségből s nem is csak 
úgy véletlenül dobom én ezt a csöpp keserű
séget fehér lelketekbo. De ma olvastátok ve
lem együtt, hogy az a szegény Wilde uszkár 
irt egy vígjátékot, amelyet hazájában csak 
névtelenül akarnak előadni az istenes ango- 
golok, mert Wilde Oszkár valamikor bűnbe 
esett s aztán keserves fogságot szenvedett 
miatta. Helyes! — mondjátok ti rá s éppen 
olyan kegyetlenek vagytok abban a pillanat
ban, mint azok az ártatlan emborek, akik ben
neteket így neveltek. Mert eszetekbe sem jut, 
aminek pedig minden emberi lélekben illik la
koznia, hogy minden halandó ember Wilde 
Oszkár, csak éppen vígjátékot nem tud mind
egyik Írni. Kutassátok át a história csarno
kait vagy a legendák sűrűjét: olyan emberre 
nem fogtok akadni, aki reggoltől estig leg
alább egyszer bűnbe nem esett, amiért isteni 
vagy emberi törvények szerint vezekelnie il
lik. S az első igaztalanságba ott ősünk, ami
kor inkább folrójjuk valakinek, ha az emberi 
törvények ellen vétett, mint ha csak az isteni 
törvényekben botlott. Pedig nagy példa és 
nagy tanítás rejtezik már az Adám esetében 
is, aki eljátszotta mindnyájunk első ártatlan
ságát s ime a teremtés kegyelméből meg
adatott nekünk, hogy mégis elég kelleme
sen élhessük át az életünket — a második 
ártatlansággal. De nem a másodikkal, hanem 
a Harmadikkal és a negyedikkel. Mert a má
sodik ártatlanságot is eljátszottuk s harma
dikat kaptunk az özönvíz tisztító árjából; 
azután meg ezt is annyira beszennyeztük, 
hogy már csak az isten fia válthatott meg 
bennünket a negyedik ártatlanságra. Mégis 
megvagyunk s talán nincs is nekünk annyi 
olveszthettí ártatlanságunk, amonnyit a te
remtés kegyelme mindig pótolni no tudna. 
Mert a teremtés hozzánk képest rettentően 
naiv; tízszer is meg hagyja magát csalni az 
embertől s még mindig nem apad el jóságos 
kegyelme; csak az ember olyan okos, hogy 
már az első botlást 6om tudja elfeledni.

Pedig nőm ajándékozott nokünk az is
teni bölcsesség szebb gondolatot: a vczoklés- 
sel szerzott uj ártatlanságnál. Mindenfajta 
vallásnak ez a legszebb tanítása, de az em
beri észnek is akkor volt legmagasabb meg
nyilatkozása, mikor a büntetésben fölfedozto 
azt a fürdőt, amelynek égető vize lemossa a 
bűnt. Mert mi más jelentősége lehetne a bün
tetésnek, ha nem az, hogy a szegény büuös 
megjavulva és megtisztulva emelkedjék ki 
be'.őlo? A beszennyezett lélek fürdője a z : 
félünk is tólo, mint kicsi korunkban a kö
zönségesebb fürdőtől. De azért nincsen lélek, 
amelyik egy életen át meg lehetne nélküle.
S vajmi kicsiny a különbség, hegy valakit 
csak rossz álmokkal büntetnek az istenek, 
vágy pedig súlyos bilincsekkel is az embe-

1899. március 25.
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rok. Ez csak emberi szemnek való különb
ség. Azonfolül podig pszikológia sincsen 
benne, ha az ember jobban húzódozik attól, 
akiről tudja, hogy már megvozekelt a bot
lásáért, mint a másiktól, akiről a botlást föl- 
toszi, de vezokléséről nem hallott. És ön
tudatlan gőg is mozog benne, mikor a maga ne
gyedik vagy ötödik ártatlanságával már le
nézi és olitéli azt, aki a hatodik ártatlansá
gát éli. Pedig oz is csak emberi szemnek való 
különbség. S ha nem is kívánhatom az em
bertől, hogy más szemmel nézzen, mint 
emberivel, de egy kis emberséges gondolko
zást csak szabad tőle várnom ! Annyit, hogy 
puszta kényelemből ne Ítéljen el senkit a 
cselekvése előtt s a megbünhődött bűnöst no 
büntesse olyan bűnért, amelyet esetleg vala
mikor megint elkövethet. Ha ugyan igazán 
olköveti. Mert hiszen, akit a kígyó megcsí
pett, a gyiktól is fél s a megszenvedett em- 
bor talán óvatosabb is lehet.

Hát ez bizony csak úgy általánosság
ban van mondva. És nem igen fog meggyőzni 
valakit. Sohsem bánom én azt. Érzem s ak
kor ezen a kerek földön még néhány lélek
nek kell éreznie — ez is elég. Ami pedig az 
istenes angolokat illeti, akik a Wilde Oszkár 
nevét se akarják látni, de a vigjátékán szí
vesen fognak kacagni: mondhatom, maguk 
sem közönséges vígjátéki figurák. Elfogadják 
ők a tolvajtól is a portékát, csak legyen a 
tolvaj elég gentleman és no mutatkozzék be 
nekik. Mert a portéka eredete nőm baj, de a 
tolvaj nevét még el is könyvelni— shoking! 
Jöjjön tehát a vígjáték és bújjék el az írója. . .

It.

B u d a p e s t, m árcius 24.

— BUDAPESTI NAPLÓ. Március 31-én uj 
előfizetés cyilik a Budapesti Naplóra. Kérjük azo
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejár, méltóztassanak a megujitásrol 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala
nul küldhessük tovább.

— Lapunk leg k ö z e leb b i szám a a k e ttő s  
Oauepek k övetk eztéb en  h étfőn  d é le lő tt Jelenik m eg.

— B eteg  főh erceg . Becsből jelentik, hogy Arkő- 
bői érkezett távirat szerint Ernő főherceg állapota 
rosszabbra fordult. A betog nem táplálkozik s nőm 
alszik. Hőmérséklete 38 fok.

— Uj magyar nemesek. A hivatalos lap közli, 
hogy a király H'eis.s- Adolfnak, a Spitzer Gersou és 
társai budapesti kékfestő és karton nyom ó-gyár fő
nökének az ipar terén szerzett erdőméi elismeréséül, 
törvényes utódaival együtt, szúrd ii előnévvel t» ma
gyar nemességet adományozta, < yanforman, hugy v 
nemesség az előnévvel együtt kiterjed Beíss Adóit 
cégtársaira, illetőleg elhalt bátyja fiaira, h ei.sa Leu.u, 
Gézára és Róbertre, valamint ezeknek törvényes utó
daira is.

— Lujza hexuognő. zíecsbot Joiouii luüósiiouk 
hogy Lujza kóburgi hercegnő, aki uonany nap Óta 
egy purkersdorfi szanatóriumban van, a jövő heten 
Brüsszelbe utazik és állandóan ott fog maradni.

— M a g y a ro k  ü n n e p lé se  B e lg rá d b an . A buda
pesti keleti kereskedelmi tanf- lyatn es tanárképző 
intézet tagjai keleti tanulraányutjukon tegnap Belg- 
rádba érkeztek. A magyar kiránduló társasághoz, 
amelyet dr. Kunos Ignác  igazgató  vezet. Keményt Im re 
királyi tanfelügyelő és >zuppin igazgató is csatlako
zott a közoktatásügyi miniszter megbízásából. A tár
saságot a szorb kormány és a városi hatóság ünne
plésén fogadta.

— K ossnth-Bzobor T ószegen . Tószeg pest
megyei községben holnap leplezik le Kossuth Lajos 
szobrát. Erre az alkalomra Kossuth Ferenc is louta- 
zo tt Tószegre.

— Kaukázus a magyar egyetemen. Déchy Mór, 
Odesszában élő hazankiianak, aki mintegy 15 év 
óta faradhatlauul buzgólkodik a Kaukázus tudomá
nyos megismertetésén, egyik kaukázusi ut társa, dr. 
Papp Karoly műegyetemi asszistens utján, nagybecsű 
fényképgyüjteményt ajándékozót: két hazai intéze
tünknek. A művészi kivitelű fényképek becséi emeli 
az, hogy a fölvételek a Kaukázus hófödte regióit, 
jégár területeit, és Kubán és Danghesztan lei»elrej- 
tettebb zugait tarják elénk, moly helyeken eddigelé 
Déchyn és utitarsain kívül alig járt utazó. Papp 
ma adta át a lényképeket dr. Lőczy La os egyetemi 
tanárnak, a földrajzi intézet igazgatójának, részben 
dr. Török Auréluak, az embertan egyetemi ta
nárának.

— A Budapesti Napló Almanachja.
Április legelső napjaiban küldjük szót a Budapesti 
Napló minden előfizetőiének az Almanach második 
kötetét. Ennek a kötetnek szines címlapját Márk 
Lajos, a kitűnő festőművész rajzolta. A füzet tar
talmából kiválik a Grafológia cimii cikk, amely- 
ivei száz, meg száz olvasónk régi kérését teljesít
jük, az Életpályák, amely ugyancsak sok olyan 
kérdésre ád fideletet, amelylyel naponta olvasóink 
egész serego fordul hozzánk, egy Orvosi tanácsadó, 
amely az első segély kis kézi lexikonénak is be
illik. Végül tokintettel arra a sok lovélro, amely
ben arra kérnek olvasóink, hogy valami jó, mű
kedvelők számára való darabot ajánljunk nekik, ott 
találja az olvasó Makai Emilnek, a kiváló költő
nek egy eredeti egyfölvonásos bohózatát, amelyet 
minden műkedvelő társaság figyelmébe ajánlunk. 
Ez a bájos, ötletes bohóság, piöco de résistance-a 
lehet bármely estének. Lesz ezenfelül az Almanach
ban sok illuszlráció, szöveggel, egyéb érdekes cikk, 
az elmúlt negyedév eseményeinek krónikája, a háztar
tásra. uj találmányokra vonatkozó gazdag rovat, 
stb. stb. Az Almanachnak ezt a füzetét újonnan 
belépő előfizetőink is megkapják az első füzettel együtt.

— Az Otthon tisztelgése. Az Otthon Írók és 
hírlapírók körének küldöttsége ma délben adta át 
Széli Kálmán miniszterelnöknek a kör disztagságáról 
szóló oklevelet. \  miniszterelnököt Rákosi Jenő, az 
Otthon elnöke üdvözölte. Széli Kálmán hosszabb be
széddel válaszolt. Hogy az Otthon házát fölépí
teni segítette , talán nem is érdemel nagy kö
szönetét, hiszen ő melegen érdeklődik az irodalom 
iránt. H í  gy az Otthon 0 nélkül is megválasztotta 
volna tiszteletbeli tagjává, arra is van nehány kö
szönő sz íva. Abban a polit'kaj elhatározásban, melyre 
a szituáció vitte és abban a ténykedésben, melybe a 
politikai hullámverés által fölszinre vettettve, állította 
a végzet, kötelességet vélt teljesíteni, midőn gyönge 
erővel bár, a helyzet kibonyolitására vállalko
zott. Lehet — úgymond — hogy ez Curtius-ugrás 
volt, de tudja, ha a mélységbe sülyed, az örvény is 
bezárul fölötte. Az a római, aki aquat kiáltott, hideg 
vizsugarat bocsátott a kötélre, a miniszterelnök a 
politikai helyzet kibonyolitására meleg sugarat, a 
kibékülés meleg sugarat és jelszava egész tartalmát 
ajánlotta föl, azt a jelszót, amely egyesit és nem 
elválaszt: hogy minden ember félretevő keserűséget, 
csak az ország érdekeit tekintve, bóküljön ki. Ezt a 
kérelmet intézte mindenkihez és szerencsére rokon- 
szenvvel fogadják a kérelmet. Jól esik látnia, hogy 
az Ottbou ennek az ő törekvésének igaz irányát föl
ismerte. Ez az elismerést tartja a legértékesebbnek 
és örül, hogy most már ő is az Otthonhoz tartozik.

A miniszterelnök, akinek 1 zédét a jelenlevők 
leikeaou xuegeljeneztéá, a küldöttség tagjaitól barát
ságos kez8zor.lássál búcsúzott el.

A szép U aju lánt Messze földről, Havai 
azigeieiol szomorúan romantikus hirt hoz a te- 
tegráf. Az egykor sokat emlegetett Lilinolealáni 
királynő húga és trónjának örököse, a szép Ka
juláni 0 hó 8-án február óta tartó botegeskedés 
u m u  uu4su«»li. A szép Kajuláni megérdemelte jol- 

Lü^ózcbo leányu volt országának. *í2jS mivel-
J ho»y vgy orozitg koronáját kapta hozományul,
1 hűt o/>v.ohcstít csinált volna, a hogy erre mifelénk 
I mondjak. A múlt év augusztus hava óta jegyben 

júu t euy amerikai őrnagygyal. I)e ugylátszik, a 
puliuó/á.ti istenek ellene voltak ennek az annek- 

j sziónuk. Február 14-én kellett volna meglennie 
az esküvőnek, de néhány nappal az esküvő napja 
olótt a  szép Kajuláni súlyos betegségbe esett és
most bele is halt.

— A ppon yi es a  sajtószabadság. Gróf Hppvnyi 
Albert Újságírók Egyesülete áltál a sajtószabad
ság emlékére rendezett ünnepről történt elmaradasat 
a következő leveilel mentette ki:

igen tisztelt elnök u r ! Köszönöm szives meg
emlékezésüket es meghívásukat. Szivvel-lólekkel 
önökkel vagyok a sajlószabadsag roauasztos ün
nepén, de családi gyász- m nem ensredi, hogy az 
ünneplés külső ténykedéseiben részt vegyek. Mi
dőn ezt őszinte sajnálattal tudomásukra hozni 
kénytelen vagyok, igaz tisztelettel maradtam a t. 
elnök urnák k>*sz szolgája

, Budapest, 1899. március 23.
Apponyi Albert.

— UJ Internátus Szegeden. Tergma Gyula kir. 
tanfelügyelő azon fáradozik, hogy Szegeden inter- 
natus ló.osittessek néptanítók gyermekei számára. 
Humánus terve érdekében terjedelmes beadványt 
intézett Szeged város tanácsához, az I. polgári iskola 
régi épületét és udvarát kérve az internátus céljaira. 
Az iuternatust Tergina akként tervezi, hogy ott száz 
olyan gyermek nyerjen benne ellátást, akik az 
elemi iskolát bevégezvén, a szegődi középiskolákban 
óhajt* nak tovább tanulni. A tanulók fele teljesen

ingyenes ellátásban részesülne, továbbá volna 25 fél- 
díjas és 25 egész díjas tanuló. A fentartás költsé
geit országos adakozásból, törvényhatóságok alapít
ványaiból fedeznék, hozzácsatolva az Eö:vös-alap évi 
adományát és a közoktatási kormány szubvencióját.

— M unkácsy jobban van. Borús aggoda
lommal vettük Bonnból a hirt, hogy világraszóló 
mesterünk, Munkácsy Mihály egyre gyöngül, hogy 
már alig állja a harcot a lassan közeledő halál 
ellen. Fájdalmat keltett ez a hir egész Magyar- 
országon, amelynek a mester egyik babéros dicső
sége. Hál’isten, jobb híreket hozott ma a táviró. 
Bonnból ugyanis azt táviratozzak nekünk, hogy 
a Bonner Zeitung a leghitelesebb forrásból jelenti 
a túlzott komor hir alaptalanságát. Értesülésünk 
szerint Munkácsy állapota csakugyan rosszabbra 
fordult az utóbbi napokban, de ez még nem ad 
okot különösebb aggodalmakra, mert a nagy mes
ter betegsége oly természetű, hogy orvosai minidig 
el vannak készülve kisebb változásokra, amelyek 
azonban korántsem fenyegetnek katasztrófával. 
Bár a nagy beteg a legutóbbi három hét lefo
lyása alatt némileg meggyöngült, mégis foly
tatja rendes sétáit ápolóival az endenichi gyógy
intézet hatalmas fái alatt, sőt, mielőtt az utakat 
befútta a hó, kisebb gyalogsétára is ment, ter
mészetesen mindig egy-egy orvos kíséretében. A 
múlt hét szép verőfényes napjai láthatólag fel
frissítették a beteg mestert Bonni jelentésünket 
még azzal egészítjük ki, hogy a család tagjai 
ismét reménykednek abban, hogy a mester álla
pota jobbra fordul. Munkácsyné most beteg fér
jének néhány, néki különösen becses relikviáját 
iparkodik visszaszerezni, amelylyel, ha Munkácsy 
fölépül .meglepetést akar neki szerezni. A család
nak ez a reménykedése a mi aggodalmunkon is 
enyhít s mi is bízunk abban, hogy Munkácsyt 
még jó időig meg lehet tartani az életnek.

— A fő isp á n  tré fá ja . Fenyvessy Ferenc t’eszpr-. 
főispánnal történt meg a minap Bécsben a követ
kező mulatságos história. Megszállott az Imperial fo
gadóban, s nyugodtan olvasgatta szobájában a lapo
kat, amikor egy szegényesen öltözött alak állított 
be hozzá.

— Mi tetszik?
— Fenyvessy urat keresem.
— Én vagyok az.
— Egy kis segítségért jöttem, ha méltóztatnék..
— Miért éppen hozzám jött?
— M ert hát én is veszprémi vagyok, kérem  , . .
A főispán vidáman felelt:
— Tudja meg barátom, hogy én nem vagyok 

veszprémi, egyszerűen azért, mert Kikindán születtem. 
Ezen most már aligha lehet változtatni . . .

— Akkor bocsánat! — szólt a szélhámos és 
rohamosan távozott. Alig tette be azonban maga után 
az ajtót, megjelent egy második alak, még rongyo
sabb és svibákszerübb külsejű, mint az első.

— Bocsánat, egy kis könyörületes adományért 
jöttem . . .

— Kihez?
— Fenyvessy úrhoz . . .
— Akkor siessen, barátom, éppen most ment le 

a lépcsőn Fenyvessy ur . . . Szaladjon utána, talán 
még utóléri . . .

El is rohant a második szélhámos az olső után 
s Fenyvessy mosolyogva nézte az ablakból, hogy 
mint szólítja meg az egyik pumpoló a másikat, alá
zatos köszöntéssel . . .

— tfelog  világ. Londonban kegyetlenül 
puszta az influenza, a mióta hidegre fordult az 
idő. különösen az előkelő körökben terjed a jár
vány erősen. A A7. IP. Tagblatt jelentése szerint 

1 a minisztériumnak egy negyedrésze és a parla- 
! mentnek egy tizedrésze ágyban fekvő beteg. Teg

nap tizenöt ember halt meg influenzában. Az 
angol fővárosban különben tiz év óta nem volt
o ly a n  h idog n ap , m in t a mai.

— Ú jságírók s e g ítő  alapja. A Budapesti Újság
írók Egyesületének választmánya legutóbb tartott ülé
sében küldötte ki az újságírók segítő alapjának uj 
igazgató-tanácsát, mely ma délután tartotta alakuló 
ülését Hoitsy Pál elnöklete alatt. Az ülés kezdetén az 
elnök méltatva Cziklay Lajosnak a segitő-alap meg
alakulása és felvirágzása körül szerzett kiváló érde
meit azt ajánlotta, hogy Cziklay Lajost újból alel- 
nökkó válaszszák. Az igazgató-tanács ismét, immár 
harmadszor egyhangúlag bízta az alelnöki tisztet 
Cziklay Lajosra. Az ülés folyamán hét segélykórvóny 
került tárgyalás alá. Az igazgató-tanács két tagnak 
210 forint segélykölcsönt és három kérvényezőnek 
65 forint segélyt szavazott meg. Nehány, az ügyke
zelésre vonatkozó intézkedés után az ülés véget ért.

ffiSSI" B u d a p e s t ,  V II., N y á r -u tc a  7 . sz á m . "Skü
Gőz- és kádfürdők.
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— A b e te g  »yÖrl püspök. Zalka János győri 
püspök állapota, mint levelezőnk telegrafálja, váltó- 
zatlanul aggasztó. A püspök tegnap rendes szokása 
szerint reggel 7 órakor misét hallgatott, amelyet 
Gcrebenlcs Sándor szentszéki jegyző celebrált a vár 
házi kápolnájában. A mise vége felé az inas észre
vette, hogy a püspök rosszul lett. Csakhamar segít
ségére siettek, de akkor a főpap már teljesen tehe
tetlen volt. Szobájába vitték, ágyba fektették és mi- 
vcl dr. Aigay István, a püspök házi orvosa nőin volt 
Győrött, dr. fc/z La os városi főorvost hivatták a 
beteg főpaphoz. Nemsokára megérkezett a háziorvos 
is és a főorvossal együtt konstatálta, hogy a püspö
köt biloldaián ssélhüdés érte, amelynek következté
ben elvesztette boszólőkénességét. A vértolulás ki
sebbítésére piócákat alkalmaztak az orvosok, aminek 
volt is ne mi eredménye, mert a főpap nyugodt volt. 
Eszméletét e<:y perore sem vesztette el és minden 
liozzáinDzett siót megért. Még tegnap magához hi
vatta gyén’atyját, aki föladta neki az utolsó kenetot. 
Minthogy bes.i'hu nem tud, papirosszeleiekro irt 
egyes se ivak.it, amelyekből kitűnt, hogy most is hi
vatalos doí: líra gondol. Dél felé írásban kifejezett 
kívánságára fel dvasták előtte a hitvallást, amely után 
kétszer is ajkaihoz emelte a feléje nyújtott keresztet. 
Tegnap délben táviratilag a pápa a.fását kérték a 
beteg számára. Délután mintha kissé fölélénkült volna 
a beteg f pap, do enni nem birt. Dr. Binócsy Gyula 
virrezt olt a beteg mellett, aki meglehetős nyugodtan 
töltötte az cgb 2 éjszakát. Állapota ma sem változott. 
Többször el ’.uJt és nyugodtan szunnyadóit. Be dl 
Al ó s püspöki helynök körlevelet intézett az egy- 
h. o ; púhoz, amelyben elrendelte, hogy a hi- 
v<;’-:d c;y . i. imádkozzanak a nagybeteg főpászior- 
é;í. óla ó lituii érkezett Rómából Rampolla bíboros- 
j a távirata, amelyben a szent atya áldását küldi 
a beteg főpapnak.

— E Jark T w ain  és e g y  b a j u s z .  Holnap, 
szombaton c.-ío olvas föl Mark Twain a lipót- 
v'uosi i n .  inóban. Ebből az alkalomból kiszi- 
v : . t a 1 :;-zinó köreiből a következő vidám 
p 'jyku , p udyot talán érdemes lesz előre el- 
; ,’tni. Á’Ltólag — a inaliziózus nyelvek mond- 
já c — a közönségnek ama részéro való tekintet
ed, amely nem tú l angolul, egy angolul tudó ur 
fog úllnni >i lölolvasó mögött. Amikor Mark 
Twain íó .ó ivasásában egy vidám passzushoz ér, 
az ur egye: • der a bajuszán. Ez a titkos jel a 
név. . '.i dén bnjuszpödörintés után harsogó 
<i .ül; i: kell kitörni. De ez még nem min
den. Lg\ idmés fővárosi ur — ugyancsak állító
lag — L tr össze is beszélt a nevetési jeladóval, 
hogy cg- szer kompromittálja a közönséget. Ha 
pajzán torvük sikerül, ilyenforma lesz a föl
ei vasas :

JZ .■/; Tv. in: Es akkor, igen tisztelt höl
gyeim és uraim, oly szegény voltam, hogy ing- 
gorr.í liGye.t egy szemölcsömre gomboltam a 
gallérom;:. ( Bajit szpSdrét. Óriási kacaj!) De íor- 
<iu:t a fo.s. Gazdag lettem, de egyéb csapások 
érlek. >..• re olt szüleim maghaltak (Bajustpöüres. 
éVh'V.Ö l . e ' r j t . . .  öt gyermekemet ragadta el 
a ditterius::. (Bajusz. Tomboló, viharos nevetés.) . . . 
magam pe i e- mindkét lábamat kitörtem (Bajusz. 
Viharos / <: / ■, srőnm nem akaró ta p s .) ... éiei- 
halál közt lebegtem . . .  (Orkánszerü, görcsös ne
rc'és, tombolát, hurrázás, Mark Twain nem tud tö
rd'b olvasni)

— Spinóza-muzeum. Németalföldön, Kyusberg- 
ben, Leyden mellett ma avatták fel a Spinóza-mu- 
zoumot. Az ünnepi beszédet Bolland leydoni tanár 
mondta. A muzeum abban a házban vau, ahol Spinóza 
élete utolsó óveit töltötte,

— A cionisták. A cionista mozgalom, amoly 
alig néhány éve indult meg a palesztinai zsidó te- 
lepit's szervezésére, egyre nagyobb arányokat ölt. 
Egy londoni táviratunk szerint az ott alakult zsidó 
telepítő társaság most szombaton prospektust fog ki
bocsátani, amolybeu két millió font slerlingnvi alap
tőkére hirdot aláírást, ár i körülbelül huszonnégy millió 
forintnak felel meg. A prospektust a legelőkelőbb 
ciónisták Írják alá. A társaság főcélja Palesztina 
mezőgazdasági betelepítésének előmozdítása.

— Ékszerrablás Szegeden. Fried Károly sze
gedi ékszerkereskedőnek a város közepén, a Kelemen
utcában lévő üzletét ma virradóra kifosztották. A 
tettesek a pincéből törtek be az üzletbe úgy, hogy a 
pinceboltozatot kibontották, a padlózatot pedig ki
szaggatták. Az ellopott ékszerek értéke meghaladja 
a 15.000 forintot A rendőrség két idegen firtal em
bert vett gyanúba, akik közül az egyiket hajnalban 
az udvarból kijönni látták. z

A j t  előkelő h ő l^ u llá ^  f i g y e l m é b e  H
■ b n ő i  angol k o a z .n -

raOltel k é iz i t lk  m f t t f r i a k b y

—  P a p  G é z a  t a l a p z a t a .  Érdekes kis in
cidens ragadta ma nevetésre nz egész képviselő- 
házat. Pap Géza képviselő a földmivelésüsyi 
költségvetés előadója, aki nagyon kistermetű ember, 
egy vastag kötet Corpus jurisra állott az előadói 
szókon, hogy nagyobbnak lássék. Persze, az ellen
zék nekitámadt:

— Az mégso .járja, hogy az előadó lábbal 
tapossa a törvényeket I

Általános derültség.
Megszólal Perced elnök :
— Az előadó ur nem tnpodia lábbal a tör

vényt. hanem a törvény alapján áll . . .
Újabb derültség, és azontúl már mindenki 

belenyugodott a Pap Géza talapzatába.
— Az ú jsá g író k  n y n g d ’Jln íéE eténok . Dr. T\ om

ló ssy Ferenc országgyűlési képviselő dr. Fáik Miksá
hoz, mint a magyarországi hírlapírók nyugdijint ze- 
tének elnökéhez, a következő levelet iutézte:

Nagyságos elnök ur I A lefolyt hónapok küz
dőim :‘i izgatottságban tartó ink szerotott lmza. k 
lakóit; mar-wár k. sógbevjtővó vaU a helyzet s 
kisleiküekkó tette a kipróbált hazafi lkat is.

A napi sajtó volt az egyedüli, amely a siker 
biztos reményével küzdött, megoldásra egyen
getve a talajt. E nemes versenyben politikai 
pártállás nélkül védte az alkotmány bástyáit, 
csakis a hazaszeretetbou iparkodván egymást 
túlszárnyalni.

A parlamenti rend helyreállott, az elkesere
dett politikai harcot a béke váltotta fel, a feliz
gatott kedélyeket morszalotta a nyugalom.

Én, aki az aktív p lilik 4 figyelemmel kisé
rem s képviselői állasomnál fogva ab! an legjobb 
meggyőződésem szerint részt veszek, hazafias 
kötelességemnek tartom, hogy e derék harcosok 
— a magyarországi hírlapírók — nyugdíjintéze
tének alapjához háiám és tiszteletem jeléül két
száz koronával járuljak. Fogad ás e csekélysé
get, mint húsvéti piros tojást szívesen.

Hazafias üdvözlettel vagyok Nagyságodnak
Budapest, 1899. március 24.

igaz tisztelője
Dr. Komlóssy Ferenc, 

orsz. képviselő.
— S z e g ed i d iák ok  B ecsben . Ma reggel

a szegedi kereskedelmi ukadómiának négy pro
fesszora és 41 hallgatója érkezett Bécsbe Pataky 
tanár vezetése alatt. A diákcsoport tanulmány
úton van és első stációja az osztrák császárvá
ros volt. A szegedi fiukat, mint tudósítónk je
lenti, nagyon szívesen fogadták bécsi kollégáik. 
A pályaudvaron a bécsi kereskedelmi Akadémia 
tanárai és tanulói várták a társaságot és magyar 
szóval üdvözölték, ami a magyar vendégeknek 
rendkívül jól esett. A pályaudvarról egyenest a 
kereskedelmi akadémiába vezették a vendégeket, 
azután keresztül-kasul járták a várost. Esto a 
magyar társaság tovább utazott Fiúméba és 
Velencébe.

-- a  utcai iskola kalauujui. (Több
le;ez.eiüen, uiu^ieuetus bonyodalmasam)

I.
Február truejeu a Kaziuczy-uicai polgári iskola 

liazuiiixK benete nyilvános tárgy alaera került. A fő
városi í tanács n/eitj telte a ház bérletét megújítani.

II.
Mit tettek a háziurak ? A Kólber testvérek, a ház 

urai erre, tudván, hogy az iskola úgyis kiköltözik, 
jónak látták a házbért némi gyorsasággal G700 fo
rintról tízezer forintra fölemelni. Ennél többet igazán 
nem lehet követeiül egy háziúrtól. De lakótól sem.

III.
Mit tehetett a közgyűlés ? A közgyűlés h t- 

tározatilag tudomásul vehette éa vette is ezt a ked
ves bérföleraelést. A belügyminiszter jóváhagyta ezt 
a határozatot, a tanács pedig az 1899. októbor végéig 
járó bérösszeget kiutalványozta.

IV.
Ellenben ugyancsak a főváros 8490 forint át- 

clakitási kártérítéssel kínálta meg a háziurakat.
V.

A berszerződés moghosszabbitásának elmulasz
tása miatt most a polgármester szigorú vizsgálótól 
fog indítani.

VI.
Hogy ki ellen ? Ezt, mint a jelentés mondja, 

még uem tudja.
— A b éo a i p eetts -h tr . Bécsból jelenti tudósítónk, 

hogy a pestia-hirok szerencsére nem igazak. Schnei- 
der, a megbetegedett szolga, akit teljesen izoláltak, 
meggyógyult, úgy, hogy ma reggel elbocsátották a be
tegek kőiül.

s c H m n  é s

— A posta- és távíró-kezelők a keresk ed e
lemügyi miniszternél. Olykor biz »ny maca m  állam 
sem tart a be a salát törvényéit, — ezt bizonyítgatja 
nz a potioió, amelyet a p<-sta- és tavirdikezelők tisz
telgő küldöttsége a minap átnyújtott a kereskedelem
ügyi miniszternek. Úgy intézkedett az 1893: IV. tör
vénycikk az állam gépezetének e munkás karáról, 
hogy öt—öt évi szolgálat után a XI. fizetési osztály 
legközelebbi fokozatába lépnek ölő. ötszáz, hatszáz 
és hétszáz forintos fizetésok a fokozatok határkövei — 
Írásban. A törvény életbeléptetése óta ugyanis ide s 
tova hat év telt már el és a posta- és a távirdakezelők, 
köztük negyedszázados szolgálatot jubilált tisztviselők 
még mindig az első tokozatnál tartanak. Pedig egy- 
nénie y tisztviselőket öt éven beiül is elő szoktak 
léptetni, inas államhivatalokban. Az anomália annál 
nagyold), mert az előléptetések helyett négyszáz vagy 
négyszázötven forint évi fi/.oieát kap némely posta- 
és távirdakez. I i, holott az 1893. IV. törvénycikk 9. 
g-a kimondja, h o v  öíszuz. illetve Budapesten hat- 
szaz torint a ti/eu si minimum. A posta- és tavirda- 
kezelőknek, akik közölt sok nőtisztviselő is van, 
felelősségen a munkájuk, és — nem mondunk újsá
got — a munkájukat pontosan és lelkiismeretesen 
elvégzik. Ez pedig olyan protekció, amoly előtt 
Hegedűs Sándor kereskedolemügyi miniszter is meg 
fog hajolni. Aligha téve iünk, ha azt biszszük, hogy 
a kereskedelemügyi minisztérium költségvetésében 
legközelebb bent lesz az a tétel is, amely a posta- 
és távirda-kozelők fokozatos előléptetésére előirány
zott összegről szól.

— A leg m ag asab b  fórum . Két fekote-gvő-
rösi nazarénus egyenesen az Úristenhez appollált 
a maga lelki ártatlanságának bizonyítására. A 
szegények éheztek, szomjaztak, se pénzhez, so 
betevő falathoz nem ju to ttak; kapták hát magu
kat s kiloptak a templom perselyéből néhány 
forintot. Ez nem nazarénus szokás, sőt, mi taga
dás, a nazarénus ember talán a legbecsületesebb 
ezen a földkorokségen. De Karó Flóra és Bülh 
Flóra, a kétdolikvens bizonyára úgy gondolkozott, 
hogy a nazarénus morált az úristen azért juttatta 
az emberek közé, hogy boldoguljanak. Az Úristen, 
a legfőbb törvényhozó, bizonyára nem azért te
remtette erre a világra a két Flórát, hogy a sze
gények éhen pusztuljanak. Aki törvényt hoz, az 
törvényt változtathat, gondolák magukban, s az 
égiek felmentő ítéletében bízva kölcsönkértek egy 
pár forintot a templomtól, minden földi törvény
nyel ellenkező módon. Ám a földi törvény nem a 
szivet vizsgálja s nem pillant a vesékbe, mint az 
az égi fórum. A földi törvény nem törődik az 
éhenhalókkal. A két nazarénussal egészen közön
ségesen bánt c l: becsukatta. Es hiába volt min
den appolláta a jó istenre, aki az ég madarait 
eteti és a mezők liliomait ruházza . . .

— K ét Tóth, k ét Antal. Adatik tudtára min
denkinek, akit illet, hogy a hamis boros Tóth Antal 
kousináros nein a nagymező-utcai Tóth Antal, ha
nem a kerepesi-uti Tóth Antal. Ez a dementi azért 
szükséges, mert a keroposi-uti Tóth Antalnál hamis 
bort találtak s o miatt kellemetlenségei támadtak 
Tóth Antalnak, a uagymező-utoai korcsmárosuak is. 
A barátai és jóakarói ugyanis azt biresztelték, hogy 
az ő borát diskvalifikálták a hites vegyészek. Mint
hogy azonban ez nem egyéb, mint rosszakaratú ko
holmány. ime mi is hozzájárulunk ahoz, hogy tisz
tára mossuk a nagymező-utcai Tóth Antal borának 
becsületét. Az igazság különben az, hogy a kerepesi- 
uti Tóth Antal se hibás abban, hogy hamis bort ta
láltak a pincéjében. Jóhiszemiileg vette meg a bort 
s annyira nőm tehet arról, hogy becsapták, hogy a 
rendőrség be is szüntette ellenében az eljárást.

—  A  parvenük . Az Jntransigeantban ol
vassuk :

— Tegnap délután Loubet köztársasági el
nök a feleségével az avenue Victor Hugón hosz- 
szabb sétát tett. A közönség megilletődés nélkül 
nézte ezt a két parvenilt.

Annyi szent, hogy nagyon tisztelik a hatal
mat Póriéban.

— Az első jégtörő. Jermak a neve és mint em
lítve volt már, megérkezett Kronstadtba. Angolor- 
’szágba készült s csudája a modern toknikának. En
nek a Jermaknak még az Északi .Jeges Tenger jég
táblái som fognak ellentállani, a kapitánya Mftkarow 
még aira is gondol merészen, hogy az ójazaki sarkot 
is meg lehet vele találni. A nngratörő szándékok 
ideje azonban még nincs itt, s a Jermak kisebb de 
becsületes munkálatokkal kell, hogy megelégedjék. 
Egyelőre csak szállítmányokat visz be a kikötőkbo 
olyan hajók helyett, amelyek télen nem teljosithetnok 
szolgálatot. Most éppen útban van Révai felé, hogy 
megszabadítson öt hajót, amely a jégben rekedt.

i i «'iá a n g o l é s  f é  r  f i  « z a  b  <5 k  
KiKliijiftst. . . I t o y a l -  nng .yxzá linda .
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— Örült-e v a g y  s z e n t ?  V oilák orosz- 
országi város ta n ácsa  ny ilvánosan  b ám u la tá t és 
elism erését fejezte ki egy fiatal leánynak , ak i a 
városi kó rházb an  ápolónőnok van alkalm azva. A 
leán y t egy botog fiatalem ber te tte  hőssé. A  fiatal 
em bernek valam i veszedelm es d ag an a ta  volt. 
F ö lv ág ták  s az tán  a  sebet sehogyse tu d ták  be- 
hegeszteni. V égre is e lha tározták  az orvosok, 
hogy  a  sebet egy darab  egészséges bőrrel tap asz 
szák  be s a  betegrő l a k a r ta k  lenyúzn i egy kis 
bőrt, hogy v isszaad ják  ugyancsak  neki, de m ás
hova. A fia talem ber azonban  k ije len te tte , hogy 
in k áb b  m eghal, m in tsem  elevenen m egnyuzassa 
m agát. M ost m ár igazán  nem tu d ták  a  tudós 
professzor u rak , hogy  in it cselekedjenek ezzel a  
m akacsságga l szem ben. E s k iseg íte tte  Őket a  
tan ács ta lan  h e lyzetbő l a  fiatal és szép ápolónő, 
ak inek  a  város köszönetét és b ám ulato t adott. 
O daad ta  a  m ag a  szép göm bölyű v á llá t az orvos- 
tim ár m este reknek . Azok csakugyan  leh ú z tak  
ró la  egy fé ltenyérny i bő rt s odatapaszto tták  
flastrom  h e ly e tt a  p áciens sebére. A  szegény 
szép leány  v á llá t igy  összerontották , hogy  egy 
g y áva legény t bőrhöz seg ítsenek  .  . .

— Leitner O. W. Bonnból telegrafálják, hogy 
ogy ottani szállóban meghalt dr. Leitner Gottlieb 
Vilmos, hazánkfia, aki mint nyelvbuvár korszakalkotó 
munkásságot fejtett ki. Életének legszebb éveit In
diában töltötte, ahol szorgalmasan tanulmányozta az 
ind törzsek nyelvét és szokásait; onnan visszatérve 
1887-ben Budapesten akart letelepedni és ez alka
lomból ind tudós társaságok remek feliratban aján
lották ót a budapesti tudományos egyetemnek és 
mellszobrát megküldték a fővárosnak, de utóbb el
fogadta az angol kormány meghivását és Woking- 
ban az egyenesen számára alapitott keleti főiskolán 
vállalt tanári állást. A boldogult az irodalom terén is 
buzgólkodott, becsületet szerezve hazájának. Érdekes, 
hogy ő már a 70-es években ajánlotta, hogy az angol 
királynő az indiai császárnő címét viselje, amely 
eszmét sokkal később lord Beaconsfield valósította 
meg. Életének utolsó éveit, mint említettük, a wokingi 
keleti főiskolán töltötte, s ott folytatta tudományos 
munkálkodását. Itt Budapesten, ahol 1840-ben szüle
tett, sok rokona él, köztük nővéro Rosenzwoig- 
Saphir Sarolta asszony, akivel állandóan levelezett. 
Tudományos érdemeit királyunk és akadémiánk ’3 [ 
méltányolta. A király a vaskorona-ronddii és Fercuu ! 
József-renddel tüntotto ki, az Akadémia pedig 18/3 b.ui ; 
megválasztotta külső tagjanak.

i
— Szelíd  nyom ás. A k a to n a é  l t e k  nagy  i 

u rak  lefele, do fölfelé éppen  olyan m inden ön- | 
állóság  nélküli, engedelm es k a to n ák n ak  kell len- i 
n iök, m in t am ilyen  kicsi u r velük szem ben a  j 
posztócsillagus k ánb ír vagy szakaszvezető. Ez az 
a  bizonyos szubordináció, ami nélkül szétom lana i 
az óriás test. Az idsgszálak összeszaladnak b^nne ' 
egy szívbe s egy ag yba —  s ilyenform án leh e t
séges az. hogy  az egész hata lm as testü letben  egy ; 
a k a ra t érvényesül k icsi és n ag y  dolgokban egy- j 
arán t. Ig en  bizony, m ég csekélységekben is, > 
am elyekben  teljességgel nem  fontos az aprólékos- : 
kodás és az egyöntetűség . V agy íontos-o az. hogy j 
a  ném et tengerész lisztek  sz ak á ik  is v iseljenek j 
vagy  csak  bajuszt. Mivel lesz jobb  a ném et ten- j 
gerészet, h a  a  vitéz h ad n ag y  m eg zászlós u rak- 
n ak  ezu tán  szakálluk  is lesz és nem  csak  baju- • 
szűk ? . . . Pedig  lesz, m ert a nem et birodalm i I 
tengeréazeli h iv a ta l a n apokban  őzt a  rendeletét 
iOhto közzé :

A császár és király ő felsége ismételten ki
jelentette, mennyire nem kívánja, hogy tengerész 
tisztek csak bajuszt viseljenek.

T e h á t m ivelhogy a  császár nem  kíván < 
bajuszt, föl burjánzik  a  ném et togerészetben .. 
szakáll.

— Halálozás. Eperjesen elhunyt Rakovszky Fe- • 
ronc nyug. kir. törvényszéki biró életének 70-ik évé
ben. A boldogult résztvett a szabadságharo dicső 
gyózedelmeibcn és az utána következett szomorú 
korszakban sok üldöztetést szenvedett.

Emődy Antal, a budapesti II. kerületi felső ke
reskedelmi iskola tanára, 42 éves korában a főváros
ban elhunyt. Temetése szombaton délután három 
órakor lesz az Ostrom-utca 19. szám alatti gyász
házból.

Rajner Kálmánt, a pesti hengermalom-részvény
társaság vezérigazgatóét súlyos csapas érte. Édes 
anyja , özvegy Rajner .János Györgyim, született Bew- 
Kuvich Johanna úrnő, aki ogesz életeben a szogóuyck 
és árvák jótevőié volt, tegnap rövid szenvedés utá í 
81 évos korában meghalt. Az elhunytat nagy és elő
kelő rokonság gyászolja. Temetése holnap, szomba
ton délután fel 4 órakor lesz az. V. kerületi Klotild- 
utcai gyesxuaxból. A beszenlet st Lodok Lenárd pré- 
poat-plebános végzi. Az engesztelő misealdozat e hó 
28-án a lipótvárosi plébánia-templomban.

— Itt a tavasz. Itt van — a kalendá
rium szerint. Csakhogy az öreg Idő, aki nem res
pektálja a tudósokat sem, alaposan rácáfolt ezúttal a 
kalendáriumra. Az utcákon mindenfelé hatalmas hó
rakások akadályozzák a közlekedést s ezt a tréfát 
az ogy éjszaka alatt követte el velünk Tél apó. Fe
hérre festett mindent, utcát, házakat — mezőt. A fő
városi tanács büszke volt az idén, hogy ezreket spó
rolt meg a hótakaritásra felvett összegből s ime ez 
a boldogság is eltűnt — egy éjszaka alatt. Száz meg 
száz szegény ember lapátolja most a havat az utcá
kon, mert a főváros félti a csatornáit az eldugulástól 
és a túlságos vizbőségtól, ami csatornarepedést szo
kott maga után vonni.

A váratlanul nagy havazás miatt az államvas
utak több vonata nagy késésekkel érkezett meg a 
pályaudvarokba. A fiumei személyvonat például, amely
nek 8 óra 20 perckor kellett volna a keleti pálya
udvarba érkeznie, egy órai késéssel, 9 óra 22 perc
kor jött meg. Ugyancsak a fiumei gyorsvonat, amely
nek érkezési ideje 9 óra, délután érkezett meg a 
keleti pályaudvarba. A nyugati pályaudvarba érkező 
vonatok majdnem mind rendes időben érkeztek, csak 
némelyiknél volt pár percnyi késés. Természetesen 
a helyi közlekedő eszközök is nagy fönnakadással 
bonyolíthatták le a forgalmat. Kiilünösen este. ami
kor némely helyen a csúszós síneken a villamos 
kocsik csak nagynehezen tudtak előrehaladni, ma 
pedig nagy késéssel tudlak a meneteket megkezdeni. 
Az omnibuszok is csak három lóval, nagy lassan 
közlekedhettek. A svábhegyi fogaskerekű vasút is 
hóakadály következtében kényszerítve volt e hó 
18-án megkezdett vonatközlekedését bizonyt*: Lu időre 
beszüntetni. A szentendrei helyi érdekű vasút egyik 
vonatának gépe ma a Lujza-gőzmalom mögötti vál
tónál a fölhalmozódott hó következtében kisiklott. 
Nagyobb baj szerencsére nem történt.

Csaknem egész Magyarországról arról érkez
nek hírek, hogy mindenfelé havazás volt.

— A farka3tér? tem stő tehenei. A te
m ető is rét, csak hep eh u p ás k issé s elégedetten 
bo to rkálnak  a  bu ja  fűben a  teh en ek . No m eg a 
sok m alacos n ag y  kocák, a  szép nagy libák 
sok-sok  k is pipével, az egész gazdaság . A gazda
ság  azonban nem  a tem etőbo való s B restyánszky  
L ajosnak , a  farkasré ti tem ető g o n dnokának  azért 
keli m ajd  százötven fo rin to t fizetni büntetésül, 
m ert ezzel a  tila lom m al nem  vete tt szám ot. A 
gondnokot a sírásók  je len te tték  föl. A sok tehén  
m eg m alac voU a  derék  tem etői m unkások sze
m ében a  szálka, no m eg az is, ho g y  a  gondnok 
velük á sa tta  föl «. tem etőnek  az t a részét is, 
am ibe k rum plit, k ukoricá t te rm eszte tt. N o meg 
azt. is büniil ró ttá k  föl a  tem ető  ez egyszerű 
fiai a  gondnoknak , hogy  a  sz ak ácsn é já t m eg a 
m osónőiét a tem ető szám lájára  fizette. Persze 
fegyelm i v izsgála t le tt a  dologból s a  bűnök 
b ün te tése  százötven fo rin t b irság ra  Ítélte el a 
gondnokot s azonfelül fö n n ta rto tta  m agának  azt 
a  jogot, hogy körülnézzen a  tem etőben is és a 
szám adásokban  is és a  mi k á r  van , azt m egvegye 
a  gondnok uron. K ih a llg a tták  a  poros esetnél a 
tem ető  b izo ttság  Tagjait is s azok m ind az t val
lo tták , hogy B restyánszky L ajos nagyon  szépen 
b án t a  tem etővel. G usztus dolga.

— A h ú sv éti b izou y itvau y . A fővárosi isko
lákban ma osztottak ki a húsvéti értesítőket s részint 
boldog, részint szomorú arccal siettek ma a kis és 
nagy diákok haza — húsvéti vakációra. Egy kis 
statisztika jutott kezeink közé, amelyből kiviláglik, 
hogy egyes iskolákban meglehetős nagy a bukott
tanulók szama, akik bizonyara nem tudnak kellő 
mértékben örülni a húsvéti vakációnak. Ez a kis 
statisztika a  következő:

.4 VII. kerületi Barcsay-utcai gimnáziumban osz
tályoztak 960 tanulót. Mindenből jeles 43 (4’5 szá- 
: dók), legalább jó 151 (15*7 százalék), legalább elég
séges 489 (51 százalék), egyből elégtelen  106 Ili 
százalék), kettőből elégtelen 69 (7 2 százalék), több 
taigyból elégtelen 102 tanuló (106 százalék); bukott 
a tanulók 28-s százaléka.

.1 V i l i .  kerületi Tavaszm ező-utcai gim názium ban  
osztályoztak 729 tanulót. Mindenből jelos 5 6. min
denből jó 14*5, elégséges 443. egyből elégtelen 146, 
kettőből elégtelen 101, több tárgyból 10*8 százalék. 
Bukott összesen a tanulók 35-5 százaléka.

A Vili. kerületi zerge-utcai községi reáliskolában 
osztályoztak 563 tanulót. Mindeuből jeles 3, jó 51, 
elégséges .'508, egvből elégtelen 68, kettőből 63, több 
tárgy nól 70 tanuló. Összesen bukott a tanulók 35 7 
százaléka.

.1 Trefort-utcai mintagimnáziumban osztályoztak 
130 tanulót. Mindenből jeles 20, legalább jó 54, leg
alább elégséges 46, egyből elégtelen 5, kettőből 4, 
több tárgyból 1 tanuló. Százalékokban: jeles 15°/o, jó 
4l*5('o, eiegségos 35 5°,o, bukott összesen 7*7 szaza
ién. Ebben az iskolában aránylag a legkevesebb ta
nuló bukott meg.

.4 zötdfa-utcai leánygimnáziumban osztályoztak 214 
tanulót, jeles 53, jó 87. elégséges 49, elégtelen 25. 
Százalékokban: jeles 25 százalék, jó 40*6 százalék, 
clegségos 22 8, bukott 11*6 százalék. Ebben az Í3ko- 
láb n aránylag a legtöbb jeles tanuló van.

— Meyer és egy  k is szerelem. M arse il-
le b e n  á s o k  szép  a ssz o n y  k ö z ö tt v a n  egy  szép  
le n g y e l h e rc e g n ő  is, a k i  e lk ö v e tte  a z t  a  m e g 
g o n d o la tla n sá g o t,  h o g y  b e le sz e re te tt  ogy M ey e r 
n e v e z e tű  u rb a . M ey er n e m  h e rc e g , n e m  is  gróf, 
ső t a m in t  m o s t k is ü l t ,  n e m  is  ú ri em b er. A h e r 
ceg n ő tő l k a p o t t  sze re lm e s  le v e le k k e l u g y a n is  
ü z le tb e  fo g o tt M eyer s  m iu tá n  m in d e n fé le  sz e re l
m e k  m in tá já ra  e n n e k  a  sze re le m n e k  is  v ége  le tt, 
m e g fe n y e g e tte  a  h e rc e g n ő t, hog y  h a  n em  fize t 
n e k i n é g y sz á z ö tv o n e z e r fra n k o t, o ly a n  s k a n d a lu 
m o t c s in á l, n o g y  ö ssz e fu t c so d á já ra  a  v ilág . H o g y  
m ié r t  é p p e n  n é g y sz á zö tv en e z e r fr a n k  a z  a 
su m m a , a ra it  az  im m á ro n  k ia lu d t sze re le m  m e g é r, 
a z t  n e m  m o n d ta  m e g  M ey er, a z  á rm á n y o s  M eyer. 
A  h e rc e g n ő  a z o n b a n  n e m  ije d t m e g  a  fe n y e g e 
té s tő l. G o n d o l ta : m a  m á r  so k  az  o ly a n  h e rc e g n ő , 
a k iv e l i t t - o t t  m e g e se tt e g y  k is  m a lő r, h á t  n e m  
é rd e m e s  a n n y i te n g e r  p é n z t k ia d n i e g y  k is  d is- 
k ré c ió é r t  —  s á ta d ta  M o yert a  re n d ő rs é g n e k . E z  
a  sz e g é n y  M ey er szo m o rú  reg é je .

— N a g y v a s u ta k  e le k tro m o s  v o n ta tá sa .  E leven 
teó riák a t halo ttunk ma délután a k irá ly i József-m ü- 
egyetem  gépészm érnök i szakosztá lyának  egyik  e lő
adó term ében. O lyan teóriákat, am elyek szinte k iá l
tanak  p rak tik u s  a lka lm azta tásukért, különösen abban  
a m élyen átgondolt és m inuciózusán kidolgozott for
m ában, am elyben azokat Söpkéz S ándor, m agyar ál- 
lam vasuti főm érnök előadta. A fiatal szak tudós a 
Eagyvasutak elektromos vontatásáról ta rto tta  meg ma
gán tanári p róbaelőadását. Söpkéz nem novus homo a 
tekn ika i tudom ányok terén , a  Dinamó-gépekről irt 
könyve annak  idején álta lános e lism erésben része 
s ü l t  A m űegyetem  egy ik  legnagyobb  term ét zsúfo
lásig  m egtöltötte a  hallgatóság , ak ik  öt óra  után jöttek, 
m ár be se fértek a terem be. Az em elvényen Jónás 
Ö dön dókán foglalt helyet, az első padso rokban  e g y e 
tem i tanárok , szaktudósok és notabilitások ültek. Ott 
volt többek k özö tt: L ip tay  Sándor rek to r, C horin  
F e re n c  országgyűlési képviselő, A sbóth Em il m inisz
teri tanácsos egyetem i tanár. R ejtő S ándor, V  ittm ann 
F e re n c  és m ég szám os egyetem i tanár.

Söpkéz a zürichi egyetem en többek között a 
hírneves W eb ert hallgatta, a  külföldön a laposan  ta 
nu lm ányozta  a  tekn ika  valam ennyi v ívm ányait, ezen
kívül m int a m agyar állam vasutak  főm érnöke, é lénk 
érdeklődéssel v iseltetett a  köz lekedésügy  m in
den reformba iránt. E lőadása alapos tudásáró l és 
a közlekodésügy te rén  szerzett tapasz ta la ta inak  h a sz 
nos é rtékesítésérő l tett tanúságo t. A többé-kevésbé 
elvont tá rg y a t vonzó e lőadásban ism erte tte  és ü gye
sen tette  szem lélhetővé. L assan k én t a  fekete táb lára  
ra jzo lt áb rá i m egelevenedtek és a kom oly tekn ikusok  
ném i tu d o m án y rs  fantáziával szinte lá tták , hogyan  
röpü l a villa merő ha to tta  teher- és szem élyvonat. Az 
e lőadó nem  hagy ta  figyelm en k ívül azokat a -  o k o k a t 
sem , am elyek ném ileg m egm agyarázzák  azt a  sk ep - 
szist, am elylyol intéző köreink  m ég a  nagy  vasu tak  vil
lam os von ta tásáva l szem ben viseltetnek. Ám — úgym ond 
a tudós előadó — a nagyfeszü ltségű  elektrom os m oto
rok e sc  leges veszélyeitől nem kell v issza riad n i; a  
gőzgép is veszedelm es, a  m inthogy ott tö rekszünk  a 
m inim um ra redukáln i a veszélyt, úgy kell az e lek tro 
mos m otoroknál is cselekedni. V égül az akkum ulá
to r k haszná la táró l szólott, am elyek azonban csak  a 
szom szédos szem élyforgalom nál használhatók . A ko
m oly hallga tó ság  valósággal ünnepelte a fiatal tudóst, 
am iko r e lőadását befejezte. Az egyetem i tanárok  a 
dékán  és a  rek to rra l é lükön a tapsv ihar közepette 
s iettek  üdvözölni — jövendő kollegájukat, aki m in
den tek in te tben  d íszére  válik  a budapesti tekn ikának ,

— A süket. Petit u r  e g y ik e  a z o k n a k  a  bí
rá k n a k ,  a k ik  m á r  e lev e  á llá s t  fo g la lta k  D re y fu s  
ü g y é b e n . H o g y  m ily en  ez az  á llá s , m u ta tjá k  a  
k ö v e tk o z ő k . A m ik o r Conturier, a  b ű n ü g y e k  v eze
tő je  b e le k e z d e tt  a  D ro y fu s -a k ta o so m ó  o lv a sá s á b a , 
Petit u r bedugta a fülét, és ig y  k iá lto tt  fö l:

—  S e m m it sem  a k a ro k  h a l l a n i ! E n  e lő tte m  
b ű n ö s  D re y fu s , n em  fo g a d o k  e l sem m i ú ja t ,  n e m  
h a l lg a to k  m e g  se m m it 1

Petit u r  a jövő operettjeiben pompás Kassai- 
szerep lesz.

— F o k ró l-fo k ra . E z a cím  is állandó kezd 
lenni, a k árcsak  a  m eteorológiai in tézet je lentése . Ma 
eg y  fiatal adóhivatali tisztv iselő  ju to tt a legalsóbb 
fokra, a re n d ő rség  börtönébe. Mészáros L ajos huszon
három  éves fogyasztási adó tiszt a budapesti pénz
ügyigaz;; dóságnál volt a lkalm azásban. Pontos, lelki
ism eretes h ivata lnoknak ism erték  kezdetben , de utóbb 
e lhanyago lta  a h ivatalát. L egu tóbb  az  egy ik  vám hi
vata lhoz oszto tták  be, itt a  roabizott pénzből 3644 
forin to t sikkasz to tt el. M észárost fegyelm i vizsgálat 
alá vették , m ajd utóbb felfüggesztették  állasától, de 
feljelentést nem te ttek  edd ig  ellene, am íg annak  az

K é r je n  1 8 9 9 -e s  r t r -  
je g y z é k e t  a  v t tá g M r ü 3HAMPIC►Nés./THEROYALPROGRESS” i l .
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ígéretének betartását be nem váltotta, hogy az elke
zelt összeget megtéríti. Közben egy promontóri vál
lalkozói irodában kapott állást, s csak esténként tért 
be budai lakására. Miután az összeg uieg éritósének 
határnapja letelt, a nénzügyigazgatóság feljelentésére 
az ügyészség elrendelte letartóztatását. Tegnap dél
után a szerencsétlen fiatalembert Budapesten letar
tóztatták s egyenesen az ügyészség fogházába szál
lították.

— Fura epidémia. New Yorkban valami 
nagyon különös járvány pusztít ez idő szerint. 
A polgári középosztály asszonyai, lányai vesznek 
el benne a világ számára, beleőrülnek a beteg
ségbe. Négy hét alatt hatvannégy nő őrült meg. 
Iszonyú nagy numerus, de szörnyű nagy a tö
meg is, amiből ez a szám kivált. Az orvosok 
kissé fölületes magyarázatát adják a pusztító 
veszedelemnek. Azt mondják, hogy a középosz
tálybeli nők keveset mozognak, otthon ülnek, 
nagyon sok erős kávét isznak s ami a legna
gyobb baj, folyton azon törik a fejüket, hogy 
hogyan szerezhetnék meg maguknak azokat az 
élvezeteket, amikben a milliomosok dúskálnak. 
Hát eddig nem igy volt ? Egyszerre jutott eszükbe 
a kávé meg a stréberség? . . .

— Az osztálysorsjáték húzása. Az osztály
sorsjáték mai húzásán húszezer koronát nyert 423, 
tízezer koronát 80721, ötezer koronát 81431, 35068, két
ezer koronát 98344 73355 74304 67059 92762 51679 
82722 72208 19621 17091 2333 21370 38678 77-197 
74564 53263 10547 23130 46336 71382 49061 81630 
47549 41577 86678 4512, ezer koronát 14887 91338 51299 
47727 88420 60844 85509 38070 87783 78268 4545 34360 
62835 72524 9133 11539 81777 83274 41674 90437 18329 
48513 5114 62588 29307 43620 59656 5028 67284 56902 
37527 36636.6908 92277 39068 11615 82642 63301 16664 
60022 17615 98057 7075 88504 16194 50335 9909, ötszáz 
koronát 78372 42110 66462 62358 9759 98581 35924 
6383 28819 34860 34197 78155 10762 16891 23370 92285 
70590 4852 62342 47146 53834 92841 65545 11425 79441 
31881 663116 7881297722400322988784840 1682480200 
73302 2520 87418 52695 4610 62412 74818 27763 818G5 
16249 34377 13697 4095 31517 39202 71699 69778 56781 
55860 81316 89357 12568.

— Tavasz Konstantinápolyban. Mindenfelé 
havazást jelentenek, még Olaszország is a hótorla
szok eltakarításán fáradozik, csupán a messze kelet
ről jönnek ellenkező hírek. A török vasutak az uta
sok kívánságára beszüntették a kocsik fűtését és 
Konstantinápolyban már meleg tavaszi nap gyönyör
ködteti az embereket. A liusvét után Konstantiná- 
polyba utazók, ugylátszik, a wteRe(/e^ytrodándl szép 
időt is rendeltek, mert mint Konstantinápolyból Írják, 
ott nemcsak ünnepélyességekkel, hanem szép, nyári 
nappal is fogják az odaránduló előkelő olasz-magyar 
társaságot fogadni.

— A  tavaszi fegyvergyakoriul ak idejű 
elérkezett s a katonai hatóságok egymafeu.áu küldik 
szét a behívókat a tartalékosok részére, akin. kc-ul 
nem egyet a legkellemetlenebb időben szélit ul csa
ládjától, munkájától a behívás, a nélkül, hogy setoiteui 
tudnának magukon. Ily körülmények közt, hu tw. il
lető tartalékosnak a gyakorlat alól való felmentési*, 
annak elhalasztására, törvényes jogcíme vau, a leg
jobb, ha a Budapesten VII. kerepesül 6*. ««. alatt 
fennálló és Dominke János v. cs. és kir. százados tu
lajdonát képező katonaügyi irodába fordulnak, mely 
az ily ügyekben, általában mindenféle törvényes ka
tonai ügyben gyorsan és lelkiismeretesen jár el.

— H ársfam és-oukorkákat használj au< kouu 
gés és rekedtség ellen 1 E kellemes izü cuxviaák 
kaphatók Krieyner K. gyógyszerésznél (B udaiét, 
Almássy-tór) és a gyógyszertárakban dobozonként 25 
krajcárért.

(x) Utazás a világ- kbrill 45 perc cuatt. a  
Magyar Körkép Társaság afrikai mutatványai kezde
nek a fővárosi közönségben általános és mély érdek* 
lődést kelteni. Ebben nemcsak a mutatványok szép
ségének van főérdeme, hanem annak is, hogy leg
utóbb nehány ezer tanuló nézte meg a mutatványo
kat, melyek a legnagyobb tetszést aratták előttük. 
A legújabb sorozat bizonynyal még érdekesebb lesz 
az eddigieknél, mert cime és tárgya: Utazás a világ 
körül 45 perc alatt és csodaszép felvételekben mu
tatja a rendes angol turista fővonal legnevezetesebb 
mozzanatait, melyek cime a következő: Portsmouth, 
Eddystone, Oporto, Lissabon, Tanariffa fok, Gibral
tár, Algír, Alexandria, Suezi csatorna, Cairo, Pyra- 
misok, Sphinx, Ipsambouli 6ziklatemplom, Nílus, 
Aden, Bombay, Singapore Indiában, Ágra, Bena- 
res, Calcutta, ünnepély az egyenlítőn, Jáva, Cauton, 
Nanking, Peking, Chinai törvényszék, Breddo viz- 
tölcsér a tengeren, Kilaenai tűzhányók, San Fran
cisco, Pacific vasút, Josemite völgy, Óriási Geysler, 
Nagy sós tó, Utah szorosok, Washington, Newyork, 
Hudson, Niagara, Montreal, Úszó jéghegyek, Bálna
vadászat. Az „utazás" után ismét bemutatják a szí
nes fényképezés csodáit.

(x )  A k áo ia -arok róm  1 fo r in t, a k á o la -sza p p a n  
5 0  k ra jcá r . E  kiváló és közkedvelt arcszépitő és

tisztító készítmények törvényesen vannak védve. 
Kaphatók a gyógyszertárakban. Főraktár Kriegner 
Gy. gyógyszertára, Budapost, Kálvin-tér.

(x) A Z oltán-féle szag- és iznélktili osukamáj-
olaj a legbiztosabb szór különféle gyermekbetegségek 
(vérszegénység, angolkór, scrophulosis, tüdővész) 
keletkezésének elhárítására. Üvegje 1 forint Zoltán 
Béla udvari szállító gyógyszertárában. Budapest, V., 
Nagykorona-utoa 23.

(x) B rá z a y  s ó sb o r s z e sz e  a leghatásosabb házi- 
szer csúz, rheuma, fej- és szemfájás, valamint meghűlések 
ellen. Nagy üveggel 1 forint, kis üveggel 50 
krajcár.

(x) Húsvéti tojások és fecskendők Kertész Tódornál.

Mark Twain Budapesten.
— A B u d a p e s t i  N a p ló  tudósítójától.—

Budapest, mároius 24.
tfamwől Langhorn Cleniens, irói nevén Mark 

Twain tegnap óta fővárosunkban időzik. Az új
ságírók lakomája után tegnap este családjával az 
Operába ment, ahol Ninont és a Piros cipót ad
ták. Mark Twain is, a családja is igen örült, 
hogy szerencsés véletlen következtében egy ere
deti operát és egy eredeti balletet ösmerhetett 
meg egyszerre és mindkettőről a legőszintébb el
ragadtatás hangján nyilatkozott.

A mai nap folyamán természetesen nagyon 
sokan keresték fel az agg Írót, aki különben 
roppant dicséri Budapestet, a magyar vendég
szeretetet és mindent, amit csak alkalma nyílik 
dicsérni. Felesége és rendkívül bájos, szeretetre
méltó két leánya, akik közül a fiatalabbik telje
sen az apjára ütött, szintén boldogok, áradoznak 
és el vannak ragadtatva. A mai napról kiküldött 
tudósítónk ime az alábbiakban számol b e :

(A  p a rlam en tb en .)

Dél múlt néhány perccel, mikor Mark Twain 
érdekes ősz feje feltűnt a képviselőház karzatán. 
Természetesen azonnal feléje irányozódtak a látcsö
vek és alulról is sűrűn tekintgettek fel a képviselők. 
Az ünnepelt irót felesége és idősebbik leánya ki
sérte. Az asszony a negyvenes évek derekán lehet. 
Haja koromfekete. Nyugodt, megfontolt lénye és be
széde éles ellentétben van férje eleven modorával. 
A leány mindenben anyjára hasonlít, karcsú, elegáns 
miss, aki feltűnően keveset beszól.

A u*w-abin csakhamar Ielsioteli uuzzojuk fuiszky 
Aow»t és v*óuü beszélgetésbe merült Mark Twainncd, 
—íg a ok Louyay Sáncig né táx^aóogdOu-u o^ük
Egyelőméül kioerték a Képviselőház vitáját.

É.uukes jelenet von, mikora kiváló n u.nOix»ia, 
neiep*"én a Ivíouiuw, e>eOne  ̂ Auíu. lujet pn*
luutoaa meB, aai aaaor épp szónokod. Sokan észre- 
\ ottoK A luiluuO naaouit»»otH9UgOk tn ívu,
ko*i, aoi ud i(O xd űzte, hogy szinte
m eguoooenl, uiikui nicgpinouhviid.

iú ucgyouórui időzve ut.a bz .murikul 
fioigjeK lávuzlb.. u t  iv a r . 'ívván, muj, m .r .m  tu- 
vaou, uoo.el^otvu Lúbjaj.ioval, Pulszky Ágosttal ta 
zvrauyi Miksává., niig vegru agy ura ta,u«.u u .a 
lavutMriU

(Mark Twain es a Jonog'.al.)
A aelutau lo.ybinan meg igei. &uk oiauo.ro.

kellett wegóaiuetkennie az öreg urnák, as lo^uusz- 
azasabüat. egy e.elu.es vállalkozó vette igénybe tü- 
.elmet a luuogratjavat. Ez a fonográf nőm is volt 
íuuograt, Uaueiu csak g.auiuiolen es úgy recsegett, ro
pogott, üugy Mark Twain valószínűleg nagy rezigua- 
cióval iatta, mivé lesz egy amerikai felleuezes, nnre 
Európába jut. De utovégre is mi öt hallottuk be
szélni. A sajnálatraméltúk azok lesznek, akik a fo
nográfból fogják hallgatni az agg iró előadását.

Uosoiyogva ült a gép elé és valódi szónoki 
tűzzel, gesztikulálva mondta 01 beszédét, akár csak 
a fehér asztal melleit szónokolt volna. Beszéde heve
nyészett fordításban körülbelül igy hangzik:

Még csak nagyon rövid ideje idözüm itt, 
do már számos pohárköszöntőt volt alkal
mam végig hallgatni, a nélkül, hogy — meg
értettem volna őket. Megfeszített figyelemmel 
és nehány szeretetreméltó tolmács segítsé
gével azonban mégis sikerült ellesnem a 
szónoki beszédek titkát. Észrevettem ugyanis, 
hogy minden szónok tart készletben néhány

adomát, hol régit, hol újat, hol jót, hol rosz- 
szat, a fődolog, hogy adoma legyen. Néhány 
bevezető szó utón mindenki csakhamar rátér 
az adomákra, amelyeket az asztaltársaság 
lelkes kacagással üdvözöl, egy percig sem 
törvén fejót a megfejthetetlen problémám 
hogy mely összefüggésben vannak a beszed 
tulajdonképeni tárgyával. Hihetetlen, mily 
könnyen tesznek szert emberek szónoki hír
névre.

Aki hat adomát csempész he beszédébe, 
azt rögtön kikiáltják Cicerónak, hogy hány 
adománál kezdődik Bossuct és hánynál De- 
mosthenes, azt eddig még nem sikerült kifür
késznem.

Nem akarván elmulasztani a pompás al
kalmat, hamarjában előkerestem emlékeze
temben a logjobb hat amerikai adomát, és 
kijelentettem, hogy hajlandó vagyok bármely 
tárgyból kimerítő szónoklatot tartani, hogy e 
tehetségemnek is ragyogó tanujelét adjam. 
Azonnal titkos szavazást rendeztek, melynek 
eredményeképp egy nyájas idegen egy cédu
lát nyújt felém, melyen csak ez a rejtélyes 
szó állott:

ARCKÉPFESTÉSZET,

Es kezdtem tehát beszélni az arcképfes
tészetről. A titoktartás bélyege alatt bovall- 
hatom önöknek, hogy egész életemben eddig 
csak egyetlen egy arcképet láttam, a saját 
arcképemet, melyet egy Jim  nevű iskolatár
sam rajzolt fel a szomszédunk frissen meszelt 
házfalára; de az oly kevéssé volt arckép és 
derék szomszédunk oly alaposan elpáholt 
érte mindkettőnket, hogy azóta mindig irtóz
tam az arcképektől. — Ne higyjék azonban, 
hogy zavarba jöttem! Vidáman megeresztet
tem adomáimat, egyiket a másik után, mind
egyik gyújtott, az emberek kacagtak, tapsol
tak, éljeneztek, és mikor a hatodik adomám 
után lelkesen kiürítettem poharam a modern 
arcképfestészet felvirágozására, körülöttem 
mindenki azon csodálkozott, hogy érthetek, 
ilyen pompásan az arcképfestészethez! Idáig 
tehát minden jól ment.

A kellemetlen rész csak ezután követke
zik. Egynehányan ugyanis észrevették, hogy 
az ékesszólás titka már előttem sem titok! 
Észrevették, hogy lelepleztem őket. Hiába 
jelentkeztek utánam a legjobb, leghíresebb, 
iegelősmertebb szónokok; mindegyikük bele
sült a beszédébe. Egyik sem mert előhoza- 
uuuüi készületben tartott adomáival és kinos 
uzünd közepette alig hogy néhány szót tud
tak dadogni, mig végre egy bátor ur meg
tűrni u jogot. Felállt és minden fölösleges 
i'isiujaié.um nélkül egymásután sütögette el a 
legpompásabb adomákat. A bevezetésben, ha 
jól emlékszem Amerika nemzeti hőseit 
Lui.eguttu, de ez elveszett a társaság haho
tájában, melyet mindjárt az első anekdotával 
előidézett. Egy darabig türelmesen hallgat
tam, de mikor épp a hetedik adomába kez
dett, azt mondtam, hogy melegem van, és 
— n«.6bzöktem. A társaság, azt hallom, még 
mindig együtt ül és még mindig nagyokat 
kacag az előadott adomákon. Jó mulatóst 
kivánok!

A jelenlevők zajosan megtapsolták az ötletes 
rögtönzést, amelyet Mark Twain bámulatos közvetet- 
lenséggel adott elő. A fonográf tulajdonosit hálál
kodva távozott a becses leutezzol.

(A lip ó tv á ro si kaszinóban .)

Mark Twain ma délbon Emmer Kornél és Arányi 
Miksa képviselők társaságában megjelent a lipót
városi kaszinóban, ahol rendkívül szívélyesen fogad
ták a kiváló vendéget. A kaszinó helyiségeinek meg
tekintése után a társalgóban foglalt helyet, ahol a 
kaszinó sok tagja sereglett köréje és nagy figyelem
mel hallgatta a kiváló iró vonzó előadását. Lelkes 
szavakkal dicsérte fővárosunk szépségeit és a magyar 
faj kiváló erényeit. Az újságírók egyesületének teg
napi bankettje felejthetetlen benyomást tolt rá. A 
magyarok — úgymond — született szónokok. Külö
nösen Széli Kálmán, Szilágyi Dezső és Wektrle Sán
dor nagystílű előadásai imponáltak neki. A lipót
városi kaszinó holnapi estéje, amelyen Mark Twain 
felolvasást fog tartani, nagyon élvezetesnek Ígérkezik.
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(A  N ép sz ín h ázb an .)

Mark Twain családja pontban hét órakor a 
Népszínházhoz hajtatott, hogy egy első emeleti pá
holyból végignézze a Görög rabssolga előadását. A 
hölgyek nemcsak hogy nem ösinerték a darabot, de 
sőt nagy meglepetéssel hallották, hogy angol szerzők 
munkája. A fiatalabbik kisasszony, egy elragadóan 
szép eleven barna leányka, ugyanazzal az okos két 
szemmel, mely apja arcát is olyan vonzóvá teszi, 
valahányszor harsány nevetés futott végig a nézőté
ren, kíváncsian kérdezgette kísérőit, hogy min ne
vetnek. Sok mindent nem lehetett a fiatal missnek 
angolra fordítani. Do a zene rendkivült tetszett mind 
a hármuknak. Nagy lelkesedéssel tapsoltak Hegyi 
Arauka asszonynak, EUry Klárának. Hegyi Aranka 
tánca valósággal elragadta a vendégeket.

Az első felvonás után Faludé Miklós, a színház 
titkára üdvözölte a hölgyeket a távollevő direktor 
nevében, akit nem értesítettek volt előre az érdekes 
látogatásról. A hölgyek hosszasan beszélgettek Falu- 
dival és ismételten kifejezték tetszésüket a látottakon. 
Lelkesedésük különben jeleuetről-jelenetre fokozódott 
és jókedvűen tapsoltak valamennyi közreműködőnek. 
Végre, a harmadik felvonás elején elhagyták a szín
házat. A színházban természetesen hamar megtudta 
a közönség, hogy kik azok a szép, karcsú barna 
lányok és a figyelőm egész este megoszlott a szín
pad és az amerikai missek páholya közt.

A  s za k á ll.
— Jelenet. —

A nőmet császár kijelentette, hogy 
nem ellenzi, hogy a tengerésztisztek 
na csak bajuszt viseljenek.

A császár (reggel fölébred): Ma nyelvtani ked
vemben vagyok. Jöjjön be a kabinetiroda főnöke.

A főnök (belép): Parancsol, felséges uram ?
A császár: Meggondoltam, hogy a tengerésztisz

tek  jó l tennék , h a  nem  viseltetnének  rokonszenvvel 
am az állapot irán t, am ely  e zak á llta lan n rk , de b a ju 
szosnak  nevezhető . É r t i?

A főnök : Igen . Nem .
A császár: M ajd m egm agyarázom . A tenge- 

ré sz tisz tek  ö rü ljenek , hogy  e d d ig  sajná lkoz tak  azon, 
ho g y  ö rüln i fognak , ha  m ajd  nyug d íjb a  m ennek és 
szak á ltt növesz the tnek .

A főnök (g o n d o lk o z v a ): ö rü ln i . T alán  ő rü ln i . . .
A császár: E jn y e , de ro ssz  fö lfogása em ber 

m aga I H á t é rtse  m e g : Szeretném , ha  a  tengerész 
tisz tek  nem  szere tnék , b a  azt szeretném , hogy  csak 
a  ba ju sz t sze ressék  . . .

Á főnök: Kérőm, én értem.'
A császár: É n  értem , h o g y  nem érti. É r tse  m eg, 

ho g y  én értem  I É n  úg y  értem , hogy  a  tengerész
tisz tek  é rtsék  meg, hog y  én ú gy  értem , hogy én
értem  ne  é rtsék  fé lre  a  borbély t, am ikor le ak arja  
venni a  szaká lluka t. N o ért-e  m ár, vagy  m ég nem 
é r t  e l id á ig ?

A főnök (nagyon  ha lkan , v a c o g v a ): K érem , n e 
kem h a t gyerekem  van  . . .

A császár: Pedig egyszerűbben mar meg so 
magyarázhatom. Magyarázza meg a tiszteknek, hogy 
magyarázzák meg a borbélynak, hogy nem kívánom, 
hogy ók a szakállt ne kívánják . . .

A főnök (zokogva): Értem . . .
A császár (belemelegedik): Mert, ha ők kíván

ják, hogy én kívánjam, hogy ők ne kívánják a sza
kaid, én kívánom, hogy ők ne kívánják hiaba, hogy 
én ezt kívánjam . , .

A főnök (sírva): Negyven év óta szolgálom a 
hazát. . .

A császár (haragosan): Ej, hát látom, hogy 
maga szamár. Menjen és fogalmazza meg, hogy a 
tengerésztisztek nüveszszenek szakállt! HallatlanI 
Eunyit kell az embernek beszélni, hogy végre meg
értsék 1

FŐVÁROS.
(*) A főváros kölosöne. A Magyar Távirali Iroda 

je lenti, hogy a fővárosi kölesönügyi bizottság mai 
ülésén visszautasította a budapesti pénzintézeteknek 
azt az ajánlatát, hogy a főváros 4 százalékos kötvé
nyeit 94 és feles árfolyamon átveszik. Ugyanebben 
az ügyben ma délelőtt Halmos polgármester vezetése 
alatt küldöttség járt Széli Kálmánnál, mint belügy
miniszternél és megkérte a minisztert, hogy tagadja 
meg annak a közgyűlési határozatnak a megerősíté
sét, amelynél fogva a kölesönügyi bizottság a meg
állapodásra nézve köteles a közgyűlés előzetes jóvá
hagyását kikérni. Amint halljuk, Széli Kálmán kijelen
tette, hogy most még végleges választ nem adhat, do 
kilátásba helvezte. hoirv a kérelem értelmében forr hatá

rozni. A kölcsönügy tehát valószínűleg még egyszer a 
közgyűlés elé fog kerülni, amely remélhetőleg jobb föl
tételek elérhetése érdekében nagyobb hatalommal 
fogja fölruházni a kölesönbizottságot, úgy, hogy a 
bizottságnak majd csak a megkötött egyezményről 
kell jelontést tennie a közgyűlésnek. A félhivatalos je
lentéséhez még csak annyit tehetünk hozzá, hogy a 
kölesönügyi bizottságot meglepte a bankok követe
lése, mert legalább is kilencvenötös árfolyamra szá
mított. A bizottság holnap újra ülést tart s megálla
pítja a konkrét javaslatot, amelyet a szerdai közgyű
lés elé terjeszt. A Magyar Távirati Iroda később ön
magát dezavuálja, amennyiben azt jelenti, hogy a 
Széli Kálmán miniszterelnöknél járt küldöttség a köz
gyűlésnek a kölcsönre vonatkozó határozatát hivata
losan szóba nem hozta, azonban a fővárosi bizottság 
kebelében a tárgyalások eddigi lefolyása következ
tében határozott iramlat mutatkozik oly irányban, 
hogy a kölesönügyi bizottság szabadabb kezet nyerjen.

(*) ü j honpolgárok. Ma délelőtt Ruppert Vil
mos műépítész és Zitter Győző, az jE7sd Magyar Ipar- 
bank bivata'noka tette le a honpolgári esküt, Halmos 
János polgármester kezeihez.

(*) Budapest Írásban és képben. Egy berlini 
cég Budapestről nagyobb képes munkát akar kiadni 
és e célra rászánt 200.000 márkát. Kétségtelenül 
nagyszabású irodalmi vállalat lesz, amely képben és 
szövegben a legjobbat nyújtja, művészi illusztrációi
val és elsőrendű irók dolgozataival. A furcsa csak 
az, hogy az a berlini cég minden eshetőség ellen 
úgy akarja magát biztosítani a vállalat bukása elleu, 
hogy nagyobb anyagi támogatást kér a fővárostól. 
A közoktatásügyi bizottság, amely szűkkeblűén vissza
utasította az óbudai színház igazgatójának kérvényét, 
10.000 frt szubvenció megadását ajánlja a közgyűlés
nek, figyelembe véve az ily díszes képes munka 
hatását az idegenforgalomra. Ebből a szempontból 
mérlegelte a berlini kiadók kérelmét ma a pénzügyi 
bizottság is, és nem ellenezte a 10.000 forint szubven
ció megadását azzal a föltétellel, hogy a mű magyar 
kiadásban is megjelenjék. Az összeg első fölét a mű 
megjelenésekor fizetik, a második 5000 forintot csak 
a kikötött feltétel teljesítése után. A pénzügyi bizott
ság tagjai közül csak Preger Hugó és Polónyi Géza 
ellenezte a szubvenció megadását. Valami túlságos 
fontosságot az ily illusztrált monográfiáknak mi sem 
tulajdonítunk, de ba az a mű csakugyan olyan díszes 
lesz, mint a milyennek a kiadó cég ígéri, akkor a 
javaslatba hozott szubvenciót nem tartjuk károave- 
szettnek, csak szerettük volna, ha ily elég csinos 
összeggel egy magyar kiadó basonlócélu vállalkozá
sát támogatná a főváros.

(*) P á lyáza t az elöljárói állásra. A VII. kőrü
letben régóta üresedésben levő elöljárói állásra ma 
telt le a pályázat hdtárideje. Ma déli 12 óráig hét kér
vény érkezett be, a következőktől: Herein Károly, 
Márkus Imre, Melly Béla, Szily Józeei, Eszlári Sándor, 
Bódy Tivadar, Józsa Mihály. A pályázók valameny- 
nyien tanácsjegyzők s többen közülök anyakönyv
vezető- és elöljáró-helyettesek. A választás idejét a 
legközelebbi közgyűlés tűzi ki.

(*) Adófizetés az ex-lex alatt. Budapesten az 
ex-lex idő alatt január elsejétől március huszonne
gyedikéig 7,999.048 korona adót fizettek, 1,098.799 
koronával kevesebbet, mint tavaly ugyanezen idő 
alatt.

SZÉN HÁZ, MŰVÉSZÉT.
•* hagym am a és unoka. A mi nagy művész

nőnk Blaha Lujza megérte azt a gyönyörűségét, hogy 
leányával, Blaha Sárikával játszik egy és ugyanabban 
a darabban, de ennél is ritkább Ellen Terrynek, a 
híres angol színésznőnek az esete, aki a saját uno
kájával lépett fel együtt. A darab címe Granny nagy
mama s a nagymama szerepet természetesen Ellen 
Tcrry, az unokáét pedig a világhírű művésznő hét 
éves unokája, a kis Kosié játszotta. Itt említünk meg 
egy kedves apróságot a most Szegeden vendégszereplő 
Blaha Lujzáról, amelyet a Szegedi Napló mond el. A 
művésznő egy főpróbán értesült arról, hogy leánya 
legutóbb „beugrott14 Bárdi Gabi szerepébe a Görög 
rabszolgában.

— Csak szidnák össze jól a lapok — mondotta 
a művésznő a körülötte állóknak — hogy többet 
ilyesmit ne csinálna. Bizonyosan gázsi-emelést akar 
a direktorától.

M ásnap a  következő táv ira to t k ap ta  a leá
nyátó l :

„A lapok nem bántanak. Nincs baj. Csókol:
Sárika,*

• •  A V ir ss in h isb ó l.  Széli Kálmán miniszterel
nök tudvalevőleg kijelentette, hogy a miniszterelnöki 
palota építése dolgában uj tárgyalást kezd. A tanács 
a miniszterelnök kijelentése alapján elhatározta, hogy 
a Várszínház átadását a tárgyalások befejezéséig 
függőben tartja. Az átadási szerződés ugyanis még 
nincsen aláírva s a tanács nem lát akadályt abban, 
hogy a tárgyalások befejezéséig játszanak a  Vár
színházban.

• •  H írek a  népszínházból. Márkus József és 
Fejér Jenő háromfelvonásos eredeti operettje, A betyár* 
világ, a Görög rabszolga nagy sikere következtében, 
csak április első napjaiban kerül bemutatóra. A Nép* 
színház igazgatósága őzt a hazai színpadi terméket, 
amelynek szereposztását már közre adtuk, a legna
gyobb gonddal áliitja ki. — A Népszínház igazgató
sága elfogadta előadásra Abonyi Árpádnak Kuruc* 
tragédia című négyfel von ásos történeti népszínművét. 
Szerzőnek már több darabja került sikerrel színre a 
Nemzeti Színházban,

*• A k irá ly  a b écsi m űcsarnokban. Ö felsége  
ma délelőtt jelen volt a bécsi Künstlerbaus éves 
kiállításának megnyitásán. Wzyzr, a müvésztársulat 
elnöke üdvözölte ő felségét, köszönetét mondva meg
jelenéséért. A király az üdvözlő beszédre ezt vá
laszolta:

— Mindig nagy örömömre szolgál, ha a 
művészetet fejleszthetem és ápolhatom. Min
denkor örömest kész vagyok a művészek 
munkáját és törekvéseit előmozdítani.
O felsége harmadfél óra hosszat sétálgatott a

kiállítás termeiben és hosszasabban időzött a királyné 
arcképe előtt, amelyet Horowilz fostett. Távozta utáu 
félórával ő felsége visszatért a kiállításba Gizella fő
hercegnővel és Károly Tivadar bajor herceggel és 
egyenest odament a királyné képéhez, amelyet újra 
hosszasan, megindulva nézegetett. Gizella hercegnő 
alig bírta visszafojtani könnyeit. A király azután 
visszatért a Burgba, Gizella hercegnő és Károly Ti
vadar hercog pedig tovább nézték a kiállítást.

** J ’a c c u se ! Tegnap esto a bécsi Rai- 
mund Theaterban Emilé Zolától adtak elő egy 
darabot. Mi csak mint regényt ismerjük azt a 
mesét, amit tegnap a színpadon lejátsztak a bé- 
csiknek. Therese Raguin a cime s micsoda kolosz- 
szális szép nagy dolog ! . . .  De hát regény. An
nak van csinálva, a Zola felséges körülményes
ségével a mi egy barázdát nem hagy raegviiági- 
tatlanul az arcon s egy pici kis, látszóiag jelen
téktelen motívumot so a karakterben. Hogyan 
lehetne képes erre a csodamunkára a szinpad az 
ő szegény kis három órányi idejével, amiben meg 
is kell születni, drámát is kell csinálni s el is 
kell pusztulni a publikum szine előtt. A drámá
ban homályosakká váltak a legplasztikusabb 
figurák, indokolatlanná a történet fordulatai, ért
hetetlen lett Therese Raquin és az ő 6zép nagy 
darab embere és . . .  minek szépíteni a dolgot? 
— Emilé Zola megbukott. Olyan alaposan meg
bukott, hogy a publikum még a darab végén is 
mindig várt valami kis zolait s elégületlenül ment 
haza, amikor látta, hogy többé nem húzzák föl 
a függönyt. Mielőtt aznnban idáig jutottak volna, 
eay ur, akinek a nyelvén van a szive, föállott a 
székén és nagyot kiáltott:

—  J'accuse!
•• Misa Halton adója. Egy bécsi újság nem 

kis boeszankodással megírja, hogy Miss Halton, a 
Magyar Színház angol vendégszubrettje, a budapesti 
adófelügyelőségtől felhívást kapott, hogy budapesti 
vendégszereplései utáu bétszáz forint jövedelmi adót 
fizessen. A bécsi újság ebben hajmeresztő dolgot lát. 
Ilogy Pálmay Ilka, aki az An dér TFten-szinházban 
szintén vendégképpen játszott, az osztrák kincstár
nak ezreket fizetett adó fejében, ezt a bécsi kollega 
bizonyosan egészen rendben lévő dolognak tartja. 
Egyébként értesülésünk szerint Miss Halton az adó- 
íelügyelöségtói semmiféle intést nem kapott. A mű
vésznő meghatalmazásával a Magyar Színház igaz
gatóságának egy tagja jelent meg dr. Bajza István pénz
ügyi tanácsosnál, a VIII. kerületi adófelügyelőnél, aki 
tekintettel a művésznőnek az utazásnál felmerült 
nagy kiadásaira és megegyezés alapján reá 60 forint 
egyenes és 32 forint pótadót vetett ki, amivel a Ma
gyar Színház igazgatósaga meg volt elégedve és a 
legnagyobb előzékenységgel ki is fizette az ösz- 
szeget.

•* M anheit Jakab, az operaház volt tagja, aki 
hosszabb ideig külföldön élt és most újra letelepe
dett Budapesten, szerdán március 29-én este 7»/« 
órakor dalostélyt rendez Kortsák Ida zongoramű
vésznő közreműködésével. Jegyet a Harmónia zene- 
mükereskedésben kaphatók.

*’ M ütárli.t Aradon. Az a kép- és szoborgyü - 
temény, amely most Szegeden van kiállítva a kultúr
palota termeiben, nemsokára Aradra vándorol, ahol 
Hock János már megindította a művészeti propagan
dát. Az aradiak lelkesedéssel fogadják a kiállító mű
vészeket s ezzel kitűnő példát adnak a többi magyar 
városnak is a müpártoiásra. Az aradi kiállítást az 
smatőr-klub és a Nemzeti Szalon együttesen rendezi. 
A vidéki propaganda e virágzásánál csak azt saj
náljuk, hogy oly kevés magyar művész vesz benne 
részt.

• •  V en d égszerep lés. Góth Sándor, a  V ígszínház 
jeles művésze, a jövő bét elején három esten játszik 
a kolozsvári nemzeti színházban. Hétfőn és kedd
a Kök barátja és szerdán a Tel.enöJjíka bohózat



|O  B ndapeat, szom b at BUDAPESTI NAPLÓ

** M atinó a T elefon H írm ondóban. Jeleztük 
már, hogy a Budapesti Napló szerkesztősége holnap, 
szombaton délben fél 12 órakor matinét rendez a 
Telefon Hírmondóban. A matiné nagyon érdekesnek 
ígérkezik, mert a fővárosi iró- és művészvilág elő
kelőségei kelnek versenyre, hogy a Hírmondó kö
zönségét szórakoztassák. Már a közreműködők tekin
télyes száma is elég biztositék arra, hogy ez a 
matiné olyan lesz, aminőt az idei szezon keveset 
produkált. Zene- és énekszámok, szavalatok, felolva
sások teszik változatossá a műsort 8 a főváros min
den színháza képviselve van közreműködők között, 
még pedig a legelőkelőbb tagokkal. A közreműkö
dők műsora a következő: Ábrányinó JPetn Margit, 
Császárné Alszeghy Irma, Csillag Teréz, Futtakynó 
Feivny Irén. Haraszti Hermiu, H. Novák Irén, Márkus 
Emilia, Ledofszky Gizella, Porzsolttá Lukács Juliska, 
Palotai Piroska, Paulavné Adorjáa Berta, Szilágyiné 
BárdoMg Ilona, Zilahynó Singhoffer Vilma, továbbá: 
Ábrányi Emil, Bessenyey Ferenc, Balassa Jenő, dr. 
Balkay Béla, Gergely István, Gyöngyi Izsó, Horváth 
Attila, Kabos Ede, Kiss Béla, Pékár Gyula, Szendrőy 
Lajos és dr. Várady Antal.

•* A  L ilipu ti hercegnő főpróbája. Ma délelőtt 
tartották meg a Ifa^yar Színházban Márkus József és 
Hegyi Béla énekes színmüvének a Liliputi hercegnőnek 
főpróbáját, amelyre ezúttal csupán a kritikusokat 
hívták meg. Tehát ismét egy eredeti darabot látunk 
a Magyar Színházban, amelynek direktora a honi te
hetségek pártolását tűzte ki egyik sarkalatos elvéül 
programmjának. A Liliputi hercegnő címszerepét Le- 
dovszky Gizella, a Magyar Színház fiatal primadonnája 
játszsza. a kire roppant nehéz föladat hárul, mert 
tehetségét a szubrettség könnyű tónusától változatos 
skálán át erős drámaiságig kell érvényesítenie. Na
gyobb szerep jutott Vlád Gizellának. Részt vesznek 
még a darabban Sziklai Kornél, Láng Etel, Szilágyi, 
Szentmiklóssy, Halasi, Füredi, Mátray, Kardos és Bes
senyei. A Liliputi hercegnő bemutatója holnap (szomba
ton) lesz, — második és harmadik előadása pedig 
vasárnap és hétfőn.

** Van D yck kiállítás. Az Országos Képtár Van 
Dick-kiállitásának rendezése annyira előre haladt, 
hogy az igazgatóság, nem mint tervezve volt 29-én, 
hanem vasárnap március 26-án nyitja meg azt a 
nagyközönség számára. Ugyanekkor déli fél 12 óra
kor dr. Tcrey Gábor, a nagy mester születésének 
három százados évfordulója alkalmából Van Dyck és 
az országos képtár Van Dyck-kiállitása cimü felolvasást 
is tart. A kiállítást az Országos Képtár rendes nyitási 
napjain: szerdán, pénteken és vasárnapon délelőtt 
9—1 óráig, teljesen díjtalanul tekinthető meg.

** A B arnett-lányok és a R obinsonok, ame
lyek egy estén kerülnek színre, lesz a Magyar Szín
ház legközelebbi újdonsága. Az első háromfelvouásos 
francia operett, angol szereplőkkel: szerzői Gavault és 
Cot'ans zenéjét pedig Varney irta, az újabb francia 
operett-irók legnépszerűbbje, a Tiszturak a zárdában, 
Kék asszony, Fanchon asszony lánya. Utazás egy apa kórul 
és a Báránykák szerzője. A Robinsonok Makai Emil 
tollából való egyfölvonásos eredeti vígjáték, amoiy 
modern is, klasszikus is, félig vers, léiig próza: 
egyik kiválóul) terméke a fiatal poétának.

** A a&agedl képk lállitas. Szegedi levelezőnk 
írja, hogy :■ ~xvgodiek lelkesedése, melylyel a tárla
tot látogujá-. e .re  fokozódik, amit az eladott fest
mények n . ; .  szama is bizonyít. Eddig negyvenhat fest
mény kelt el. A napi látogatók átlagos száma há
romszáz. Ezenkívül az iskolák is sűrűn látogatják a 
tárlatot.

’ • Színházak műsora. Nemzeti Színház, Szomba
ton: Bűnös szerelem másodszor. Vasárnap délutáu: 
Sok hűhó semmiért. Vasárnap Este: Bűnös szerelem 
harmadszor. Hétfőn: Rejtett arc.

Magyar királyi Opera: S zom baton : A próféta. 
Vasárnap: .4 varázs/uvofa.

Várszínház: Szombaton : Házi béke. Vasárnap : 
A velencei kalmár.

Vígszínház: Vasárnap délután: Doktor Pepi. Este: 
Helyet a nőknek! Hétfőn: Helyet a nőknek ! Kedden: 
Helyet a nőknek! Szerdán: Helyet a nőknek! Csütörtö
kön: Helyet a nőknek! Pénteken: Szünet. Szombaton: 
Szünet. Vasárnap délután: Doktor Pepi. E ste : Helyet 
n nőknek!

Népszínház'. Szombat délutáu: Ciyanyóárrf. Este: 
Falu rossza. Vasárnap délután: Kis alamuszi. Este: 
Gyimesi vadvirág. Hétfőn : Szókimondó asszonyság. Ked
den : A görög rabszolga. Szerdán: A görög rabszolga. 
Csütörtökön : A görög rabszolga. Péntoken: Zárva. 
Szombaton: Zárva. Vasurnap délután : Tót leány. Este : 
A bibliás asszony. Hétfőn délután: Gyimesi vadvirág. 
E ste : A görög rabszolga.

Magya Színház'. Szombaton délután: A gésák. 
E s te : Liliputi hercegnő, először. Vasárnap délután: A 
bolond. E s te : Liliputi hercegnő. Hétfőn : Liliputi her
cegnő. Kedden: A Gyurkovics-lányok. Qzoráhu: Egyiptom 
gyonqye. Csütörtökön: Liliputi hercegnő. Nagypénteken 
és N agyszom baton: Nincs előadás. Vasárnap délután: 
.4 Gyurkovics-lányok. Este: Liliputi hercegnő. Hétfőn 
délután: Arany-lakadalom. Este: A Gyurkovics-lányok.

*• A z  O p erah áz e lő a d á sa  o tth on . Az Operaház- 
han holnap (tzoinbatoa) esto Dancskau Sarolta vcndégfcl-

léptével Meverbeor dalműve, az Ördög Róbert kerül színre. 
A Telefon Hírmondó az előadást közvetítőm fogja s így az 
előfizetők otthon is végighallgathatják. Opera után 11 óráig 
cigányzenét közvotit a Hírmondó.

•• UJ zenemüvek. (Kaphatók Méry Béla ze- 
nemükeroskedésében, Dorottya-utca 7.) Görög rab
szolga teljes 3 frt 50 kr, Potpourri 1 írt 80 kr, Ke
ringő 1 frt 50 kr, Gésák teljes 3 frt, Potpourri 1 frt 
80 kr, keringő 1 frt 50 kr, Egyptom gyöngye, Unat
kozó király, Midász király, Adáin és uva, Opernball, 
Varázsgvürü, Baba. Lili, füzete 1 frt 50 kr, Legújabb 
amerikai indulók: Rnppoli, Mézeshetek, Washington, 
Post füzete 90 kr, Cérnaszál-dal 1 frt 25 kr, Mein 
Elend, Toreador keringő, Au bi du bout du Banc, 
Barrison Roitliod, Schleicher, Komra Karline, Wie 
reich wie Arm, Dns ist die höchste Schmutzorei fü
zete 75 kr. Perosi, Szt. Lázár feltámadása 3 frt 60 
kr, Puccini Bohémek teljes 3 frt 60 kr, Delibes A 
király mondta 4 frt 80 kr, Potpourri 1 frt 20 kr. 
Keringő 1 frt 20 kr, Leoncavallo Bohémek teljes 5 
frt, nagy Potpourri 2 frt, kisebb 1 frt 50 kr, könnyű 
1 frt, Móra Sevilla keringő 1 frt. Mezey Chrysanlhémo 
keringő 1 frt, Méry Magyar Szalon Album 10 vá
logatott népdal feletti ábránd füzete 1 frt 50 kr, 
Blaháné dalai 102 magyar nóta 1 frt 50 kr, l ’alotássy 
Magyar ábránd 1 frt 50 kr, Poldini fautaisie hongroiso 
1 frt 20 kr, Schürger Jenő Magyar ábránd 1 frt 
50 kr-

Liliputi hercegnő.
— Szerző a darabjáról. —

B u d ap e s t, m árcius 24.

Éppen a napokban múlt négy esztendeje, hogy 
levelet kaptam Rákosi Szidi asszonytól, a Nemzeti 
Színház kiváló művésznőjétől, amelyben — még szó- 
szerint emlékszem rá, — ezt irta :

„Ha egy nagy szinésztalentumot akar látni, 
amilyen évtizedek alatt alig egy terem, jöjjön el szi- 
nésziskolámnak a Várszínházban rendezendő leg
közelebbi előadására.“

Kritikusi pályám alatt szerzett tapasztalataim 
megtanítottak arra, hogy az ilyen fenomenszerü szi- 
nésztalentumokról szóló ajánlásokat nagy fenntartás
sal kell fogadni, — de másrészről ismertem Rákosi 
Szidi asszony játékmesternői véleményeinek a teljes 
megbízhatóságát és szolidságát s azért a képzelhető 
legnagyobb kíváncsisággal mentem el a Várszínházba. 
A RrfAosí-iskola növendékeinek nyilvános vizsgálata 
volt a Fanchon asszony leányában.

És mindjárt az első jelenesek után egy fiatal, 
kicsike gyerekleany pattan ki a színpadra Javotte 
szerepében, ani úgy hatolt az emberre megjelenése 
első pillanatától, mint a nap. Az isteuauta, igazi szi- 
nészteheioeg ragyogott ki belőle minden melegével 
és színével. Ezt nőin ienet tanulni, erre szuieuK az 
ember.

Ez a gyereKieany a színpadra született. Éppen 
olyan eleme volt a színpad, mint a mauarnak a le
vegő, mint a halnak a víz. És ezt a veleszületett 
szinésztalentumot egy szinte tuluabzo szuorett-tempe- 
rt»mentu*n es egy egeszseges ércü, tiszta hang 
egészítette ki, amely úgy csengett, mint egy ezüst 
csengettyűnek a esilingelese.

Ez a csöpp gyerekleany — aki kész sziuésznő 
volt s akit az én kritikusKobégaim akkor nyomban 
„felfedeztek" az újságjaikban, — ung nat hétre ez 
utúu a Vizsgálati előadás után, mint a budai Színkör 
szubrett-primadonnaja lepett a budapesti közönség 
elébe. A szitiiiórbeu találkoztam újra Rákosi Szidi 
asszonynyal, aki akkor, amikor a legnagyobb dicsé
retekkel halmoztam el növendékének szubrott-taleu- 
tumát, nem kis meglepetésemre, ezt felelte:

— Pedig esalódik, ebben a kis leányban volta
képpen egy nagy drámai színésznő rejtőzik!

Es napra rá a Csókon szerzett vőlegény előadásán 
egy drámai alakítást láttam a kis gyerekleány-szubret- 
tól — a cigányleány őrülési jelenetét, — amely meg
rázott.

Ekkor született meg bennem az a vágy, hogy 
ennek az isten kegyelméből való szinésztaleniumnak 
szerepet Írjak. Egy szerepet, amely ennek a tehet
ségnek az egész skáláját átérje, a rakoncátlan szub- 
rettségtól az erős drámáig s e mellett ráüljék ennek 
a kis primadonnának a liliputi termetére.

. . . Ez az én Liliputi hercegnőm születésének a 
története.

«
A darab megírására azonban az én Szécsi Fe

renc barátom, a Vígszínház dramaturgja, adta meg a 
végső impulzust. (Már megbocsásson, hogy kikoty- 
tyantom ezt a kulissza-intimitást.) A Vígszínház egy 
évi fennállása után még mindig kereste a maga irá
nyát, amelyen haladnia kellene s tervbe vette, hogy 
besorozza repertoirejába az énekes darabot. Énekes 
személyzete volt s csak primadonnái hiányzottak. 
A Vígszínház vezeti fórfiainak a kutató szeme azon 
a kis szubretten akadt meg, akiről fentebb beszéltem 
s aki akkor Temesváron és Pozjonyban aratott diadalt 
diadalra.

— Szerződtetjük — m ondta nekem  Szűcsi b a rá 

tóm  — írj neki valam i szerepe t, am iben fel lehetne 
léptetni.

Három hónap alatt készen volt a Liliputi her
cegnő, a Vígszínház elfogadta előadásra, — de aztán 
jött egy hirtelen fordulat és a lipót-köruti szinház 
elejtette azt a tervét, hogy az énekes darabokat íel- 
vegyo műsorába.

Az én Liliputi hercegnőm b ev án d o ro lt az íróasz
talom fiókjába és várta feltámadását. Ez a feltámadás 
attól függött, hogy egy budapesti szinház kötelékébe 
szerződtessso azt a kis művésznőt, akinek számára a 
darab íródott.

Három esztendeig hevert igy az Íróasztalom 
fiókjában s a Liliputi hercegnő holnap este — Ledofsky 
Gizellával, a Magyar Szinház primadonnájával a cím
szerepben — végre a lámpák elébe kerül.

M árk u s  Jó zse f.

1899. m á rc iu s  25 . ssám»

Az Országos Szinész-Egyesüietböl.
— A mai tanácsülés. —

B u d ap e s t, m árcius 24.
A szinészegyesület tanácsa ma ismét ülésezett. 

Feleki Miklós, az ősz tiszteletbeli elnök is megjelent, 
akit lelkes éljenzóssol fogadtak. Molnár László elnö
költ. Tárgyalták a belügyminisztérium ecy leiratát, 
amely Keszler Zsigmond és Molnár László egy feleb- 
bezéséro vonatkozott. Ebben a felebbezésben ugyanis 
kormánybiztos kiküldetését kérik, mert állítólag nagy 
a baj az egyesületben. A miniszter nyilatkozatra kéri 
fel az egyesületet. Mészáros Kálmán irodaigazgató 
meg is fogalmazta a nyilatkozatot, amely szerint 
kormánybiztos kiküldése nem szükséges, de a mi
niszter atyai jóakaratában bízik és megnyugszik 
határozatában.

Szilágyi Vilmos a felebbezésben oly helytelen 
dolgokat lát, amelyeket meg kell cáfolni. J/ár&trs Jó
zsef arra utal, hogy most sokkal egészségesebb 
viszonyok vannak, mint azelőtt, sőt most egyáltalá
ban egészségesek a viszonyok. Csodálja, hogy Keszler 
a zavaros időkben hallgatott és felebbez most, amikor 
semmi néven nevezendő baj nem tapasztalható. A 
tanács ugyanaz, amely volt azelőtt és Molnár László 
bizonyára nem járult volna hozzá a felebbezéshez, 
amelynek donunciátiv része van. A szinészegvesü- 
letben anarkia nem volt. amióta Pázmándy Dénes 
elnöke, az uj éra pedig sokkal fiatalabb, sem
hogy bajok történhettek volna. Jfrfr&tts azt kívánja, 
hogy szövegező bizottságot küldjön ki. A kormány- 
biztos kiküldését ne ellenezze a tanács; ám lássa a 
miniszter képviselője, hogy nincs semmi baj. De az 
egyesület autonómiáját kicsinyes érdekekkel no vo- 
szelyeztesse.

Komor Gyula kérdi az egyesületi ügyész nézetét 
a tanács megkerülésével beadott „felobbezés* jelle
géről.

Dr. Vadászy Bertalan szerint a felebbezós kér
dése nincs szabályozva. Mindenesetre páriáméntári- 
sabb es szokásosabb dolog lett volna, ha a felebbe- 
zeat eloob a tanácshoz nyújtják be.

Dr. Keszler Zsigmond visszautasítja a vádat, 
nogv denunciativ részei lennének a felterjesztésnek. 
Felírt, mert az egyesület lejtőre jut.

— ón veszélyezteti 1 kiáltják feléje.
Keszler kijelenti hogy nem volt intenciója 

annak állítása hogy az egyesületben inkorrektségek 
történnek. A felebbezést az irodaigazgató utján ter
jesztette fel, tehát nem a tanács megkerülésével. Ha 
«i felterjesztés egyes részei félremagyarázásokra ad
nak okot. nem ellenzi ezek rektifikálását. Csak azt 
nem lehetett megérteni, hogy Keszler József tulaj
donképpen miért adta be a felebbezést, bar hang
súlyozta, hogy az egyesületet autonóm kormányzatra 
képtelennek tartja.

— Az ám — kiált Közbe tréfásan Tapolczai — 
a színészek érdekcsoportot képeznek a nőin színészek 
ellen. (Derültség.)

J/ar/.ss József azt vitatja, hogy a felebbezós- 
nek csakugyan van denniciáló része.

Molnár László einök utal arra, hogy Keszler 
eden sportszerű gyűlölködés mutatkozik. Mérsék
letre int.

Márkus József erre a felterjesztésből részlete
ket olvas fel, amely intrikákat, törvénytelenségeket 
emleget és arról szól, hogy a szinészok remegnek a 
nyugdijakért és hogy a titkos szavazáskor a Páz
mándy ellenes párt egy tagja üres cédulával sza
vazott.

— Hát ez hogy tartozik a miniszter elé? — 
kérdi Márkus.

Igaza vau Tapolczainak, hogy két nem színész 
ember veszekedése akar bajokat okozni. A közgyű
lésen aláírásokat gyű tőitek egy felhívásra, hogy 
Keszler mond ion lo a tauacsosságról; éppon a taná
csosok okozlak még ennek a mozgalomnak a ter
jesz tését.

ges a kormánybiztos kiküldése. Az egyesület elnöki 
székében Napóleon, Washington is lejáratna ma"a! 
hamarosan.

Jaí-.b Ödön helyesnek tartja, ha a tanácsban 
is van bizonyos ellenzék. Nem kell azért haragudni. 
Az autonómia sok tekintetben a azinesaegyosiiletro 
nézve csak frázis. Füdolog, hogy a színészek mr>. 
kapjukj. nyugdijukat. *
/i. ^ <’mer Oytila, JfAoiiros Lajoa, t f ís i ir o s  Kálmán 
7-opoírrn. Dezső felszólalása után Jfáritis József ismét 
hangsúlyozta, hogy a felirat kiegészítésére bizot'-i ' 
küldessék ki. ’ °

Pazmdudy Dénes még hangsúlyozta, hogv az 
autonómra, meg akarta védeni. Csak átmenetileg‘kell
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n kormánybiztos és aztán uj organizáció tervezetével 
járuljon a tanács a közgyűlés elébe.

A szavazás során Márkus indítványát elvetet
ték. Aztán arról szavaztak, kórjenek-e kormánybiz
tost vagy nem ? A tanács Mészáros Kálmán feliratát 
változatlanul fogadta el, tehát nem kér kormány- 
biztost.

Ezután az elnökség kérdése került szóba. Mol
nár László késznek nyilatkozol!, hogy ideiglenesen 
megmarad elnöknek, amig a miniszter döntése leér
kezik. Ugyanezt a kijelentést tették az alelnökök is.

SPORT.
A m agyar úszó  egyesület atlet,kai osztálya 

e hő 26-án és április 2-án délután fél 4 órakor tartja 
nagy mezei versenyét (oross cointrey) Rákos-Palotán 
a fóthi országút mellett elterülő mezőn, Jankovich 
Ákos földbirtokos vezetése mellett. A verseny igen 
érdekesnek ígérkezik, mert a legtöbb sportegylet 
jelentett be nevezéseket.

L iverp ooli versen yek . Nagy liverpooli aka
dályverseny. Táv. 7300 méter. I. Manifeslo 79Vj , lova
golta Wilíiamson. II. Ford of Fyne 68. III. Elliman 
64. Futott 19 ló. A győztest JFttftamsos. a nálunk jól 
ismert jockey lovagolta. Oddsa (győzelemre) 8 : 1 
ellen volt. A második start oddsja 25 : 1, a harma
diké 33 : 1 ellen volt. A favoritok, u. in. Gentle Ida 
és Ambush II. nem játszottak a versenyben szerepet.

EGYESÜLETEK.
(A Terézvárosi Kaszinó) ma esto tartotta meg 

rendes közgyűlését. Tor is Karoly titkár előterjesztette 
a Kaszinó Épület Részvény-Társaság évi jelentését, 
azután dr. Feleki Béla fóti. tár felolvasta a titkári je
lentést. A jelentések tudomásul vétóié után a kisor
solt választmányi tagok helyébe megválaszt ittak: 
Arnstein Henrik, Baur Ervin, dr. Feleki Béla, Fre.y 
M. Mór, Hulitius Károly, Jaliss Géza, Kelemffv Ká
roly, Márkus József lőpolgármestor, Mérő János, 
Oldal Ján: s  dr. Örley Lajos, dr. Schnierer Gyula, 
Thury János és Umbach Rezső. A közgyűlés után a 
kaszinó fényes banketet rendezett, Pucher József el
nök a tagokat éltette. Tenczer Pál Radoeza János 
országgyűlési képviselő megbízásából Pucher Józse
fet és Márkus József főpolgármestert. Márkus József 
főpolgármester a főváros virágzására, Pichler Győző 
országgyűlés képvisel'") a polgári erények gyarapo
dására, Oldal János igazgató Tenczer Balra ürítette 
poharát. A társaság a bankét után vidám hangulat
ban maradt együtt a kaszinóban.

(A  V III. k erü le ti á lta lán os jó ték o n y sá g i 
e g y esü le t) ma délután tartotta a közgyűlését a Vili. 
kerületi elöljáróság dísztermében, dr. ffavass Rezső 
elnöklete alatt, aki szép beszédben méltatta az egye
sület működését. Az egyesilletnek, amely nem ogé- 
szen négy óv óta áll fönn, 750 tagja van. A vagyona 
22.759 forint. N ikonyhája 1898-b<«n 132.0' 0 ebéd
adagot szó’ gáltatott ki. Munkás-otthonát 12.000 ember 
látogatta. Szegény gyormekok és felnőttek részére 
1500 forint ára íuhat vettek. Ebédjegyedre ea kész- » 
pénzsegélyekre 8000 frtot fo litottak. Az evi jeicuiesben j 
eg\ nagyszabású társadalmi kérdésről van szó: a inunké i 
né iáliek fogluikozt "‘ásárol. Az egyesület foglal Koptató , 
mühe ,ek fö állít:., .val szándékozik a kérdés megol
dását előmozdi.am s ffanvay Sándor a Vili. ke.uiow | 
fá adhatatln  elöljárója mar ki is dől q vau a fogul- I 
koztató műhelyek tervezetét. A  közgyűlés z eszmei t 
lelkesen fogadta s elhatározta annak a kereszutL I 
vitelét Végül megejtek «< a választásokat. Elnök íu.t | 
dr. Havass Rezső; másodelnök: Novak ó anu tr, j 
alelnökök : ifi. Kölber Fiilöp, Weuisud nurud, dr. | 
Kies József, Hanvai Sándor. Megválasztottak 41zu.a.i ’ 
az igazgatóságot és a vá'aszmányt.

(A  bu d ap esti oras-ipart««.a.tíb  
pénztára) április 9-én, vasamap déiutan 3 ui lúuf , 
Uj-utca 4. sz. alatt tartja rendes evi közgyűlései.

VIDÉK.
—  (S á tora lJa -U Jh ely ) nagyközségből rendezeti 

frnácsuva leit varos ma val isz'otta meg l/alo/ay Etele ; 
alispán elnöklete alatt a tisztviselőket. Polgármester- • 
nek egyhangúlag nagy-kászotivi Székely Elek nagy- • 
birtokos választatott meg, főjegyzőnek Kapás Aurélt, í 
árvaszéki ülnöknek TJjfalussy Endre eddigi főbírót, i 
főügyésznek Kis Ödönt, pénztárosnak Budit/ Ák st, ' 
számvevőnek SzöUősy Sándort, ellenőrnek Volkovszky j 
F.-et, építészeti felügyelőnek >zentgyiirgyi Dezsőt, rend
őrbiztosnak Kellner S ándort es gazdanak  Csoltkő Jó 
zsefet A főispán kinevezte Schnudt Lajos eddigi 
rendőrtanacsost rendőrkapitánynva.

TÖRVÉNYSZÉK.
§§ A z óbudai panama. Az óbudai hajógyárban 

elkövetett turpisságok alig kerültek napfényre, maris 
újabb furcsa bírok keltek szárnyra a gyárban elkö
vetett visszaélésekről s az óbudai korcsmákban gyak
ran lehetett különösen annak a tűzesetnek a kritiká
ját hallani, amely közvetlenül a faraktar megvizsgá
lására Becsből leküldött bizottság megérkezése előtt 
tört ki a gyár főraktárában. A tüzvizsgálat kiderí
tette, hogy a tüzet gyújtogatás okozta. A felhalmozott 
deszkák közt gyufa-skatulyákat és más egyéb ve
szedelmes gyújtó - anyagokat találtuk. Közöl fe
küdt az a gyanú, hogy a faraktárt azok gyúj
tottak fel. akiknek érdekükben állott az ott uralkodó

rendetlenséget elleplezni. A vizsgálat széles meder
ben indult meg. De sem a gyújtogatás tetteseit nem 
sikerült kózrekeriteni, sem pedig nagyobb sikkasz
tásnak vagy rendetlenségnek nem tudott a bíróság 
nyomára jutni. A gyár vezetősége pláne azon igye
kezett, hogy a dolgot lehetőleg eltussolja. Ilyen kö
rülmények között történt az, hogy Gerendás István 
gyári asztalos-munkás folyton azt beszélte a korcs
mákban, hogy Mtotl János raktári felügyelő neki 
200 forintot Ígért, ha felgyújtja a faraktárt. Addig- 
addig beszélt erről Gerendás, raig egyszer, szeptem
ber közepén csakugyan gyanúba fogták, hogy ő 
gyújtotta fel a raktárt és az éppen folyó bűnügyi 
vizsgálatba őt is belevonták és öt napig vizsgálati 
fogságban tartották. De még ezt megelőzőleg, julius 
31-én Gerendás elment Motll felügyelőhöz és pénzt 
kért tőle azzal a fenyegetéssel, hogy különben fel
jelenti a rendőr légnél, amiért felgyujtatta a raktárt. 
Mottl elutasította Gerendást és egy hét írulva, a gyár 
felhívására, zsarolás miatt tett feljelentést Gerendás 
ellen. Az ügyet ma tárgyalta Sárkány József biró 
elnöklete alatt a budapesti büntető törvényszék. A 
tárgyalás legérdekesebb része az volt, amikor Geren
dás makacsul ragaszkodott ahhoz az önmagát is 
vádoló állításához, hogy Mottl pénzt Ígért neki, ha 
felgyújtja a faraktárt. Daróczy alügyész vádbeszóde 
és dr. Murányi Ernő védőbeszédo után a törvényszék 
csupán öt napi fogházra ítélte Gerendást, akinek bün
tetését a gyújtogatás gyanúja miatt elszenvedett öt 
napi vizsgálati fogsággal kitöltöttnek vette.

§§ A  b élyeg to lva jok . Az államnyomda hibás 
bélyegeinek eltulajdonitói ellen erélyesen folyik a 
vizsgálat. PuscartM vizsgálóbíró a letartóztatottakon 
kivúl cjámos tanút hallgatott már ki. Újabban még 
a Szecsődynó tulajdonában lévő kávémérés üzletveze
tőjét Fáy Józsefet és ennek nejét is letartóztatták. 
Szecsődy ma dr. Krasznay Ferencet kérte fel védő
jéül, Szecsődynó voueimét pedig dr. Készíts Antal 
vállalta el. A szintén letartóztatott Kuhinka István 
jogász védője dr. Roth Sándor felebbezett ma a le
tartóztatást elrendelő végzés ellen.

§§ P o litik a  es társadalm i kérdés. A büntető- 
törvényszék előtt sajtórendőri vétséggel vádolva ál
lott ma Dornbusch Mór, aki az TJngarische Wochen- 
schrift cliuü német nyelvű hetilap szerkesztője. Lap
jában, amelynek nem volt politikai kauciója, az ügyész
ség olyan cikkeket fedezett fel, amelyekben az ügyész
ség nezete szerint púi tika van. Minthogy pedig kau
ció nélkül pol't’^álni hetilapban nem szabad, a tör
vényszék sajturendori vétség miatt helyezte vad alá 
D ü i ’U ü U sC ü t. A  In S l t d i g / t t l t t o o i l  le iü lV a o lB k  a C.kKe- 
aei, amelyekről dr. Pollák Iheo veuu annoiu, 
hugy kizárólag a z  a i i t io z e tu i iU u iu o  u t u f á j u k .  M iu l -  

l lu g y  pou» rt a  Z b iü < ív ile iio b  m ű ig vÍvui livai politikai, 
hauoai laiStoualuii nviued, fennen teát keit. Lör vény- 
s k e a  JOl la  iUwu.et.kU a V á d ló d u l.

vt k tla iy  eefCefl por. Aoraut 
rstvan  lovarnői uaziviociO eilvű K /rcn/oértés m iatt 
bűnvádi ijzogaiatin  luu itouak , uu u büntető tor*ony- 
j í e á  id ^ u a p  u iv ^ o x u u lo i iü  a p w i i .  A  a lü t t f ig a tu U  la r n lk  
U g y o tn S  »Zt V a h w .td k , n u g y  A u tn c t i  l io a l  u a S Z n d lt 

kiiUiytertó kifeieacűöÁdt. Veioeicl, amelyen szinten 
ju.kiiinuialtak, aiuoiuir, uem Jer tó s így az
ism erő .len  ío'jeiwuivnek vauja ai_pu»ic.<i volt.

v E ía o n V n a l A  év^av«6Nt t ö r v é n y s z é k

tegnap í’.v.i a e e im m  k o p t  lo o -O v a iu ú z ia S  luiymn indí
tott bűnügyben. Baro Jtiocá váUow.usi e.nokut es 
lá isa it vauolták a választói jog enou elauveieit vét
séggel. A tör vény szók Ja^ic^ek Antal xia^y-divmai, 
Beanar A Miold ty ere novai, Pfliegel József vai.iai us 
Riza János bel'vi körjegyzőket narm r.c forint tő- és 
tíz forint mellékbüntetesre, Garui Lajos zsolnai járás 
bírósági végrehajtót negyven forint fő- es tiz forint 
mellékbüntetésre, Griin Ármin marzsófalvai lakost 
pedig hatvan forint fő- és busz forint mellékbünte
tésre ítélte s az 565 foi.ntnyi perköltség viselésére 
is az elitéit- két kötelezte. Báró Kloch Karoly zsolnai 
állomásfőnököt, a várnai választás elnökét, aki az 
elsőrendű vádlott volt, valamint Pásska József vehod- 
nicai és Hlnzsil Kajetan kisuca-ujhelyi körjegyzőt a 
törvényszék fölmentette, Az elítéltek fölebbeztek s 
velük az ügyész is.

TÁVIRATOK.
London, március 24. A Daily Chroniele azt Írja, 

hogy a kormány őrösén hiszi, hogy Oroszország és 
Anglia között Khinára nézve megogyezós jön létre. 
Az erre vonatkozó hivatalos kommüniké közlése 
legközelebbre varható.

A francia tengerészet.
Párta, március 24. Félbiva alosan jelentik, hogy 

Lokroy tengerészeti miniszter harmadfól millió franknyi 
hitelt fog kérni a parlamenttől, a tengerészgyalogsági 
és tengorésztüzérségi keret*1 állományának szaporí
tására .

Li-Hung-Csang.
Pekingr, m árcius 24. Jó l é rtesü lt körökben  azt 

állítják, hogy L i-H ung-C sang  legközelebb v isszatér 
Pekingbe.

Követesére.
P aris, m árcius 24. A Journal je lenti, hogy 

Lizzard vatikán i franc ia  nagykövet egészségi okok
ból le a k a r  m ondani. U tódja állító lag  Cambon wa
sh in g to n i nag y k ö v et lesz.

Trónörökös-kinevezés.
P é te rv á r ,  m árcius 24. K abulból je len tik , ho g y  

az afgán emir, ak i aggasz tóan  beteg, leg idősebbik  
fiát, Abdulla hercege t nevezte  k i trónörökössé .

Fölrobbant lőpormalom.
London, március 24. A Momingpostnak je

lentik New-Yorkból: Pennv-Groveban (Now-Yer- 
sey) a Dupont-féle lőpormalomban tegnap robba
nás történt. Három munkás életét vesztette, körül
belül ardr ember megsebesült és anfenáZ több házmeg- 
rongálódott.

K özgazdasági táviratok.
Berlin , m árcius 24. (A Budapesti Napló tudósító

jának távirata.) Esti /orpo/owi. N égyszázai ékoc m agvar 
a rany  já radék  100.05. M agyar koronái árad  ék 97.30. 
O sztrák h ite lreszvény 2S0.25. O sztrák-m agyar állam - 
vasút 154 60. Déli vasút 29.10. É szaknyugati vasu l 
—.—. E lbavö lgy i vasul —,—. * O rosz oank jegy  
készpénz 260.— . B uschtiehradi —.— O rosz bank
je g y —.—• (Ultim o.) L om bard  — .

F ra n k fu r t,  m árcius 24. (A Budapesti Napló tu 
dósítójának távirata.) E sh  forgalom. O sztrák  b itelre8z- 
vény 230 20. O sztrák-m agyar á llam vasut 154.80. Déli 
vasút 29 10. M agyar a rany já radék  —.— M agyar 
koronaiái adék —.—. O sztrák a ran y já rad ék  — .—. 
O sztrák eziistjáradék  —.—. O sztrák  p ap irjá ra d é k  
—.—. Bécsi b an k eg j esület —.— . A lpesi bánya rész
vény —.—. Olasz járadék 94.75. D iskontó-bank
200.10. L aura-kohó  230.50. H arpem  —.—.

C hicago, m árcius 24. Búza m árciusra  70®/s. Tenget i 
m ájusra  35tyi.

S e w  York, m árcius 24. helyben  2.85. Búza 
m árciusra  82J/8, m ájusra 75.*/8, jú liu s ra  743/s. Tenger* 
m ájusra  40.%.

. .   ______! "  ■ » ■ ............... —  . ' A

N y il í íé i* .
(Az e rovat alatt közlőiteknek sem tartalmáért, sem alakjáér 

□em felelős a szerkesztőség.)

örvösük és orvosnövendékek
legjobban szerezhetik be egyenruháikat az előnyösen ismert

& L I 7 M  és T A B S A  cégnél
l iu d a p e s t .  S ü (ű > u lr a  3 . s z á m .

óztro királyi. József főherceg ö cs. és kir. fensége udvari szállítói.

Az irod a i h a szn á la tr a  alkalm as eredetiLaÉscm-Eed-Phcncgraph-ok
egyedüli elárusítója a

T ost iiógép  r.-L
f c r x s e n e t - K S r a t  O— 11. N ew-Tork palota.

Bármily értesítést szívesen adunk.

s a  a
S step irograph?

Suh&pjvugruph a Ipgesiegjobb sokszorosító készülék feketo- 
nyorrúsra. Rövid idő a att töbli mint 5000 drb kelt el. Ara 
15 frt. Kívánatra küldök bérmentve egy Schapirograp’iot 
kipróbálásul 4 napi használatra ós nem tetszés esetén csak 
a bérmentes.tett visszaküldést igényiem. Prospektusok ingyen. 
Vezérképviselö Pohl Fritz. Becs, I., Rudolphsplatz 13.

I M I s a v a n y u v lz  a legegészségesebb és leg
jobb dal epidemikus bajok ellen ; olcsóbb 
mint bármelyik forgalomban levő ásvány
víz. Kapható minden fűszer- és csemege- 
üzletben, valamint minden vendéglőben.’

,A r t e s ia “ V II., E q r e s s y - u t  2 0  c  
T e le f o n  5 0  - 7 8 .

F ő ra k tá r
s z á m .

l)'i I.Á SZ I.Ó  .11 ÓH
op. k ir . to rb ijd  o:vop, fl r s . ós k ir . feas .’ jro K ároly ' <tvAn fő
herceg  é s  fl fen3 íré Llpót Áirost Széaz-T> ’»n, ós erttliai i »rcejj 
Házéim k fogorvosa tls teleivel hozza tudom ácul, h o ; horszabb  
utazáséból v lM za té it é s  f o g o r v t  i l  m űköd • ■'•! eü 'ig i Inkésén

V II. kér., E n * éb e t-k 8 rn t
isn v  t folytatja.

15. szám

T é li k ú ra
Szt. Lukácsfürdö

B u d a p e s t .

Rheumatikua bajok, köazvéoy, aao- 
rolglik, Itch ia t s.b. -iíoq. Nagy 
kéne* Iszapfürdő, külön fürdők

irépiryógyéHzAi. K itűnő rzéllo- 
d lk .  b i l i .  .Moirhüléh 1 izérva . OI- 
«bó érák. Prospektust Ingyen  
küld az loazoatoaéa.
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MÓKA BÁCSI MESÉI.

Erős Mihók.
Ilol volt, hol nem volt, volt egytzor egy 

fiatal király, az szeretett volna meghazasodni. 
Kihirdette liát az egész országban, hogy aki se
gíti neki megszorozni a világ legszebb asszonyát, 
azt nagy úrrá teszi.

Volt abban az országban egy legény, annak 
a nőve volt Mihók. Nagyon erős volt, hát erős 
Mihóknak hivták. Mikor meghallotta, mit dobol
nak, azt ruoudta az embereknek:

— Meg tudnám én a királynak szerezni a 
világ legszebb uszonyát.

Több sem kellett az embereknek. Szaladtak 
a királyhoz és megmondták neki, hogy van itt 
egy embor, aki meg tudná tonni a király kíván
ságát. A király tüstént hivatta Mihókot és azt 
mondta nek i:

— 11a igazat mondtál, úrrá teszlek; de ha 
nem, ott lesz a fejed, ahol a sarkad.

— De, azt mondja Mihók, amit mondtam, 
annak állok is. Csak vegyen maga mellé királyi 
felséged száz embert meg sok mindenféle drága
ságot, még máma indulhatunk.

— Jól van.’a király megtette, amit Mihók 
mondott és útnak indultak. Mentek, mendegéltek, 
három nap meg három éjjel, utoljára odaértek 
ogy kovátsmühelyhez. Itt azt mondta Mihók a 
királynak:

— Csak menjenek előre, királyi fölséged, 
én egy kicsit benézek a műhelybe, rá akarok 
gyújtani a pipámra.

A király olőre mont az embereivel, Mihók 
meg Le a kovácsmübelybo. Itt azt mondta a ko
vácsnak :

—• Tudna-e nekem, majsztor uram, egy üt
m ázsás In tő t cs ináln i?

— K.igvne tudnék. Tudok bizony!
Azzal 1. ráfogott és ogy pár perc alatt ké

szen v i: a ■ ü.mázsás vasbot. Mibók kiment, vele 
a műhely , Kidobta s amikor leesett, elkapta 
a féikez' vei. egyszerre ketté törölt.

— Ez nem ér semmit, azt mondta, csinál
jo n  egy tíz mázsásat.

C. i . a  kovács egy tiz m ázsásat. M ihók 
megint ; .i .-. vele a m iihely elé, földobta o lyan 
jna ,'asr.i, i . v u to ljára alig jöhetett lá tn i, aztán  
mikor jö tt n.y y buugással lefelé, e lk ap ta  a  fél 
közével. M ost nem  törött el, hanem  m eghajolt.

— Ez sem ér semmit, azt mondta, csinál
jon egy ■ mázsásat.

Csínéi' a kovács egy harminc mázsásat s 
m ikor ezt is földobta a M iliők s e lkap ta , nem  
görbült ji.e egy picikét se.

— No, azt mondta, ez jó lesz.
Aztán i.ilizctto a kovácsnak a bot árát s 

elment a király után. Nomsokára el is érte őket. 
Mentek megint három nap meg bárom éjjel, 
utoljára tiak egy gyönyörű kastélyt.

R  E G É N  Y .

E d i t h  b o s s z ú j a .
(6j —  R E G É N Y . —

Irta: SZÁNTÓ KÁLMÁN.

— Az öreg Landsbergot ? hogyne ! nagyon 
derék, jórnvaló embor. A Házban szoktam velő 
találkozni ; a folyosó legfinomabb mondáséi tőle 
erednok. Feljár, azt hiszom, a kaszinóba is.

— Barátkozni akar velünk a szomszédság 
révén.

— Oh, csak hódolatát bemutatni, kegyolmos 
asszony.

— No. hát el kell fogadni! Landsberget, ter
mészetes 1 Elfogadjuk, föltétlenül.

A nagy tekintély mellett, amelyet a grófné 
családjában tartott, a majoreszkónak megvolt a 
maga független önállósága, különösen mióta a 
külső világban olyan határozott sikereket ara
tott. A könnyedén odavetett szavakra a grófné 
kissé összoráncolta homlokát.

— Csak kár, hogy ilyen későn tudjuk meg, 
mikor már éppen menőbon vagyunk.

— Menőben, mama?
— Igen, hisz tudod, már is Kissingenben 

kéne lennom.
— Oh, közben még elfogadhatjuk egyszer 

Landsbergot, ha éppen kivúnja.
— Es . . . Landsbergnó asszonyt is is

mered ?
— Nem, arról nem tudok.
—  M ár régó ta  m eghalt. L eá n y a  van  c su 

pán vele.
— Hiah, k án ra  ? I Hát mért nem mondta

; Odaérnek, be akarnak menni, akkor látják, 
hogy a kastély körül vaskerítés van, a vaske
rítésen vas kapu s úgy be van zárva, hogy azon 
sohogy se lehet bemenni.

— Hogy kerülünk ide be ? azt mondja a 
király.

Próbálgatja minden vitéz, de ogy se tudta 
a kaput még csak mog se mozdítani.

- No, azt mondja Mihók, menjenek félre, 
majd megpróbálom én.

Avval fogta a kaput, egyet rázott rajta s 
nemcsak a kapu fordult ki a sarkából, hanem az 
egész vaskerítés is bedőlt. Most már szépen be
sétáltak a vitézek s aranyos sátrak alatt letele
pedtek a kastély udvarán.

A kastélyban mind aludtak. Aludt a ki
rályné is, ez volt a világ legszebb asszonya. Mi
kor fölébredt, kinéz az ablakon, meglátja, _ hogy 
vaskerítése, kapuja lo van. rontva, az udvaron 
meg aranyos sátrak vannak. Föllármázza az em
bereit:

— Haj ki, haj az ágyból 1 Baj van a há
zamnál !

Fölugrálnak az emberei, kérdezik:
— Mi a baj? Mi a baj, füiséges királyné?
— Az a baj, hogy idegen emberok van

nak a kastélyomban. Hamar ide, legerősebb vi
tézem I

Odasietett a legerősebb vitéz s a királyné 
azt mondta neki:

— Veled még eddig senki so birt, most se 
birjon. Menj lo az udvarra, vagdald agyon azo
kat a jött-menteket, a sok drágaságukat, aranyos 
sátraikat meg hozd idő hozzám.

Lemegy az erős vitéz. A király meg az em
berei aludtak a sátrakban, csak éppen Mihók 
volt ébren, ott virrasztóit az első sátor előtt. 
Amikor jött a vitéz, megkérdezte:

— Mit akarsz te itten ?
— Azt akarom, hogy mind agyoncsaplak 

benneteket.
Do még ezt jól ki sem mond*a. már Miliők 

megfogta a lábánál fogva, a lovával együtt föl
emelte és a földhöz csapta. Aztán ráfogta a har
mincmázsás buzogányát s azt mondta:

— Agyonüthetnélek, do nem teszem. Hanem 
szaladj cl a királynédhoz, mondd neki, hogy 
meg száz olyan vitéz van itt, mint én s ezeknek 
a királya akarja őt feleségnek.

Szalndt az eres vitéz a királynéhoz s el
mondta neki a M ihók üzenetét. Jaj, do meghara
gudott a királyné! Ki meri őt ilyen módon fele
ségnek m egkérn i?  K ik iá lto tt:

— Ide elém. minden ió vitézem, menjetek 
le, apríts itok összo ezt a jött-ment csapatot!

Lemennek a vitézek, lehetlek vagy kétszá
zan. A sátrakban még mindig aludtak mindnyá
jan, csak Mihók virrasztott as első sátor előtt. 
Mikor látta, hogy j in ám a sok erős vitéz. na
gyot toppantott, hogy csakúgy renged a föld és 
rájuk kiáltott:

—  Mit ak artok ?

m indjárt, T a rn n y ?  — s kegyesen, m osolyogva 
megfenyegette egy ujjával a fiatal embert.

T arnny  vállá t vonva, nem  értő arccal m o
solygott s m élyen m eg hajo lva  u ta t ny ito tt a 
grófnénak.

HARMADIK FEJZZET.

Az uj földcsur.

L .indsberg  A dolf édes ap ja  a  b ihor-m árm a- 
rosi széleken volt a  V itnyédi bárók őrükbe k a 
p o tt házi zsidaja . Az öreg  S alam on tu lajdonképp  
H ajdú-V énáson lakéit, de a  szom bat szent n ap 
já t  kivevő sohase leh e te tt o tthon  t rh ilr i .  M int 
valam i kóbor szellem , ró tta  k é tk e iek ü  ta ligá ján  
az országutat, zöld fényit, kopott foketo ta lárban , 
hosszúra növesztett hnjlincsehbon, piszkos, fo- 
kotosziirke nag y  sz a k á lla 1. A m aya g irhes lová
val a legrosszabb ú tb an  is h itért m indenkinek, s 
h a  m indazáltal is lö n n ak ad t henno valak i, p a 
nasz  nélkül tű rte , hogy  ez a  valaki heh törülje a 
sáros csizm áját. Ha éppen sz e ré n y  legényekkel, 
igazabban u tonállókknl találkozott, kigombolta 
az ingét, le o ld a  nyakéiról a kopott bugyellá- 
risá t, m eiyben ö t-b a t vá ltó fo rin 'ná l sohasem  
volt több. M iután elja lgn ttn , hegy o tthon 
kilenc éhes gyerek  sir u tá n - , megvédi, a  k is v a 
gyonkájátó l. s h.a a  szegény legénynek v.i ame
ly ik  m ajorban vagy csárdában b abája  is volt, 
kény telen-kelletlen  m eg is to ld ta  m ég a vamot, 
egy piros kendővel, vagy  m aradók se ' >m sza- 
ty inggal. am i a  saruglyából m indég elő e. ilt. A 
tanyákon  á lta lában  oserekercskedést űzött s a 
m aga kis p o rték á jáé rt nőm  votott m eg sem m it. 
K étszer egy esztendőben, őszszcl i s  tavaszm- I 
be járta  az u ra s ig i lak o k a t i s :  i mi term és volt 
gabonában , gyap jú b an , azt m itel ő vá.- h o lta  
össze, a gabonát n éh a  l ibán , a gyuplut n.< g 
b irkástu l. Persze m ind a pesti vásárra szá llítva  
s o tt fizetve. A kinek  éppen nagyon sürgős volt 
n pénze, az t váltóval elég ítette  ki, m ely a pesti, 
pozsonyi kereskedőknél csodálatos módon m indig 
ké6ZDénz-számba m ent. A ki konyito tt valam eny-

— Azt akarjuk, hogy mindnyájatokat agyon
verünk.

De ezt még jól ki se mondták, már fölfogta 
Mihók a harminc mázsás buzogányát, egyet su
hintott vele s a királynénak mindon őrös vitézo 
a földön hevert. Csak egy maradt életbon. Ennek 
azt mondta Mihók:

— Szaladj tüstént a királynédhoz s mondd 
meg neki, íiogyan jártatok. Ha most sem akarja 
hogy a királyom elvegye, kő kövön nem marad 
az országából.

A követ elmondta, mit üzent Mihók s a 
világ legszebb asszonyának mit volt mit tennie, 
követet küldött az udvarra, hogy jöjjön föl a 
király, hozzá megy feleségnek. Feljött a király 
és készültek az esküvőre.

A királyné nemcsak szép asszony, hanem 
borzasztó erős asszony is volt s meg acarta pró
bálni, hogy a királyban igazéin van o annyi erő, 
mint ű kenne. Hát azt mondta neki:

— Hallod e, van nekem az erdőben egy 
vas fám arról én szoktam az ágakat levagdalt i 
és összeaprogatni, hogy legyen mivel főzni a 
konyhában. Menj ki most te helyettem s apro- 
gass összo ogy pár ágat.

No iszen búsult a király ! Hogyan aprogas- 
son ő össze vas iát,? Meglátta Mihók, odament 
hozzá, megkérdezte:

— Miért husid, királyi fölséged?
— Hát ezért meg ezért.
— Sohse búsuljon, csak menjen el az er

dőre. már akkorra éri ott leszek.
l'gv is lett. Mire a király odajött, a fa már 

föl volt ap:omtva. Csakhogy olyan nehéz volt, 
hogy tiz olyan ember mint a király so bírta 
volna hazavinni. Megint busult a király, do 
Mihók azt mondta:

— Soiia so búsuljon, királyi fölséged. ha 
haza ér s a királyné kérdi, hol a fa, mondja, 
hogy a szóig,Íjával hozatja, mert a fahordás csak 
nem való királyhoz.

Hát ez szépen megvolt, a Mihók hazahord'a 
a fát. Az esküvő olőtt azt mondta a királynő:

— Ha holnap elmegyünk a templomba, én 
hintó,a megyek, te meg az n paripámon jösz oda.

A király meg akarta látni, hogy milyen az 
a ló, lement az. is álló elé s megparancsol la a lo
vászoknak. vezessék ki a királyné: paripája!.

Vezeti ki tizenkét lovéisz a paripáját, tizen
két lánccal volt Ír láncolva, hogy no rúghasson, no 
ágaskodjon, mégis mikor ogyet lépett, remegott 
bele a föld.

No iszen megijedt a király, mikor ezt a lo
vat meglátta. Hogyan üljön fel erre, iszen ez 
kész halála ! Nagy !>ti«an járkált cs csak fohász
kodott. Meglátta Mihók, odament hozzá, meg
kérdezte :

— Mi a baja, királyi fölséged?
— Hát ez meg ez.
- -  No b,u üljön, holnapra jó lesz min

den. Csak üljön lói holnap bátran, nem lc-z 
sommá ha in.

nyiro az üzlet-félékhez, ebből se jth e tte , hogy 
az ö reg  Salam on nem  éppen o lyan szegény, am i
ly en n ek  kopott vászon-ta lárja  m utatta .

A m i egyébkén t a  szegény '"g én y ek n ek  föl
panaszolt. k ilenc éhes gyereket illeti, u n nak  per- 
szo h a rm ad a  so volt igaz. E g y  leányán  k ívül 
m indössze az A dolf fia volt s  am in t a  gyorek 
növök ed e 't, az öreg  Salam on úgy érezte, hogy 
m egeng. ülteti m ag  in a k  az t a  fényűzést, hogy 
tudóst neveljen  belőle. T erm észetesen  istennek  
tel -zö, kegyes tudóst, ak iben  a gyönyörűsége 
telik  és szive re p .s  a jám bor zsidóknak, m ikor 
szom batonkén t, a keserves heti m unka u tán , a 
tem plom nak csúfolt nádnsfcdelii v iskóban össze
írj: inck. A bból is m og leh e t é ln i s  a  m elle tt te 
k in télyesebb is, nyugodtabb  is, m in t ké tkerekű  
kordén róni az o rszágu takat. A L an d sb erg  Adolf 
tízesztendős korában  m ég a  pozsonyinál is h í
resebb cit -’t-r (iskola) volt a zborói, am elyben Jíeó 
frocádr /.»  A m i  á ru lta  az ő osudatéteieit a  fél- 
M agy.n országról, G alíciából, B ukovinából hozzá- 
seieglö  zsidóknak. A z öreg S alam on lelki 
aty ja , a  vén nánási pap  kissé m ogorrolta 
ugyan, hogy nz ő leg tek in té lyebb  hivő ke
vesli a tudom ányát a  (ia Bzéimára, do nem  te 
hetett e llenvetést, m ikor m eghallo tta , hogy a 
sborói csodarabbi a szere:.esős v e té ly társa . Tiz- 
esztendős korái nn, m iután  a  szont tudom ányok 
öleit m ár megszorozto, L an d sb erg  A dolf a  zborói 
chéder növendéke lett. A tincse i m ár neki is 
m egnőttek  szépen, sa rko t verő ta lá rb an  já rt, s 
tclen-nyáron  hajnali öt óra m ár o tt ta lá lta  az 
agyagos pnd 'ea tu , v á ljo g v e re te s , alacsony, m ester- 
gerendás sződ d:;' ■ . m ely tem plom  is volt, iskola 
is volt, pisla inéi se;; m ellett, harm incad-negy vened 
m g e \ , ; '  ;; ,i. nt 1, acskai-ingus írásjegyek
kel te tt óriási !• bút :s< á r i  hajolva, m elyeknek az 

is tud tmány. Rá ;. m;ra 
a renget ő, ioliánsra zongette-züm m ögto ő is
a többiekkel a k alde.us és aram eus szövegeket 
egyelőre érthe te tlenü l fiil-nek , szem ének egy
aránt s h a llg a tta  az öreg csodarabbi fúr- 
huiBos, haiszálhasogató  m agyarázatait, m elye-
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' !i . r esto k .i ,  Mihók loment az istállóba, 
f«l t, ráváfjott egyet a harminc

■ . . I és azt m ondta:
- 11: 1:, i '\  királyom fölül rád, meg ne

; ,c:.i >:m , • ni, s:i p lassan vidd el a templomba,
m er; I; idim bcn véged lesz.

A l.il ns ló, mert hát táltos volt, megígérte, 
hogy úgy lösz.

M ásnap készülnek a  tepm lom ba, kivezetik  a 
paripát, leveszik ró la a  tizen k é t láncot, odaáll 
eleje a király’, fö lpattan  rá  s a  ló m eg se m occan, 
szép csendesen m egy vele. A sok nép  m ind  cso
dálkozott ;

■— Ez aztán a vitéz 1
M ikor m ogvolt a  lakodalom , m ég o tt m a 

rad tak  a k irá lyné  k as té ly áb an  egy hónap ig , az tán  
m entők haza  a  k irá ly  országába.

No iszen volt öröm, m ikor h aza  ért a  szép 
p ár ! Szólt az ágyú, dn rrogo tt a  m ozsár, lakoda
lom volt hegyen-völgyön, A k irá ly  M ihókot m eg
tette első m in isz ternek  és sokáig  boldogan é lt a 
íeleségévcl. H a m eg nem  h a lta k , m ost is élnek.

K Ü L Ö N F É L É K .
Á l o m .

— A Színek oimü kötetből. — 
kilóm csupán . . .

Törékeny tiszta Alom,
Mint harmatcsopp a felfeslő virágon.
Lelkemben él.

Arany szín haj, sötét, tenger szemek,
Bennök üdén az ifjúság remeg.

Köröttem járnak cifra, úri lányok ;
Roám néznek, do én egyet so látok.
Lelkemnek képe leng csupán elém,
Mint holdvilág, oly fényes hófehéren,
Elmélázok virágszép termetén,
Szemem behúnyva hosszan, egyre nézem 
Megperzsol forró, égő sóhaja,
Rám omlik selymes, lágy aranyhaja.

. . .  És én botor, szerelmes csókra vágyom, 
Mintha nem volna álom.

Fáradt vagyok, podig még ifjú testem,
Do lelkem agg, megvénhedt, szomorú,
A boldogságom sírva oltemettom,
Mindegy nekem már napfény, vagy ború.

Robotba vész el lelkem ifjúsága.
Elernyed lassan duzzadó karom,
S magamba rogyva nézek a homályba,
A mely köröttem mindent árnyba von.

S mint jelenést az éjféli sötétben,
Hótiszta árnyat lát bágyadt szemem,
Ez lelkem lelko . . .  Almom álma . . .  Érzem! . . .  
Fehér virágszál . . .  Szűzi sejtelem.

két a szövegben előforduló betürágó kétségekre 
örök értékű döntvények gyanánt adott. Előtte az 
elülső sorban, szakállas, bajuszos, husz-huszon- 
négy esztendős vén deákok ültek, már részesei a 
nagy tudománynak s ő szont félelemmel tekintett 
föl rájuk, mint akik már megszerezték azt, amit 
megszerezni még reá vár. S midőn ütött az óra, 
becsukták a nagy foliánsokat s templommá vált 
az iskolaház, az öreg rabbinus fejére borította a 
fekete csikós nagy halotti leplet, mely egész tete
mét betakarta s kiterjesztett két kezét a falnak 
támasztva, karjára hajtott fejjel rákezdto a pana
szos éneket, moly siralommal van toli századok óta, 
siralommal, a szent város pusztulása óta, melynek 
rombadőlt kövei is ezorfelé görögtek azóta, siralom
mal,mióta iga alatt van a választott népés százszoros 
siralommal mióta az iga alól felszabadult: bensőbb 
hittel senkisem verte a mellét, nagyobb buzgó- 
sággal senkisem hadarta a végtelen imádságokat, 
mint Landsberg Adolf. Amint meg van írva, 
hogy: egész testeddel és egész lelkeddel imádd 
az Urat. A leghomályosabb zugba vonulva imádta 
ő is egész testével és ogész leikével az 6 Urát. 
Földig hajolva, kezeit kiterjesztve, hátraszegott 
fején szóméit leszoritvn, csípőjében ringva egész 
bensőséges hittel követte a parancs betűjét, mig 
lelko odafenn járt, a csillagok trónusánál s hip
notikus önkivületbon szomlélto a soregek Urát 
az ő toljes fényességében. S erős hanggal, rom
latlan tüdővel belebarsogott a jajgató panaszba, 
mely sirt Jeruzsálem pusztulása lelett, és együtt 
dalolta és táncolta az ürömmol teli himnuszokat, 
melyek tulvilági boldogság édes üdvét ígér
ték meg annak, aki az Örökkévaló nagy 
nevét o földön megszenteli. S mikor az áj- 
tatosságnak vége volt, az öreg foliánsok elő
kerültek megint. S megerősödve buzgóság- 
ban, nagyobb lelkesedéssel füléjük nem ha
jolt, nagyobb fejtöréssel értelmükbo nem hatolt 
a rejtelmes botüknok sonki, mint Landsberg 
Adolf.

(Folytatása következik.)

J e r ...  ülj le m ellém !... Tedd közéd fejemro, 
No is higyjem, hogy élek . . . Élek-e? 
í gy érzem, tompább lett lolkem kosorvo, 
Csititsd szerelmem, álmok gyermeke.

P ásztor  Árpád.

Uralkodók a színpadon. Sokat vitatkoznak 
azon, hogy mi nehezebb: ogy király fenségét, vagy 
egy paraszt tősgyökerességét alakítani a színpadon. 
Annyi bizonyos, hogy a színigazgatóra nézve az 
olőbbi sokkal költségesebb. Egy teljes királyi jelmez 
ára most az első párisi atelierben ötszáz és tizenkét
ezer frank közt ingadozik. Királyi vagy előkelő sze
repekben különben született uralkodók is többször 
próbálkoztak már és néha rossz volt a hivatásos 
színészekre, ha velük együtt léptek föl. Nero egyko
ron Priamus szerepét játszotta és ugyanekkor egy 
híres római színész Parist adta. A színész több tap
sot aratott és a császár másnap úgy állt bosszút, 
hogy a színészt kivégeztette. Megtörtént, hogy a fe
jedelmek a fejedelmeket sokkal rosszabbul adták a 
színpadon, mint a színészek. Haaso Frigyes be
széli visszaemlékezéseiben, hogy ó egykor Seribe 

1 pohár víz cimü vigjátékában a kóburgi udvarnál 
műkedvelőket tanított be. z\ herceg Bolingbroke sze
repét adva, olyan ügyetlenül viselte magat, hogy 
Haase rákiáltott:

— De kérem, egy herceg nem viselkedhe- 
tik igy 1

Naiv nézőket a színpadi király hatalma akár
hányszor csalódásba ejt. Amikor III. Rikárd szere 
pében e szavakkal lépett le a színpadról:

— Egy királyságot ogy ló ért! — másnap egy 
jámbor farmertől levelet kapott, amelyben az atyafi 
tudtára adta, hogy a tegnap este kihirdetett föltétel 
alapján nagyon jó, saját nevelésű lovat bocsáthat 
rendelkezésére. Sokszor a színpadi királyok egyál
talán nőm fejedelmileg viselkednek, a nélkül, hogy a 
közönség ezt észrevenné. Garrick egyszer Hamletét 
adta, amikor Claudius király a színpadon holtan esett 
össze, do nem azon a helyen, mint a hogy azt a fő
próbán megbeszéltek. Garrick-IIamlet a fülébe súgta:

— Ne itt — itt én halok meg 1
A színpad i C laudius igy  felelt:
— Én vagyok a király, — én ott halok meg, 

ahol nekom tetszik.
•

-J- Felöltöztem, fttrödtem, ettem. A Rovue 
Ilebdomadaire egy idő óta közöl egyes részeket 
Barbey d’Aurévillynok, a nyolcvanas években meg
halt regényírónak a naplójából. Nem annyira ennek 
a dokadens írónak a naplója az érdekes, hanem in- 

j kább csodálatra méltó az a tény, hogy ezt a naplót 
közük. A napló különben ilyen dolgokkal van tele: 

Augusztus 10. Fölkeltem. — Felöltöztem. — 
A Faubourg Saint-Germainon Th . . ,-val beszél
tem. — Haza jöttem és megreggeliztem, erősen 
és azzal az étvágvgyal, amelyet a fürdő előidéz. 
— Megfésülködtein. — Kisétáltam. — Haza jöt
tem. — Ruhát próbáltam fői és mindezt megírtam.

Augusztus 17-ikéu: Kilenc órakor fölkeltem. 
— Dolgoztam, illetőleg olvastam tíz óráig. — 
Ebédeltem, nem húst. nem halat. — Hosszú le
velet írtam, aztán ezt itt.

r.z is olvasható a naplóban: „Fürödteiu; hideg 
fiz jó. Hozzá egy pohár jó bor. — Felöltözködtem,*

Vagy : „Ebédeltem, sokat ettem.*
Vagy: „Olaszul olvastam és puncsot ittam. — 

Ledőltem és két óra hosszat olvastam.*
Vagy: „A Marchesaval ts  Boncbamp-pal sé

táltam. Mind a hárman feltűnést keltettünk.*
Miért kell mindezt közölni ? . . .

•
4- F u n o i  betegség. A híres amerikai iró 

Rudyard Kipling nemrég súlyos betegségbe esett, 
amelyből csak nagyon nehezen épült fel. Ennek a 
betegségének Ktplttg két dolgot köszönhet: nem
csak a neve jarta be a világot, hanem müvei is sok 
ezer példányban keltek el. így például a „Napi- 
munka* cimü legénye Amerikában hatvankét ezer, 
mig Angliában negyvenhat ezer példányban kelt el. 
A „Kaszárnya dal k*-nt Ötvenötezer és „A h t ló* 
cimü könyvet ötvenegyozer példányban vették meg.

Boldog Rudyard Kinling. Más iró, ha megbe
tegszik, vagy felgyógyul, vagy bele iái a bajába. 
Egyéb nem történik vele.

•
-{- Liliputi bicikli. Egy Figarotta nevű o’asz 

munkás, követvén azt az irányzatot, amely most a 
tárgyaknak a lehető legapróbb mérőtökben való elő
állításában nyilatkozik meg, egy ici-pici biciklit ké
szített. Nemrégiben egy nevetségesen apró órát ké
szített egy remekelő órás, de noiu érdektelenebb a 
Figarotta nnivecskéje sem. Ez a parányiságában is 
tökélotes bicikli acélból való, huszonnégy miliméter 
magas és harminchat milliméter hosszú. A koreko- 
ken, amelyeknek a kerületű mindössze nogyven milli
méter, egész kifogástalanul rajta van a guminiabroncs. 
S oz a bicikli a logapróbb részletekiv ki van alaoo-

T san dolgozva és tökéletesen működ - A nyereg 
remekmű s alig yobb, mint egy újonnan szüle
tett gyermek tenyere. Az egész bicikli podig ötven 
grammot nyom, de í zért g’ 'rsan szalu 1, miközben 
a kerekek zajtalanul műkői ek.

•
4- A  ravasz Pista. Zsilip István, a nagynevű 

humorista legkisebb Ha a minap igy szólt apjához:
— Papa, végy nekom cukrot.
— M iért ?
— Mert ma van a születésnapom .
— Hogyhogy ?
— H át csak  úgy , hogy  ma vagyok nyolo éves, 

két hónapos és tizennégy  n ap o s  . • .

KÖZGAZDASÁG.
Hetiszemle.

Budapest, március 24.
Gabonaüzlet. (Goldmann és Engel cég jelentése 

a Budapesti Napló részére.) Az időjárás erős ellentét
ben volt a múlt hotivel és gyorsan csökkenő hőmér
séklet mellett érzékenyen hidegre fordult. Erősebb 
légáramlatok mellett ez később fokozódott, mig utóbb 
bőséges havazást és fagyot is jelentettek. A vetések 
állására a fagy nem volt hátrányos befolyással, mert 
az őszi vetés már erősen kifejlett és csak a késői 
vetésnek lehetne esetleg kára. A vízállás csökkent, a 
hajózást azonban nem gátolja. A külföldön az idő
járás szintén hideg volt.

Ami a külföldi piacok üzletmenetét illeti, úgy 
az irányzat továbbra is csendes, a forralom a leg
szűkebb korlátban maradt és az árak csak alig vol
tak tarthatóak. Amerikában fedezési vételekre a lát
ható készletek mérsékelt emelkedése és kedvezőtlen 
időjárás következtében az árfolyamok kisebb mér
tékben emelkodtek, ami mellett az exportkereslet 
azonban csendes maradt Angliában a fogyasztás 
tartózkodó és korlátolt forgalom mellett az irányzat 
inkább lefelé gravitáit. A francia piacokon nem volt 
említésre méltó változás és csendes irányzat mellett 
az árak tartottak maradtak. A többi kcutinentális 
piacokon az árak csak kevéssé változtak kereslet és 
kínálat egyaránt gyenge es a fogyasztás is csak leg
szükségesebb vételeire szorítkozik.

Nálunk a hangulat kellemes ugyan, a forgalom 
azonban korlátolt, dacára hogy a főcikk árában 
emelkedő volt. Takarmánycikkek mérsékelt üzlet 
mellett ártartóak. Az üzleti hét részleteiről következő
ket jelenthetjük :

Búza szilárdan indult és már a hét elején ma
gasabb árakat ért el, mert a spekuláció iw, a gyorsan 
emelkedő hatál időpiao hatasa alatt szállítási célúkra 
nagyobb beszerzéseket eszközölt. A malmok, azok kivé
telével, melyek hataridőbuzát vettek at, tartózko
dóak maradtak és napjukén! csak nehány k.sebb 
tételt vásárolták, miáltal a forgalom is ismét szükebb 
lón. annál inkább, meit a privát vevők később ugyan
csak rezerviltabbak voltak és a kínálat is állandóan 
mérsékelt maradt. Finom bt. ?ák hazai áruban jói 
figyelemben r szesültek, küiöui en nzcu mamok r — 
szeról, melyek szokvány árut vettek át és ily fajiak 
a kétfolyaman 15—20 krajcárral magasabb árakat értek 
c l ; mig alárendelt és száilitésiaru elvoá: hanyagolva. Az 
össze ; forgalom o néten 70,000 o.tn. köz-,:.o 25,000 ram. 
oláh áru. mely szállítási céira ' élt eb A leim ,ndi.s<>k 
o yan terjedelmet öltöttek, mai; re a' g vo.la; eh:é. 
szülve és csupán o néten 497 000 inét. : ,zs:-.t : esz
nek ki, melye!; a hausse-konzorcium részétől találtak

■ i I 250.1 tei
csak hazai, szerb, oláh es bolgár, ham... még bajor, 
csehországi cs amerikai Kans s búzákból t erűit 
össze.

Hozz a gyenge kínálat aurára e Iv íen ol volt 
hanyagolva. A fogyasztás teljesen tartózkodó és a 
forgalom ecéfzbon véve néhány kisedb léteiből . .1, 
melyek kezdetűén 7.75—8.— forintos árakig, L ésén  
azonban csak 7.80—7.90 forintig vo.tak helyben es 
Budapest lávoisagábau cru;.e«nihetők.

Árpa (takarmány us bántó.hcí célokra) ugyan
csak gyengo érdéi.lőuésru tatait és az ura., nem vol
tai; képetek pozíciójukat váltó/ darui íunntar* mi. 
Középminűségü és gyengébb ara csak 5—lu k i.j- 
cárral olcsóbb arak meiiou v.,lt e.Le.ye.motő; hely
ben G.25—G.50 forintnál töbi t nem je„. ozi.o imk. 
Egy rakomány szerb áru változat.auui 6.25 forinton 
ken elvámolva helyben.

mérsékelt hozatalok ./.ellett kellemes irány
zatú volt. A fogyasztás is némileg jobo vélellcedvet 
tanúsított és a bet folyamán 5 —10 krral magasabb 
árakat is űzetett. Szín es tisztaság szerint 5.40—6.25 
Irtot jegyzőnk helyben.

Tengert tólo. szt szegeteknél Iáit elhelyez est, a 
fogyasztás mérs* .telten vásárolt az árak múltbeli 
tejes jegyzéseiket érték el. I’u ’apesti paritásra 
4.50—4.55 frt, nelyben 4.55—4.65 is  Kőbányán 
4.67 Vs Irtot fize tek. Állomásokon «tveve a forgalom 
korlátolt maradt.

Olajr grak: Készáru kúposztarcpce tizleUoie-
nül 11.-----12.— írton jegyez. Bánáti roj.ee 11.25—
11.75 Irton, vadrepce 5.60—6.20 írton, leun ag 10 50 
— 11.60 Irton, vomeorka 9.25—10.— fi tón. Uj ká
posztarepce 1899. augusztusra változatlan maradt és 
állandó ul 12.10—12.20 írt között jegyzett. Kender
mag 11.60 — 12.— irton jegyzett.

Hüvelyesek: Bab (ujj változatlan, csendes üzlet
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nélkül. Névlegesen trieurt aprószomü babot Gyön
gyös—Fólegvházan 7.— forinton, gömbölyű Baja— 
Zomboron 6.50 forinton, barna bab Kalocsán 7.—, 
N&g.v-Károlyban 6,77—7.— forinton jegyzünk. Köles 
helyoen 4.—4.10 forinton értékesíthető.

Vetőmagvak: Vörösboré változatlan, inkább csen
des, mert a kereslet gyenge. Uj bánáti vöröshere 
42.—45.— forint, felvidéki áru 48.-54.— forint, lucerna 
48.-54 — forint, muharm g 6.—6.50 forint, bük
köny 5.50 forint, baltacím 12.—13.50 forint között je
gyez helyben.

A határidőpiacon minden érdeklődés a már
ciusi búzára irányult, amelynek árfolyama a haussis- 
ták m nipulációja folytan állandóan emelkedett. — 
Ezek nz árhanyatlást csak rövid időre törték, mire 
az árfolyam-felhajtast erélyesen folytattak. Az óriási 
felmondások a haussisták manipulációlába vetett 
bizalmat megrendítette, aminek következtében a kon
zorciumon kívül állók vi tele az április* buzaban igen 
megcsappant.

Bu:a márciusra 10.50—10.33—10,80 — 10.74—10.75 
között mgadoz tt. zárult 10.74—10.75 on.

Búza áprilisra 9.83—9.99—9.76—9. <0 után 9.70— 
9.71 frton zaru.t.

Búza májusra 9 55—9.60—9.57—9.64—9.45 után 
9.38—9 40 írton zárult.

Búza októberre 8.59—8.63—8.57—8.60—8.56 után 
8.50-8 51 frton zárult.

Bozs márciusra 7.90—8.— után 8.08 — 8.10 frton
zárul.

Tengeri májusra 4.54 és 4.56 közt ingadozott 
zárult 4 55—4.56 frton.

Zab márciusra al’g változott, 5.74 — 5.71 közt vál
takozott s 5 74—5 76 frton zárult.

llepce augusztusra úzleltelen, jegyeztek 12.05 — 
12.15 frtou.

Ipar és kereskedelem.
A tőzsde közgyűlése. A budapesti áru- és 

értéktőzsde ma délután tartotta rendes évi közgyű
lését báró Kochmeister Frigyes e nöklésével. Miután 
az elnök konstatálta a határoz itkénességet, Ulbrich 
Ede titkár bemutatta az évi jelentést, amelyet a kö
vetkéz ;óeu ismertetünk:

A jele ítés mindenekelőtt konstatálja, hogy a 
tőzsdei zabol zato ■ és zokasok a:do.goza-a már a múlt 
évben befe ezost nyert, s hogy ez a gyakorlatban is 
bevált. Az uj tőzsde építésének ügyeben hírül ad a a 
je ’entés, hogy az uj épület területen e célra fenntar
tott te.ektömt re ív zve a fővárosi közmunkák taná
csával a vételi szerződést megkötötték. Mihelyt a 
szerződést a pénzügyminiszter jóváhagyja, az építési 
tervekre azonnal pályázatot hirdet a tőzsde, úgy 
hogy az építés a övő év tavaszán megkezdhető 
levven. .megemlékezi-. azulan a jelentés Brüil Ármin
nak, a ‘őzsdetanacs egyik legrégibb tagjanak Halai - 
rói, valamint Kemény ffi Gábor Ádáin. a tőzsde nagy
érdemű titkárának elhunytéról. A tőzsdei tagok 
száma 1561 volt; tőzsdei alkusz 202 működött. Az 
áruüzleli leszámoló iroda működését a következő ada
tok tanúsítják: felmondatott 40,814.000 mm. búza, 
3,935.000 mm. rozs, 33.000 mm. arna, 3,888.000 mm. 
zab. 169.000 mm. repce, 22,158.000 mm. kukorica. 
8000 mm. szilva, 6400 mm. szilvaiz; az összes fel
mondási forgalom te.at 71,011.400 métermazsat tét; 
ki. A jelentés beszámol a segélyalapról, a választott 
bíróság működéséről es végül háláját fejezi ki dr. 
Ballai Lajos osztalytanacsos, miniszteri tőzsdeoiztos- 
iiaa az intézet felvirágzása iránt tanúsított élénk 
érdeklődéséért.

A jelentés tudomásulvétele után Herzfeid Fri
gyes köszönetét mond a tanácsnak a lefolyt évben is 
tanúsított bűz. óságáért, de kifogásolta a tanacsn&K 
azt a határozatát, amelylvel nemrégiben kimondotta, 
hogy a március hó végén lebonyolítandó üzletein* i 
nem a jegyzett arak szerint iteíi meg a differenciát, 
hanem az áru tényleges értéké szerint. Kéii a taná
cs--t. hogy a jövőben tartózkodjék az ilyen ad hoc 
törvények hozatalától.

Császár Jenő kijelenti, hogy a tanács e határo
zattal távolról sara akarta befolyásolni a szabad for
galmat. do igenis azt akarta, hogy kényszer-fedezé
sek alkalmával mindegyik fél tartsa magát a napi 
arakhoz.

Steincr J  -zsef elitélóleg nyilatkozik a létrejött 
kartellek es r.ngekről, amelyek az összeség erdekei 
ellen voltak iranyitv». Ő nem lat a tanács említett 
határosául' u semmiféle erőszakoskodást, sőt köszö
netét mond érte, hogy ezzel megóvta piacunk jó hír
nevet.

Dr. Ballai Lajos tőzsdebiztos hangsúlyozza, 
hogy u tőzsdetanács, mint autonóm testület, tisztán 
sajat hatáskörében, szabadon járt el, s a határozat 
h izatalaual semmi inasra nem volt figyelemmel, mint 
csupán arra, hogy a nagymérvű engageu entok min
den razkodtatas nélkül lebonyolíthatok legyenek.

Báró Kochmeister Frigyes csodálkozásának ad 
kifejezést, hogy egy kiváló Cég képviselője, mint 
Hcrzteld Frigyes oly bizaimatiansaggsl viseltetik a 
tőzndelauacs ellen, amely annyira ügyel a tőzsde jó 
hiruevere, s meiy elleusege minden szabálytaiai.sag- 
naü es kihágásnak. Miután indítvány az elnökség
hez nem érkézéit, a közgyűlést berekeszti. (Lelkes 
áljenzea.)

A Briill Ármin ha álával és Strausz Emil le
mondásával megüresedett két tőzsdeíanucsosi aliasra 
a közgyűlés alatt folyt a szavazas, amelynek ered
ményét azonban csak holnap fogják kihirdetni. A 
legnagyobb valószínűség szerint Székely Ferencet a 
Belvárosi Takarekpeuztar igazgatóját és Vük Gyula 
nagykereskedőt fogjak megválasztani.

A bútoripar fellend ítése. Az Országos Ipar- 
egyesület bútor- és rokonipari szakosztálya Gaul 
Karoly ügyvezető elnök elnöklete alatt tartott ülésé

ben font >s határozatokat hozott a magyar bútoripar 
fellendítésére vonatkozólag. Az asztalos kisiparosok 
helyzetének mo„• avitása lesz legközelebbi célja i 
mozgalomnak, amelynek első teendőit az illés a kö
vetkezőkben jelölte meg: Állandó bizottságot külde
nek ki, amely kurránsabb bútorokat készítő asztalo
sokból munkamegosztás alap.án csoportokat alakit. 
Tudniillik a csoport minden tagja mindig ugyanazt 
a bútort készíti. A bizottság érintkezésbe lép oly 
bútorkereskedőkkel, akik hajlandók az így dolgozó 
asztalosmes.er-csoporttal állandó összeköttetésre lepni. 
A budapesti asztalosok már létező raktárszövetkeze- 
tének tagjai kötelezték magukat, hogy a középosztály 
szamára való olcsóbb, szép és szolid bútort készít
senek. A rajzokat e bútorokhoz az iparművészeti 
társulat által megbízott jnihparosok é l  nmv -szók 
szállítják. A raktar-szövetkezet mester csoportjait 
úgy kell inegal.ikit.ini, hogy a legkisebb iparosok is 
egyesülhessenek egv-egv szobaberendezés előállí
tására. A keres,-edeoni muz.um áru tárlatát beljebb 
keil helyezni a főváros térülőiére, és e célból a ke
reskedelmi mi iszterhez az Országos Iparegyesület 
utján sürgős felterjesztés teendő. Az Iparegyesület 
hasson oda a keres cdelmi miniszternél, hogy a fő
varos területén olcsóbb bér-műhelyek létesül lenek, 
részben motorikus berendezéssel. Agitációs bizottsá
got l eli kiküldeni, mely j- bútor es rokon szakinak kis
iparosait arra buzdítsa, hogy minél nagyobb szambán 
1< pjeuek be az ipartestületek aegisc alati ke.étkező
ben levő hitelszövetkezetekbe és a mai meglévő ra k tar- 
szövetkezetek t>«. Meg a hitelszövetkezet létesükso 
eiőit töreked ék a bizottság valamely pénzintézetnél 
oly megállapodásra jutni, hogy a raktar-szuvetkeze
tek tagjai a raktarb. bosza! itoit árukra értekük  bi
zonyos hányadáig olcsó előleget kaphassanak.

Az A d ria  T engerha józás) R é s z v é n y tá rsa sá g  
most teszi közzé az elmúlt üzletévról szóló jelentését, 
amely a társaság f« rgalmának és eredményének 
fokozatos emelkedéséről tesz tanúságot. A társaság 
forgalmi 615.153 tonna v< lt (— 14.874 tonna). A 
forgai inban a behozatal csökkenése 17-5°/o. a kivitel 
emelkedése U*3o/o vol;. A viteldijak állandóan kielé
gítő irányzatot tanúsítottak és különösen a behozatal 
forgalmában alakú.tik kedvezően. Az egyes jurátok 
jövedelmezősége nagyobb volt, mint 1897-ben, és 
ennek, valamint a ha ózasi költségeknél elért meg
takarításoknak köve kéziében volt a következményű 
a kitűnő anyagi eredmény. A gőzösök 506 járatban 
912.562 tengeri mértfö.det futottak be. A Báró Kemény 
nevű gőzös Brest köze’ében elsülyedt. A társaság 
másfél millió forint kö.fséggel három, egyenkint 4000 
tonna hordképességü uj hajót építtetett, amelyeket a 
jelen évben forgalomba helyeznek. A társaság tiszta 
nyeresége 420.202 forint 35 krajcár. Az osztalék 
12 forint.

A n em z e tk ö z i szerződének . Az 1903-ban lejáró
nemzetközi kereskedelmi szerződések megújítása a 
legközeleboi jövőben napirendre kerül. Az Országos 
Magyar Gazdasági Egye nlet nevében gróf Dessewffy 
Aurél elnök kérdést int zett az Országom Iparegyesület 
elnökségéhez, hogy tekintettől a kereskedelmi szer
ződések lejártán: k közelségére, nem voina-o Haj
landó az iparegyesület a gazdasági egyesülettel 
együttesen országos akciót in, itaui abból a célból, 
bog.v a nemzetközi szerződések megújítása ab;álmá
ból a magyar gazdak es iparosok j ,gos kívánságai 
kellőképpen kilo ezesro juss. nak. Az iparegyesület 
igazgahsaga haji .ndónak nyilatkozott arra, hogy az 
akc.o un giuditasa ügyében előzetes megbeszemsekbe 
b< cs .tkozz. k az O. M. G. E. elnökségevei s a meg
beszélések lolytstasaia Mattekovus Sándor v.Tühajtó- 
bizoltsagi elnököt, Gellén Mór igazgatót es Barc/tard- 
Béíavury Komád .gazgatósagi ta_ot küldötte ki.

S ze sz á ra k . A kontingens nyersszesz ara Buda
pesten 17.25 forint pénzben, 17.50 forint áruban. — 
Becsben az irányzat változatlan, a kontingentált kész
áru 18.— forint pénzben, 18.20 forint áruban.

Borjuvásax. (A budapesti marhavásárt, ri vá
sári pénztár reszvéiiy-tórsasag tudós,tusa.) Felhajtás : 
Belföldi elő borjú 8b8 darab, leolt borjú 8 darab, 
növerdékm rha — darab, óarany élő 89 darab, leölt 
b írá iy  672 ra rjsgyzi .\r-
egj zesek : . . tó íer - 80—35, I. rendű 36—38

Kr.-ig, kivételesen 40 kr. ie lt borin — ura cárig 
kiióiikint. Növend- k marha 5—6’ 2 krajcárig kilon- 
kint. — Első rendű 3 krajcártól 6>,« krajcárig. 
Éiő bárány — forinttól — lórimig, leölt — fo
rinttól — forintig, páron kint. A vásár élénk volt.

Eudapesti 8&rtei-Bbus«uuvi.tár. ?. lorensvarusi 
petróleuin-rukodónal lévő s z ó u l -ló városi sertáBKon- 
zemvánar arfegysáse 18$ ö. márciu 28-án eh t 300 
üarao . É rkezőit 603 dar&O. Ö sszesen 903 d a ra : 
Kiadatott 711 darab. Maradt 92 darab. — Sápi 
árak: 120—1H) kgr eulyuan 49—51 fcrajeang, 
220—280 ag r. súlyban 4 8 -5 2 — Krajcárig, 3?i»—180 
klgr. súlyban 48—52— fcrig. Öreg nehéz páron kint 
400—500 kilós 44—46 ura cárig. Malacok 40—44 
krajcárig kiiónkint. A* vasár Hangulata élénk volt

A budapesti gabonatőzsde.
Enaapea;, március 24.

Búzában megnyitáskor lanyha hangulat mellett 
mérsékelt volt a kinalat. A keresletben csak néhány 
malom vett részt. A forg lom 10.060 mé ermázsara 
szór.tkoz tt. Jobb minőség 5, közéj) minős g 10 kraj
cárral olcsóbb ár mellett is nehezen tatait vevőte 
E gyéb  gabonmeniiiokbeu minimális volt a forgalom 
változatlan arakkal.

A délutáui gabona-batáridőiizlot irányzata orvön-

gébb volt. Egy órakor a következők voltak a záróár
folyamok : Búza márciusra 10.74—Í0.75. Búza ápri
lisra 9.67—9.69. Búza májusra 9.37—9.38. Búza októ
berre 8.50—8.51. Rozs márciusra 8.12—8.14. Zab 
márciusra 5.74—5.75. Tengeri májusra 4.55—4.56. 
Repce augusztusra 12.10—12.20 forinton.

Eladatoit:
Búza. T i s z a v i d é k i :  100 mm. 80*5 k. 10 

frt 85 kr, 200 mm. 80 k. 10 frt 85 kr, 200 mm. 77*5 
k. 10 frt 62Va kr, 100 mm. 79 k. 10 frt 55 kr, 100 
mm. 78 k. 10 frt 42»/s kr, 100 mm. 78 k. 10 frt 40 
kr, 700 mm. 78 5 k. 10 frt 20 kr.

P e s t v í d ó k i : 250 mm. 80 k. 10 frt 70 kr,
200 mm. 78 5 k. 10 frt 60 kr, 200 mm. 79 k. 10 frt
40 kr. 400 mm. 79 k. 10 frt 35 kr, 100 mm. 78 k.
10 frt 37’/a kr, 100 mm. 78 8 k. 10 frt 36 kr.

S o m o g y m e g y e i :  100 mm. 79*7 k. 10 
frt 92*/a kr.

F e Is  ő m a g y a r o r s z á g i :  100 mm. 79 k. 
10 frt 40 kr. 100 mm. 77 5 k. 10 frt 40 kr, 500 mm.
77 k. 10 frt 35 kr, 100 mm. 78 k. 10 frt 30 kr, 100 
ram. 78 k. 10 frt 15 kr.

B i h a r r a e g y e i :  100 mm. 78 k. 10 frt 30 
kr, 200 mm. 77 k. 10 frt 30 kr.

O l á h :  2700 mm. 76*3 k. 7 frt 80 kr, 2040 mm.
78 k. 7 frt 55 kr.

Mind 3 hónapra.
Zab: 100 mm. 6 frt 15 kr.
Készpénzfizetés mellett.
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde szokásai szerint, készpénzben 100 
kilogrammonkint — A minőség hektoliterenként és 
kilogrammonkint.

Harárfdöüxletben csöndes hangulat mellett a 
forgalom élénk volt, az árak azonban engedtek.

Forgalomba került:
Búza niárc.-ra . . . 10.74-10.73-10.76—10.75 
Búza áprib’sra . . . 9.78—9.80—9.77—9.69 
Búza májusra . . . 9.46—9.47—9.37 
Búza októberre . . . 8.54—8.53—8.51 
Bozs márciusra. . . 8.12—0.—
Tengeri májusra 99. , 4.55—4.56 
Zab márciusra . . , 5.71—5.73 
Káposztarepce . . . —.------- .—

Deli eg-y órakor a következő záró á ra k a t állap í
tották meg h iva ta losan  a tőzsdén :

Búza márciusra . . . , , 
Búza áprilisra . . . . • 
Búza m á j u s r a ....................

10.74
9.68

pénz 10.75 áj
• 9.70

9.38
Búza októberre . . . , . 8.50 8.51
Bozs m árc iu sra ................... 8.12 8.15
i engeri ma usra 99 . • . 4.55 4.56
Zab márciusra . . . , , 5 71 5.73 ,
Bence augusztusra . . , . 12.05 12.15 ,

D ótatán fé l 1/25 órakor
Búza márciusra 99 . .

záru l:
10.74-10.75

Búza á p rilis ra ............................. 9.67— 9.68
Búza májusra 9.37— 9.38
Búza o k tó b e r r e ........................8.50— 8*‘ l
Rozs n; rciusra 9 9 ................... 8.12— 8.15
Tengeri májusra 99 ...................  4.55— 4.56
Zab márciusra 99 ........................  5.74— 5.75
Repce a u g u sz tu sra ....................12.10—12.20

A budapesti értéktőzsde.
Az ©lőtózsde változatlan külföldi jGgtyzéeekra íiz- 

lctloleniil folyt le. az árfolyamok kevéssé változtak, az 
irányzat tartett maradt, azonban a spekuláció tartóz
kodó volt. A ma végbement ultimé prolonstáoió, 
gyors, sima és némileg drágább elintézést nyert.

A helyiértékek piacán közúti vasút részvények 
megszilárdultak és 2 forint 50 kra c.irrai emelkedtek.

A déli tőzsde nz ünnep közelgése és berlini 
váltójcgyzések következtében nyugodt irányzattal
zárult.

A valuták és ércárak változatlanok.
Az e!ötÓ2̂ de kedvező.
Jeayeilek: Osztrák hitelrészvény 36d in._3fi9.lR. 

Osztrák-magyar allaiuvasiiti részvény 361.50—3ti5.— 
Közúti vasúti észvény 396.25—397.25.

A déli tözane tartott.
Jegyeitek Osztrák hiteh’észvénv 369.99—.399 09 

Osztr ,k-inagyaf allamva-uti részvény 361 30 — 364 -11 
Jr iznlogbank Jj-szvéj.ytarkaság 2 52 .- R-m niiir.’nv. 
ku>/.mi. 313.75—315.—. Közút.vasút 395.25—396 50 
törni tón.

Az ntóiőzsde iráin zata cso .óly üzlet m. .lett nvu. 
godt in.iradt. J

Jigyeztek: Osztrák hitolr-szvénv 369 
Mngyar lutelreszvény 397.50. (Lztrá - , v 
vasút ;• 4 .no — 364.50. Rirnainuianvi vas.t.,1 
314.75 forinton.

Délutáni zárlat:
Osztrák hitek eszvénv 369.— forinton.

319.10.
T iiilrtm-
314.50—
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bijlnztosiidsok: Osztrák hitelrészvóny holnapra
-•-----2.50; nyolc napra 4.50—5,50; ultimé áprilisra
9.— 10.— forinton.

Lestárnitoló árfolyamok :
Magyar általános hitelbank. . . . 396.—
Osztrák hitelintézet.............................  368.—
Budapesti bankegyesület . . . .  100.—
Hazai bank r. t ....................................  113.—
Egy. Budop. főv. takarékpénztár . 1158.—
Mayynr orsz. közp. takarékpénztár 784.—
Magv. ált. kőszénbánya részv. • . 111.— 
Salgótarjáni kőszénbánya r. társaság 604.—
Újlaki téglagyár r. t........................... 222.—
S’chlick-féle vasöntöde részv.-t. . . 211.—
Brassói celluloze-gyár........................142.—
Kőbányai király serfőző . . . .  45.—
M agvar cuko ripar A -s o r ......................134.—
Magyar cukoripar r. t. B-sor. . . 175.—
M agyar vasúti í'org. r. t....................  257.—
Mngvar villamossági részvény-t . , 151.— 
Budapesti városi villamos vasút. . 237.—

A budapesti terménytőzsde.
‘ Szilva és szilvaiz, gyenge forgalom melleit, vál
tozatlan.

Jegyzések'. Heremag: lucerna 48.-----58.— forint,
vörös tiszai, alföldi és felvidéki 39.-----42.— forint.
Vörös erdélyi —.-------- .— Vörös bánsági —.----- •—.—
forint. Középszemü 42.—47.—. Nagyszemü 47.—52.—. 
Disznózsír: budapesti 54.50—55.— forint, vidéki
—.----- .----- írt. Táblaszalonna: légenszáritott vidéki
—.--------.— városi 4 darabos 45.50—46.— forint, 3
darabos 48.50—49.— forint, füstölt 51.-----52.— forint.
Szilva: boszniai, szokás szerinti minőség —.--------.—
forint. 120 darabos 9.50—9.75 forint, 100 darabos
10.-----10.25 forint, 85 darabos 13.------13.25 forint
azonnali szállításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 
8.25—8.50 /orint, 100 darabos 9.50—9.75 forint, 
85 darabos 12.7 • —13.— forint Szilvaiz: szlavóniai 
13.50 14.50 forint, szerbiai 12.-----13.— forint azon
nali való szállitásrá.

A bécsi gabonatőzsde.
Eéoa. március 24. (A budapesti Napló tudósítójá

nak teloíonjelentése.)
J e q y z é s a Búza május—júniusra 9.24. Buza ta

vaszra 9.63. llozs tavaszra 8.03. Tengeri tavaszra 
4 84. Zab tavaszra 6.05. Repce aug.—szept.-ro 12.20 
-12.30.

A bécsi értéktőzsde.
Az előtőzsdén szilárd az irányzat, csak egyes 

bankok gyengültek.
A deli tőzsdén gyengébb, forgalom szünetelt. 

Később jó berlini hírekre ismét élénkebb.
A zárlat tartott.
B écs, március 24. (Magyar értékek zárlata.) 4°.'o arany 

járadék 119.75. Tiszai és szegedi kölcsön sorsjegy 140.50. 
Magyar va-úti k ö lc s ö n  e z ü s tb e n  101 .10 . Magyar keleti vasul! 
állami kötvény 126.40. Magyar leszámítoló h« pénzváltóbank 
252.—. Rimamurányi vasmiirószvény 314. —. Magyar ko
rona jé rád «'-k 1 >. 4" o-os Magyar földteherm. kőtvénv 96.30, 
Magyar hitelbank részvény 3‘)6.'9. Magyar nyeremény köl
esón sorsjegy 1 —. Kassa-oderbergi vasúti részvény 153.—.
Magyar kereskedelmi bank 1416.

E gcs, március 2AaOsztrák értékek zárlata.} l'Wopu'pír- 
járadék 101.05. 4° o-os osztrák aranvjáradók 120.30. lSOO-iki 
sorsjegy 139.5 b Osztrák hitel sorsjegy 199.26. Angol-osztrák 
bank 156.75. Bécsi bonkogytoület 278.75. Osztrák-magyar 
bank 923.—. Déli vasút 64 25. Dunagőzhajózási részvény 
451.—. Dohányrészvény 133.50, Császári és királyi arany 
5.70—. Német bonkváltók 59.08. I*8»A> OZÜtt járadék U 
Osztrák koronajáradék 100.99. 1864-ik i sorsjegy 194 50. 
Osztrák hitolintézeti részvény 367.75. Umonbank 333.—. 
Osztrák Lanuurnank 2-_.5O. Osztrák-magyar államvasut 
263.50. Elbavölgyi vasút 2o6.—. Alpesi bányarészvény 240.60. 
80 frankos snmy ,;..'3' i. Londoni váltóár 120.50. Bécsi 
tramway 521.—. Az irányzat szilárd.

B écs, március 24. (A Budapesti Napló tudósítójának 
telcfonjelentése. A délutáni magánforgalomban a zárlatok a 
következők voltak Osztrák hitelrészvóny 367.75 Magyar 
hitolrószvény 397.—. Angol-Osztrák bank 155.75 Union bank
333.25, Lánderbank 242.25, bankegvesülat 278.50, osztrák
magyar államvasut részvény 363.75 északnyugati vasúti 
részv. 244.75, elbavölgyi vasút 256.—, dunagőzhajós részv. 
—.—, alpesi bányaróssvény 240.90 májusi járadék 191.05, 
©3ztrák koronajáradék —.—, magyar aranyj. —.—, magyar 
koronajáradék 07.60 német birodalmi márka februárra 
59.02. márciusra — , török sorsjegyek 62.70, rimamurányi 
vasmű 314.25 déli vasút 64.25 dohányrészvéuy 133.—. 
Napóleon d’or 9.55*,2.

Külföldi értéktőzsdék.
B oriin , március 21. (Tőzsdei tudósítás.) A tőzsde 

főként a- ultimo-rendczéssel \olt elfoglalva. Az irányzat a 
nyugoti tőzsdék ny••mán szilárd volt ; nagyobb élénkség 
csak a kohórészvényekben mutatkozott. A kőszénréssvénve- 
ket kevésbbé vették ligyelembo, a vasutak ingadozók vol
tak. Az üzlottolonség a második tőzsdeórában leszorította 
az árfolyamokat. Lltimé-pénz 6°/o. Magáulcszáuiitolási ka
matláb 4* 2 3, b" 0.

B erlin , március 24. (Zárlat.) 4‘2%-os papirjúradék 
— . 4° n osztrák aranyjáradék 101.75. Elbavölgyi vasút 
— . Magyar koronajúradék 97.50. Osztrák-magyár állam- 
vasút 154.6Ó. Kassa-oderbergi vasút —.—. bécsi váltóár
169.25. Magyar vasúti beruházási kölcsön 102. — . Alpesi 
bányarészt óny 101.50. Disconto-Commandit 200.—. Általános 
villamossági Edison 296.75. Gelzenkircheni 182.10. 1.aura- 
kohó 229? 0. 4’2°/o ezüstjáradék 100.40. 4° „ magyar arany- 
. áradék 100.40. Osztrák hitelrészvóny 230.25. Déli vasút
29.10. Károly Lajos vasút —.—. Orosz bankjegy 21o.—. 
4%  uj orosz kölcsön 100.25. Török doh .cyrészvéuy — , 
Olasz járadék 94.80. Magyar hitelbank — . Dyaamit 
Trust 179.1Q. líaruoui lb2AiU. Az irányzat csendes.

Frankfurt, március 24. (Zárlat.} 4*2% papirjáradők
100.70. 4°/o osztrák aranyiáradék 101.60. Magyar korona- 
járadék 97.S0. Osztrák-magyar bank 152.—. Déli vasút
29.10. Elbavölgyi v a s ú t ------- . Londoni váltóár 204.12.
Bécsi bankegyesület 139.75. Villamos részvény 164.—.3°/o-os 
magyar aranvkölcsön 86.60. 4’2°/o-os ezüstiáradék 100.35. 4°/o 
magyar aranyjáradék 100.05. Osztrák hitolrószvény 230.30. 
Osztrák-magyar állam vasút 154.80. Északnyugati vasút —.—. 
Bécsi váltóár 169.20. Párisi vá.tóár 809.66. L’nionbank 164.50 
Alpesi bányarészvény 240 20. Az irányzat szilárd.

H am burg , március 24. (Zárlat.) 4.2% oziistjáradék 
100.40. 1860. sorsjegy —.—. Déli vasút 29.25. 4% osztrák 
aranyjáradék 101.50. Osztrák hitelrészvény 230 30. Osztrák
magyar államvasut 154 40. Olasz láradék 94.76. 4% magyar 
aranyjáradék 100.40. Az irányzat csendes.

P a ris , március 24. í£driaf.) 3°/o francia járadék 102.30. 
Olasz járadék 95.05. Osztrák-magyar államvasut — .—. 
Francia törleszth. járadék 102.30 4°/» magyar aranvjáradók 
101.30. Török dohányrészvény 287. -. Osztrák Lánderbank 
532.— 3V2% francia járadék 103.60. Osztrák földhitelinté
zeti részvény 1311—. Déli vasút —.—. 4% osztrák arany
járadék — . Ottomanbank 567.—. Párisi bankrész
vény 1011. Alpesi bánya részvény 516.—. Az irányzat 
gyenge.

Budapest-köbányai sertéskereskedelmi 
csarnok jelentése.

Március 24. A fizott sertés üzletirányzata változatlan.
A) Hízott sert-sek ára: LA ) M a g v a r  e l s ő r e n d ű :
Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli súly

ban) 47Va—48— krajcárig. Öreg közép páronkint 390- 4Ó0 
kilogrammig terjedő súlyban 47’ '2— 48 krajcárig. Fiatal ne- 
hés (páronkint 320 kilogrammon felüli sulvban 51—5lVa 
krajcárig. Fiatal közép (páronkint 251—320 kilogrammig 
való sulvban 49—50— krajcárig. Fiatal könnvü páronkint 
250 kilogrammig terjedő sulvban) 481 2 —49— Krajcárig. — 
II. M a g v a r s z e d e t t :  Nehéz (páronkint 260 kílogram*
mon felüli sú lyban)-------------- krajcárig. Közép (páronkint
240—260 kilogramm s u lv b a n -------- krajcárig. — Könnyű
ípároukint 24C kilogrammig terjedő sú lyban)-----------kraj
cárig. — III. R o m á n i a i  : Nehéz páronkint 320 kilo
grammon felüli s u lv b a n )  —— krajcárig. — Közén
(páronkint 250—320 kilogrammig terjedő s ú ly b a n )--------
krajcárig. — Könnyű (páronkint 256' kilogrammig terjedő 
s ú ly b a n '----------- krajcárig. — IV. R o m á n ia i  e r e 
d e t i  (S t a c h 1). Nehéz (náronkint 240 kilogrammig teriedő 
sú lyban ) .— krajcárig. — Könnvü (páronkint 250 kilo
grammig t e r je d ő  s u l v b a n ) -----------kramárig. V. S z e r b i a i
Nehéz (páronkint 260 kilogramm felüli sulvban) 49-------- 50
krajcárig. — Közón (páronkint 240—260 kilogrammig ter
jedő súlyban) 48—49* 2 kra:cárig. Könnyű (páronkint 240 
kilogrammig terjedő sulvban) 47*/c—48— kra-cárig.

S e r t é s l é t s z á m  1899. március 22. napján volt 
készlet 32.979 darab. 1S99. évi március 23. napján felbajta- 
tott 488 darab. 1899. évi március 23. napján elszáilittatott 
365 darab. 1899. március 24. napjára maradt készletben 
33.102 darab.

Kivonat a hivatalos lapból.
— Március 24. —

Kinevezések. A vallás- és közoktatásügyi miniszter 
Kelem, n .János er<~*di állami elemi iskolai tanítót eddigi 
lu in ő .- '/g é b e n  a  vajda-hunyadi állami elomi iskolához áthe
lyezte és Kiss Lajos okleveles tanítót az erusdi állami elemi 
iskolához rendes tanítóvá k.r ve.:-e. — A lu g o s i  p é n z ü g y 
igazgatóság Ravny Gergely kisegítő szolgát a lugosi kir. 
Adóhivatalhoz hivatalszolgává nevezte ki — A máram o>- 
szigeti pénzügy i g a z g a tó s  j g  Bntizi Bálint m.-szigeti lakos 
tanitókópezdei állami segédből gát a m.-szigeti ni. kir. 
pénzügyigazgató ághoz ideiglenes minőségben hivatalszol
gává nevezte ki.

Pályázatok. Egy tiszti orvosi, egv köztisztasági hiva
tali I. ősz-, tiszti, kei adóhivatali raktárosi, egy elő árósági 
k. előtiszti. egv rudas-fürdői gépészi és az esetleg meg
üresedő kisebb állásokra Budapest székes-fővárosnál április 
2 "-ikéig. — Irodatiszti állásra a ni. kir. közigazgatási b ró 
ságnftl ü bél a t -  Egy pénzügyőri fóvigyázói és töl b 
vigyázó! állásra a tor lai pénziigyígazgatóságnál 14 nap 
alatt. — Telekkőnyvvozetői állásra a szigetvári jiráabiró-

’ ra M
(A r v . r m e g v e i  é s  T ö r te ié n  ( P c - t - P i l i s - S o l t - R M n n i  v á r 
megyei 3 hót alatt. - -  Diinoki állásra a privigyei járás
b í r ó s á g n á l  2 hét alatt. — Adótiszti állásra az orz >vai kir. 
adóhivatalnál 14 nap alatt. — A d ó h iv a t a l i  s e g é d i  . ’á s r a  a  
nagyváradi kir. adóhivatalnál 14 nap a la t t .  —  I r n o  1 á l lá s r a  
a s z e g e d i  tö r v é n y s z é k n é l  4 hót alatt. — lraoki állásra a • 
losonci járásbíróságnál április 23-ig.

S te r n h e r g  Á rm in  é s T e r it  é ré  I ia n gszergyár, i
c s . é s  k i r .  u d v .  -zálli' ; Budapest. VII.. Kerenesl-ut 36. 
M egjelent! A le^ labb  s legjobb FUVOLA-ISKOLA Weln- 1 
baur.t Keresztéi)lók L .• •’ ..n  a lk a lm a s  ö n o k ta tá s r a .  K ö n n y ű  J
modorban: Ára 2 forint. 2 frt iá kr. beküldése ellenében . 
bérmentve küldetik.

E lső  E e á n y k iliá z a s itá s i E g y le t  B u d a p e ste n ,
VI. kér.. Teréz-kömt 40—42. szám. Alapittatott 1863. évben. 
Kifizetett nászjutalékok 1892. december hó 31-ig 1.600,000 
f r t .  L eg e lő n  v ü s e b b  fe lté te le k  k ih á z a s i tá s i  b iz to s í tá s o k r a  
300 frttol 10.00 írtig.

Magyar álíaiános takarékpénztár részvény- 
társaság RUDAPESi. lé. József-tór 8. B e fiz e te tt ré s z v é n y -  

tö k  - l n ílljó  ~pQ fo r in t . I l\;dfd t: kerékpénztári b e té te k e t  4° n-os 
k a m a to z á s  és a legkulansahh visszafizetési fe lté te le k  m e lle t t .

B u d a p e st i ta k a r é k p é n z tá r  é s  O rszágos
Zá'ogkölcsön R észvénytársaság. B e f iz e te t t  r é s z v é n y t ő k e :  
10 millió korona. Tolnay Lajos, vezérigazgató; Benkc 
Gyula. VI.. A ndrassy-ut 5

\ e w - V o r k i  G erm aitia  é le t  b iz to s ító  tá r sa 
ság; alapittatott I06S. Biztosított tókvállománv 
millió kor. Ugyanott:

E lső  o sz tr á k  b iz to s ító  in té z e t  k a to n a i sz o l
g á la t e se té re  Bécsben (kölcsönös): Mindkettő vezérkép
viselősége Budapest, V.. V ácl-kő ru t 16. sz. Igazgató 
Kálloy Gyula. Urosuektus kívánatra ingyen.

V a d á szk U rt sz á llo d a  K is h íd -u tc a  5 . sz . E ls ő 
rangú szálloda a város központján. Mérsékelt árak. Világítás 
és kiszolgálás a szobaárakba betudva. Kammer Ernő 
tulajdonos.

T e lje s  la k b e r e n d e z é se k , h á ló -, e b é d lő -  é s
szalonberendezések, úgyszintén valódi angol bőr ülőbú
torok készpénzfizetés mellett, igen előnyösen beszerezhetők, 
illetve megrendelhetők setleq részletfizetésre is Gresz Lajos 
kárpitos és díszítőnél. Raktár és m űhely: Vili., József- 
körut 17.

P a n n ó n ia  szá llo d a . B u d a p e st, K e r e p e s i-u t
a Nemzeti Színház és Népszínház között. S zá zh a rm in c  
szoba  és terem . N a g y  é tkező  te rm ek  és kávéh áz. 
O lvasó-és tá rsa ly ó -tere m . E lek trom os fe lh ú zó  (L ift). 
V illam os r ilá y itá s . K ö zp o n ti filtés . F ürdők.

H n verlan d  . ln ta l  é p ü le t-  é s  m ü la k a to s  n agy
gépműhelye IV., karo lj-körút, a Károly-kaszárnya udvara* 
Lan. Elvállal mindennemű épület- és mülakatos munkát, 
vasszerkezeteket, üvegtetőket, vaslépcsöket, helyi érdekű 
vasutak felszereléseit, takaréktüzhelyeket és min ennernu 
e szakmába vágó munkákat és javításokat. Továbbá fel- 
vonógépekot, kézi és gephajtásra közlöniitveket és azok 
felszerelését. Gőz-, gáz-, benzin- és petroleiinimotorok fel
szerelését, valamint kei ékpárok javítását. Költségvetések 
kívánatra.

r é s z v é n y t á r s u la t
❖  ❖  B U D A P E S T . ❖  ❖  ♦

Magyarország legnagyobb és egyedüli

gazdasági gépgyára
mely a gazdálkodáshoz szükséges

összes
g a z d a s á g i  g e p e k e t  g y á r tja .

□

Rendelések megtétele előtt kérjük minden szakba- 
vágó kérdéssel bizalommal hozzánk fo r d u ln i .

R é s z le t e s  á r je g y z é k k e l  
és szakszerű felvilágosítással díjmentesen szol

gálunk.

<í9c*
n
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cl] Szecskarrtgólt. | M orz.solók . | [ j

N a p i r e n d .
Naptár. Szombat, március 25. — Római kátnölikus j 

Gyüm. o. B. A. — Protestáns : Gyüm. o. B. A. — Görog- 
01 ősz : (március 13.) Nicefor pk.— Zsidó: Niszán 14. Sab- 
bath Haladói. — A nap kél reggel 5 óra 37 i>erckor. — 
Nyugszik délután fi óra 3  perckor. — A hold kél dél
után 4 óra 1 er or. — Nyugszik éjjel 4 óra 27 porckor.

.4 M’niscferrfc fogadnak.

.1 Magyar Színházban a Liliputi hercegnő bemutató
előadása.

Mpiá - 6  ttyagáijegylctének 
U  tg ülése dt ö ölt 11 órakor a Nemzeti Zenedében.

Mark i  n felolvasása a lipótvárosi kaszinóban este 
8 érakor.

Angrd-miivétztársaiiág hangversenye délután fél öt óra
kor a B o y a l - s z á l ló  dísztermében.

.1 tááe- gyertuektelep-egyesiÜct közgyűlése délelőtt fél 
11 ó r a k e r  a  ; - i'zvárosi kaszinóban.

!kn e!a Maicina hangversenye este fél 8 órakor a 
Royal-szá’.ló diszt- rmében.

A l'itáai e '' i'gyrcdi kamara közgyűlése délelőtt 10 
órakor saját h< iyi-ógébeu.

Ar ő-bn 'ni iornaegylct közgyűlése délután fél 2 óra
kor saját helyiségében.

ferencvárosi polgári kör családi estélye Bakács-téri 
helyiségében.

Nemzeti Mnzcum képtára és a néprajzi osztály (Csil
lag-utca 15), nyitva van délelőtt 9 órától délután 1 óráig. 
A muzeum többi tárai 1 korona belépődíj mellett megte
kinthetők.

.1; 0 /  országiéi: kupolacsarnoka megtekinthető délolőtt 
10—1-ig. Belépti dij 20 kr.

.Ú íM w r  Kereskedelmi Muzeum. Állandó kiállítás, ke- 
rcskedclemtörféneti muzeum és keleti mintalár az Iparcsar
nokban délelőtt 9—12-ig és délután 2—5-ig van nyitva. Az 
igaz a t ó s t 1 ivatalos órái ugyanott délelőtt 9-töl délatáa
2 óráig. Magyar házi-ivar k«Özj önti bazár. Kerepesi-ut 22. 
I. emelet délelőtt 9-től déli 1 óráig és délután 3-tól esto 7 
óráig. Tudakozó iroda és nyilvános szakkönyvtár, Kere
pesi-ut 20. szám. délelőtt 9— 12-ig cs délután 3—6-ig.

Iparművészeti muzeum zárva.
Teknologiai iparmuzeum zárva.
Deák mauzóleum a kerepesi temetőben, nyitva dél

után 5-ig.
Szabaái'mi IrrtK/dr (Erzsébet-körut 19.) nyitva délelőtt 

M .
.1 mam/ar királyi központi statisztikai kiratal nyilvá

nos könyvtára és térképgyűjteménye nvitva délelőtt 10—1-ig.
Ecyetcnn sönyetár nyitva délelőtt 9—12-ig. Délután

Akzácmia onyrt r nyitva délután 3—£-xg.
Aluzennn könyvtár nyi’va délolőtt 9—1.
é^rszágos Képtár az Akadémiában. Nyitva délelőtt 9

ó rá tó l  d é lu t á n  1 ó rá ig .
.4 fladok) áisz/tlesnuMe. Eisenhut Ferenc óriási kffc 

két’O. látható Városliget, Andrássy-ut végén, reggel 0 órá
tól este o óráig. Belépő dij 50 kiaicár. gyermekjegy 
39 krajcár.

IL’uZáfr/,nyitva egész nap.
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A ti tart.. i .
e r ő s  ö l t ö n y ö k e t

jutányos áron akar vásárolod, az szabómestere által csak a

Stikarovszky János, Budapest
(▼., Ercsébet-tér 1«. izám)

czégnek mintakártyáit hagyja elömutatai. , . . . . . .
Ezen ezógnek szigorúan szolid üzletvezetése kezeskedik a  k i

elégíts kiszolgáltatásért
Sem magas rabattok, sem  másféle m egvesztegetesek által nem  

szereztetnek vevők. — Szaklap szabóknak in gyen .

TekeasztalgyárMachac Ferenc
B é c s ,

V., Rüdigergasse 8. sz.
Hagy ra k tá r fordító és egyszerű tekeasztalokban, teljes

szálló- és kávéházi berendezésekben.

ma reggel helyenkint eléri a 30--40 cm-t. Az ország keleti 
felében ma reggel már többnyire eső esik. A hőmérséklet a 
fagypont körül van, Erdély délkeleti vjdékein azonban a 
a meleg föhn-szcrü szél 4-10 C° fölé emelte a hőmérsék
letet

Kilátás ■ Helyenkint (főleg keleten) mély csapadék 
várható jelentékeny hőváltozás nélkül.

V i z á I I á s.

Inn
D un*

■ :
I I

! B L J iíer ié ie  H o r g o n y -P a in -E x p e l  l e r
: Xán im ent. C apsici com p.
i Ezen hírneves háziszer ellentállt az idő meppróbálásá- 
, nak. mert már több mint 30 év óta megbízható, fájda- 
! iomceiilapitó bedörzsölésként alkalmaztató köszvénynél, 
* csúznál, tagszaggatásnál és meghűléseknél ós az orvosok 
. által bodörzsölésekre is mindig gyakrabban rendeltotik. A 
i valódi Ilorgony-Pain-Expeller, gyakorta Horgony-Liniment 
■ ■•'.nevez--.-alatt, nemtitk s szer, hanem Igazi népszerű házi- 

szer, melynek egy háztartásban sem kellene hiányozni, 
i 40 kr.. TO kr. ós 1 frt. üvegenkénti árban majdnem minden 

. van; fő rak tár:
T , Júrcef gyógyszerésznél Budapesten. Be- 
v .s/kabin?, ai igen óvatosak legyünk, mert 
több ki.-ebbérk’kü utánzat van forgalomban. Ki 
nem akar nmrjkárosodni, az minden egyes 
üveget ..Horgony" védjegy és Richtcr ezégjegy- 
zós i:ó'kül mint nem valódit utasítsa vissza.

liiCííTER F. AD. és tarra. cs. és kir. udvari szállítók. RUD0LSTADT.

I d ő j e l z é s .
_ 4  w. k ir. országos meteorologiai intézet jelentése. —

B u d ap est, m árcius 24.
A légnyomás eloszlása nagyon bonyolódott. Európa 

területón nem kevesebb mint négy légnyomási depresszió 
ismerhető fel, amelyek közül a Magyarország fölé került 
depresszió hatásában a legintenzivebb. Nyűgöt felől erősen 
emelkedik a légnyomás de a Földközi Tenger keleti meden
céje fölött is van egy maximum.

A Genuai öböl felül Magyarország fölé vonult de
presszió .hazánk területén általános s többnyire igen bő 
havazást okozott. A megolvasztott hó mennyisége — amely 
t. i. egy 24 óra alatt hullott — Csáktornyán 40, Eszéken 
34. Pécsett 28 és Szegeden 31 mm. Ennek megfelelőül ki
vált a délvidéken vastag hóréteg föd mindent, a vastagság

M orva
Vág

Rába

D ráva

Mura
Szava

S zam os

K raszna  
L atorca  
L aboré a 
Vág

Pchltrdlng
Passau
Linz
B-'esPozsony
Komárom
B udapest
Paks
Moháé*
Gombot
Újvidék
Pancsova
Orsóra

m árc. m árc. 
•23. 24.
m *» t • r
0.60 0.45 
1.19 1.16
1.25 1.30
1.26 1.24 
1.04 0.93 
1 57 1.62
I. 19 1.16 
0.43 0.45
J. 3S 1.3 > 
1.80 1.‘ 8 
1.14 1.29 
0.36 0.96 
l.fil 1.68

M agyarfalva 0.65 0 . -
Zeolna
T ren d én
Fzered

0.38 0.36 
0.46 0.41 
0.68 C.óO■»zerea .  ”•

Sz.-Gotthárd 0.23 0.—
Sárvár 
Győr 
Pottau  
Zákány 
Bárói 
Eszék
M. -Szerdab. 
Zárráb  
Sziszek  
M itro v ic a  
D eés  
Szatm á'
N. -M ajtény  
Munkács 
H om onuj 
Ungvár

0.20 0.20 
1.60 1.60 
0 .— 0 .-  
0.17 0.— 
0.06 0.05 
0.93 0.99 
0.45 0.40 
0.24 0.26 
C.02 C.03 
2.01 2.36 
0 .0 1 <LK 
0.99 0.91 
0.08 0.60 
0.03 O.IŰ 
0 .— 0.— 
0 .— 0 .—

m árc. márc*
28.
m á t

24.
a r

T isza M .-Sziget 0.40 O.40
Tekeháza
V.-N'amóny O.fci)

Tisza-Fürod 1.64
1. ■ 1.1 1

C songrád 1.36
Szegőd 1.-0
Török-Beoso
Ti tol l . U l.i 2
Bártfa 0.60

T op o lya Hoór 0.70
Bodrog Zom ólén
Sajó Zsolca
H eroád n.-N A m etl
B erettyó Marri ta 0.—
K őrös

B .-U ifa li 0.—
N.-Várad 0.01 o.'il
B elényes 0.4-1 o.«a
Tenke 0.16 O.H

".42
BorosjenS O.HS U.60
B ékés 0.72 1.' 4
Gyoma O.«O

M aros G y.-Fehérvár
B ranvicska O.Ul ü.í'3
Soborflin c .— 0.—
Arad C.58 ü.44

U.SS 0.85
Tem es K .-K ostély 1.42 1.82
Bcga K iezetó G .lt? 1.12

lt T em esvár 0.5° 0.3S
B eoskerek 0 .26 0.4'J

< ------------------------------------------~ ? I
T a v a s z i és  n y á r i évad  

I 1S 9O .
Valódi brünni sz ö v e te k

Egy 3*10 m éter  
hosszú szelvény, ele
gendő telj s férfiöltö
zetre (kabát, mellény 
és nadrág) ára csak J

valódi

gyap
júbó l

2.95. 3.70. 4.80 f r t  jó  
f i.—  és 6.90 f r t  jobb 
7.75 f r t  finom  
8.65 f r t  legfinomabb 
10.—f r t  legeslegfinomabb

fyry szelvény! szalon-i'Jt,,nyhöz IO.— ír t é r t ,  valam int fel- 
öltő -szövete i, lurista-lodent, legfinom abb kam m garnokat szá l
l í t  g y á r i árakon a legjobb  h írn evű n ek  ós szolidnak elism ert 1899. á p r i l i s  h a v á b a n  a  k ö v e tk e z ő  g ő z ö s ö k  in d u ln a k ;

poiztd  gyárirak tar

SiegeMmhof Brnnnben.
Minta ingyen és bérmentve. Mintának megfelelő kiszol

gálásról kezeskedünk.
A m a g á n v e v ' p i k ,  aki n f. iveteket k ö z v e t l e n ü l  a fen ti 
cégn él a g yár szék h elyén  m egrendeli, e l ő n y e i  je len ték en yek  ,

252

ffliilló betegnek e szer már segített.
K ifo lyáso k  e llen

a SCHNEIDER-féle

'■ S ántá i-C apsu lák
a legbiztosabbak.

9 nap a latt te ljesen  kigyrtgyitanak  
(uraknál é s  nőké’.) m indennem ű hutry- 
i sőfo lyásokat. e lzy en g ü lt férflerőt, bó- 
iv a eg y u led á st. m agöm lést, fehérfo lyást, 
idegbajt. nnyaméhfájd*ln<at. E kapsu- 
Iák hálásukban 1 iiJm ulhatatlanok. l?-y  
doboz ára 2 írt BO kr. ö r e g  m akacs 
b eteg ség n é l ee-v doboz 4 f it  bérnoent- 

v e . E gyedül kapható posta  utján :

S C H N E I D E R J Ó Z S E F
gyógyszerésznél,

(Védjegy.! RESICA, Fö-utca 5. (Déiuanaioraíl-l 
S zé tk ü ld és  t i to k ta r tá s  m ellett tö r té n ik .

Honnan Hová Gőzös neve 1899. április

Fiume Liverpool Algérián 1—10
Rótt erdeim, Antwerpen Stefánia 1—10
Hull, Newcastle o/T. Draco 1—10
Liverpool T.yria (C. L) 5—15
London Narva 5—15
Rouen Szt.-Lószló 5—15
Bordeaux* Kálmán királv 5—15
Gibraltár1, London Mátyás király 10—20
Hamburg1 Róma 15—25
Liverpool Saragossa (C. L.'i 15—25
Rouen’ 1 5 — 8 6
Barcelona, Valencia* Baross 25

- T anger1, Pernam bueo, Bahia, 
Rio de Janeiro , Sautos* Nagy Laj’os 29

Algicr’, Glasgow’ Szt.-István 20—30
Liveroool FI amin ián 20—30
Hull. Newcastle o T. Kolpino 20—30

- Bordeaux* Deák 25 IV —5, V.

i. ila a gőzös indulása előtt 8 nappul Tanger. Algicr, Hamburg és Gibral
tár kikötőkben elegendő ráki mánv be nem jelentetett, az igazgatóság fentartja 
magának a jogot e kikötőkot nem érinteni.

A ’-gal jelölt viszonylatban a gőzös Triesztet is érinti.

k özk ed veltségn ek  örvendenek  
köh ögés, r ek ed tség , torok- é s  lé g 
zési szervek  m űködési zavarainál 

a kitűnőnek bizonyult

E g g e r-fé le  m e llpasz tillák
(1 doboz 60 k r. é s  1 fr t. P rőbadoboz 25 kr.) 
B érm en tesítés  20 k r. — A gyom or ren d etlen  

m űk öd ésén él rad ik á lis  h atásúnak  bizonyu ltak  
E G G E R  S Z Ó D A P A S Z T IL L Á I  

(1 doboz 30 kr.) B érm en tesítés  *20 kr. M indkétszer kapható  
m inden  gyógytiirb an . F ó -ó s sz é tk . raktár M agyarországon .

NÁDOR "yógysi. Budapest, Váci-körűt 17.

Köhögés és mellhajoh!
minden faja, valam int a  légcső, gége c s  tüdő hurutos megbctepc- 
dései, nehéz lé g z é s , szü k m ellu ség , asthm a, e lnyálkásodás. 
szam árhurut, g ö r c s ö s  k ö h ö g és, Ingerlő érzés  a torokban, 
k e z d ő d ő  gum ókor leggyorsabban és legjobban gyógyítható az 
évek óta legjobbnak elism ert egyedül valódi, orvo.-i rendelvény 
után készült és orvosok által ajánlott Szt.-O yörgy-tea. (egy  c s o 
m ag 5 0  kr.,) és a  hozzátartozó 8zt.-G yörgy hurut-por (egy  
doboz 60 kr.) segélyével. Pontos orvosi utasítás m ellékelve. A 
hatás már néhánv nap után látható. Két csom agnál kevesebb  
n-m  küldetik. Postán küldve és csom agolási díj és fuvarlevélért 
20 krral több (posta díj nélkül.) Valódi m inőségben megrendelhető: 
a Szt. G yörgy gyógyszertárban  B *cs, V. 2. W lm m ergasse 33 . 

R aktár:

Budapest, TÚROK JÓZSEF gyógyszertárában Klriiy-utca 12. ú .
Szíveskedjék- ezen hirdetést kivágni és megőrizni.

6 aran y , 18 ezüst-érem . 80 tisz tele ti ós
elism eró-oklevél.

M in d a z o k n a k ,  leili fft/orn, a la p o s  én b iz to n  • lyú g yu -  
lá s t  ó h a j ta n a k ,  e ze n  k i tű n ő  s za k o rro n t a le^ n ie lrg eb -  
ben  a já n lh a t ju k .

Dniv. Med. Dr. Czinczár J.
j B ő r g y ó g y á s z ,  b ő r á p o lá s ,  n e m i - é s  b u g y -  
5 s z e r v i  b á n t a lm s k  k é p e s í t e t t  s z a k o r v o s a .
j gyógyít gyors és biztos sikerrel, kényelmes módon 
j ugy nőknél, mint férfiaknál mindennemű a 
• nemi betegségek és gyengeségi állapotok ”5580 
elnevezése alatt összefoglalt bármily régi keletű 
bántalmukat, továbbá bárminő bőrbetegséget és 
szépséghibát a külföld által elismert legújabb ki

tűnő módszereivel.
L akik: Budapest, VII., Kerepesi-ut 14.. I. em.

Rendel, délelőtt 10-1-lg, délután 3-7-ig .
J K ü lö n  v á ró te rm e k  hölgyek és urak részére. 

Levelekre azonnali válása.

Honnan Hová Gőzös neve 1899. április

Liverpool frieszt-Fiuniu Flaminiau 1 — 10
London » » Oria 1 -10
Rouen » » Zichy 5 -  15
Liverpool Fiume-Trieszt 1 vpria (C. L.) 10—20
Hull. Newcastle o T. Trieszt-Fiuiuo ! .iiro 10-20
London > » Zrinvi 10—20
Liverpool > » Andalusian 15—25
Rio do Janeiro. Santos » » Báthory 15—25
Antwerpen » » Matlekovics 20—30
Glasgow > » Rákóczy 20—30
Liverpool Fiume-Trieszt SamariaíC. L.) 20—30
Bordeaux Trieszt-Fiumo Kálmán királv 20—30

A lln tg y ó g y .-d ie té t. sze r lo vak , sza rv a s m a rh á k  ás ju h o k  
s z á r a k r a . 45 ev ót» a legtöbb  istá llóban  használják etváry- 
hláay, r ó v a  em észtés e llen , a tehéntej jsútÓM* és a te J e l  o- 
képeaséf sza|i <ritnKs érdekében. !/i doboz ára íü  krH >/j d obos  

35 kr.

Osztálysorsjáték.
A tegnapelőtt a 8813 számú sorsjegygyei nyert

20,000 k o ro n ás
főnyeremény

W o h l Ignác bankházában
Budape-t, V. Ferenc-József-tér 3. szám.

(Diana-épület)
a legutolsó napokban fi személynek eladott 

v é t e is o r s j e g y r e  eseti.

K ftzép tcn g eri szo lg á la t.
Fiume— Malta—S'c’lia —Marséillei vonal Fiúméból: Árpád 5-én, Andrássy 

13-án, Adria 20-án, Tisza 27-én indul Marseillebc. — Marseilleből: Mátyás 
király 2-án, Tisza 9-én, Szapárv 1 (5-án, Árpád 23-án, Andrássy 30-án indul 
Fiúméba.

T y r r h e n a i vonn i.
„Buda" első osztályú gyorsgőzös minden szerdán délben, még pedig 

1899. április 5-én, 12-én, 19-én és 2ő-án indul Marseilleből Genuáb1, minden 
csütörtökön este 8 órakor Genuából Nápolyba és minden szombaton d. u. 4 
órakor, még pedig április 1-én, 8-áu, 15-én, 22-én és 29-én indul Nápolyból 
Marseillebc.

AKAD.
R é v é s z  N á n d o r  k ö n y v - ,  z e n o m t l -  c s  p a p l r k e r e s k e d é s e  A r a d .  S z a b a d -

n á g tr  20. «z. Hazai ' s  v ilág irodalm i term ékek  Á lla n d ó  és d u i raktára. Iskolai könyvek, 
ú iiá a i zenem ű raktáram  a legn agyob b  í z  n y ék e t k ln lég itő ieg  van fe lsz sre lv e . Ü gyv <li 
könyvök ós nyom tat vánvok. O atdag raktár m indennem ű író-, levé l- é s  lajrpaplrok- 
Iró- é s  ralziterokbO l. L egnagyobb é a  l< g « z e l ib  v á l a s z t é k ú  r a k t á r a  m indenféle d isz  levél
papírok egyszerű  levélpap íroknak . Ü zleti k ön yvek  gyári raktára.

K ra u sz  L ajos órás, é k sz e r é sz  ós lá tsz er ész , A rad,
Andrássv-tér 15.

Javítások pontosan és jótállás mellett eszközöltetnek.11 a gyar  K ir á ly  S zá llo d a  A rad. A város leg szeb b  h e 
lyén, villamos megállóhely, csak Arad hegyvidéki borok. Kitűnő konyha, 
szép szobák, mérsékelt árak. 

H W IZ D A -fé le  
Erötakarmány I Kólika-pirulák

Iornknak < s Mcarvaoinarliákn.Tk. lovsknak én *zai vasmarháknak
1 (! *,,./ 5 porcióval 30 k e., Iá -  1 ezelen ce 1 frt 60 k r., 1 k óreg-  
d á e s x a  l'*J porcióval 6 f r t ,  lú- papirdoboz 60 kr.

dárska 60 po clóra l 3 frt. ,------ --------------------------- ----------------
------- J K r e z o i mO B i t é S p O r  ( Javított kreolim

■ti k i é g /  sz .-d ieté t. szer a hízta-'I.egoteRóhh. oldatok bán n en siér -  
! is  f o k o z á s á r a .  K i -  doboz 60 ges f e r t ö t l* t ó  sm r,
Ijr^ nairv .H,l> z I frt 20 kr. M éte ly , rüh, p ók , ln p ó s, a*áj*

O . . .k . . . . . . l^a köröm véü:alkalm ával,m og-o z a n i y a s p o r  jfertörtetett ruházat, bot. gszo- 
á lln t. > g é az sA .,.., |ie tó l. szer m in-lb4k . m* 'h w rá llltó k o cs ik , vágó. 
eles-’g, uV.ák 1 . - . .m a g  '•  kr. :u*iak tisztítására , elhullott 
‘ s t  ■ • '.>  . - -  —  ',na h*. eniésztőgódrők m egön-Hasnaito-niru ak Kiválóan ai ai.

l o v a k n a k  l 'n a 1  ^ i n ^ n f - le  á l-ztl ólflmilek,
n ,  l o v a n n a R  , ,  . bolhák, toillk etb. e lpusztításé-1 , . l í .h j . l ,o  1 f o r t a l . .  polnrttt k irt- to i .

R i! Í * 5 7 t R - n Í l ’ I l l a k  ilak óh eiy iségok b öl, 25 Ulgr. 16 U t I I S l l d  p i r U l d K  Ifr t, l ü k i g  . 7  f r t ,  5  kilós posta-
lo v a k n a k  1 [> 'óh-l..boz  1 f r t  <50, csőm . 3 frt 6 6kr.
i.r., 1 kór-upapii-i.' .Iinz (X) kr. l*róbtp»laolc 4('0 gram m ot 60 kr.

» féfeg" Képes árjegyzékek ingyen és bérmentve.-
. • . ---- „,on!:-p ___

s ■ . , •nktát.

K w ü i C í a s i  •!. F e r e n c
n .  Cl L lr . ic rn íii M r  ( ,  l . l g i r  f e je l , Im i  •

ndvsrl szállttá

ísz .H onieuliiirg  b, ; m e l le t t i



8 4 .  szám. Budapest, szombat BUDAPESTI KAPLÖ 1899. m árcius 25. 17

S z í n h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e l y e k .
N E M Z E T I  S Z Í N H Á Z .

Szombat 1899. évi március hó 25-én.
M íitB o d a z o x * :

B űne* sze re lem .
Dráma 4 felvonásban. Irta Császár Imre. 

Személyek:
Pataky festő Mihályfi Váray orvos Bercsényi 
Teréz Paulayné Brown Meszlényi
Parlay Gyenes Póza Keczeri
•Sarah Márkus E. Inas, Patakyn&l Deák
Irén Cs. Alszegi I. Inas, Darlayn&l Narczisz

Kezdete 7 órakor.
Vasárnap d. u. Sok hűhó semmiért. Este 

Bűnös szerelem. (3-szor.)

K E L E T I U T A Z Á S
Szentföldié és Egyiptomba
1 8 9 9 . á p r i l is  hó lm n F r o p p e r  IV. J án o s  
k e r e s k .  a k a d é m ia i ig azg a tó  vezetése a la tt .
Kizárólag első osztályú, minden kényelmet és bizton
ságot nyújtó, szerfelett olcsó társasutazás a magyar 
előkelő világ tagjai részére. Jelentkezéseket az uta

zási dij beküldése mellett elfogad
Z ’ r o p p e r  KT. J á n o s

Igazgató
Budapest, József-körut 15. sz.

M agyar ember m agyar iró to lla l Ír jo n !
Aki jó magyar irótollal és tollszárral akar írni, 
az használjon Schuler József-félo magyar acél- 

irótollat.

Felülmúlhatatlan, angol gyárt hiányok
kal minden tekintetben versenyképes.

Különösen ajánlhatók a következők:
Dániel Ernnné 532, 408, 450, 155. 554. Dániel Ernő 1393.

Minden papirkereskedésben kapható.

vígszínház.
Szombat, 1S99. évi március hó 25-én.

Délután 3 órakor mérsékelt helyárakkal.
S zőke K ata lin .

Drámai rege 3 szakaszban 7 képben. Irta 
Rikhárd. Fordította: Makai Emil Zenéjét szerzetté 

Pittrich J.
Személyek:

Az ifjú Halál Kalmár Gyuri 
Hzcnt-Katalin Molnár Orvos 
Wornor Uaraszthy

E ste :
H a r m a d s z o r  :

H elyet a nőknek.
Bohózat 3 felv. írták Albin Valabrégue és Maurico 

llenncquin. Fordította Huszár Vilmos. 
Személyek:

Balassa Pontgirard 
Nikó L. Bouquet

Vo?s

Halász
Balassa

Caseadicr 
A neje 
Renée festő 
An.drée 
l'amille orvos 
Gihoulet

Hettycy
K a lm á r
Varsányi
Fenyvesi

Courpeteaux
Malviné
Noémié
Amélio

Tapolczai
Gál
Szerémy 
Berzétei 
Haraszthy 
Molnár R.

Kezdete 712 órakor.
Vasárnap d. u. Dr. Popi, Hajnali vendég Este : 

Helyet a nőknek.

Ki tud valamit nyújtani
hniorvevőkneh.

Csak az országszerto a legjobb hírnévnek örvendő

S árkány és S chötz
bútorkereskedő cég

Budapest, VII., Erzsébet-körut 12. sz.
ÍA New-Ycrk kávéhaz átellenéhen.) 

T Á . I É K O Z T  I T Í N I  A 11 J E G Y Z É K :
Ó-német hálószobák márvánvnyal és tü

körrel..................... 9 5 . 1OO írttól 3 0 0  írtig.
ó-németstylbenfaragott hálószobák,már* 
ványlapokkal és tükörre! 1 3 0 1 8 0  írttól 2 5 0  írtig. 
Baroquo hálószobák ««£<>, 3 0 0  írttól 9 0 0  írtig.
E b é d lő k ---------  0 8 ,1OO. 1 4 0  írttól ÍO O O  írtig.
Uriszobák . 7 5 .1 0 0 . 1OO írttól 8 0 0  írtig. 
Szalenberendezések 85. 1 2 0 , 1 8 5  írttól 1 5 0 0  írtig. 
Ottoinánok és pamlagok í í l ,  *-28 írttól 3 3  írtig. 
Szőnyeg, cbédlőpamlagok 5 0 .7 5  írttól %I<ÍO írtig 
cs más különféle b ú to rd a ra b o k  a  le h e tő  le g o l
csóbb  á ra k  m e lle tt .  Minden butorvevő érdekében 
áll tehát cégünket felkeresni. Jó m in ő s é g é r t Írás
beli kezesség vállaltatik. Á rje g y z é k e k  25 kr. bé
lyegekben való beküldése ellenében bérmentesen

küldetnek.

Hírneves gyártmányú

z o n g o r á k
és

p i n n i n ó k
a legdusabb választékban

a Z e n e p a lo tá b a n ,

Sternberg ÁrmiB és Testi.
cs. és kir. udv. szállítók 

zongora-termeben : 
Kossuth Lajos-utca £2. sz. 
(K á ro ly -k ö ru t sarkán.)

Zenepalota.
Vidékre árjegyzéket díj- 

mentősen küldünk.

EGYETEMES
REGÉNYTÁR

a legkiválóbb hazai és 
külföldi regények gyűjte
ménye. Egy-egy kötet 
ára csinos vászonkötésben 
50 kr. Jegyzéke az Egye
temes Regénytár eddig 

megjelent köteteinek.

|  Első cs . é s  k ir . osztrók-m agy. k izárólag s s e b .

o f e i t - f i s t í l - i r t r

Ikronsteiner károlt

u . ...........

(Saját házában.)
Síp BH Az aranyéremmel kitüntetve.

N  FöhercegI és hercegi uradalmak, cg é s  k ir .
Lat inai in tézöségek , rasntak, ipart, bánya éa 
gyári társulatok, ép ítési vá lla la tok , é p it i 

ni ■» terek , úgyszintén gyári és Ingatlantu lajdonosok  s z á llí
tója. — E hom lokzatfestókok , m elyek  m észb ea  feloldhatók, 
száraz állapotban, poralakban é j  4 különböző m in táb an  
kilónk in t lő  krtól fe lfe lé  szá llíttatn ak  én am i a  fe s ték  szűr-

tisz ta sá g á t ille ti, azonos az olajfcstékkcl. 
y H n ta k á r ty a ,  ú g y s z in té n  h u a z n á la t i  u ta s í tá s  ..............
■ k í v á n a tr a  in g y e n  és b é rm e n tv e  k ü ld e t ik .

M A G Y A R  S Z Í N H Á Z .
Szombat, 1899. évi március hó 25-én. 

Délután 21 2 órakor mérsékelt helyárakbal 
L, Komáromi Mariska assz. felléptével.

A gésák
vagy : E sy ja p á n  te ah áz tö r té n e te .

Énekes játék 3 felvonásban. Irta Owen Hall. Fordi-
tóttá Fái J . Béla és Makai E i.il. Zenéjét szerzetté

Sidney Jones.
Személyek:

RegiEald Kemény Bolton Bérea M.
Bronvillo Palásthy Vun-Csi Sziklai
Cunningbam Odry Imári márki Borosa
Grimston Kardos Mimóza, gésa VIád G.
Dcnvuey Simon Molly fcjeamor© Szalúczy

E s te :
IC lőasBÖi*:

L ilip u ti h erceg n ő .
Énekes színmű 3 felvonásban. Irta: Márkus József. 

Zenéjét szerzetté : Hegyi Béla. 
Személvek:

Van dór Tokkon Szilágyi Sverendrup Mátrai
Gusztáv Szcutmiklóssy Sonderhelni gr. Füredi
Holma Halasi Nordenskiöld Iványi
Tilly Ledofsky Helheim Várdafl
Trupp Sziklay F lorinda \ iád
Lina Haller Mártha Láng

Kezdete 7Va órakor.
Vasárnap d. u. A bolond, este Liliputi her

cegnő, másodszor.

H ázleb on tás
miatt

még csak f. évi április végéig
az összes raktáron levő

sz ő  nyögök,
c s ip k e -  é s  szö v e t fü g g ö n y ö k , ngy- 
é s  a sz ta lte r ítő k , b ú to rszö v e tek ,  
f ln n c li- tn k a r ő k . k o c s i-  é s  u ta zó -  
ta k a ró k . pSaidck, p ok rócok  stb .,
mig a készlet tart. elismert kitűnő és szolid 

minőségben
r c iit ii . it  ü i o lc s ó  á r a k o n

adatnak el.

S z ő n y e g  m a r a d é k o k
egyes ágy- és asztaltakarok, úgyszintén 

egyes függönyök
h a l la t la n  o lc s ó  l ír á k o n .

Somossy Mulató
A lb r e c h t F e r e n c , bérlő.

K iv é te le s  d é lu tá n i e lő a d á s.
K e z d e te  3  ó ra k o r .

A G y er m ek b a r á t, ó h ező  isk o lá s  g y e r 
m e k e k e t  c y á m o litó  e g y e s ü le t  ja v á ra .

R E C L A M  A SSZO N Y
3 - ik  óh 3 - ik  k ó p é.

Mr. Staley és Miss Birbek: a zenélö- 
kovácsmühely.

E s t i  e l ő a d á s  k e z d e t e  8  ó r a k o r .
3 P Á R  C I P Ő

4-ik felvonása.
V a la m in t az ö ssze s  m ii e rő k .

zi té lik e r t-k á vé h á zb a n  d é lu tá n  3  ó rá tó l K ezdve  
M u n czy  L a jos  h íre s  zen ek a ra  já tszik .

Március hó 28 , 29  é s  30-án a bécsi Raimund- 
szinház tagjainak, M le s e  k .  a .  ős T h a lle r  

n r  háromszori vendégszereplése.
E lső  e s t é l y :

„lm Fegefener“ . ,Die Yereinsschwester.“
Második estély :

„ Ia e n te  v o n  h e n te .66
H a rm a d ik  e s t é ly  :

,, BCreuzel s c h r e ib e r .11

IV ., K lg y ő -u tca  3 .

Alapittatoít £ 8 2 0 .

Schultz Jeanne. A fór-
radalom ............... —.50

Serao M Isten hoz-
z.ád szerelem ... 1.—

Serao hl. Bűn és bűn-
tetés ..................... 1.—

Sudermann H. A ke-
gvenc.................... 1.—

P. Szathmáry. Balassa
Bálint ................ —.50

P. Szathmáry. A lég-
szebb hercegnő— 1.—

P. Szathmáry. A kién-
geszlelt á tok ......... — .50

Szántó Kálmán. Alko-
nyat ..................... —.50

Szomsliázy 1. Nyári
felhők.................... — .50

Szomaházy 1. Ella k.
a. ötlete .. ... —.50

Tábori Róbert. Nagy
játék ..................... 1.—

Tábori Róbert. Kor-
hadt oszlopok ... —.50

Tábori R. A negyven-
| éves féfm............. —.50
1 Tarchetti. A szív küz-
[ delmei ............... —.50
I Theuriet Veszedelmes
[ biiháj..................... 1.—
J Theuriet Angéla. Re-

.................... 1.—
Tinseau L. A hívek —.50
Tinseau L. A tilalom 1.—
Tinseau L. Göröngyös

utakon ... .. 1.—
Tolnai. A jubilánsok.

Regény. ............ ... - .5 0
Turgenyev. Első sze-

relcm. Kipp kopp.
Elbeszélések. ... —.50

Tűtsek Anna. Viola
története.............. —.50

Uchard. Blaisot kis-
asszonv ............... —.50

Várady A. Elmúlt 
évekből ............... —.50

Verga. Egy apáca
története . . ....... —.50

Warden Florence. A
rejtélyes h á z ........ 1.—

Werner. Sz.enl-M hálv 1.50
VVerner Gy. Anteusz 1.—
Werner Gy. András-

falvy de András-
falva ... ............. 1.—

Zola Emil. Alom. Re
gény .....................

Zola Emil Három 
elbeszélés.............

" ■ “ N A R A N C S

H elyben  száza  2>/í, 3V». 4 é s  5 frt. V idékre vasú ton  ládája ea  
150— Ifin drb vőr-inuscat narancs 5 .25 . U gyan ilyen  láda nárgn 
faj-narancs 8 .50 . E gy  láda óriás p iros m uscat narancs PO—110 
darab!? 4 frt 60 kr. U g yan ilyen  sárga  í  j-n a r a n c s3 frt. 300—860 
drbos láda vérp iros narancs 7.75. U g y a n ily en  I da sá rg a  faj*

n n a n c s  5 25.
V érp iros faj-narancs 1.75
V érpiros m uscat nar. 2 . — 
Messinal sárga narancs 1.4" 
Jaffa. óriás narancs . 1.50  
Mardarln nnrancgöOdb 2. 
Citrom. sz*p  ta  tő s  _ . 1.30 
Maroiv görcí . . 1.45
Karfiol.olasz. ' —fi rtzsa 1.45  
Oroszhal. 1 b on ló  7"db 1.4*  
Idei burgonya m áltai ... t .1 0  
Jamalka rum ’ ki. ü r e g  5 . - 
Jamalka rum lcgflnom . 7 .2 5  

Bécsi virsli párja . ö é s — .12  
'■ drb Imperial sajt fr a n c ia ... 1.20 
Sarálüla doboza... Lő 35 é s  — .65 
Carenberth sajt francia — .6" 
Szalámi legfinom abb kilója 1.' 5 
Liptói fr iss jubfuro kilója — . W»' 
Oorgoozola sajt valórii kiló  1 .A" 
B.iior óriás csiga l"0 d 1.20 
Jamalka rum e g y  n agy  ü v eg  1. — 
Jamalka rom igen flucni 1.50 
Fejodnlml rum legfln>or.nbb 2.4" 
Ananász m m  legfinom abb 2 .— 
Cognac Clalrmont . - !!.»•.-. 1.80  
Cognac m agyar 3 c s illa g o s  2 .—

Cognao francia 3 m lU agos 4 .— 
x .  i Orosz családi tea  ... 1.50 
-- ® l Császár k e v .to a leg f. 2 .—
*  = | Törmelék tea ........ 1 . -

‘° )  Mandarin k ever,-tea  2.54  
In . doboz teasütemény leg f. 1 .— 
Kuba-kávé, e lsőren d ű , klj ; 2 .—
Domlngo kávé k iló ja ............ ..  1 .40
Santcs k.'vé k ilója  ................ 1.22
1 k ilóM useat-dalolya'm ncia i .44 
1 k Cukros-gyümölcs francia 1.91
1 kitó ?4alaga-«zolo . ..  __. . .  1 .4Í
1 kiló  doboz francia szIIva_ — .7".
Kaviár 1 t doboz ... ............ 2 .50
1 kiló Szalon-bonbon 1 .2 0 ,1 .6 0  
1 2 Csokolád b onbon  crém e — .PC 
1 kiló  Mogyoró, feltört _  1.1C 
űiardinsttu vi • s , .r .  .

gyü toölcsS k  e g y  ki. dob. 1.40  
1 kiló  francia mandula ... 1 .60  
Vanília likőr francia  . .. _  1.26 
Chartrouse Nkör francia . . .  8 .80  
Benediktlnl IMor ü v tg jo  2 .W  
1 ü v e g  malaga, shery vagy  

madeira spanyol bor . .. 1 .20  
Tokaji aszú >or valód i ... 2 .75

Az drnk v ey v e« en  is  ren d elh etők . — Vld* k m  m in d en t fagym en
tesen , in g y e n  csom ago lva  küld pénz e lő lép i a b ek ü ld éso  vag y  

v tá u v é t m elle tt
P IV T Í’I? f lY I ’ I 1 *”• * m agy. kir. n d v. ízá llitóI  1x1 I I.1V U I L  B udapest, K ecakem éti-utca t£ .

R észletes fűszeráru úrlap in g y e n . — irm  . kiadóknak és g y ó g y 
szerészek n ek  én eugedm ény.

í

N
I tavasii

W esze lszky  Adolf
ó rá s  és é k s ze rés z

(keresk. bej. cég)
Budapest, IV. Kossuth Lajos-utca 13.

az Udvart Kávéházzal szemben 
ajánlja dús raktárát arany és ezüst- 

órákban, ékszerek ea drágakövekben.
Pontos kiszolgálás. Olcsó árak.

.1 a v i t á s  o k gyorsan eszközöltetnek.

í?  í} A K  2 fr1101 • n6Ikül-h r n  ff.vö-' A x A i h i  keret el kellene távolítani, 
szájpadlással s a  nélkül i s  (hídmunka.) Fog- 
hUsál fáj'ia'om nélkül. tO cain injectio.i 
Igen tartós fogtömés. — F ó r  k o r o n á k  
gyökerekre illesztetnek, melyek a szájpad

lást fölöslegessé teszik. 
Fogorvos D r .  V F .t L 'F E I .D ,  
Budapest. Kossuth La os utca 4., Dréher-palota. 

V.uAr* ws tuuui?fiauekuu U. u. 4-ik.

-.50
A gyűjtemény havi rész
letfizetésre ík  magsx Tel
hető és pedig: 40 kötőt 
tetszésszerint választva 

(ura £0 írt) 1 frtos havi 
részletekben való törlesz
tésre, ICO kötett tetszís- 
•sorint v.iia-ziv.i (ára ( < 
fit) 2 fit 50 kroH havi 
részletekben való törlesz
tésre, az egész gyűjtemény 
252 kólót (ára 126 frtl 6 
frtos havi részletekben 

való törlesztésre. 
Mogrendelh tő a 

.B u d a p e s t i  Anpló* 
kiadóhivatalában, 

J ó z se f-k ö r u t  IS .
V /rf»7 terjedd q renddé

srn csakis m  linstcq 
lenen b kaidén : illeni
Ülj etiltel nek.

■ I L

ú j d o n s á g a i ,
a lesilivatnsa lth  francia cs a n ;o l  

női kelm ék , a legújabb r a jé

kammgarn-szövetek
legjobban  és legolcsóbban

v á s á r o l h a t ó k

Pongor József
női divatáruházában,

Budapest, IV.. Kristóf tér 2. sz.
Miulitk iüíyen cs bérmentve.

$

rciitii.it


IS B udapest, szom bat BUDAPESTI NAPLÓ 185?. m árcius 25. S Í .  szám.

S z í n h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e l y e k .
M. KIR. OPERAHÁZ.

Szombat, 1899. évi március hó 25-én. 
Danczkay Sarolta k. a vendégfelléptével:

A p ró fé ta .
Opera 5 felvonásban. Zenéjét szerzetté Mayerbeer. 
Szövegét irta Seribe. Fordították Egres sy B. és 

Szerdahelyi J.
Kezdete 7 órakor.

Vasárnap A varázsfuvola.
‘  VÁRSZÍNHÁZT

Szombat, 1899. évi március hó 25-én.
A há ;eí béke.

Vígjáték 3 felvonásban. írták Bisson S. és Lcclercq 
A. Fordította Kürthy Emil.

Budapesti családik!!
melyek saját évi lakással bírnak, beszerezhetik szük

ségleteiket

a  l e y o l f t s ó b b  á r b a n .
Nagy választék női felöltőkben és gallérokban, 

legújabb női rtihakolme, selyem, mosóáru, vászon, 
szőnyeg, asztal- és ágy terítő és függönyökben. F érfi
ö ltö n y ö k  készen és mérték szerint, ugv a női, 
mint a férli-ruhák saját inüt'-rmeinkbon készülnek. 
Szóbeli vagy lovélbeni megbízásokat elfogad N é
m e th  F r ig y e s  ü z le tv eze tő , K irá ly -u tc a  23. sz.

A  k e re s k e d ő  és c u l in is z  u r u k

Moreuil
Germainé
Brunois
Brunoisuű
Ludovic
Pironeau
Muscadet

Személyek: 
Náday F.
Csillag T.
Vízvári
V iz v á r in é

Suzanne
Dolores
Du Taillis
Denise
Ambroisine
Julié
Francois

Zilahi 
Latabár
Dezső

Kezdett 7 órakor.

Gerő L. 
Paulayné 
Hetényi 
Groo V. 
Rákosi Sz.
0. Keczeri I. 
Faludi

figye lm ét felh ívjuk  id én j -újdonságunkra :

T heobronia és Nukoa szeletek

NÉPSZÍNHÁZ.
Szombat, 1899. évi március hó 25-én. 

Dólutáo21. bórakor bérletenkivül mérsékelt helyárakkal:
A cigánybáró .

Nagy operetté 3 felv. Jókai után irta Sehnitzer I. 
Németből lord. Gerő Károly és Radó Antal. Zenéjét 

szerzetté Strauss János.

(isten t e led e l) (Créme)

ZZZZZZ K rajcáros áruk a  legkitűnőbb m inőségben. ZZZZZ
(ó r iá s i nagy darabok, kiválóan íz letesük .)

Első cseh keleti cukorgyárak és chocolade gyár
K önigl. W einbergo (Prag m ellett).

Vezérképviselő: B A L Á Z S  C Ö L E SZ T L A , 
Budapest, VII., Nefelejts-ntea 13.

Személyek:
Zsupán Németh Józsi Ternyei
Arzéna leánya Bárdi G. Ferkó Várnai
A-rzénanevelője Csatai Mihály Parányi
Oitokar a üa Raskó Polgármester Márton
Camero gr. Tollagi Egy hírnök Lubinszky
Barinkay Kenedich Katrina Galambos
Cipra, A’. Margó Pista szolga Bombái
Rzaffi. a leánya Hegyi Gyuri Baczur
Gábor diák Kiss Andris Makkos
Minna, Harmath Peti Barna
Pali Vjvári

Allright The America Monarch

k e r é k p á r o k
a világ legjobb gépei.

Javítások pontosan és lelkiismeretesen eszközöltetnek.

K aphatók:

P h i h g s o w i i s  E m i l
Budapest, VII., Erzsébet-körut 34.

E ste :
Blaha Lujza asszony mint vendég

A fa lu  rossza.
109 arany pályadijjal jutalmazott eredeti népszínmű 
dalokkal 3 felv. Irta Tóth Ede. Zenéjét összeállí

totta Erkel Gyula,
Személyek *.

Felfidi Gáspár Horváth Csapó Márton.
Lajos Szirmai Csapóné Izsó né
Boris ka Gazsi Sulyokné Boránd
Bátki Tercsi Vidornó Tarisznyásné Delinó
Göndör Kiss Kántortanitó Újvári
Fin .’im Rózsi Blaha A dús Várnay

Kezdete 7V« órakor.
Vasárnap d. u. A kis alamuszi, este A gyimesi 

Vadvirág.

F é rfi ö ltönyök és 
fe lö ltő k

v a ló d i an*;ol s z ö v e te k  sa já t m ű h e
ly ü n k b e n  e lk é s z ítv e

c s a k  Í5O f o r in té r t .
MANDL ÉS TÁRSA

fé r ll  szabók
Régi posta-utca 10. szám, félemelet.

V ic i-u tca  sa ro k .

EGYETEMES
REGENYTÁR

a legkiválóbb liaz.ai és 
külföldi regények gyűjte
ménye. Egy-egy kötet 
ára csinos vászonkötésben 
50 kr. Jegyzéke az Egye
temes Regény tár eddig 

megjelent köteteinek.

Abonyi. Magduska 
öröksége..............  1-—

Abonyi. A pénzes 
molnár románca. —.50

Aidé. Az úri körökben —.50 
Alexander Mrs. Sibilla 1.50 
Bársory I. EcceHomo —.50 
Bársony I. A kaméleon 

leány története ... —.50 
Beniczkyné. Saját ke

zébe ... ............ —.50
Beniczkyné. Ó az. Re

gény ..................... 1 •—
Beniczkyné. A hegy

ség tündére . . . . .  1.—
Beniczkyné. Rang és

pénz ............... — 1.—
Beniczkyné A vér —.50 
Beniczkyné. Közvéle

mény ....................  1.—
Békefi A. Kálvárián. —.50 
Beöthy L Két leány

s egy iegény......... —.50
Boisgebey. A" kék

fátyol....................  1.—
Borostyányi N. Mind

szenti Katalin . —.50 
Bret-Harte. Yerba-

Buena...  .........  1.—
Brete Jean de la. Vad

rózsa ..................... 1.—
Bródy S. Emberek.

Elbeszélés .........—.50
Bródy S. Faust or

vos...................... . —.50
Bródy S. Nyomor. . —.50 

•ódy s. Hófehérke. —.50 
Burnet F. H. A kis

lord ................  —.50
Carmen Sylva. Tábori

p o s ta .......  ... ... 1.—
Cherbu’iez. Holdenis

M éta................. 1.—
Cherbuliez.MissRovel 1.— 
Cherbuliez. A csókás

tanya ............... 1.—
Coleman John. ( n rly ,

Zongorák és pisninók
A világ első gyá

raiból, valamint sa
ját készítmények, 
molyok zeneművé
szek által a ze n e  

gyöngyeinek nevez-j 
tettek el, ez időbon 
legszolidabbau vá
sárolhatók.

Kereszlély i n l w r a t a i í M ,
Budapest. Váci-körut 21. sz.

Ócska zongorák becseréltetnek és hangolások, va
lamint javítások lelkiismeretesen eszközöltetnek.
V á c i-k ö ru t 21. sz. ( Ip a r -u d v a r ) .

■ m e l ó i t  1

f é r f i r u h a - s z ü k s é g l e t é t  fodezné, kérem 
saját műhelyemben tiszta gyapjúszövetből a leg
újabb fagon után készített dúsan felhalmozott H 
készletet megtekinteni.

jra@T S z o lid  á r a k .
N a g y  v á l a s z t é k  angol szövetekben. Megrende- f 

lések mérték után I íffjor* 5
aabbau eszközöltetnek.

W s  S f á i r o  i s :
B u d a p e s t ,  M .. A n d r i i s s y - u t  i/. s z á m .

A Kőbányai Királysörfözö
Pr. Korányi és Dr. Kétly egyetemi taoar urak által 

gyogycéiokra ajánlott

G Ó L I Á T

MALÁTASÖRE
Idegbajokban, vérszegénységnél, emésztési zavarok
nál, gyengeségnél stb. kiváló sikerrel használtató 

ét egyúttal
L e g k e lle m e s e b b  ü d ítő  ita l.
Ára vidékro kőbányai vasúti állomáshoz szállít 
v.»: nagy palack 19 kr. kis palack 13 kr, fo
gyasztási adóval együtt. Vidékro legkisebb

szállítmány 30 palack.
Betét: nagy ládáért: 1 frt 60 kr, kis ládáért:
1 frt 20 kr, palackért 6 kr. me'y azoknak bér

mentes visszaadásakor visszaszolgáltatik. 
Megrendelhető a gyári irodában Kőbányán, a vá
rosi irodában VII., Kertész-utca 40. és a vidéki 

raktárosoknál. .
Budapesten kapható minden nagyobb füszerkercske- 
désben cs poharankint a Quisisana automata 

buffet-kben is.

S n e i i l i i g

Sgijcnruhá((aí
kész ít

B L U f t !  S Á B Ű O R I

Rudape&t, ÍV., Váci-utca 12. I

Ő szül a  h a ja  ? ? ? Ha igen, akkor használja nb

H a i r  X ^ e g e n e rá to r
k it ű n ő  s z e r t ,  m ely n e m  f e s t i  a hajat, h a m m  a h a j  
e r e d e t i  s z í n é t  ad’, ti-rza . Ü v e g j e  1 f o r i n t .  4

E g  y o d U 1:

OÍt Îl Béla Udvari szállító gyógyszertáráéin: 
Budapest. V. kér., Nagykorona-ulca 23. sz.

Uj és kedvelt zenemiivek
jutányos á ra k o n !

<:é«ák. ViirSt- rahstnltra telje* zoo<?orakíronatai, k ét kézre  
I l i  > • . « . . aAkM ii Mim a ■ ■

rinfjo < ' i ’i - ■ ! ..n  < h ln. n.? (töréir rahitr.olcultól: K oríngö, 
BIMM a sasa i M ll 1 ■ ’

' > i t Kedveli knplfk • * darabok: Brit írh P etrol (Uapoli) in- 
* z e ' kt s  h 'cichcr keringff, K leiue W ittve, d a l, K unm  
K ír inrliou komin, dal, N ur p b legm atisrh , kupié, C zarina, I g-

", *' z- '..i Hál után. ki : ingó , W cnn dió Ili i :®r Icise  
• r- iu.vörü dal, . ■ - 1 z szaluu-

I OS I" ki.
1' I «*>'<» I c m  * I-'-rkőzolrbli m eg je len ik : A lég- ■  ■■■ •  ,„.,.1, u n j a  f a  ■ •g y á r

(.a , nssz'-r io i,:tv> a legjobb régi hallgu ló , bufel<*jtó nóták- 
b d. t s.irdáeokbfd • s a ligd iva tn zab b  uj népdalokoöl, cígáu.vo)* 
ít ' - . > r b L - y ü n j ö r ü e a  k ié v é ,  ö s s z e  nem  téveszten d ő  hasonló  
. i ’jruel, ed d ig  m eg je len i gyűjtem ényekkel, m « it ez a m ostani 
Oi:ud >, 'k e1 t 1 1 uulu; fogja. Bolti ára 1 f  t  60 kr. lesz . e lö flu -  
ír-i ara csak l frt Az ö stzeg  elözotesen beküldendő, a n Idá

mé? e.1 .e’s  utón m egkO ldím . Az összegen  íu ü íl »  Hrt
. ,.u i -i díjra ui beküldeni kérek. — Mogrsndrtüotí:

RO ZSNYAI KÁROLY
ant.quár, k ö n y v - éa zen em ü k eresk ed eséb en ,

B u d a p e s t. IV. .M u z e u m -k ö r u t  15.

Korunk fő n y a v a ly á ja  a z  id e g e s sé g
és vértelenség. melyből számtalan más kór származik- 

Ez. ellen pedig legbiztosabban hat a

v a s a s  cliína-bos?
I üveg I frt 20 kr., 5 üveg franco 6 frt.

Ezen bor a saját magam által termelt ménesi sherv- 
vcl van készítve és minden hosotinevü készítmények 

között a legtöbb chinaaljat és va«at tartalmazza.
Rozsnyai Mátyás ♦./.éti labnratnr i 'X ;  Aradon. ‘
K a p h a tó  B u d a p e s te n  : T ö r ö k  J ó z s e f  g y ó g y s z e r é s z  
urnái. F g R o r - f é i o  N á d o r - g y ó g y s z . ,  v a l a m in t  r a in d e r  

magyarországi gy ó g y  s z e  r  t  á  r  b  a  i ..

LAKteUÍk UaeáBAtcA Jnanreu. J

H ii- W  
Tízeies-
S z á z a d o s - 3
Strwnviis-
... ,-j

stb. E s i s S

Cs. éSkir.BlT. szállít# Árjegyzék I
ingyen. 1,

F L O R E N Z :

J ó z s e f
BÉCS I. Rothinthurmstr. 26. 

J a v ítá s o k a t gyorsan eszközöl.
Telefon 6065. , I

egy színész törté'
nete ..................... —.50

Coliins. Nem 1 Re-
gh .................. 1.—

Contessa Lara. Ako-
médiásné............... —.50

Conway. Beatrice há
zassága ............... 1.—

Conway. Élő ha
Regény ............... E—

Conway. Paulina ... E —
Coppte. A bűnös . . 1.—
Couperus Louis. Vég

zet.......................... —.50
Croker B. A szén

N é v :llf ' u  ,",i- 1.—
Croker B. Családi ha

sonlatosság ......... E—
Croker B. A m illio m o s 1.—
Csehov P. Antal. A

párbaj.................... —.50
Csiky (i. A ■ é l i

asszony ............... E—
Dautíct E. Az elitéit

k .'ói a ......... E—
Delpit. Á. \ marquisne E—
DeípítA. Hét év múl

tán......................... 1.—
Delpit E. A hitetlen. E—
Doyle A. Coran A

nábob kincse......... —.50
Doyle A. Conan. Az

üldöző.................... —.50
Dosztojevszkij. Fehér

é js z a k á k  . —.50
Eck‘tein. Violanta —.50
Fai ina Salvatore. Vé

n ü l ............. - ................. —.50
Fiion. Ibolya............ . —.50
Fcuiilet. A halott . —.50
Fcu ílet. Az özvegy. —.50
Fcuiilet. M íiv é szb a -

... ... 1.—
GárdonyiG. Ketmeny-

asszony és más el
beszélések............. —.50

Gonzales. Egy csont
váz elh. —.50

Groller. A tábornok
ur lia .................... —.50

Gunter A. C. Marina
(Mr. Harncs of
Fíew-Yt i ........... E—

Gunter A. C. Az ame
rikai ..................... E—

Gyalu Farkai A -.
baditó.................... —.50

Gyarmatliyné A ha-
i ........ —.50

Megrendelhető a
.I l i i .1 up esti \ n p ló ’

kiadóhivatalában.
•József-kü rtit IS .

' - /•'’ - 
*ek csakis a : összeg elő- 
leges beküldése ellenében

Olajfestékek helyett
fény és fénynélkiili m ázolásra fedett 

helyiségekben, úgym int szabadban
p ad lók , p o rtá lo k ,
iro d a i. ü z le t i ,  e lő szob a- 6s

k o n y h a b er en d e zó sek .
k e m é n y -  é s  p u h a fa  bú tor, 
a b la k o k , a jtó k ,
fa - é s  k ő fa la k ,  
h o m lo k z a to k , k o n y h a  fa la k ,

v a sa lk a tr é sz e k
m inden gondolható célra

a Wagncr-íélc szabadalm azott, gyorsan 
száradó festékek alkalm asak, tíz  perc 
a la tt száradnak , csontkeménnyé válnak i<

s igen tartósak .
D rap , b arna , fekete, kék, sárga, szürke. 9 
vörös és zöld színekben kaphatók festék , 8

d ro g u eria  és füszerkereskedésekben. 
Egyedüli gyáros:

Strobentz Károiy Budapest,
VI.. Sznlioli's utca 4.

Olcsó kerítések! Olcsó kerítések!

H a i d e k k e r  S á n d o r
sodronyszövet-, fonat- i s  keritós-gyára

B u d a p e ste n . V III. k é r ., f  l lő í- i it  IS. sz .
Gyárt és szállít: (jéjt- és k é z i-so d ro n y  fo n a to k a t, 
tü s k é s-so d r o n y t,p á n th a s a lt: rrd o k . v a d a sk e r
tek, bnt oni/intli a ro k , y a zd a s d y i telkek, kertek , 
gyüm ölcsösük,szolok, stb. bekerítésére ttbsó  á r a k  
mellett. N ya ra ló - , p a rk -  és erké lyrácsoka t, vala
mint csinos és erős kivitelű k a p u k a t  és a jtó k a t  vas- 
korctos sodronyfonat és kovácsolt vasból: úgyszintén 
díszes v irá g á g y -  és gy< pk rrité se t et es fa  céda- 
k o sa ra k a t. Továbbá: fö ld -  éa k a r ic s ro s tá k a tf  
m a g tá r -a b la k ro s té ly o k a t; s z ik ra  fo g  óka t; g a -  
bona-rá lasztóh en gcrekct, valamint i. j i  választó
hengereknek u j so d ro n y k ö p e n y  n ye l való ellátását. 
U ostaszövetekct és fo n a to k a t szeleléirostákba. 
Á r j e g y z é k e k  é a  k ü l  t s e g  v  e t ó e  o  k  I n g y e n .

" Ju tá n y o s  és p o n to s  k is z o lg á lá s  ! - f f i cg

Remek szép ezüstáruk és
o lc s ó  eladi& sa.

A k o lo zsv á r i  prot. sxeroletkáz javára re n d e -H  
zett sorsjátékból vinNKH m »rndt, va'amint ac’SS 
saj it kószitraóhyrinkból még nagy választék- 
Imii meglevő r z ü s tn r u k , a ra n y -  és d rá g a - ' ‘S 
ü o - f l ts z r r e k  és s ir . je l  z s e b ó rá k  ie e n fS  
o l c s ó n  adatnak el • kér uk a n é. kó -,n égfcjí 
b. látogatását. 13 pr. eailstet,ó'A:é«ZrtcAt gramm-M '

ja fasonnal együtt S k p .

Benedek Gábor és Testvére!
é k sz e r é sz e k

: Budapest. IV.. Kossuth Lajos utca
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• ' - ■  „ z 1 .y
A.: id. i-y e lu  .•h a la d o tt  v o l ta  lo ly tá n  k i tű n ő  irtaixaH c « lra U < f> c » '•. j£f< ;

íj gwalm áraSt
raóterniá/.' i áként 2 frtial leszállítom. Ajánlok legnehezebb RttCCllOrst- 1 

Kábát 8 frt 50 krjávíil 100 kcrramm. IAR1XKANRXTR8
l ó h e r é i ,  l u c e r n á t ’

az áll írn laívizssráló-állomús által ólomzárolt zsákok- f í j  tn  a  <rir t* L a  í • 
bán, továbbá kipróbált • t>ro •-asabb csirakópessógtt l ’IIIIííg jV  d i i u l l

a  le»j''Ut<>n -ottabb n a p i  á r a k o n .

F ro m m e r A. H e rrm a n  utóda I
3  maekeresVedő BUDAPESTEN.
V ’5 , '  -  ■ S K j j F B n ■: w r w  i w w -

SÍ. szám . tíuuapest, szom bat

'íeS k & K í-fc -t

RftlSaSKIik.

Crinos kerti és narkkeriíések, kapuk
v a s k c . j ' e t C ' T  é " i  F c d r o n y f v n a t ^ S i s  A t t e l a

További olcsó és tartós 
fpp-scd ony-fonatok, ker
tek, erdők, vadas-keríok, 
tyuk-udvarok, gazdasági 
telepek, r. énesek stb. be
kerítésére. Acél-tüskés ke
rítés-sodrony, úgymint csa- 

vart-pánthuzal.
Kaphatók:

ü j  L’t e X í ' - ’

Í C "

V .......■S '

É j - í j - :j-

I . - ^ * 5 S m3 í 4  í v

F o U d d i c h  P é l  é s  F S & B
„  gyárosoknál.8 Bíulapeaien. IV., Ferenc József-rafcpari 21. s.i.

■ - i', .

F atos servbajosokna'K.
£ŰT SZENZÁC.Ó3 TALÁLM ÁNY. -© J

« « /  f } \ itl'íl i iú ll\  . i

ló  k ö n y v e l i

m é l y e n  b e s z á l l í 
to t t  úron: j

frt I
Babos k '" - z n n  ma

gyarázó ezótái? kői
re (2 I

Benedek E k. A szív 
könyve (1.80) .......1.20 i

Bctyárlspcnriák, ;.z al
földi rablóvilág tör
ténetei ..........  l.— !

Karczag Vilmos. Le
mondás, reg. 11.20)
6 0  k r . ,  k ö tv e  (2  f r t)  1 —

Kossutány ‘iéza, nove
zet- sehb bűnesetek 
1,. li . " ,  . | \  . -

> . . —
Mihályi Imre. Francia 

zászló alatt. Élmé
nyek és kalandok 
nz Aequatoron (2 frt)
1.—, ugyanez kötve 
(3 írti...

Mokány Berci viselt 
dolgai (2 frt) 1.—, 
ugyanez ki tv< .5 t) 1.4

Murger Henry, Bohém- 
világ <1 frt) 50 kr.,

—
Sztanoj Miklós, Ka- 

ramboljáték |2 frt)
1.—, kötve (3 frt) 1.6 1

Tóvö'gyi Titusz. Van-e 
másvilág? (A szel
lemek országából)
(1.50) 1.—., u. a.
kötve (2 frt)...........1.40

Zola Emil. Pascal or
vos, regény (1.60)
8 0  k r . .  I \ 2 frt) 1

(A bel
bolti árakat jelzik 1) 

Megrendelhetők :
a „Budapesti Nap’ó“

kiadóhivatalában,
VIII., Józseí-körnt 18.

szám.
2 írtig terjedő megrende 

lések csakis nz összes 
előlegen bekiildóae elle
nében teljesittcinek.

E g y  m a g y a r  t a lá lm á n y  sem  lett 
oly álta lánosan  ló n a k  < lism erve , m int  
a P o llltz e r á  tál fe lta lá l e s . • - k r. szab. 
g u m m ie é r v k ő t ö .  Ezt a sórvk ö íő  e lő 
n yei a többi Hé vkötők fe le tt a I övét 
k é r ik :  1. nem  gyakorol kellem etlei 
r.v. m is t .  2. Ü gy  éjje l, ndnt nsppi 
hordható. 3. A pellottáh olym óC-m  idő  
m úlnak a s í r . be.:, h ogy  a s  rvka; 
te ljesen  e lfed ik  és íg y  a té;-v kirs 
pzdsa lein  d e lien . 4. A b izton sági < 
fe lta lá lá sáva l p od ig  a s  r v k .tő  c. 
szása  m. g  van gá  ,.-ra . Célszerűd ; . . 
rém  egy  brl- és k a földi orvosi tek iii-  
té ly  ism erte  e l .  H aszn á lh atóság it blzo- 
. v .tja  tovab  A azon szám os kö zön et

I
den tóit k i ló i  (N ém et, Orosz, Erem-la, 
'■ n ,? . Török r zág, A m erika, lm ’ a hV .) 
ho . tok t e  T e /e  t, s  m olyéi, a l v e 
vő in k n ek  m in ilenkor ru ad clk czésü h ie  
állanak .

C l^zerflségo m ellett az á  ak in é r a -
k e ltek .

K gyoldalu ára 7 é s  10 ftt . K étolda
lú é  10 éS 1»> fit.

G yernj ; nők a fe léve l o lcsób b .
R e n d e lisu e l a  te s t bőség*  kéretik  

cen t.;  ; . ékben, t i'. ''iT., h egy  a sérv  
jo b b , bal vag y  m lndkótolaalu -e.

Nn.ry raktár v ..b b i v ' ' l angol ég 
f  ancla  acélruffó sérv :etökb< n, haskötő, 
keldökkötö , írvipat u 1. mi i eiireiiui 

0»1 I - I - : . I is i , h i t -
e -eu ostartó , légpárna, á ’.vbet t, h." -

/W  -

G X n o H - k f i l ö s l e z e s s é a e i t i B D .

: ,t d  t
l pontosan

F Ö L :  7 2 3 8 1  föOR cs F IA  
ce. és kir. szabid, ortíiojediil kötszercszek 

B u d ap e s t, D e ák  F e re n c  u tc a  10. o  A'ap.ttatsü (B53.
, i.l . .. ; ' v - n a  r .'it  b orl.é  bán bérm nt v e  küldetik .

t  é s  e z e r
j  E M B E R !  1

tnl v issza n y er t rrtjé t  é s  t-'»,
i v ilágh írű  jónak « h sn v r t  r t
ii :i Jónak bizon.vu'tnk í ren 
.rí fim .... é s  üc««in-.h<7 i'sok köveiű

Éppen most í
jelent meg! ’ [

á Víg a ' s ;  

történetek.
t aIrta

M u ra i K ároly.

A rai frt 5 0 b .
/I M egrendelhető: n 
La „BUDAPESTI 

NAPLÓ* kiad 'h i
vatalában, Buda
pest, Jársef-kirut 

IS. szám.

■n ». »i • ie, genncfel" bajok, hiltoi túl i n * f é l e ' e m ' r t i t  kfdil>
Imiiyott■.■{{/, iiltqrs fe j fJ j l t .  m itjrin. k ivá ltképen  pcd l|f firft"  
Itn íjc tig  (isipofrneu i é s  m inden ebből fo lyó  g u m g u tt i  álla- 
tb ,n . A iryóryh atá - már rovhl .<lö s í it boái a fiécshen &  
y. II immeryasas II. H m  alatt lévő Sient-Györgg  
tertorh l tah i Dr. Jh illtr  l6tör:»orvo* - f é le  rrgciier.fri.Ix ■

ifményrk követk eztéb en . Ára kim erítő  orvo d b n e z n ila i iH  
ta - it isn a l eg y ü tt 3 frt !'• kr., postán 2ő krral több l 'g  ja n o 'l H 

5 kaphutók fr .'  M'iller / .  orvos-féle /nyékeid és íal-dacs,..'., H 
I :.u lyek  a imei/, '. . r.h, h í í.f^ ly th d t ' ferfl.il.nál, m ir.'jfl
a 1 m'I f f th f f  p ’ -dd pár nap alatt <-y ■ vitjál:. Ára kim.' Ujj 
J orvosi u ta sítá ssa l N r.-l, uj bajokra I frt GO kr., N '. II. é - i  ■  j fö l' i- ta  2 f t öh kr., oostdn 2'» krral több, portó nélkül. |R 

k - . a b  1 S ze .it-G y-rgy  gyó  ydzertávból r a l i  p

í Budapest, TÖRÖK JÓZSEF gyógyszertárában |
K ir á ly -u tc a  19. szám . C073H

a r a ,  s  

~ r — ?

Az utánzásoktól minta és védöjegy óvja. <t- SGMÁUÍílANN GYULA

. a ü ....x se tio -^<1020.

99

M o n t  f ő i e n  t  m v t f !

T  b , ’ j 7 a 7 m “
1 r ta :

l»r. K IS S  A R X O L II, veszprémi főrabbi.Iiuii<lságos könyv 
zsidó n ő k  s z á m á ra , m a g y a r  n ye lven . 

A R  A i
Vászonköté-iben ............ ........ ..... — 2 frt 50 kr.
Bőrkötés......................................._  ... 3 w 50 ,
Bőrkötés, icfen díszes csattal  ____6 „ — ,
(’sontutánzatu kölés ...  ............ ... 3 „ 50 »
Elefántcsontutánzat n kötés. Igei díszes 6 „ — 9

M I C n p l ia i tó  :
IC O  3T S  S  é s  B  O H  O  S

könyvkiadóhivatalában Veszprémben 
é s  m i n d e n  h a z a i  l i ö n  y k e r o sk < -<l ó w h e n .  

'^iK&aBIC&&í! S S & ^  ■ .T 7 .T $ 5 2 a E 8 S a K fiE S H E

K
S z e n z á c ió s  taS álm ány gyengeség  e lle n .

a >v í r
S Z Á M Á R  A.

Impotencia ellen med. dr. Borsódi Ferenc cs. éskir. 
kiz szabadulni. eleklrometallikns ’emeze, kitüntetve 
1889 ben Parist in és 1890 ben Nizzában aranyéremmel, 
•886. Brüsszelben. 1889. Genfbn nany ezüstéremmel, 
1893. Chicagóban elismerő okirattal, oklevéllel ellátva 
n párisi Société de medecins de Francé, National d’Hy- 
gténe Supliqtie de Paris és számos más tudományos 
társulatok által. Elhárítja a gyengeséget. A szerkezet 
felette i gyszertt és annak a testen való hordása ele
gendő az eredmény elérésére. Bővebb felvilágositás&al, 
valamint kimerítő brochurekkel készséggel szolgál a

dr. B o rs ó d i- fé le
k o s p o a t i  laralca-fc

■Budapest, V III ., J ő z se f-k tfr u t  3 0 . sz.

I

V a ló d i  p & nuí g y á r tm á n y ,  J ó tá l lá s  m e l le t t ,  e r e 
d e t i  c s o n n tg -o iá s n a n .

1. am m l é s  h a lh ó iy a g -  ' le.itonkiut . . t írttól írt'p
P á r i s i  n ő i  s z l v a c - k  ...................................-  ., 6  „

rlgrator ...................................1.8ö ,, 6
■i p t - i r t i m  m '.i-ivum  11 rusj ' ’-nzinga ta n á r i  

• i • v. zc. ivei 1 -o b it ! 2.50 ftt-ií. .-ziliad. h&vibaj I 
.ir-'lek „E. t r .--óv- :T'h írttó l ö irtt^ . _  Gyiijtc- I 

10  Ir l  m c" T 8:id e- J 
l é s n é l  lő  á r k e d v e z m é n y  

. i le'.- -• k porr • -vi <• di- ket< n e-/k 'i/ dtetnek. 
•V f l, X Irtó I

• ' .  . . -u tca  17. I
• i  -* <» Á re -yzek óij-.-e-i zó hordél-b,m |

K irá ly -u tc a  4.

í Ö C é z i s a m n k á k

nimző anyagok óa himzőszövetok rendkí
vüli nagy választókban szabott gyári árakon

kaphatók
B É n c a s  ír .  s á n u o b .

női kézimunka nacyinarosnál, f í n d a p e s t .
Legújabb képes árjegyzé

kemet 172 5 eredet 
kezimu ka-rajzzal 
kívánatra bór- 

mentvu küldöm.
’ d t j á r i  r a k t á r  

.í legjobbnak elis-
/  „ v í c t Ó k i a -

.y  kézi him zőgó- 
; jiokből. Darabja 

‘  4  forint. Viszont-
eladók enged*  
w é n p t  kapnak.

Hozzávaló himzökeret és himzöanya o'; nagy választékD’*.

V.

T  A  -

B sdapest, 7., D o ro tly a -u lc a  12.
3 0  > , 0 0 0  korona nyerhető:

;l darab 4 százalékos Tisza szegedi sors 
j gyigérvénynyel. Húzás 1899. április ho 
l-éi. főnyer mény 100.000 korona.

i I -.'arab 3 százalékos Magyar ’elzálog-sors 
jegy-’gérvényny I. H zás április 23., fö-

, nyeremény I99.C00 korona._____________
A kettő együtt csak 5 í'rf. frt 5.50

Vidéki rendelósoknól 15 kr. portó

r s
uür-Áí

Gleditaehi.1 (koronstövls, krtsztustövln v a /v  IUs>Ó3 le n 'n v fa '.  
Val ';.cni;yí sövén y-n övén y  kösdtt legelt,,;. G yorsan íe jlőd ik , nem  
c - ■ i ■ .k (m int ak .es, orv o sa  stb .) sürl!. lz n io s ( l' i-  :5cm . ágas, 
tó '.:. dvel i mbpr é s  bármi állatua< sileu iéU  ; íöelön ye, h o g y  
a g . \ , i:" .,oa , m e z -s, k öves, sz ik es stb . talajban kitünően, 
■ 1'. k. :. r l e g e l ő k ,  udvarok, m a k, tem etők stb .
:, r.. . ■ leüli!. 11: lan, lego losób b .'ir ik S x  „övónyt képez.

Ez >r dam b csem ete  ára <» f r t ,  oh jrendö kétszáz inó'erre. Minden 
m og < ’. >l'-,-bez rajzokkal e llá tott, nyom tatott ül e tésl é s  keze
lé si u ta sítá s  m uU ékelietlk . Ism ertető éi-ji gy zék  Ingyen  é s  bér
m entve.

M .< g v 'a k ,  fr iss  szed és, cslrakép»s, 100 k l’ó 28 frt, RO k iló  
16 frí, l 1) kiló  4 frt 20 k r .— é ü s ö l G o J t v á x i y u l c  ozokvényin inö- 
ség b en  m ég  eladásra  vannak.

f íS t r a  F2ST

Pzítb-vlr.lmaz • ' A usztr ■ iíatrya-orszá-r é s  F ra n cz la o rezérb a n .,
J-., ' -o i lur.'.' ■ as.-!il 12 cm. Bzélos éz -etszés szerin t 40—dts 

cm . uiél.,- iégü  kei 'k  vödröt csin á l, m elyből a ló idét k iem eli, kk- 
‘ ' I Ü  s im a

sz'>.öve:i d .k, o /v ó n y o k  ülte  »eh>'z é s  is,., dázieri oa. kerti csentte- 
ték , ee y é b u e i :‘j  k er li ü lte tvén ye  , llő siivón y  é s  bárm i dugv*n'7ok  
Ulti t i ■ Hzőlők, tryümölos ísfík <3 sz ő lő -v a g y  faiskolák tréi^yé- 

K i '..‘'- ' is i  kitünteté:- K. Mar-', .zom batiian n egyére'A  éh 
ok- íren'! . d íszok levél. Nagyvár, ion  1 ’̂d -b en  ezü st ok iové l. 18V4- 
t ) ; nr. ■ •■'ist-é -om és  di:-z ik le \c d  i< in ezüst-érőm m el ó k lto t l  
d! .’ ikb v 1 A z ezred év! k ‘ ilü táson  B udapesten  k iá llítási nagy
ér, n  . ö k le -é l.  Balaton Füreden elism erő ok levél. A b rü sse lt  
•. ’ ) k iá llításon  n rgy ezü st-érem  és  d íszek  e v é l. E zek en
ír il t . • • nő elism erő leve lek  b izonyítják k itűnő gya k o r la ti
kó, ’ l s  főként * t , h ogy  M Ölésset, feert sse t, gyUozőlosóssah  
u:-v u.iü  u m ás, m ezei vagy belgasd á isód áén á l vajéban né lk ü löz , 
hűtlen esz!:éz, s o ly erős kéuzüintü, h ogy  évtized e  , m ú ltán  seas 
romlik !, az e^ ész értékét p ed ig , b á rm ib e ! s z ü k sé g e s  ll.vnemfl 
lyukr.k fúrásánál 2 —3 nap alatt könnyű é s  gy o rs m ű k öd éséve l 
n ir b T o i'/a .  A  lapokban h ird etett szabadalm azott, do n a g y r é t*  
l . n h a sm éla tk ép te len  u) találm ányok m egrendel se  tartózkodóvá  
teli, t gyan  nők m eerendeiőt, de itt m ár a fentlrott, é s  m ég  mindla 
8/ '.poi • . 6 oü-m orő ira lo’: és k itüntet sek  s. e r in tm in d en k i a tárgy 
c.-. is-zcrü ö -ó 'íiib iz tos.tvavan . Á ra aczékiól, orős ki v ite l bon 4 fa
5 0  k r., 10 darab 4 0  frt.

t I .nctö a S X tíL  ÍS O JT V Á X Y - 1 E L E P  
Ü K X E L Ó S ÍÍtiÉ -u 't 743(

N A G y -K Á tlV A ,  a. p. S Z É K E L V B ID .

A m odern v e g y é sz e t  hatalm as haladása  
és  az ebből szárm azó szám talan k ozm e
tikus k észitm én vek  sem  voltak k ép esek  

a 80 év e n  át beváltiDr. Lengiel Frigyes-féle
üyEnfa-

baSzsamot
_____elnyom ni, a leg iob b  bizonyíték  teh át,

ó v / /  it t  v v .lódi, a term észet á lta l nyújtott szépitőzzerről van  
■ Ezen nyirfabaalzsam egy sa já tságos SO évi gyakorlati v eg y i  
át A- slnpján preparáltatik és csak  u.-után jón forgalom ba. 

' ti i .v idék hatása , h ogy  a b ő r  f e l s ő  h á  ’Ja lt la a a a n k ln t  
l e h a n t j a  é s  e z  á l t a l  a z  a l s ó  t i s z t í t o t t  b ő r  A a ta l  s z ín b e n  
eg u d o s é g b e n  jó n  n a p v i lá g r a ,  t n e g a z ü  t é t  m ln d e n n e m tt  
k iü té s t ,  s z e p l o t ,  v ö r ö s  f o l t o k a t  é s  a n v a t o l t o k a t ,  s im ít ja  
a r a n o o s b ó  t  é s  a  ta lm ló h e ly w k e t  la a a a n k ln t  t e l f e s s a  S l-  
o a z l i t  a é s  a z a r o b ö '  n c k  ü d e  é s  e g é s z s é g e s  s z ln t k ő lo s ö n é z .
Es» korsó ára használati ousltissal raj tt 1 fri 8 0  ír.
.* nvirfaba’zsan .hatásának  tám ogatására Dr. L e cg le lF r ig y es-fé le

$@ azoe-ssaw an
I iiánlr b s. E gy  darab ári 
! ..yó"ytárban . I óraktá

O ég 35  kr. Rnfct.'.ron m inden jobb 
.g  ré • ••„ T ö r ő k  J ó s « » f  

g y ó g y szerészn é l Budnpogt, K irály-utca Iá.

Köhöoés és rekedtség
ellen  páratlan szer  a rer ! 
kívül k o llem -s izü  és t 
je sen  ártalmatlan szc-ck  
bői, ti. in. : h á is fa v ir i  
h ársfám -z s .ukorbó.

k észü lt

Hársfaméz cu korkák ,
E -------  1 d o b o s  2 5  k r. ——

Törvényesen vádve.
K apható a gyógyszertár  .kiír.!,

FÖ R A X T  AR:
iK R iS S W E R  K. g égyssertára,

K n d a p c M , VB1.< A lm ú s s y - íé r .

a y  y

kerületi gyógyszerész készítése Stockcrauban.
É v e k  ó ta  k itü n ő e n  b e v i l t  ó tre n d i s a e r  az  © m ésités  előraosditA tA ra 
Azonnal e ltű n t!  minden felesleges gryon o rz a v a t. F e ’.J l in u 'h a ta t l a n  a  Jó euiósa  

táa  s z a b á ly o z á s é ra  ás fö n n ta r tá s á ra .
Kapható M agyarország é s  A usztria C-., rlnbo?  r í  J /p  b z 'ije ll.í. d ’» fér t ?..b 2 1o-

rnindeu jo»>b gyógyszertárában . *-9 / ÜOb2Z c l d  /O  KR boz vételén  i . . 'm v é t u l .

Főraktár: SchaumanB E-jula ■kerületi g y ó g y s z e r tában, Siookcrau. 
Rak', r Etiilansstcn- TÖRÖK JÓZSEF nvÓ3Y3zerlára, Budanast, Király-utca I2.
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ElgyengCIt fértierő I  - s

( im p o t e n t ia )
bármily őrén  b orban  is csakis az orvosi 
világ állal legújabban olyannyira felkarolt és 

hatásában páratlan sikerű

Etecíro M ásságé
vagy

Psychrophor
J á’tai gyógyítható legrövidebb idő alatt biztos ős E * állandó sikerrel

n < A  i d a p

s SCHAFFERRÓZAASSZONY

v. cs. és kir. ezredrrvos
’’j Eitktrotiierapiai rendelő intézetében. 

Budapest V., Váci-körut 4. sz. I. em.
I Rendel: délelőtt 9 órától 4 óráig, este 7—S óráig. 
| ( j i A R t .W l . l : 25 évi részben katona-, részben 

magán orvosi praxis.
Külön váró- és gyógytermek.
Levelekre azonnal diskréten válaszoltatik.

Rácz György jo'ánföldl szőlőtelepőn és kertészeté
ben kapható a legjobb

Élö-sövésy, Ma m a  Adrentiaca,
nagyon sűrűn bokrosodó és kömény tövisű sövény. 
Gyökeres csemeték, 1 éves. 4 frt. válogaott 6frt 50 kr.. 
ezre naluli vételnél száza I frt: 2 éves. hossza 80—110 
centiméter, ezre 12 frt, száza 2 frt ; 3 éves. ho«sza 
1 — iVa méter, ezre 16 frt, száza 3 fr t; továbbá Gle- 
ditsia-élösövény oO—70 centiméter hosszú, ezre 5 frt, 
száza 80 kr. Sokféle legnemesebb alma. körte, őszi
barack és ringlótfák, száza 26—28 frt. Diófák, darabja 
30 kr Almavadonc. 2 éves, ezre 5 frt, száza 80 kr. 
Utszél: fák, akác 3—4 méter, eper, juhar, éger, tölgy- 
levelii gyertyánfa, Betuka. Ribes aureum, utányos áron. 
száz és ezer számra. Végre különfélo fás- és zöld- 
szőflő-ojtványok, Portalis- és Monticola-alanvon. Direkt- 
termö amer kai gyökeres- és simavesszök. Rip. Portalis 
és Rupestris Monticola gyökeres és sima vesszők és 
európai gyökeres és sima vesszők.

Árjegyzékkel szolgál az intézöség, 
___________Aulai B ácsm egyc.______

Bám la
ti s '’lcsó 

árak.

m'nden mepősziilt hajnak ifjúkori színét a legpompásabb 
szőkéi a legragyogobb gesztenye-barnát, e bársony 
szerű fek tét, a „KINOIR* egyszeri használata elégsó* 
g. s, hogy a szin örökre szőke, barna vagy fekete ma
radjon. Semmiféle mosás sem képes az elért szin- 
árnyé.latot eltávolítani és a fejbőr tiszta fehér marad. 
Egy <!• hoz ára használati utasítással együtt 1.50 és 5 frt

RO^A,
ESícffi, I. K r z ir k . G r a b e n  14.

BEíS”  1 0 , 0 0 0  f r t  t is z ta n y e re s é g e t
a legkisebb rizikóval

érhet e! évente mindenki, a ki egy egyesületbe
az egész csztrrk-niagyar monarchiában ménén-

—

e .vám olva , k ö lts / gm ente9on  házhoz szállítva.
•1 ! 2 k g . K uba k á v ő ______frt 6 .6 0

n kp . Mokka k á v ó ____ „ 6 .5 0
t ’.'nü Q 4 i kg . ,Jávt k ávé ............ .  6 .5 0
jó  fa 1 ' k g . Cyön -v k á v é--------- 6 .8 0B 1 1 - kg- Portorikó k á v é . . .  „ 6 .8 0kávt

k e . C aászár..everók  tea  „ 1.56
m elók te a ........ „ —.9 6

OflSC* P o s t á n  utánvéttel -. v a g y  a p nz e lő le g e s  bek ü ld  sóvei 
naponta sz tk ü M 's b 'rm en tv o . M inden c ső n  ágh oz  io v e lr -ő -  
1 ü  r. ■ llókelve, n ie’yon k-' rém m e g e lé g e d é sü k  n y ilván ításá t. 
E g y e s  t a  * o  k  a  t v e g y e s e n  i s  k ü l d :

_________ ____ __________ _______  A b u d apesti k ávé-m a g a zin

pedett biztos é rt1 knanircs~k kihasználására ?,y § BÉLÁ K  IS T V Á N
mint tag belép. ____

Haviiiletók 6 frt, fél illeték 3 frt. &W
Tagsági föltételeket ezen k iv á l  a n  s z o l i d  intézményről ingyen M ! W

és bérmentve küld gaB !
(L evelek  10 ltr., levelező lap ok  5 kr. pnstadlj,) g W

AMSTERDAM A Commerce- & Credie-.b nk iára1
Nicolaas Witsenkade 13. gazgatósá^a.

Ügyes képviselők kerestetnek.

• » B u d ap est, VII., Roftftenbíller-utca 4. s z .
T e l e f o n  6 1 - 7 8 . -------------------

K izárólagos szé tk ü ld és:
B U D A P E S T R Ő L .

L e g s z e b b  Legjobb Legolcsóbb
P A P ta  P A J P l a n  P A P ,

rt ©

Polgár Sí

UUoaáa oUan védve ><302. sz a. jper

B U D A  P E S T ,
VII Erzsébet-körút 5 Ts.’ 
Ajánlja d u s n  fe.;/.i 
re.t rak táratsaj.tt gyárt 
mányu orvos- sebészi 
és betegápolás! t.u-

nyakban.
Saját taláimánvu, m k. 
szabadalmaz. Polgár- é e

s é r v k ö í ö ,
haskötő. gőrcsér elle-i 
gummiharisnya. orthonas- 
diai készülékek miila^ak s

kezek stb.
Valódi francia kinőnie- j 
gességek F. Berg ,crand

fils párisi gyárából. 1
llé*rl*-tea té p - t  árjegy- 
lat- e i  és berim uiie-

F T .v .b b l  
fcM iiiftn trik;

tró - é .  
m áso ló -  
t in tá k .  

V lu e a  leoltó

A v i l á g ű r  ja . 
F É N Y M A Z A !

Akt lábbr ét «.■ i 
n yesen  • s lartós 
ja gondozni,vég : c f  .

Fernolenit-
cipöfénym?z,'it
v ilá g o s lábbeli) ■ osai
F e n a o l e n c t t - i í i f !

term észetex : 
bőrkrón tp í. =■

?SF4t a’-T-

A  Sok ártó! ' ■ .1, .
zat k:kerüló« u • s>. k 
gondosan  Ug.v> in l a 

n e v e m r e :
Í X  S t .  F e r n o ic ; r d f

' I

‘ i l ,

M in d e n  h á z ia sz -
s zo n y  vegye  m eg a  lég- 
újabb , K u g ler-fé le  

t.H á z iru k ra ' saf* ci tn íl 
könyvet. 2OOt^nél több  
recipével én 2 0 0  kép 
pel. Á ra  diszkötésben  
3 f r t  és 2ü k r . portó 
ért. M egrendelhető a  
B udapesti N apló  ki» 
adóhivata lában .

<Jó k ö n y v e k
m é l y e m  l e s z á l l í t o t t  á r o n :

Babos közhasznú magyarázó szótár kötve (2 f r t '...............
Ber.:dek Elek. A >t v ' <n -.-v • 1 0) ............ ............ .
Betyár!rflfcndák, az alföldi rablóvilág történetei.........
Karczag Vi'm- c. Lemondd', regény f 1.20) BJ kr.. kötv. 2 fi") 
Kossutány Géza, nevezetesebb bű o e'i-k I., II., III., IV. 

egybekötve (4.80) ............. , ..........
Mihályi Imre, Francia zászló alatt. Elmé- vek és kalandok 

az Aqtiatoron (2 frt) 1. . ugyanez kötv <3 fr t’ ..
Mokány R« rei visel' dolgai (2 Irt) 1 , ugyui «. kötvi-(2.50)
Mu* er ry, tíohémvilág il frt' 5^ k r ,  kötve (15 o ..
Szt no) M l; >. Karambolját'k (2 tr'i 1.— , kötve (3 frt)
T ( vfilgs I I  Van- a  v i -

ból) (1.50) 1.—.. ugyanez kötve (2 frt) .
Z tlt Emil Pascal őrt

(A bekerített árak a v !t bolti árakat jelzik !) 
Megrendelhetők:

Szilágyi K óla könyvkereskedése és sntiquáriamáhan 
Budapest. IV., Károly körút 28. ’

1.20
1.—
1.—

l.'O
1.10
-.80
1.50

1.40
1.20

Kitüntetve 
32 éremmel

> / K

b ^ l 'rJr°r' f e - , .

i í i i e r f
Á/áltOú.lChUí . n ltü l i jm il lk .  j f

zelin iható 
a.ftiráceal

' 5 b rou ge  p.-plon
■ eaclim ir paplan 2.50 
„ eatin cach m i paplan 3.50

1 „ atlasz cachm irpap lan  4 30
1 .  n'l rz se lyem  paplan 7.50 
l .  fodros ntl. s e lr . r.anlan 12.— 

-  jó vászon  ágy lep cd ö  
va-rrts n lktll 12K)

I drb ó vászon chiffon pap
lan lepődő 1.80

i drb ■...... takaró pokróc 1.8"
1 ('•: !• ’ó ló->okrdc 1.50

1 ac*l sod ron y  á g y b e té t  5.—.
i tengurifü  fejvánkoa 1.—
1 lovarott sza lm azsák  2.20
1 .  m atrác 3X0
1 Crinde A friquo m atráo 4.60
1 lószőr „ 12.—
1 párnázott ru g a n y o s mat

ráo 16—
1 n agy  szoba s z ő n y e g  200/3002.50 
1 ablak tu n is fü g g ö n y  1.50
1 bouret ágy téri tő 2.20

E utószőnyeg  m óterenkínt 
krtól 4 ír tig .

25

G S C H N E T t J Á N O S  és T A K S A
! a: lan . m niráe - s kárp itosáru  gyárosok , s z ő n y e g , fűggöny-  

a g y - s assta ltoritó  stb  n agy  v á l aszt'-kban.
B udapest, i / / .  kér., E rzsébet^körut 20 , szám»

Árjer-yzí k ct kívánatra in g y en  n  b<-rmentve kü ldünk , 
ni te tsző  Z iu k at kloac: ó lünk, v a g y  a p én z t v issza a d ju k .

i f j r m i  rendítő intézeti
Fu’yos ki 'nikus betegségek gyógyítására S-c

est, V ., V á c i-k ö ru t 18.2?
,(C  , --------- ------- - ------------ ------------------------— ------------------  (5)
I '.  P ámos s i’yos betegség, amelyek eddig 

!<■_ ;gvot,h gondot okoztak az orvosnak s
• I:cu tudományának tehetotlensége zá- 

' tonyra jutott, immár

r B  As ®
ep .vct. o r v o « t a d o r  I l k m o p a t a

Ili ' D ntl*QÍ gyógymódja által eredmény- 
ti! llUü’.b .’Uilfil teljesebb kikelésben részesül-

*/•>' 1 i’ Páratlan gyógyhatásúnak bizonyult 
\  a F ni therapia: (qm

1 th r a n .  s: iv és gyomorbántalmaknál;
I . -.mVSIJ, sápkőraág és hó’yagbántal- ■

nia;nát;
V'H I d e g b a jo k  (migrain, álmatlanság. 

i'vsterii és Nenrasthenin) a v
a v é r -  é h ő r b á g t a l m u k n Á I .

i L'iu b: ! üteg' gcket ehemiai orvosságok <=> 
5 óm v. 1, saját tnhilmányu belégzési

gyó/v módjával ki gyógyít.) jBa
t o i é '.'.'biztosabb védelem: R lé l-
«z:. kezdődő valisásés e lm e a a u r

■ ......  .............^^—vásra beteget látogat
0 )) (a vi'i .-n is ) — Kívánatra külön rendelés.

© 3  o

CO3
©

lb mlelés naponta 9—1-ig és 3—7-ig. 
Levétve válaszol. — Meghívás

V  X Z  H !
Székről. ) ern-’s : ’ési ni a v .gyom or- a lh a sl bdn- t&i in Aknai (hó.,vág, vese- cs ar.inv'Ti harisában párat, au 1 

Keheinoa ízű, könnyű kónszaggal bír.
fő ra k tá r :  UTÁSí FaRENC, Andrássy ut 3 0 .sz.

Nagyban és kicsinybeni eladás.

!7Rn7áfi!n$íikh n y ^ v ié .™ : F K O M É I  ELEK ES, Váoi-körut 28. szám.láullíauiUOUUU y j u y j v i á l  j.iuis*a.föraktárlV.,Becsi-u. 2.
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M agyar Á ltalános Takarékpénztár R észvénytársaság.
H IR D E T M É N Y .

Az 1899. évi február hó 28-án tartott rendes közgyűlés elhatározta, hogy a 
társaság részvénytőkéjét 500,000 írttal, (1 millió koronával) 2000 darab 500 koronás 
(250 fitos) az üzletoredményben 1899. január 1-ótől részesülő uj részvény kibocsá
tása által felemeli és az átvételi előjogot az összes újonnan kibocsátandó részvé
nyekre a régi részvények birtokosainak felajánlja.

Ezen határozatok értelmében felhívjuk részvényeseinket az átvételi előjog gya
korlására a következő feltétolek molletl:

1. Az újonnan kibocsátandó 2000 drb 500 koronás (250 frtos) részvényre vonat
kozó azon átvételi előjog, mely szerint minden 3 darab régi 500 koronás (250 frtos) 
részvényre ogy uj 500 koronás (250 frtos) 1899. évi szelvénynyel ellátott részvény 
esik, a régi részvényeknek lebélyegzés végett való bomutatása mellett f .  év i m á r
c iu s  hó 1 5 -tő l m á rc iu s  hó 3 7 - ig  bozáréiag érvényesítendő és azon nevek, me
lyekre az uj részvények kiállitandók, a bejelentési helyen kapható jegyzőkön ki- 
tüntetendők. Az uj részvények után tört részek nem adatnak ki.

2. Az átvótoli árfolyam minden 500 koronás (250 frtos) részvény után 295 forint 
és az 1899. január 1-é'től 250 forint névérték után az átvétel napjáig számított 
5%-os kamat, valamint 94 krajcár bélyegdij.

3. Az átvételi előjog a társaság pénztáránál (V., József-tér 8. sz.,) valamint 
T r ie sz tb e n  a  c s . k ir .  szab . A ss icu ra z io n i G en era li-n á l gyakorolható, hol 
is a megfelelő összeg készpénzben, nyugta ellenében lefizetendő; a kiállított rész
vények a bejelentési helyen 14 nappal később átvehetők.

4. A még forgalomban lévő 1000 darab alapitói részjegy tulajdonosainak az 
alapszabályok 9. §-a értelmében az átvételi előjog az uj kibocsátás 120-ad részére, 
tehát 100 darab 500 koronás (250 frtos) részvényre olyképpen adatik meg, hogy 
minden 10 alapitói részjegy után egy részvény névértékbeu átvehető.

Az alapítói részjogyek e célból a társaság pénztáránál (V., József-tér 8. s z ) 
az ott kapható jegyzék kíséretében f .  é r i  m á r c iu s  hő I 5 - t« l  m á rc iu s  hó 3 7 -ig  
bezárólag lebélyegzés végett bemutatandók, egyúttal pedig minden részvény után 
250 frt és ennek 1899. január 1-étől az átvétel napjáig számított 5%-os kamatai 
valamint bélyegilleték fejében 94 kr. ideiglenes nyugtatvány ellenében lefizetendő. 
A részvények a jegyzékben felsorolt nevekre állíttatnak ki és 14 nappal azután 
az elismervény visszaadása ollenében kiszolgáltatnak.

Budapest, 1899. március hó 12-én.
ó z  ig a z g a tó s á g .

j im p o te n t in )  e l le n  p á r n t in n  s ik o r i i

i íMiílico-iiijedid
t if t lM A L Í .T  ó  (.<1 P Á ltIS

I Matico-ieveiekből készült ártalmatlan szer, lég 
I rövidebb idő alatt gyógyítja p titkos betegsége- 
| kot, mint hé’yagburat, kankó stb. még akkor is.

ha az légi s  elhanyagolt volna is.
HSSm Egy flveg á r a  2 fr t. ■ ■ ■ ■

M atico-tokocskák
( < ' a p « u l e «  M a t l c o ) .

A gyógyuláshoz nagy mérvben hozzájárulnak, 
a javulást gyorsítják. — Fecskendők minőség és 
célszerűség szerint 1 frt. 60 kr., 35 kr. és 25 kr.. 
úgyszintén suspensoriumok mindig készletben.

E gy üveg  á ra  SB r r t  5 0  k r .
Magyarországi főraktár TÖRÖK JÓZSEF gyógy

szertára Budapest, Király-utca 12.

^■1
■  A n e k ü n k  b e m u ta to t t  t t á m t a l a n  m e g b iz h a tó ,h i te le t  l
■  k rttzO m ra t f o ly tá n  eeen  u e g y e i l t z á z a d  ó ta  f e n n á l ló i  
■ ■ ■  r e n d e lo - in te o e t a  le g m e le g e b b e n  a já n lh a tó .

TITKOS BETEGSÉGEKET
h u g y e s ő fo ly á t- .k a t  é t  t e b e k e t ,  a t  ő n f e r tő z te té t  u tó 
b a ja i t .  a :  r lg y e n g f l l t  f é r t ie r ö ,  m a g b m lé te k ,  a  b u ja k ó r  
u tó k ó r e tk e z m e n y e i t .  n ő k n é l f e h é r  f o l y á s t . b á r m e n n y ir e  
Id ü ltek  i t ,  ra  In m in t  m in d a z o n  n ő i b e te g té g e k e t, m e 
ly e k n e k  a  m a g ta la n é ig  e g y ik  fö o k o z ó ja  é t  b ö rb e te g té -  
g ek e t g y ó g y í t  u j g y ó g y m ó d  tz e r in t ,  b i z to t  t i k e r r e l ,  

g y o r ta n  é t  a la p o ta n

D r .  G a ra i A n ta l
o r v o s .  u c b é u T . ,  u z e i n é í z -  ó a  á E Ü l é á i - t u d o r ,  

M -O lt  ' ■ ■ i iu i .  k i r .  o s z t .  f f i o r v o *  
B U D A P E S T , Belváros, 'V . kér., K ígyó-utca I. szám , II. «m . 

b e já ra t  a lépcsőnél.
R EN D EL: naponta d . e. 10 ó lá tó l e g é sz  délu tán  4 óráig, 

este  7 órától 8 óráig.
D íjazott levclek ro  legn agyob b  figye lem m el válaszoltatik  

és gyóg y szerek tő l is  gond osk od va  lesz . 
IKHSiSHI Nőknek külön váróterem. IHHHH  

U gyanott m egjelen t ós o s z e r z ő n é l:  Dr. GARAI ANTAL-
nál m egrendelhet 0 t f W Z E I I V  Ú T M U T A T Ó  (már 
16-ik k iadásban m egjelen t) nem i b e l e n g e k  é s  ezek  
észszerű  g y ó g y k eze lés  h ez  cím ű k ön yv , vo lt ára 2 írt 50 
kr.. m o s t  c s a k  9 0  kr. A k önyv jól becsom agolva  lesz  
elk ü ld ve , 1 frt b ek ü ld ése  m ellett bérmentve vagy 90 kr.

u tá n v ét m ellett.
A k önyv tartalma : I Az ivar«zervek leírása. — II. A nem i 
é le t éb red éso . — III. Az ünfertőzU té s  é s  az éjjeli magöm - 
l^ciok. — IV. H ugyosötakár (trippe j  é s  bugycsöezükületek  
-  V. A buiakór (slp liU isi. -  VI. E ebérfolyás. — VII. Kl- 
gyengd  t férflerö. — VIII. Női m agtalanság . IX. Az ivar-

szervek  m egb eteged ésén ek  föb'nyezöje a prostitúció.

g y ó g y h a tá s ú i  f o ly tá n  le g m e le g e b b e n

a já n l ja k

Dr. M1TZGER TIVADARHÍRNEVES
HYDRO-ELEKTROTHERAPIAI 

RENDELŐ INTLZETÉT 

BUDAPEST,
VI. T eréz-k öru t 4 4 .1. em.
T a p a x i t n l t  g y o r s  t ó  b i z t o s  e r e d m é 

n y e k  fo ly tá n  h o n o r á r iu m  t e l j e s  n y á -
g y n iá s  n tá n  f i z e th e tő .

Rendelés délelőtt 8 — l-ijj, délután 2 — 8-ig.

K E S S L E R -fé lo

ffAGDA-taf
derm atologla i terapentikus ala
pon n y u g v ó  összetéte lén é l fogva  
az e lism ert legjobb szer k o r p a  
r l l e n ,  ú gyszin tén  t in jk l t - in l lá *  
e lle n . *Ib k <Ib « l i n j k e n ő c s  
több é v  óta k ipróbált, te ljesen  
ártalm atlan, a h a |n t ty é a t  elő

m ozdít!* ég m int k lt t tn ó  á v a z > r  a gyakran elö iordu ló  haj- 
beiaggftgek e llen  m ég g y e r m e k e k n é l  is  használatra legjob

ban ajánlható.
F öszétk ü ld ési zakuai K F M L F .R  R F.Z ftŐ W tiL , gyógyszertár  
a .M ogváitóhoz-4 G y e r t y á m © * ,  T oron til várm egye. E < y

< r l y  A ra  3  k o r o n a .
Raktárak a k  . . v ó  gyógyszertárakban  B u d a p e s t e n  : Török 
József, Királ- R .c- 12 . dr. Budai Em il, V árosház-tér 7.. dr. E ggcr  
I.eó ..N á d o r t'- ./ó g y sz e r tá  a, R aditz R óbert, Jóste f-k ö ru t 64. 
F o z a o n y  t Cre’.ln ••• V ince, L őrinckapu-ut. M la k o le  s Baruch  
Gyula, ö z rg  . i . ; B arclay  Káro’y, Ik e b re c e n  : Mih ilo v its  Jen ő. 
A ra d :  F öldes ~ . lem en . T e ln e * *  A r : Theodor Albert, f é r  * r e  : 
KUchler Béla, I* . - - f ln a e b e a :  M dile F. Jakab. M » iry *B > « b *n « 
Molnár J .  O. ü látvzerész, Melczer R r a a a d  : J ek ellu s  Nándor, 

, K elem en F o t_ . . Roth V iktor. » iiA « i H é t e n  t W erm escher  
E m il. S egeavA n : A . W . L lngner.

logjobhan ajKnlhatC tOdftbat«as*a«kn*l, to ro k k a ta rru a n il, opmint régi 
k A h ögéan él.- Faképp kitüné hatást gyakorol a g ,erm ek ek  lAgzAazepaase- 

tanek bajalnól. Kellemei iténél fogra „ívesen szedik a gyermekek.
Egy üveg á ra  I fo r in t ,  5 üveg á ra  b é rm an tve  ■ f r t .

Kaphat! az Kaszat gyígyazartárakbaa, deagua-, onaiega- é l fllazerkereakedéaekbea 
Magyarorazagi kizárólagos flraklár: T ó cö k  J ó z s e f  gyógyszertára tíaOapeat, Klróly-róea 12.

—  -

Caesar és Minta
fa j k u ty a ten y ész tés  és kereskedés

Zahna, P o ro szo r szá g .
K itü n te tv e  á lla m i é s  e g y le t i  a r a n y - é s  czU st-ér m ek k e l.
Ö felsége a német császár, ö felsége az orosz cár, ö felsége a török 
szultán, ö felsége a marokkói császár, ö felségük a németalföldi király 

és királyné szállítója stb. stb.
A jánlanak különlegességeket luxus- és tenyész-kutyákban, a leg
nagyobb hegyi kutyától és ulmi dog tól a legkisebb szalonölebig. 
Továbbá é d e s  t e j -  husrostos-kutyakalácsot saját gyártmány, leg
jobb, logmegfelelőbb kutyaeledel, mázsája 20 márka, 5 kilós posta- ■

csomag 2 márka. |
K a ta ló g u s 40 képpel a legdivatosabb kutyafajokról ingyen és bérmentv. í  
D íszk ő ié* !!  b ro siiró k , aranymetszéssel, képekkel, a fajbeteg

ségek leírással, 10 márka.
& ® Á llandó k u ty a k iá llitá s

Z ahn a pályau d var .

Szigeti Lajos
s z íjg y á r tó , n y e r g e s  é s  b őrön d ős.

Cs. és kir. udv. szállító. — 0 fensége József 
főherceg és Ccburg herceg udv. szállítója.

B u d a p e st, VKII., M u z eu m -k ö ru t 1O.
Tulhalm ozott áru k ész le t ő s  h e lyszű k e  n iiatt leszá llíto tt árakon adom  e l raktáron lév ó  

k ész  áruim at. Raktáron van  je le n le g  200 lóra való k ü lön fé le , s zeb b n é l sz e b b  lő - é s  k o cs i-  
szerszám  ezü st-, n ikkel- -’s sárg; réz-veret ék re , 100 ló  a való c iv il é s  liC  lóra  való t isz t i  
e lő írásos n y ereg szer , kü lön féle  in g ó i-  é s  b e lfö ld i gyártm ányú  p ok rócok , Ió h ilő k , istá ló -  
sz e r e lik e k , o storok , lo v a g ló v essző k  é s  b o ’o  N agy választék  a l.g io b b  m in ösógö  utazó- 

bóröndiík, tásk é s  u ecessa irekböl, m ind  n
iz.lé*nek s árnak m egfo le lö leg , ló- é s  Szer
szám  sztitó -eszk özök . Az ü zletem ből k iadott  
áruk jó sá g á ér t k e z o k e d o m , m iután m inden  
á iu  Szem élyes fe lü gye le tem  alatt készü l.
Tartalékos tiszturaknak ryeregszere- 

ket kölcsön is adok.
Képes katonai és civil ár.egyzéket bér

mentve kii dök.

A szabad alm azott

„Faírbanks“ mérlegek
'" száeados rendszerüék, tolásulyos fémmérőkarral bim ak

és a hid minden pontján cyyenlően mérteikének.
Gazdasági-, szekér-, marha-,

zsá k - ő s  r a k tá r i  m é r le g e in k e t ,
kü lön ösen  gazdák., gazdaságok ,községek  és ura-\ dolinák részére a legjobb meggyőződéssel ajánlhatjuk, Gazdasági egyesületi tagok kedvezményben részesülnek.

,F Á IR C A N K S “  m é r le g -  és g é p g y á r  részvény-társaság
Budapest, Andrássy-ut 14. Gyár: Váci-ut 156.

Megrendelések közvetlen:
kS vp eu ti Irodánkhoz : A n d rá ssy -u t 41. sz. in tő zen d ő k -

ATTILA kerékpárok,
az elismert szabatos és műszakilag legtökéletesebb munkájuknál | 

fogva

v i l á g h í r ű  e k l l
A T T IL A  kerékpArm Uvek

K retzschm ár E. és Társai
DREZDA, TEPLITZ, HANNOVER. BERLIN. KÖLN.

Budapest, Vili., József-körút 36. \
Váróit raktár i SPHOTTOLA ERNŐ Andrássy-ut 2. 

Fizetőképes v id ék i képviselők k e re s te tn e k .
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Minden ázó egyn«rí beiktatása petit 
betűkből S kr. Címmel ellátott hir- 
detéeekért külön 30 kr.

bély»jdií Jir.

Levelkeli tudakexodáaakn ingye* adnak fclTibigMttéat, csak a válaszra aslksdfw

APRÓ HIRDETÉSEK A hirdetésekre díjmentesen ad fel- X 
világoaitást a kiadóhivatal: József- *

körút 18. szám.

M l ; " *  Uh n d ia A A  TW U.wrtn.oki.iJ .  hirinM . - U . i t .  k iW .h lT .U lU l W W ig M rS ta lk . H,_

í

I

I C h e v i o t  ö l t ö n y  
k é k  v a g y  f é k  o t u 
16 f r t, L ö d ö n  öl
tő  n y in i n d e n s z í n 
b e n  15 fr t, F e l  ö ltő

| 8 f r t, H a  v o l o  k 
é g i s z  g a l  1 6 r r . i l  8

| i r t ,  m in  d ó n  t i s z t a  
g y a p o t .

i R o t h b e r g e r  J a 
k a b  e s. é s k i r .  u d 
v a r i  s z á 11 i t ó n á 1 
B u d a p e s t e n .  IV.,

v á c i - u t c a  23.
, H a s z n á l t  r u h á k  
1. u j r a k i c s e r é l t o t -  
|' n c k ó s a l e g m a g a -  
' s a b b á r b a n  be- 
| s z á m í t t a t n a k .

e s s z
le g h a tá s o s a b b

Jód-Brom fürdő,
Jódvlz kivitel Amerikába.

• . jbaj: :•.» szAraz, ; pyógjr-
r p d iu t '- iy e k  n .í jí'jpök Fürdő- 

évfld m." i.9 1-től sseo tem b er  
«• .'-erőiír. ISO k ó o y o liu -sen  lel- 
n /e ie lt  lnlcsFoba ; an u titór iu m  , 
^ vópytA r; zongora-, olvasó-;

b lllldrd-terem : la w n -lc n n ls  ; 
térzene. K atonatiszte  állam- 
hivatalnokok m ájus 1-tc! juntus  
15-éigr ég  ausnisztus lő -tö l h>»pp- 
to tn ler  v pólff pyós'.v- ős für- 
döiiij tekint, e b e n  5C"/e k e d v e z 
m é n y b e n  r é s z e s ü l n e k .  Kimerítő 
prospektusokkal kívánatra szol
gál a fiirdelgazgaíóság Csíz per 
Rlma-Szécs. Az. ó \ . d  . ! " p o s ta  
és  tárirda helyben . C si/r  v nlek- 
M iskolci vasú tvon a l óuom ása.

meg!

Korhadt
t-ikereszfek

Ir ta :

Rákosi Viktor.
A  s z a b a d s á g h a r

c u n k  névtelen hőseiről 
szól ez a kötet, akik kor
hadt fakerosztek alatt, 
szerteszét az országban 
nlusszák siri álmukat. Ér
dekes, sötéten színezett, 
fantasztikus novellákban 
vezeti elénk a szerző a 
nagy nemzeti époszt, 8 
hang, felfogás, feldolgozás 
annyira uj és eredeti, 
hogy ez a könyv a maga 
nemében páratlan a ma

gyar irodalomban. 
Á r a  1 I r t  1O k r .  
Postai bérmentes küldés
sel I frt 50 kr.. ha az ősz- 
szeg előre utalványoztatik, 
Megrendelhető: a „B u
dapesti Napló** kiadó- 

hivatalában.

Kiss József

R e m é n y e i .
Első teljes kiadás, mely a 
Jehova és mese a varrógép
ről című 1 osszabb költe
ményeket ,s tartalmazza.
Ara a költő aerképévei dí
szes vászonkötésben I frt 

50 krajcár.
F i  a  legszebb . le g 
olcsóbb w le r k e á v e l-  
íebb
o 9  p  a j á n d é k ,  o  o o
Vidékre postai bérmentes 
kiildéwel 1 frt 00 kr.. ha 
< . >>.-=zeg előre külettik be. 
Kapható a ..BUDAPESTI 
NAPLŐ" kiadóhivatalában

L e g o l c s ó b b

Kávé
b e v á s á r lá s i  h e ly

4' ’lgr. Honduras kávé 6.80 
4’ 3 „ Java-kávé 6 25 
P • ~ nfr.mocca-kávé 6 25 
I' 3 gyöngy-kávé 6.80 
1' 3 portoríco-kávé 5.80 
Szétküldés bárhova bér- 
mentve utánvétfel, vagya 
pénz előlegre beküldése 
mellett. Postán naponként, 
vasúton hetenként két
szer. A posta-csomag ve
gyesfajokból is összeállít

ható.

Németh Viktor
B u d a p e s t ,

VIII., Jóisef-körnt 41. s í.

Csöves kazánok
l5 ’/2, 13 és 26, 64 m2 fütő- 

terület;

Gőzgépek
8—10 lóerő. 10—12 lóerő, 

még üzemben ;
3 és 3 lóerő

G á z m o t o r o k
2 és 4 lóerőre

I  > y  n  t i  n i  o
150, 50 izzófény

L c m S iíő s z i ja k
le g o lc s ó b b a n ,

Z u z ó  < f ó p
4 kölyüvel

K c r e k v á g ' ó k
hentesek részére legol

csóbban

R c d ig e r G y ö rg y ,
Wien, X, Van dér Xiilleasse 20.

iáéA *  t s -
•Si I „  . _

«  í  ’ V - d . f á  s í z -

as F i ' “ fa i?  É 2 -  
ö  í  5 í * 3  .  s 2 =  ?• u;£.*v> i. R ■=£ E

• M d  £*■

ÉPPEN MOST

JELENT MEG!

A  S á rg a  $  

d f D o m in ó .
Irta:

PRÉVOST MAHCEL. 
Fordította:

D r. Bethlen Oszkár.

Ara: 50 krajcár.
Megrendelhető: a

,B u d a p e sti Napló'
kiadóhivatalában, 

Budapest, József-körut 18, 
szám.

t  ZAKÁCSKONYY—
rallnos Izr betartások szanla

Kapható:
S l l l f fA H Z  IGMÁC

könyvkereskedésében 
Budapest, Király-utca 3. |z.

Á r *  1 f r  2 0  ka*.
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EGYETEMES
REGÉNYTÁR

a legkiválóbb hazai és 
külföldi regények gyűjte
ménye. Egy-ogy kötet 
ára csinos vász.onkötésben 
50 kr. Jegyzéke az Egye
temes Regénytár eddig 

niogjeleut köteteinek. 
Gyarmathyné. Asszo

nyokról asszo
nyoknak .........

Gyp. A szeleburdi. - 
Haggard Rider. „Ő.“
Haggard Rider. Sala

mon király kincso 
Haggard R. Ismeret

len ország.............
Herczeg F. Fenn és

lenn ....................
Herczeg F. Simon

Zsuzsa ...............
Hermán Ottóné. Knopf-

macher ...............
Heyse P. Felejthetet

len szavak .........
Hungerford Mrs. Kis 

hercegnő ... ..
Hungerford Mrs. A

ki- hóbortos... ...
Jókai. A ki a szivét 

a homlokán hordja 
Kazár. Lég és föld. 

Kitörölt évek. Két
elbeszélés..............

Kazár. A szivárvány 
Kövér Ilma. Damáz

Margit... ...............
Kövér Ilma. Két világ

közt ....................
Kupa Á. A napszámo

sok.-. ....................
Kupa Á. Képzelt kirá

lyok ....................
LetnefF. Anjuta. Orosz 

regény...
Llr.dau. Jung Helén.

Elbeszélés
Lindau. Lázban...
Margitay. Megölt lel

kek.........................
Mercedes. Noémi 
Mikszáth. A loliinaifü.

Elbeszélés.............
Mikszáth. A fészek

regénye ............
Mikszáth. „Alma

1888., 1889., 1890.,
1891., 1892., 1893.,
1894., 1895., 1899.,
1897., 1898., 1899-re 

Moeller 0 M. Az arany 
Mudrony S. lldcinó

leánya............ . ...
Ohnet. A bánya.........
Ohnet. Lise Fleuron.
Ohnet. A Croix-llort

grófnők ...............
Ohnet. Sarah grófnő 
Ohnet. Akarat ... ...
Ohnet. Rameau or

vos........................
Ohnet. Utolsó szere

lem ... . . ............
Ohnet. A vasgyáros

(hámoros).... . ...
Ohnet. A Pierre lelke.
Ohnet. A gytllölség

adója....................
Ohnet. Nimród és

tá r s a i ............  ...
Ohnet. A gyermek 

joga ..................
Ohnet. Régi harag 
Ohnet. Hiába való

gazdagság..............
Ohnet. A képviselő 

leánya . . . .
Ohnet. A faviéresi

lelkész................. ... 1.—
Ohnet Páris királya. 1.50
Quida. Freskók....... —.50
Pékár Gyula. Lavina —.50 
Pékár 6yula. Hata

lom .....................—.50
Petelei. A RUeflUé* 

Elbesz-dég ... ... — 50 
Prevost M. A titkos

kert........................  L—
Rákosi V. Téli rege. —.50 
Reade Charles. Titok 1.— 
Róbert* Sándor. Lou —.50 
Rovetta G. Az Sső

kedves ......... ... —.50
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.B u d a p e s t i  Xaplő* 
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J ó ia e f - k ö m t  19.
2 írtig terjedő megrende

lések csakis az összeg 
C.őiegi s beküldése ellc- 
dh'ihrn fclicsitte.tnek.

1.—

1.—

—.50

A ffiaeryar
Aizfalt-R észréaytársasáí
Budapest, Andrassy-ut 30. sz.
elvállalja jótállás mellett 

legolcsóbban

aszfalt-burkolatok
fektetését és

N E D V E S E A K Á S O M
pincék stb.

gyökeres szárazzá tételét
T e le fo n .

Nevelönöket
idegen nyelv- és znneis- 
meretekke!, vagy egysze- 
rüebbeket íó bizonyítvá

nyokkal, kitűnő
gyermekkertésznöket

oklevéllel vagy e nélkül, 
minden nerazetségü

bonneokat
ajánl és elhelyez lelkiis
meretesen S zegheoné  
S. E n .jza , Budapest,

Andrássy-ut 23. 5862

Ó c s k a  és u,j

ajtók, ablakok
mérőt után, teljesen fel
szerelve olcsón kaphatók

EISLER ÁRMIN
építi asztalosnál 

Budapest V. Nádor-u. G1.
(a Lipót-korut sarkán.)

IVirágkivátel!
Horsik Ferenc 

K la íta u . Csehország.
8 ’Aul -

e l s ő  d í j j a l
kitüntetett

klattaui diszszeyfüit
Kertiazegfü ............1 0 d r b l .2 0 f it
DiazszeBÍü, különös

szép  .................... 10 B 8 .— s
Remuntant szegfű.

nempAs .........  10 n 4 .— .
Óriási szegfű,

(m ustrsT lrágt... 10 
Óriási, kü lca  ki- 

válasrlAs . . . . . . . .  8
Rózsa. nspyw A ru, 

nagyon erős ... 10 
R óiss. aarsonj-  

írserjési ... 10
Fuohsia, rendkí

vül FzAp ............  ,0
Pelargonium, an ro l 10 
Pe'argorvum, külön

választás........ in
Vsnllta, sö té tk ék ... 10 
Petúnia, te lje s , 

rendkívü l szóp  10 
Begónia, e^yírerU  

(nasrjrvlráffu) ... 10 
Bsgonla. telje®, 

ren d k ívü l s z 'p  10
M agyar, n ém et é s  tőt á rjegy 

zékek k aphatók .

Ü R D E K E S
u  Könyvek
o lcatí á ro n J Í

Pierre Louys : Az asszony 
bolondja. Fordította; 
Dr. Rózsa Géza 1 frt.

— , Aphrodité’4 Ford.
Dr. Rózsa Géza 1.80

Prevost Marcéi: Fél
szüzek. Fordit.
Dr. Rózsa Géza —.60

— Juliette házassága
F. Dr. Rózaa G. —.50

— A nazarethi szűz
F. Dr. Rózsa G .— 50

0 * *  Árjegyzék ingyen és 
bérmentvr.

Megrendelhető a
,B udapesti Kapló'

kiadóhitfttalábftn
Jó fS é f-k ö rn t 1$,

2 írtig terjedő megrende
lések csakis az összeg 
előlegen beküldése » .. -

telicsittetnek

K l a t t a u i

diszszegfii!
E esrn iacínsabb  d i j a 
k a t  n y e r t e :  B i r s 
b e n ,P r á g á b a n ,  D i n i 

b e n .
12 darab 12 fajidban 3 .— frt

ion IP.-
K erti szegfű,

gyönyörű színjátékkal, va
lamennyi teljes, 25 drb 
2.50 frt, 50 drb 4.50 frt, 

100 drb 8 frt.
Remontant-szegfű,

12 drb .4 frt.
C e le r ln  J é is e rs z e g fü -

tenyészete, k in t  t»u. 
Csehország.Árjegyzék díj

mentes. Alap. 1844.

nagy tűzvész,
m ely  e g y  brünnl popatft- 
gyárat e lham vasztott, abba  
a he lyzetb e  h o zo tt, lioiry 
annak óriási p oaztókószletét  
nagyon potom m eprvehettem. 
Hoiry (r.voigan v iz e z h e sse k ,  
a mnnk.idijnak mefftérllése 
m ellett küldök, é s  ped ig

csak 1 frt 25 krért
e g y  m éter

valódi brüDBi posztot
fln»m gTapíiihól. kezeskedve 
a kifogástalan, liibanélklill 
áruért. 13o cr.i. szélességben.
Három m éter e leg en d ő  eg y  
te ljes  fé flö ltözékre ta v a sz 
ra é s  nyárra. M indenféle  
színben van raktáron. =iina 
és m intázott. Egy tétel ki- 
Tálé finom kamnigarn f-'ki te  
és drapp csak 2 frt m étere. 
Min'ák.az ;;r o ícsó -iga  miatt 
nem  adhatók. Nem tetsz' t 
m inden akadály né k U lv isz-  
szaveszek . Az o lvasók  palát 
előnyére ügyeim  k b e nján- 
] un, b y v » m egrandal at 
mihamarabb f<.ganatositsák, 
m ert em berem lékezet ó ta  
nem v o lt é s  n- m is  lesz  
i ly  ked vező  alkalom , hogy  
valóban k itűnő szövetek et  
Ily potom  árban b eszerez

h e ssen ek .

Szaiiaialiwlial
a világ összes államaiban

K A L M Á R  J.
mérnök és hites szaba

dalmi ügyvivő
esaifttt

Poicpéry í Benedek L.éstsa) 
BUDAPEST,

VII.. R erepesl-u t 44.
Alnpitta*ott l81S«ben.

' F.ldic- ío.ooo saabn la- 
, lom V'Zkö7'">íl‘ tett ki ezen

irod>» álti»L

Országos Magyar 
Gyorsiró-Egyösület
-vorsirásl tanfolyam ain f. hóban

Őií. Mjzeyné Bánjai Amanda
o k i .  t a n í t ó n ő

személyes vezetésével, u. 
magyar levelező-, vita- éj 
német kurzusok kezelőd 
nek. Nő és férfi jelentke 

zőket o
g y o r s í r á s  i ,  

tovAbbá
Remington - gépirási
tanfo vamokra korlátolt 

számban felvesz 6744

CLOGÜWSKI és TÁRSA
E rz sé b e t- té r  18. sz.

(RS- VJ ! V j  ! TW

Páratlan • 
« szerdák.

Szomaházy
István.

Ara lfrt 50 Ír.
Vidékre postai bér
mentes küldéssel 1 
frt 60 kr., ha ez 
összeg előre külde
tik be. Kapható a 

.BUDAPESTI 
NAPLÓ-  kiadóhi

vatalában.

’Sezpga^f’áknak!
, t  vad-

1 mustár
ás vad
repce 
kiirtásán

po mot<■•és utján h atásos  
szórt találí-J: föl Haszná  
la t :  küld kívánatra

■

Ph. Mayfarth<sTact. k. kiz. szab. mezőgazd. 
gépgyárai, gözhámorja és vas- 

öntoje
BECS.11 1. Taborstrasse.

Stégi
s z a rm a z a s a
bármilyen viszketeget, sö- 
mört, kiújuló íekélves Bő- 
beket, bőrküteget. ótvart, 
bőrrepedeióat, izzadt test
részeket alaposan és töké

letesen gyógyít az

Icl'itiol-Salicil.
Készíti ERÉNYI BÉLA 
gyógyszerész Szabadszál
láson : főraktár Török Jó
zsef, Király-utca 12. Ára 
utasítással együtt 3 korona.

| legjobban, leggyorsabban és legol
csóbban eljár és elintéz

I rek lam ác ió ka t.
inegszercz ú t l e v e le k é i ,  i i lö  e l ő t t i  I 
n ő s f l lé s r e  e n g e d é ly e k e t ,  eljár a I 
l i s z t  u r a k  és ö n k é n t e s e k  összes I 
s z e m é ly e s  Ü g y e ib e n  stb. a l > « - ! 

] m in k é  J á n o s  v. esász. és kir. | 
százados tulajdonát képező

Katouaiigyi iroda
Budapest, VII.. Kerepesi-nt G

Köznép-osztály,
Frakk 5 frt.
Nadrág 3 frt.
Mellény 1 frt.
Ferenc József-kabát 4 f r t  
Jaquet 3 frt.
ROTH BERGER JAKAB
Kristóf-tér 2. J-ső cmolct

jó, szolid kivitelben,
e lő n yö s

részletfizetésre.

Náthán Ignác
k á rp i to s -  és a s z ta lo s -  
bútor egyedüli főraktára

VII. k é r .

M i n t  23.
Árjegyzéket v’dékre ingyen 

és bérmeutve.

Legjobb szabó 
AZ

„ANGOL SZABÓ1'

KERÉKPÁR- 
ÖLTÖNY frt !>.—

FELÖLTŐ .  0.—
SACCO-ÖLTÖNY, 0 . -

AZ
„ANGOLSZABÓ“-
NAL KOHN HEIL- 
MANN ÉS FIAI KA
ROLY - KÖRÚT 18 .

A PONTOS CÍMRE 
ÜGYELNI TESSÉK.

si.r»

16rr.il


84. szám. Bndapest, szombat B U D A PE ST I NAPLÓ 1869. március 29. 2 S
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BÉCS, VI.,
f f l l í l

81—83. LESSHEB D
D ivatszövetek, duplaszétos, méterenkint 4 4  krtól följobb. 

D ivatszövetek , 116 cm. széles, méterje O O  krtól 1 .3 O - ig .  

D ivatszövetek, 120 cm. széles, méterje 1 .3 S - tő l S .3 O - ig .  

D ivatszövetek , 120 cm. szél., métorje SB.7*3-től 4L.4O-ig. 
Legm odernebb eower-ooat-kaxnmgarnszövetek angol kosztümöknek.

115 cm. széles, méterje 1 . 3 0 ,  1 . 6 0  frt.
1.20 cm. széles, méterjo 1 .0 3 .  * 4 1 0 ,  £ 8 .3 3  frt.
140 cm. széles, méterje 3 . 3 0 ,  3 . 5 0 ,  3 .7 * 0 ,  4 . — frt.

SK* Legolcsóbb á ra k . ~as

r y o n i ^ o tM IefroJab b  si 
y  X í f i l l ö f c W  W BW h iú tok n ak  6b ruháknak, n

T afo ta -se lyem , SS!io"“ b “ gek’,ss 
S elyem szövetek mindenféle fajtájú 3 £ 8  krtól följebb. 
ScSy© irci sző ve tek  * rc-ete’ ie<ui*bí, -m’? t4^ - P i te^.e

Mosószövetek,

.vo» fta f*ntaltrte»mint4k 
h iútoknak  6b r u háknak ,m t.-|n  l.25-t612.25  ír t ig .

0 3  kr., l . « 3 ,  1 .7 0 ,  £ 8 .3 0  fr t  
rengeteg választékban, u. m : levantin , batiszt, 
m uszlin, atlass-szatin, zeflr, valamennyi különö-

sen szép,legújabb mintákban és ujfajtáju legjobb minőségekben. Gyönyörű kivitel!
..................... .........  ' ^ . 3 0 ----Angol zefirek, 0 , 5 2 , 5 8 ,  

O O , € 55 , 7 *5 , S O  kr. stb. a legjobb mintákban.

Bar Legnagyobb v á las zték .

EZ QO

to C£) 
3  • 
ös, CD- 

CQ <  
©  £

G y ö n y ö r ű  b lo u s e - ,  j u p o n -  é s  j a b o - t u j d o n s á g o k !
-ran J  ’t r  WHWT’S’ A  í ’ VlHf 7 ’8’ FW SV ’í í r V F K  ^ s i l lu s z t r .  á r je g y z é k e k  a v i d é k  S z á m á r a  k iv á lta ir a  k é sz -

* IM flm  á Xá'W « 1  B é lg a m a a  t a t *  s é g e se n  k ü ld e tn e k  in g y e n  » b é r iu e n tv e . M é ly e n  t i s z t e l t  v e -
J L ?  w /JJ& .H . tw *  © vő im  é r d e k é b e n  k é r em  t i s z t e le t t e l ,  a  m in ta -m e g r e n d e lé se k n é l a  k ív á n t  sz ö v e te k  n e m é t é s  m eg-

k ö z e lítő  á r á t m e g je lö ln i , m iv e l íg y  a n n á l d n sab b  v á la sz té k o t  k tt ld h e te k  a  k ív á n t  fa jtá b ó l!
IjeS" D iv a tsz ö v e te k  ú r i k e r é k p á r o s  ö ltö z e te k n e k  n a g y  v á la sz té k b a n , ~BHi

|  Csakis a valódi keletindiai Santal-olaj j
■i (Misore Sántái) gyakorol nagy hatást uj és 
i  idült hólyag-, vese- és főleg cső-bántalmaknál.

A  S á n t á i  E g g e r - j
£ capsulAk csakis a legtisztább és legérté- 5 A kesebb Misore Santal-olajat tartalmazzák

és ennélfogva hatásuk meglepő. 
t~ A ki rövid  Idő a latt akar m acazab ad ata l gyötrő bajától, 
fit hasanálion  Santa! B ggort. E gy erődet! ü v e g  ára l írt 50 í  
■  kr., v idókro a pénz olö legea  bekOldéne n iellett, postán, "

bérm entve 1 frt 70 kr.

K Főraktár; <»y«>gyszériára ,Wádor‘-hoz j
H udupe-gtf rí., V á c i- k ö r ű t  17.

Köhögés és tüdő-
bajok a felülmúlhatatlan

jbé^ieredcíiutifíi-kivonatDcdvmészvassal,
használata mollett meggyógyulnak. Sok év óta a 
legnagyobb sikerrel alkalmaztatik mindennemű 
t  iád ó h a jo k n á l, m e l lh n r n t ,  kö h ö g és , 
re k e d ts é g , c ln y á lk é s ü d á s n á l stb. Ezen 
kitűnő szer minden k ö h ö g é s t csillapít, fel
oldja a n y á fk á t ,  elmulasztja s re k e d ts é g e t, 
meggyógyítja a tü d ő d a g a n a to k n t, csilla
pítja az éjszakai izzadást, enyhíti a fájdalmat 
a mailben és a tüdőben, minélfogva elaltatólag 
is hat, E könnyen emészthető vasvegyület tar
talmánál fogva erősitöleg hat a testre, ameny- 
nyiben a vas a vért javítja és gyarapítja, mi
által a betegnek sápadt kinézéso is csakhamar 
elmúlik és az arcezin ismét a rendes lesz. Egy 
tüdőbajos vagy vérszegény se mulaezsza ol te
hát azon kitűnő gyógyszert használni, mely rö
vid idő alatt visszaadja az óhajtott egészséget. 
E ezer valódiságának bizonyságául a mellékelt 
két törv. védjegygyei van ellátva. Ne hagyjuk 
magunkat tévútra vezetni és értéktelen utánzato
kat vásárolni, melyek a fennebbi nedvnek csak 
némely anyagát tartalmazzák és e mellett gyak
ran drágábbak. Egy eredeti üveg ára 1 frt 10 

kr., porttá utján 20
krral több csoma
golás és szállítólevél 
fejében (porlo nélMl. 
ílöáHItás é#főraktár:

PSERHOFER J.
v é r t i s z t i t ó  la b d a c s a i ,

ezelőtt egyetem es labdacsoknak nevezve,
az utóbbi novet teljes joggal megérdemlik, mert tényleg nagyon sok 
betegség létezik, amelyekben ezen labdacsok valóban kitűnő hatásuaknak
izonyultak.

Sok évtized óta általánosan el vannak terjedve ezen labdacsok, és 
agyon kevés család lehet, amelyben ezen kitűnő háziszcrből egy fc:a 

készlet hiányoznék.
Sok orvos ajánlotta és ajánlja ezen labdacsokat házi ezer gyanánt, 

legfőképp minden baj ellen, a mely rossz emésztés vagy dugulásból 
a ái mazik, mint: az •pekerlngés zavara i, m ájbaj, a belek elseny- 
/edése, szélkólika, vértődulás az agyba, a ltes ti bajok (a ra n y é r)stb

Vértisztitó tulajdonságuknál fogva különösen jó hatással bírnak, 
vérszegénységnél és az ebből származó betegségeknél, mint: sápkór, 
ií ges fe jfá jás , stb. Ezen vértisztitó labdacsok ezenkívül oly enyhén 

Hatnak, hogy legcsekélyebb fájdalír <t sem okoznak és ezért a 1< ggyengébb, 
személyek, sőt még gyermekek által is aggodalom nélkül bevehetők.

Egy tekercsnél kövesebb nem küldetik. A pénz előleges beküldése 
mellett portomentes küldéssel együtt egy tekercs labdacs ára 1 frt 25 
kr., 2 tekercs 2 frt 30 kr., 3 tekercs 3 frt 35 kr., 4 tekercs 4 frt40kr., 
5 tekercs 5 frt 20 kr., 10 tekercs 9 frt 20.

Kérjük határozottan:

•P s e rh o fe r  J. v é r t is z titó  labdacsait"

Gyógyszertár „az 
arany birodalmi 

almához*.

I., Stoger- 
16. etil 

Becs.

jévijótájlásmeilfitt

Részletfizetésre
k a p h a t ó k

IPolgárKálmám;
órjásé/rs!erü2/steben

E r2sébet-körú t 29. 
Vidékre árjegyzék óérnwnfK? 
ÜGYNÖKÖK ÖYLK£Y£7N£K'

ÉBRESZTŐK:-:-

minden doboz fedélfelirata a használati utasí

TRNKOCZY lTIKTOh,
Fntelwi-OéíTsiMtiri

B é f« ,  V
ScMmraiimtrass# 107.

a—elóU HUN9TURMERSTRA8SE 113. 
B u ö a p e a ti r>t»B<tűrnie 

Török Km»et gyógyszertára. Király utca 12.,
továbbá a Kádor-gyógyszeptárbaii. Váci-körűt. 
Kaditz Róbert gyógyszertárábuu, .Józsofkörut,

táson Álló P s e rh o fe r J. névaláírást, és pedig v ö rö s  botükkol viselje.
P S E R H O FE R  J . gyógyszertára, Slngerstrasse 15, Becs. 

haktár Budapest részére Török József gyógyszerész urnái, 
K irá ly -u . 12.

Gróf Schönborn-Buchheim Ervin beregmegyei uradalomból

Afkalikus, savas ásványvízforrások
e l s ő r a n g ú  iry ó g -y - é s  s a v a n y u v i z e k .

» r a l  forrás Lulii E rzsébetforrás|| P o f n á l  fo r r á s  |
Legrégibb és legismer
tebb gyógy- és asztaliviz.

Legtöbb kettős szénsavas 
nátron-tartalommal

és szénsavdús.

j Speciflcum köszvény 
ellen.

Megrendelhető minden ás
v lz b é r le t i  kezelőm éi

Budapesten ísd ea l

Az első orvosi tekintélyek,Elsőrangú diactétikus víz. 
mint a legjelesebb gyógy- _

T iz e t ajánlják. j Legü[Iit5bb aS2laU viz

A gyomor rendetlen mii-!
ködösénél, gyomorsav túl- Tejjel vegyiive a legjobb 
ságos képződésénél, gyo-j nyálkaoldó szer.
morégós, böfögés, a gyo-j
mór elnyálkásodása, a . . . . . .
gyomor és bél krónikus 'Ezért ajánlják a légző-

hurutja alkalmával. | szervok hurutjánál, 
ványvizkereskedés által és az u r a d a lm i ásvány  
ín é i ,  N zo lyva , B e re g m e g y c . Megrendelhető 
m ty  L. és B a tto n l én l l i l l e  cégeknél.

Olcsó
b ú to r -e la d á s

k é s z p é n z  fizetem  m e lle t t .
2 szekrény, 2 ajtós diófa, fényezett — 3 5  f r t
2 ágy, diófa, fényesett _— __ _____ 34 e
1 éjjeli szekrény, diófa, fényezett— — M .
1 mosdó, 2 ajtós, diófa, fényezett____ 1 4  »
2 szekrény, 2 ajtós, diófa, m a t t ____ 46 .
2 ágy, diófa, m att...................................... 40 ,
2 éjjeli szekrény, diófa, márvinynyal— 2 2  »
1 kredene, 4 ajt. fülkés, faragott, fehér

márvány...  .................... ................. *6 ,
1 ebédlő díván, magas, szőnyeggel— — 4 0  ,
1 ebédlő-asztal, diófa, m a s s iv ____ __  1 4  ,
1 ebédlőszék, ó-német stíl . . . ____ — 4  „
1 íróasztal, 3 fiókos, és állványa 2 fiókos 1« „
1 hálószoba, fiókos, faragott, fehér márv. 1 * 0  ,1 garnitúra c-épe-vagy bourette-behuzat 6 0  ,
1 garnitúra selyem-behuzat___ __  _ 60 .
1 garnitúra plüss-behuzat _ M _  _  95 ,
1 salonasztal... —  — — ____ —   1O ,
1 consol márvány nyal, 1 tü k ö r_______ 2 6  „
ffagy v á la n z té k  e g y s z rrö , v a la m in t  le g 

d íszesebb k iv i t e lű  b u to rm kb an .

DÓSA KÁLMÁNÉT
Bndapest, V., Erzsébet-tér 18. szám

Sas-utca sarok, L emelet. 
Á z’JejBf.v'zúlr I n g y e n  b é r m e n t v e .

Csak e hó végéig.

E K erékpár-különlegességek!
C X » A K S  P F  K  ) i -  (Mühlhauseni gyártmány Thüringenben)

A D R I A
W t t t I H G T O M .

.< J e le sk o r  leskifogám talanabb kerékpár®!, o K önnyű , röpke járás, o L ehető legjobb anyag. •  
o o e o a n o a a a e a  T iszta  m unka és  m eglepően csinos k iá llítá s , • o o o e o o a o o o o
CI2AES P F K líá  mint első rangú gyártmány er időszerűit uralja a V! h Á G P I.\ t 'O rT9 versenyképes minden any?l vagy 
amerikai gyártmáaynyal. — Mérsékelt árai;, kedvező részletfizetések és szolid kislolgálás által vevőimnek ’a 1egtnélí»RbbmBH0 előnyüket 

biztosítom. — V e s é r k ó p *  :

PÁPAI MANÓ kötőgép- és kcrékpárkercskodés tulajdonosa, Budapest, Andrássy-ut 14.
—  !■ i_j^ ^Z J£iS£iL Í££iia  11— II — I— SiV^M ■■■■OBBWWna
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f
Minden szó egyszeri beiktatása petit 
betűkből 2 kr. Címmel ellátott hie- 
r'vtésekért külön 30 kr. kincstári 

bélyegdij jár. APRÓ HIRDETÉSEK A hirdetésekre díjmentesen ad fel
világosítást a kiadóhivatal: József- 

körut IS. szám.

lbeli tudakozódásokra ingjon adunk felvilágosítást, csak a válaszra szükséges bélj eget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a htrdetds számát a kiadóhivatallal mindig kiiaülnl kell.

Apró Hirdetések
és

e lő f iz e té s e k
felvétetnek a

3UDAFESTI NAPLÓ
részére a

k ia d ó h iv a t a lb a n  
József-körut 18. 

valamint a következő oo- 
húiiyttizsdékben :

Brcmr n?véro’-, Teréz-kör- 
ut és Podu^niczky-utca
sarok.

Aélrr Leóna. l.i--ó'-körut. 
N mecsek-féJo tőzsde Pe

tő fi-1 ér.
Özv. Web r Vilm sné, Váci-

körut 15.
Fetómann Mérné, Marokkói-

u t c a  1.

Kurihv Kálmánná, Harmin-
cad-utca 1.

WeitreüfMd Jakab, Király 
utca 1.

Redl eh Szidónia, Kiráiy-

Benda Jozsefne, Andrássy-
ut 50.

Deutscr Miksáné, Andrássy-

Schnelk r Mérne. Dob-utca 
_ós íéároly-körút sarok.

Sopronyi V.. dohány-nagy 
tőzsde, Kerepesi-ut 1.

Szv. Hallada Anna. Muzeum-
körut 10.

Szántó Mór. Kecskcméti- 
• N B • sa-nk

Lcu-bch J- lia._Józ8ÖÍ5örüt 
50. Baross-utca sarok.

M a r ié !
Szombaton reggel gyors
vonattal érkezem. Várlak 
d. u. 4 órakor Kálvin
i é n .  ölel.

3900

B. h.
Most is alig bírok szóhoz 
jutni. Millió és millj csók 
a Te

Csacna asszonyodtól.
4005

••K ét n efe le jtse t* *
Érthetetlen üzenetének 
első része. Könnyű szív
vel mondja: „Isten Önnel!” 
tehát csak tessék. Készem
ről érzelmem változatlan, 
mindörökre. 4004

K é l n e fe le j t s e t .
Fenti jeligés levelemet pos
táról kis fiú elvitte. Más
nap felbontatlanul borí
tékban postás kézbesi- 

tette. — E szerint most
nem irhatok. Írjon cí

memre, hogyan Írjak. — 
intézkedjék. 4003

H ázasod n i
óhajt izr. 30 éves özvegy 
kereskedő, 3—4 ezer frt 
hozománynyal. Fénykép
pel terelek Szerencse 30‘‘ 
jelige alatt a kiadóba eim- 
zendők. 3988

É n v a g v o k !
Lemond ? dehogy mond .’ 
Se ön. se én ezt nem 
tehetjük, legfeljebb a vi- 
zonyok kényszernyomása 

alatt egymás iránt kevésbé 
odaadása viselkedünk. 
Ugyan ini baj ? Ön egy 
rettenetes ! Nem értesített, 
P*dig ahhos jogom \n . s 
önnek kötelessége. Csó
kolom sokszor önöket, 
bár önre viselkedéséért 
nagyon haragszom.
3989 Hűséges.

E g y  in te ll ig e n s
megjelenésű úriember 

(kereskedő) raktámoki, 
pénzbeszedői, v így más 
inegf lolő állást keres. 
Cime a kiadóhivatalban 
megtudható. 2171

K é t  szép fiatal
leány levelezni óhajt 

szellemes urakkal. Leve
leket .Szőke és barna* 
jelig- vel a kiadóhivatalba.

4006

T erm é n y  z sá k o t
ajánlok jó minőségűt, 
használtat, darabonként 
20 krért. Próba megren
deléseket is eszközlök. 
Weisz József Miskolc.

3998.

K á v ém érés,
kifőzés sok épületek kö
zött munkásnép száma 
betegség miatt sürgősen 
eladó. Cim a kiadóhiva
talban. 3991

G azd atiszt.
nős, 14 évi gyakorlattal, 
a gazdaság minden ágá
ban jártas, szerény tel
tételek mellett állást keres. 

Szives megkereséseket
„Szorgalmas 38“ alatt 
Kiadóhivatalba kér. 2213

G yári p á lin k a
kantin eladó. Naponta a 
gyárban 500 munkás dol
gozik. Tautuszokkal lesz
nek fizetve és a pénztár
nál minden fizetésnél le
számítva, helenkint jelcn- 
-. g 250 irtot forg 

Koinoiy vevők nálam 
jelentkezhetnek. Freud 

Ignác üzlet vétel és el
adási ügynökség. Erzsé- 
bet-korut 7. ajtó 5. 3904

K oin orn a
és egy finom urasági fő
zőnő 30 frt fizetés mellett 
kerestetik. Rombach-utca 
ó.. I., 14.

H á ze la d á s.
Emeletes ház. adómentes, 
élénk fekvésű, 9 ablak

kal az utcára, 23 lakóval, 
olcsón eladó. 8000 frt 
készpénz elégséges, a 
többi amortizáció. Bő

vebbet csak a vevőknek, 
Pichler F., Vili., Nap-u. 
17. sz. 4000.

N em es
harzi kanári madarak.

szépen, hosszasan ének
lők, úgyszintén kotlós 
tojók olcsón eladók. VHL 
kér., Nap-utca 17., ajtó 1.

4001
Utazás a föld körül! 

100 képes levelezőlap a 
világ minden részéből az

illető államban postán 
feladva, bélyeggé: ellátva 
és az előfizetőhöz címezve 
Ingyenes  d íszei*szalon 
albummal és folyóirattal. 
Előfizetés havonta 1 forint 
50, vagy egész évre 15 
forint. Megrendeléseket el
fogad Robitcsek M., Buda
pest, Király-utca 16. 4007

Bérbeadó
Ollöí-ut Erkel-utca köze

lében 6 utcai szobás 
gyönyörű úri lakás 950 
frtért, 2 nagy utcai, ud
vari előszoba, konyha 370 
frtért, nagy bolt 4(X) írtért. 
Több más helyiség olcsó
bérért. Cim a kiadóban.

2214
Árverési hirdetmény.

Április 8-án d. 0. 9 órakor
a III. kér., Szöllökert-u. 36. 
sz. házban megtartandó ön
kéntes árverésen eladóvá 
tétetik fenti ház, udvar
ral és kerttel 195’7 O-Öl 
kiterjedésben 3000 frt ki
kiáltási árbán. valamint 
egy szántó, legelő és rét 
250 frt, illetőleg 100—100 
frt kikiáltási árban. Bőveb
bet dr. Stern József ügyvéd
nél. Ili . Zichy-u 7. 4002

K e r e s k e d e lm i  
szaktanfolyamot kitűnő 

sikerrel végzett szép irá-
iiatal leány magyar

német levelező, alkalma
zást keres. Cime akiadó
hivatalban. H M

B ir to k  e la d ó .
Szatrn árui egye 150 holdas 
300, 500, 1000, 2000 hol
das épülettel, felszerelés
sel, vasúti állomás, 75 
forintért holdanként, 400 
holdas egy tagba Szilágy* 
megye 15 ezer forintért, 
értekezni Kálmán Ignác 
megbízóval Szatmár, Bat- 
thyány-utca 10. szám.

3964

T á rs k e r e s te t ik !
Egy téli és nyári ven
déglő átvételére, keresz
tény előnyben részesül és 
csakis szakegyén fogad- 
tatik el, készpénz nem 
okvetlenül szükséges, de 
legalább is 1500 frt biz
tosítók feltétlenül megki 
vántatik. .Jelenlegi tulaj
donos 4000 frt áru rak
tárt az üzlet rendelkezé
sére bocsájt. Miután a tu
lajdonos képtelen a veze
tésre, ez okból keresi a 
társat, sőt ha ilyen nem 
találkoznék, eaulióképes 
csaposnak is hajlandó azt 
átadni. Bővebb felvilágo
sítást nyújt: F reud  I g 
nác üzletek vétel- és 
e la d á s i-  ügynöksége  

/{11 dapcste  11. É rtsebet- 
k ö rú t 7. sz.. 5. a jtó .

B irto k o m o n
kétezer mmázsa meszet 
égetek s ezt a helyszínén, 
esetleg a legközelebbi 
Bodva Vendégi állomás
hoz szállítva akarom el
adni, nkinek mészre van 
szüksége s mennyire, Ír
jon T. Szabó János címre, 
Hidvég-Ardó (Abauj-Tor- 
na) községbe. 3980

B é r le t .
1630 holdas nemesi bir
tok Budapesttől 1 órányi
ra, állomástól 1 órányira, 
úri lakkal és gazdas gi 
épületekkel több évre ki
adó. Cini a kiadóban.

3987

E la d á s .
260 holdas nemeű birtok 
Budapesttől 1 éra, állo
mástól 1 3 órányira úri 
lakkal és gazdasági épü
letekkel eladó. A birtok 
tejg.i laságnak vagy nya
ralónak rendkívül alkal
mas. Cim a kiadóban.

3987

M osónőt
keresek, ki nem rontja n 
fehérneműt és szépen va
sal. Cim a kiadóhivatal
ban.

G yors- é s  gép-
(Yost-féle> írást kitünően 
végzett fiatal leány na
gyobb irodában alkalma
zást keres. Cím a k’adó
hivatalban. 2172

\a g y o n  szeg én y
munkás családnak 11. 
oszt. gimnazista fia cse
kély fizetéssel akármi
lyen alkalmazást keres, 
hogy segíthesse szegény 
szülőit. Cim a kiadóban.

E g y  m ajdn em
uj pedálog cimbalom el
költözés maitt olcsón ol
dó. Cim a kiadóhivatal
ban. 2184

E gy bolt h e ly iség  
a X ém et-u teá h a n  
azo n n a l kiadó. 

C im  a k ia d ó h iv a 
ta lb a n .

K iad ó  nvórárn
idősebb magányos hölgy 
részére egy csinosan búto
rozott szoba egv Hermim- 
uti nyaralóban. .Jó gondo
zást. esetleg teljes ellátást 
is ad jutányos árért. Cim 
a kiadóban. 2133

H á zasu lan d ó  urak
és férjhoz menendő nők 
részére biztos siker. Cim
a kiadóhivatalban. 2201

M agyar é s  n ém et
levelezésben, úgy az egy
szerű és kettős könyv
vitelben tökéletesen jár
tas könyvelő mielőbbi be
lépésre állást keres. Aján
latokat ,1200* joiige alatt 
továbbit a kiadóhivatal.

397S

E g y  te lje se n  jó
karban levő bicikli eladó. 
Cim a kiadóhivatalban.

A u jj o lt
alaposan lehet megtanul
ni egy több évi gyakor
lattal ‘ biró nyelvmester
nél. ki az itteni jobb kö
rökben már fényes ered
ményt ért el hallgatóival. 
Ajánlatok ,.F  n g ! i s h • 
jeligére a kiadóba kéret
nek, ah ol a cim is inog- 
tudható-

E g y  m a jd n em
egészen uj nyitott, köny- 
nyii kocsi szabad kézi éi 
eladó. Cim a kiadóhiva
talban. 2194

Szép ír á sa
hivatalnok bármilyen Írás
beli munkát elvállal, má
solásokat németül és ma
gyarul szerény díjazás 
mellett. Cim a kiadóban.

5005

T isz te s sé g e s
fiatal mbar hivata sz »1g6> 
nak ajánlkozik, ki m. r 
ily minőségben volt al
kalmazva. Clmo a kiadó- 
hivatalban. 2200

P a p a g á j ,
mely jól beszél, kalit
kástul együtt megvételre 
kerestetik. Ajánlatok „K. 
0.*“ jeligével a kiadóhiva
talba kéretnek. 2198

E g y  m a g á n y o s
nő bármily megfelelő üz 
letet átvesz, mihez k< vés 
tőke szükségeltetik. Aján
latokat . üzlet" jeligével a 
kiadóhivatalba kérek.

2193

C sin osan
bútorozott küliinboiáratu 
szoba április 1-re (Sándor- 
utcában) kia ó Kim a 
kiadóhivatalban. 2202

J ó  é s  szép irá su
fiatal ember bárminő meg
felelő állást keres, vagy 
írásbeli munkát. Cime a 
kiadóhivatalban. 2048

F u v o la 
leckéket ad zenedét vég
zett, volt katonai fuvola- 
szakasz vezető fiatalember. 
Cim a kiadóhivatalban.

2158

E gy v a rró leá n y
felvétetik. Cim a kiadó- 
hivatalban. 2191

F ra n cia , <<lasz,
magyar, német és román 
nyelveket beszélő, zeneileg 
képzett (fuvolán, zenede, 
zeneakadémia, katonai ze
nekari szép irásu, ke
reskedelmileg képzett 

müveit, 35 éves nőtlen 
fiatal ember, ki rajzol, 
fest, fényképez stb., ma
gántitkári. felolvasói, uta
zótársi vagy ezekhez ha
sonló á’lást keres, szerény 
igényekkel. Szives ajánla
tokat kér „Árpád" címen 
e lap kiadóhivatalába in
tézni. 2160

F ia ta l fiú
ki délutánonként zeneis
kolába jár. keresne déle
lőttre írásbeli foglalkozást, 
esetleg hegedüórákat is 
adna szerény díjazásért. 
Cime a kiadóhivatalban 

megtudható. 2152

J o g i a lapvizsgára'
vagy szigorlatra előkészí
tek. Cim a kiadóhivatal
ban. 21:17

P é k ü z le tb e
állást keres egy csinos, 
tisztességes leány. Eset
leg óvadékkal. Cim a ki- 
adóhivatalban. 2001

L a k á st
és tel jós ellátást keres 
intelligens ijr . családnál 
fiatal jogász. Ajánlatokat 
lehetőleg ármegjelöléssel 
kór „Kényelme' otthon’ 
jeligével e lap hiú I 'hiva
talába. 2212

C O  P l  I N G
<> F F I C E .

B á rm in em ű  írá s -  
m u n k á k a t, le ír á 
so k a t, so k sz o ro s t  
tá so k a t  é s  fo r d í
tá so k a t 111 i nd  e vi 
n y e lv e n , ugynr :t 
g y o r s író i v . fon o
g r á f  fe lv é te le k é i  
e lv á lla l a .,V O S T “ 
írógép  r. t .  E rzsé -  
b et-k ö ru t Ö—11. 
X cw -Y o rk  pa lo ta .

G y á r ilie ly is é g  
1OO □  ö le s  u d v a r 
ra!, ir o d a h e ly isé g 
gel és is tá l ló k k a l  
W  a u g u sz tu s  hó 
1 -ére  r e n d k ív ü li  
ju tá n y o s  áron  k i 
adó. Cim a kiadóban.

2211

M ak u la tú ra  pap ír  
e la d ó . C im  a k i 
adób an .

K o ssu th  L ajos
' 1848.) életnagysága mell- 
képe (olajfestmény), ara
nyozott keretben olcsó 
áron 100 frtért eladó. Cim 
a kiadóban. 2159

E gy jó  k a rb a n  
levő b ic ik li pénzszük- 
ség miatt vidéken olcsón 
eladó. Cim a kiadóhiva
talban (esetleg fénvkép).

2177

Í j  fu n d la iid i,
egy éves, göndörszőrii. 
szobatiszta, elutazás miatt 
jutányos úron azonnal 
eladó. Cim a kiadóhiva
talban. 21

G ó'zeséplőgép
v e v ő k  figyelm ébe
ajánljuk, hogy a Seherz 
é? Kramer debreceni gép- 
gvárában eladásra van 3 
drb 2> 2 IIP.. 4 drbC HP., 
10 d b f IIP. és 2 drb 
10 IIP. használt és telje
sen kijavított gőzcséplő- 
garnitúra, t -bbféle angol 
gyártmányú, kedvező árak 
«'•- fizetési Kitételek inel- 
1 tt. Levélbeni raegkere- 
sé-: c felvilágosítással szol
gálunk. 8896

K itű n ő  b ir to k .
Budapesttől 1 órányira 
vasút mellett mintegy 300 
magvar holdnyi nemesi 
birtok kitűnő minőségű s 
mindent megtermő föl
dekkel. egy tagban, bő
ven ellátva gazdasági épü
letekkel. kényelmes 6 szo
bás uri’akkal. nagy gyű 
mölcsössel, fajszőllővel, 
saját halászat- és vadá
szattal, népes községek 
tőszomszédságában, pos
ta, távirda, piac 10 perc
nyi távolságra, kellemes 
barátságos vidéken, kü 
Ionoson alkalmas nyara
lásra. tehenészet tartásá
ra. baromfi-tenyésztésre, 
sertéshizlalásra, kedvező 
fizetési föltételek mellett 
eladó s gazdasági felsze
reléssel együtt azonnul 
átvehető vagy megfelelő 
budapesti házért elcseré
lendő. Cim e lap kiadó- 
hivatalában. 8971

E lad ó  fa lu s i
lakóház. Olyanoknak való, 
kik egészséges, csöndes 
helyen és igazi falusi 
légkörben nyaralni vagy 
oda nyugdijukkal vissza
vonulni kívánnak. Pesti 
oldal, közel a fővároshoz. 

Hogyos, erdős vidék. 
Lakóház és gazdasági 

épület az 1000 O-őles 
telken Tágas udvar, 

platánfákkal. Bájos fék* 
v é rt kert, patakkal, 

(Rneipp-kur.íra alkalmas.) 
Még ez évben, villamos 
ö '- s z e k ö t te t é .s .  Ára GOno
fo r in t .  C im  a  k ia d ó b a n .

3942

H álószob a.
ebédlő-, előszoba és kony- 
haberondezósok, valamint 
egyes krcdoncok. könyv
szekrények stb. jutányos 
árban kaphatók és rajz 

szerint készíttetnek. 
Silbermann Béla műbútor
asztalosnál, V., Kálmán-utca
15,b Vadász-utca sarok.

6000

L árzay  
Szabó L ászló

saját termésű régi
T o k a ji bora i

félliteres üvegekben, mi
nőség szerint 1., 2., 4 és 
5 írtjával megrendel hőtök 
a legkisebb mennyiség
ben is a termelőnél Sáros
patakon : kaphatók Buda
pesten, Muzcum-körut 11. 
szám a Magyar termelők 
borraktárában. 3609

S a ison  !
beálltával figyelmeztotem 
a n. é. közönséget azon 
szép és jó uj berende
zésre, hogy nálam da
rabonként 1 forintért le
het szép és elegáns kidol
gozott Makort-fény képe
ket készíttetni. Hölgyeket 
vagyok bátor figyelmez- 
tetni, hogy világos ruhák
ban is tökéletes sikerült 
képeket készítek. Vidéki 
fényképek után nagyitá- 
sok lelkiismeretes Kivi
telben jutányos árban 
ezközöltetnek. WAITZNER 
fényképész. Budapest, Er 
zsébet-körut 20. szám

T h e  B c r lit z N c h o o I
o f  E anguages E rzsé
bet k ö rú t J.'i., I I .  em. 
Jobbra. F ra n cia , a n 
gol, o lasz, orosz, né
met, span yo l, m a g y a r , 
cseh h o rvá t nyelvek 
tanítás? felnőtteknek az 
illető nemzetiségű tanárok 
által Berlitz módszere 
szerint. Az első leckeórá
tól fogva a tanulóval csu
pán a megtanulandó nyol- 
ven beszélnek és csupán 
csak azt hallja. Prospek
tusok ingyen és bérmentve 
beiratás minden időben.

Izr. oki. tanító
vidékre keresteti. Pclg. 
iskolai tantárgyak. Könyve
lési ismeret előny. Fizetés 
m gállapodás szerint. Be 
lépés azonnal. Cim a kiadó- 
hivatalban. 3981

Könnyű fizetési
feltételek! Díszes, olcsó
v a s h n to ro k , g y e r 
m e k k o c s ik , g y e r 

m ek  á g y a k , ruganyos 
acélscdrony-ágyhetétek, 

afrik- és lószőr-aatrícck. 
caplanck, szövetfttffgönyök, 
ágv- és asztalterítők, kár
pitozott fa-tutorok, tukrfik. 
es ftgföláopák kaphatók 
P á p a i és V; 3 t i tá n  gyá
rosoknál, 12 n <1 a  p e s t. 
V I., < n d rá s s y -n t 2. 
(Fcuciere-palctai.Vidékro és 
helyben részletfizetésre is 
szolgálunk minden árfel
emelés nőikül. Árjegyzé
ket ingyen és bérmentve 
küldünk.

O lcsó aran y  és  
e zü ste la d á s ,

valamint a legszebb ék- 
'zertárgyak, u. m .: aranv 
férfi láncok grammja 85 
kr., arany férfiórák 10 frt, 
arany női órák 10 forint, 
gyémántgyűrűk, fülbeva
lók, brosstűk, 6 írt 50 kr- 

tói kezdve.
f i  darab ya/60 / ezüst evő
eszköz 6 irt 25 kr., étkező
szervizek 12 személyre 
140 frt, 6 személyre 75 

írttól kezdve.
Girandolok, gyertyatartók, 
tálcák és e szakmába vá
gó cikkek grammja 6 kr, 
minden darab hivatalos 
fémjelzésnél van ellátva. 
Veszünk zálogházi céda- 

llkab
Grüaberger A. Béla  

örökösei
Budapest, Városhíz-tér 9. 
(Haris-batári I. em., ajtó 
23. Képes árjegyzék in. 
gyen és bórnientvo.

H ö lg y e im . 
Minden hölgy födiszc a tisz
ta, sima, fehér, rózsás 
üdo arcszin. Ezt elérheti 
mindenki, ki M:lle Fleurs- 
Crémet használja, mely 
zsirtalan, vegytiszta és nap
pal is használható.— Mille- 
Fleurs-Créme kis tégoly 50 
kr. könyvecskével; ebben 
megtalálható minden titka 
az arc, kéz, haj és test 
ápolásának. Miile Fleurs- 
szappan 40 kr. Mille-Fleurs- 
poudre, fehér v. rózsaszín, 
1 doboz 60 kr. — Főrak
tár: Török József gyógy
szertára, Király-utca 12. — 
Lelkiismeretesen ajánlha
tom mindenkinek kitűnő 
hajvízemet, mely az ősz. 
hajnak 1 óra alatt eredeti 
színét visszaadja, kapható 
fekete, barna és arany- 
szőkében, üvegje 3 írt 
(2 hóig elegendő.) Kitűnő 
fogpaszta kapható, mely 
párszori használat után a 
Iegoi hanyagól ♦ abb < >gnak 
gyönyörű fe b 'r  szint ad: 
próbatégely 60 kr. Niiu 
eléggé ajánlhatom höl
gyeinknek homlokke tőmet, 
mely a legrövidebb idő 
a’att a ráncokat a homlok
ról tökéletesen kisimítja, 
szép formás s fehérré 
változtatja, nappal v. éjjel 
a 1 k a lm az h a tó: da rab.: a u t a- 
sitással 1 frt 50 kr. — • 
Sző. irtó. próbatégely 60 
kr. — Ilölfryoim, legyenek 
teljes bizalommal hozzám, 
biztos eredményért es cik
keim árta matlanságáért ke
zeskedem. Utánvétellel 
bárhová küldöm. MÁN DL 
IDA, Budapest, VII. kor., 
Bethlen-utca 12.

Francia
bonne, 150 évi fizetés és 

útiköltség megtérítés 
Franciaországból 2 évi
szerződéssel, és 2

fr a n c ia  fin
mint játszótársak 60 frt 
évi fizetés és útiköltségek 
megtérítés Franciaország
ból 2 évi szerződéssel, 
. állást keresnek Gréísy 
Ágoston ügynöksége által, 
Budapest, Erzsébet-körut 
21. 11. emeleten. 8999

ít v iz ib e t e g s e g
gyógyítható!

E r e d je n  a z  v e s p b a j tó lv a g y  
s z ív b e t e g s é g tő l  v a g s  m á s 
féle vérkeringési akadá
lyokból 11.ni. hasszivholyag. 
•’ctefészek, Ízület-,csukló- es 
agyvizlhctegségtöl stb., el

tűnnek a kitűnő 
víz i be í egség-|ji !u lák  
h aszná la ta  u tá n . K a p h a tó  
m0LLER OSZKÁR gyoqysze- 
résznél VERSECEN (Dél-Mai 
gyarország.l Egy doboz 
frí 51? kr.. kettős doboz 2frt 
50 kr. h a szn á la ti u tas ítás
sal e g y ü tt. A  pénz e lőleges 
beküldése eseténdÍjl6D!8S61I. 
F e lé p ü lt  k  köszönő-lcvo»

leivel rendelkezem.

K özeled ik  a
F* <* 11 y  ő f á k

ktO ltetésének lpfalkalm nsabb  
Ideje ! J e fe o v e fe n y ő  (F ieh tel, 
t.ú efonyö, Rrdei fenyő, Tömjén- 
fenyő s t b .  3 "  -1 5 0 c m . m a c a s a k ,

1 drb K  ki'.öl t-őkrig-
Díszfák és cserjék 

100 drb .11- ' 28 IÓ0 drb
d íszcserje  8 frt.

O ö in l> A l< & < * ,  
Ufryszinto vöröavlrApu ős szo 
m orú Akár, toejlbbá utcák, te 
r e k  h e f á s i t iU á r a  k ü lö n ö s e n  nl- 
knlm as sorfák : V adgesztenye, 
K ő r i« ,  A ylanthus. Borbns, kü
lönös 8 - -p (U aadltia (K risztus- 
tö v is), Juhar, N yár stb . 1 drb 30

ki-tói 50 krlg. 
Nagyszemii földieper 

9 fajban 100 darab 1 frt 50 kr. 
A lm ul'álc

m aenm lorekuok koronával m i
n ő sé g  sz e iin t  1 <lrb 20—35 k r .  
T ovábbá ő sz i é s  kajszinbarack, 

kőrto, sz ilv a  stb.
R ó x m n  t ' t í lc

100 k itűnő fajban. Ma^asderc- 
knak 1 drb 45 kr. B okorrórsi 

20 krajcár.
n é«;’o ft í k Anes 4rja<vr*kat kí
vánatra küld G nsdaaA jc I ln -  
tázősC ft. r s a n d lQ k .  posta 
V n s -F e r c n r la lv u . ? t

Az Apró H/rdúlósek egy 
része a 22. oldalon van.

Nyomatott » .Pátria' irodAlnu vállalat és nyomdai rész vény tár sasát? körforgé-répen. Budaxjest. Fllői-ut 25.




